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DO CZYTELNIKOW « KULTURY »

W zwiazku ze 100 % podwyzka optat pocztowych ponawiamy
prosbg, aby Czytelnicy przy zamawianiu ksigzek dodawali do
naleznosci 10 % na koszty przesytki, oraz aby do listéw wyma-
gajacych odpowiedzi dotaczali kupony pocztowe w odpowiedniej
wysokosci (zwykly list zagr. kosztuje obecnie F.1,20 lub dol. 0,30,
a lotniczy do Ameryki Pin. i Pidn., Kanady czy Afryki — F.1,70
lub dol. 0,40; do Australii i Azji — F.1,90 lub dol. 045). Otrzymu-
jemy codziennie takie ilosci listéw wymagajacych odpowiedzi,
Zze miesigcznie stanowi to powazny wydatek siegajacy kilkuset
dolaréw.

Tak samo przesylajac niezamdwione rekopisy nalezy dolaczaé
naleznosé na ich ewentualne odestanie.

Specjalna prosba do Czytelnikéow w Kanadzie: od kazdego
czeku w dolarach kanadyjskich — banki kanadyjskie potrgcajq
$1,50 niezaleznie od kosztéw inkasa we Francji. Usilnie prosimy
badz o przesylanie czekéw bankowych we Frankach badz wpta-
canie naleznosci na poczcie na nasze konto pocztowe wymienione
na wewnetrznej oktadce pod wykazem przedstawicieli. —
Dziekujemy.

REDAKCJA

Materialy do refleksji i zadumy

UTRACONE SPRAWY — UTOPIE — WIZJE —
GIGANTOMACHIA — DEWOLUCJA

Wszystkie tak zwane lost causes — utracone sprawy — sa
zwykle w oczach pragmatykéw utopijne. Historia uczy nas, ze
wiele utraconych spraw doczekalo sie realizacji i tym samym
utracio swa utopijno$é. Historia uczy nas réwniez, ze pragma-
tyzm bywa czesto realizmem na krétka mete. Czy realizm na
krétka mete jest realizmem? Czesto pragmatyzm, ktéry sugeruje
nam krétkotrwale rozwigzanie danego problemu — utrudni
sformutowanie diugofalowego planu, ktéry by obejmowat likwi-
dacje nie tylko skutkéw lecz i przyczyn danej kryzysowej sytuacji.

Weimy dla przykladu kryzys na Srodkowym Wschodzie,
ktéry przycicha by powtérnie wybuchngé plomieniem w najmniej
przewidywanym momencie. Z chwila gdy dochodzi do wybuchu
— pragmatycznie myslacy polityk, jak dr Kissinger, sl‘uszrqe
wnioskuje, ze nakazem chwili jest zorganizowanie zawieszenia
broni. Wszystko inne przesuwa si¢ na dalszy plan. .P_ragmatyk
Kissinger wsiada w samolot i niezmordowanie podrézujg pomie-
dzy Tel-Avivem, Kairem i Damaszkiem dopdki nie ustali warun-
kéw zawieszenia broni. Nadchodzi wreszcie ,,wielki dzieﬁ”,.dzia-
ta milkng, strony walczace wycofuja si¢ na ustalone rozejmem
pozycje, wszyscy oddychaja z ulga. Krétko-terminowy, pragma-
tyczny cel zostat osiagniety. Oczywiscie, tam gdz.le w gre wcho-
dzi ratowanie zycia ludzkiego — owo ratowanie zycia tysiecy
ludzi jest celem nadrzednym i osiggniecie tego celu musi byé
oceniane za wielki sukces.

Niemniej w dniu w ktérym milkng dziata i warunki zawie-
szenia broni zostaly podpisane przez obie strony, w perspektywie
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diugofalowej nic nie ulega zmianie. Pragmatyk Kissinger zaan-
gazowany jest problemem dzi§ a nie problemami jutra i w chwili
gdy tocza sie krwawe bitwy — to jest stuszna postawa. Gdy
dom plonie byloby nonsensem dyskutowanie planéw jego przy-
szlej przebudowy. Oczywiscie trzeba skupi¢ wszystkie sily celem
jak najszybszego ugaszenia pozaru. Niemniej, wadliwy system
ogrzewania domu — nieobjety dtugofalowym planem rekonstrukcji
— moze stanowié grozbe, ze pozar si¢ powtérzy. Widzimy wiec,
ze krétkofalowy pragmatyzm czesto stuzy tylko do natychmiasto-
wego zazegnania kryzysu, lecz w gruncie rzeczy nie rozwigzuje
niczego. Zreczno$¢ dyplomatyczna i niezmordowana energia Kis-
singera moga w danej sytuacji zazegna¢ kryzys na Srodkowym
Wschodzie lecz dopéki PLO (Palestine Liberation Organization)
reprezentuje poglad, ze Izrael musi byé zlikwidowany i zasta-
piony tworem pafistwowym o nazwie Palestyna — w ktérym
Zydzi stanowiliby mniejszoé¢ — dopéty dyplomatyczne negocja-
cje, chocby prowadzone z najwigksza zrecznoscia nie moga przy-
nie$¢ trwalych rezultatéw. Nie mozna bowiem ani wymagaé ani
oczekiwaé od Izraelczykéw by przyjeli jako punkt wyjsciowy
negocjacji likwidacje wiasnego paristwa. Czy wiec Izraelczycy sa
utopistami wierzac, ze mozna obroni¢ kilkumilionowy Izrael oto-
czony stumilionowym morzem arabskim?
Niedawno stuchalem dyskusji na powyzszy temat w jednym
z programéw BBC. W dyskusji brata udzial mloda Izraelka osia-
dla na stale w Anglii. Zapytana — wypowiedziala z calym spo-
kojem poglad, ze w obrgbie 50 lat Izrael przestanie istnieé a jego
miejsce zajmie wielonarodowa i wieloreligijna Palestyna. Swoja
opini¢ oparla na logice ,,wielkich cyfr”. Za 20 czy 30 lat Ara-
bowie beda czesciowo wyksztalceni i wyszkoleni oraz uzbrojeni
w najdrozszy i najbardziej nowoczesny sprzet wojskowy. Bogate
panistwa arabskie nie sa zainteresowane w ,,westernizacji” czy
amerykanizacji swoich spoleczesistw. Ich idealem nie jest réwniez
model japoriski, tzn. tworzenie bazy przemystowej, opartej o im-
port gléwnych surowcéw. Arabowie zainteresowani sa tylko
w jednym towarze, ktéry mozna kupié za pienigdze. Tym towa-
rem jest power to znaczy potencjaly sily. Dlatego kupuja samo-
loty, czolgi, sprzet elektroniczny i zatrudniaja setki obeych, dos-
konale ptatnych instruktoréw, ktérzy szkola kadry instruktoréw
arabskich, specjalistéw w réznych dziedzinach wojskowej techno-
logii.
glJak pamigtamy — dr Kissinger o$wiadczyl, ze w rozpaczliwej
sytuacji — gdyby producenci ropy naftowej usitowali ,udusi¢”
gospodarki przemystowych mocarstw Zachodu — Stany Zjed-
noczone nie cofna si¢ przed uzyciem sily, by przywrécié doptyw
zyciodajnej nafty. Prezydent Ford popart dr. Kissingera i zazy-
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rowal jego o$wiadczenie o uzyciu sity. Réwnoczesnie na ekranach
telewizyjnych w Ameryce i w Europie pokazano ,inwazyjne”
manewry amerykanskich ,Marines” i zaprezentowano tele-wi-
dzom potege najnowszego wojennego sprzetu amerykanskiego,
ktéry niewatpliwie przedstawia sie imponujaco.

Oczywiécie do zadnej inwazji nie dojdzie, bo w $wiecie rza-
dzonym przez Kissingera i Brezniewa takie rzeczy si¢ nie dzieja.
Dr Kissinger jest §wietnie obeznany z problemem naftowym —
lecz niemniej doktadnie obeznany jest z problemem dézente,
ktérej jest gtéwnym architektem. Niepisana konstytucja détente
zaklada, ze zadne z super-mocarstw nie podejmie akcji wojsko-
wej, ktéra w rezultacie przyniostaby zmiane w globalnej réwno-
wadze sit. ,,Swieta krowa” détente jest status quo. Gdyby Ame-
rykanie dokonali blyskawicznej inwazji trzech pafistewek arab-
skich w zatoce Perskiej, ktérych laczna ludnosé nie przenosi dzie-
sieciu milionéw — lecz ktére produkuja 30 % ropy naftowej
$wiata — globalny status gquo uleglby wybitnej zmianie na ko-
rzy$¢ Stanéw Zjednoczonych.

Rosjanie nie przetkneliby pigutki tej wielko§ci — natomiast
zgodziliby sie prawdopodobnie na podziat rejonu Zatoki Perskiej
i Srodkowego Wschodu na strefy wplywéw. To bylaby operacja
uswigcona tradycja i wyprébowana doktadnie w Europie. W ten
sposéb nafta bylaby podzielona i zabezpieczona a détente bylaby

uratowana.
¢

Osobiscie jestem przekonany, ze w Rosji nastapia wielkie
zmiany gdy wymrze pokolenie drugiej wojny $wiatowej, gdy do
steru dojda ludzie urodzeni w drugiej potowie biezacego stulecia.
Obecny pokéj oparty na terrorze atomowym maskujagcym wzajem-
ng wrogoéé, brak zrozumienia i nieufno§¢ — nie moze .trwac’
dziesigtkami lat, poniewaz jezeli nic si¢ nie zmieni — musxalob_y
dojé¢ do wojny. Tak bylo zawsze w przeszlosci. Problemy nie
nadajgce si¢ do rozwiazania grzebano pod gruzami miast i na
wojennych cmentarzach, ktére mozna ogladaé we wszystkich kra-
jach Europy. ——

Gdyby przysztos¢ mozna bylo wydedukowaé z teraZniejszo-
i — wystarczytoby zmobilizowaé kilka tysigcy socjologéw,
ktérzy zebraliby wspétczesne dane i nimi zaprogramowano by
duzy komputer. Jezeli przysztoéé jest drzewem, ktére wyrasta
ze szczepu terazniejszo$ci — zakladajac, ze znamy reguly wzrostu
— komputer nie powinien mie¢ trudnoéci w odpowiedzi na pyta-
nie jak bedzie ksztattowata sie sytuacja w Europie za 10 lat.

Trudno$é polega na tym, 7e teraZniejszo$¢ jest zawsze plynna
i zmienna i wskutek tego nie moze stuzyé za niewzruszona pod-
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stawe rachunku ,,przyszlosciowego”. Terazniejszos¢ jest jak pla-
stelina, ktéra ugniatamy i formujemy w naszych palcach i tym
samym wplywamy bezpoérednio na ksztaltowanie sie przysziosci.
Kazdy z nas stanowi czes¢ doswiadczenia, ktéremu na imie teraz-
niejszo$¢ i tym samym wplywa na przysztosé.

W tym miejscu nalezy po$wieci¢ nieco uwagi utopiom. Uto-
pia nie jest futurologiczng ekstrapolacja opartag o analize teraz-
niejszosci — poniewaz obraz utopijny budowany jest w oderwa-
niu a nawet w sprzecznosci z rzeczywistoscia. Jest jednak moim
glebokim przekonaniem, Ze utopie sa nie tylko potrzebne lecz
konieczne. Rosja — o jakiej marzy Solzenicyn — w zestawieniu
z obecng rzeczywistoscia jest utopia, lecz gdyby braklo Rosjan
oddanych tej utopii — Rosja stalaby sie krajem bez jutra.

Polska niepodlegta, demokratycznie rzadzona, w dobrych sto-
sunkach ze swoimi sasiadami, jest réwniez utopiag. Lecz to jest
utopia, ktérej nie zamierzam ani sie wyzby¢ ani jej zdradzié.

Loty kosmiczne, ladowanie na ksiezycu, fotografie Wenus,
Marsa, Jupitera przesylane przez statki kosmiczne kierowane
z ziemi — to wszystko nie zostato wyekstrapolowane przez futu-
rologéw, tylko te wspaniale osiagniecia zostaly wysnione i wy-
marzone przez utopistéw.

Przyszlo$¢ to nie jest logicznie zaprojektowane nastepne pie-
tro gmachu terazniejszoici. Gdyby tak bylo — futurologowie,
socjologowie i ekonomisci mieliby zawsze i we wszystkim racje.
W rzeczywistosci przysztosé jest realizacja utopijnych snéw i ma-
rzedl ludzi i narodéw. Przysztos¢ — gdy staje sie rzeczywistoscia
— czgSciowo przekracza naj$mielsze sny i marzenia, czedciowo
zdradza wczorajsze utopie. Niemniej wydaje mi sie, ze utopie,
tzn. sny, marzenia, pragnienia tak jednostek jak i spoleczefistw
— 53 realniejszym budulcem przysztosci niz wszystkie logiczne
dedukcje futurologéw.

Kto w roku 1910 przewidzial powstanie niepodleglego pari-
stwa Izraela. Paistwo to wysénili i wymarzyli Zydzi wschodnio-
europejscy w_oparciu nie o komputery, ale w oparciu o Stary
Testament i Talmud.

Polska niepodlegta z okresu miedzywojennego powstata
wbrew przewidywaniom racjonalistéw, ktérzy dowodzili uczenie
— jak np. Réza Luxemburg — ze niepodleglos¢ Polski nie lezy
w interesie klasy robotniczej Rosji, Polski czy Niemiec. Twérca
paristwa polskiego — Jézef Pitsudski — nie tylko nie byt mark-
sista ale nawet nie byl pozytywista. Z tradycja pozytywizmu
zwigzany byt Dmowski, natomiast Pitsudski, rozczytany w Sto-
wackim, byl romantykiem — zwigzanym z tradycja najbardziej
utopijnego ruchu w naszych nowoczesnych dziejach. Mam na
mysli powstanie w roku 1863 — piecze¢ Rzadu Narodowego i
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szubienice na stokach Cytadeli. A przeciez historia nie potwier-
dzita marksistowskiej analizy Rézy Luxemburg, nie potwierdzita
polskiego pozytywizmu — potwierdzita natomiast Pitsudskiego.
Dmowski podpisat Traktat Wersalski, lecz ani jednego dnia nie
byt premierem rzadu RP a w chwili $miertelnego zagrozenia na
czele rzadu jednosci narodowej stat Witos a nie reprezentant
Stronnictwa Narodowego.

Stalo si¢ tak dlatego, ze nie marksizm, nie ideologia rewo-
lucji, nie pozytywizm z programem pracy organicznej — tylko
Legiony, polskie wojsko, polskie mundury, polskie szable ucie-
lesnialy sny i marzenia wiekszosci Polakéw.

Wielkim osiagnieciem sa zrealizowane, madrze i racjonalnie
zaprojektowane, plany rozbudowy czy uprzemystowienia lecz nic
— powtarzam nic — nie wywiera takiego wrazenia jak stanaé
twarzag W twarz z urzeczywistniona utopia, ze zrealizowanym
nagle marzeniem pokoles.

Powyzsza dygresje o utopiach chialbym zakoficzyé dwoma
uwagami. Utopie rodzg si¢ z tragedii i z niemocy. Gleboko od-
czuwane dazenia i pragnienia — oczywiste w swej moralnej shusz-
nosci, gdy nie moga w danym okresie byé zrealizowane W ra-
mach Realpolitik emigruja do krainy utopii, poniewaz w $wiecie
realizmu i pragmatyzmu musialyby zmarnieé.

Jednostki ludzkie i narody — ktére w okresach diugotrwa-
tych klesk — nie s zdolne do budowy utopii — nie majg ’gc'izm
»emigrowad” i zatamujg sie pod brzemieniem feraz’me]szo’sc_l,

Utopia jest przysztoscia tych, ktérzy nie maja eryszl.oscn —
poniewaz przyszto$¢, w realnym tego stowa znaczeniu maja tylko
ci, ktérych przysztosé moze byé zaplanowana w realnych wymia-
rach. Lecz jak podkreslatem to wielokrotnie — ng]bardme] rga‘l-
ny realizm jest kategoria zmienna. To co dzi§ jest catkowicie
nierealne za kilka lat moze byé¢ w stlu procentach _realﬁe., Sytua-
cja kleski tebokiego kryzysu polega na tym, Ze choé teore-
tycznie moZl}; pgxrzyznaé, ze kleska i kryzys nie bg'dq trwaly wiecz-
nie, nie ma realnych podstaw do twierdzenia, ze np. za 10 lqt
sytuacja ulegnie poprawie. Ow brak realnych pgdstaw uniemoz-
liwia budowanie programu polityk.i realnej. Wéweczas, niepogo-
dzeni z kleska wycofujg sie w utopie. i :

Tym, ktérzy powiedza, ze budowa utopii czy ucieczka w
utopi¢ jest w gruncie rzeczy bezprodukty\.xm}{m’ .eskaplzme.m =
odpowiadam nastepujaco. Racjonalna utopia, jesli wolno sie ta!t
wyrazié, jest zawsze wizja przysztosci. Realm;go programu poli-
tyczno-spolecznego nie ma bez wizji przysziosicn_. W gruncie rzeczy
sformulowanie wizji przysztosci jest najtrudniejsza i najwainiej-
sza czgScig programu. Wizja bowiem musi odpowiadaé na pyta-
nie jakiej Polski pragniemy a nie jaka Polska jest mozliwa w po-
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jaltafiskiej sytuacji. W wizji nie mozna sie rozgrzeszy¢ z niczego
— natomiast w ramach Realpolitik mozna sie rozgrzeszy¢ ze
wszystkiego. Politycy realiSci powiedza po co méwi¢ o Wilnie
i Lwowie — skoro dzi§ i tak nie mozemy oddaé Wilna Litwi-
nom a Lwowa Ukraificom. Po co méwi¢ o samostanowieniu na-
rodéw ujarzmionych przez Rosje, skoro Rosjanie nie przyznaja
nigdy Ukraificom prawa do samostanowienia. Po co méwi€ o de-
mokracji w Polsce — skoro parlamentaryzm i wielopartyjnosé,
po_dziesigtkach lat komunistycznej dyktatury przyniesé by mu-
sialy chaos, ktéry zakoriczylby sie dyktaturg prawicows lub WOj-
skowa, by¢ moze gorsza od dyktatury komunistycznej. Jezeli
w momencie koniunktury historycznej Polacy nie beda mieli zad-
nej wizji — innymi stowy, nie beda wiedzieli jakiej Polski pragna
— sytuacja w Polsce bedzie wypadkowa dawnych nawykéw i
uwarunkowan i owa chaotyczna, petna brutalnoéci sytuacja spra-
wi, ze znajda si¢ ludzie, ktérzy dyktature komunistyczna beda
wspomina¢ jako ,,dawne dobre czasy”.

Wydawatoby si¢, ze gdy raz przekroczymy granice utopii —
wszyscy stajg si¢ szlachetni, wzniosli, wspaniatomy$lni — ponie-
waz w wymiarze utopijnym to nikogo nic nie kosztuje. Gdyby$my
wybrali na emigracji 100 ludzi madrych i bez skazy i gdyby$my
tej Radzie Stu powierzyli wypracowanie na pi§mie wizji - przy-
szlej Polski po odzyskaniu niepodleglosci — wydaje mi sie, ze
owi radey nigdy by nie uzgodnili pomiedzy soba wizji przyszlej
Polski, poniewaz wypracowanie wizji jest daleko trudniejsze niz
wypracowanie programu. Eatwiej bowiem jest uzgodni¢ w szer-
szym kole dyskutantéw to, co jest realne a co nie jest realne
— niz odrézni¢ to, co jest pozadane i stuszne, od tego co jest
niepozadane i niestuszne. Budujac wizje trzeba by odpowiedzie¢
na pytanie czy Polska winna odda¢ Ukraificom Lwéw. Trzeba by
domysle¢ do korica czy taki krok bylby stuszny i pozgdany czy
nie. Nalezatoby odpowiedzie¢ na pytanie czy winni$my przyjac
do demokratycznej spofecznosci niepodleglej Polski tysigce pol-
skich komunistéw i czy nalezaloby zalegalizowaé partie komunis-
tyczng, gdy w przyszlej Polsce znalazto si¢ 10 czy 20 tysiecy
komunistéw, ktérzy pragneliby mie¢ wlasna reprezentacje w de-
mokratycznie wylonionym parlamencie.

W okresie 1863-1918 inteligencja polska we wszystkich trzech
zaborach odgrywata pierwszoplanowa role. Ta warstwa wyprodu-
kowala zaréwno krytyczng ocene przesztoéci jak i wizje przyszlej
Polski. W cytowanym okresie inteligenci polscy byli aktywistami
idei niepodleglosciowe;.

Dz inteligencja polska nie ma zadnej wizji i dlatego, w chwi-
lach kryzysu, nie jest w stanie wypracowaé programu dziatania.

Czytalem, ze inteligencja polska w Kraju wykazala wielka
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dojrzatos¢ polityczng wstrzymujac sie od udzielenia poparcia ro-
botnikom w okresie tzw. wydarzern grudniowych w roku 1970.
Angazujgc si¢ czynnie inteligencja nie osiggnetaby niczego, nato-
miast $ciggnelaby na siebie represje i przesladowania powodujac
w rezultacie ogélne pogorszenie sytuacji inteligencji w Polsce
Ludowe;j.

W mojej ocenie fakt, ze inteligencja nie poparta robotnikéw
w grudniu 1970 dowodzi jej niedojrzatosci politycznej. Ow fakt
dowodzi réwniez, ze inteligencja nie posiada zadnej wizji. Wizje
nie podlegaja cenzurze — poniewaz nawet w Sowietach nie ma
jeszcze orwellowskiej | policji mysli”.

W kilku ostatnich numerach Kultury ukazato sie sporo arty-
kuléw i wypowiedzi krajowcéw. W wigkszoéci wypadkéw sa to
préby precyzowania czastkowych programéw — w oderwaniu
od wizji, ktérej po prostu nie ma. Nie mozna wypracowywaé
rysunkéw roboczych jezeli nie ma sie wizji domu, ktéry zamierza
sic budowaé. Wizja nie rodzi sie z szczegélowych opracowan
programowych tylko odwrotnie, plany robocze rodza sie z wizji.

Jednym z podstawowych elementéw mojej wizji przyszlej
Polski jest sojusz inteligencji z klasa robotnicza. Poswiecilismy
tej sprawie wiele miejsca na famach Kultury, zwlaszcza w okresie
,»Wiosny praskiej”. -

Niemniej, wydarzenia grudniowe w roku 1970 zdajg si¢ wska-
zywad, ze sojusz inteligencji z klasa robotnicza nie istnieje w Pol-
sce nawet jako wizja — nawet jako marzenie. : B

Jak powstaje wizja? Wizji nie moze stworzyé ani kom‘xsla
ekspertéw ani komitet przywédcéw politycznych reprezentujacy
rézne kierunki mysli niepodleglosciowych. Dawniej wizje przeka-
zywala literatura narodowa. Jednak wizja nie byla ,papierowym
tygrysem”. Sia Zywotna wizji byl protest i bunt. Polacy nie
godzili sie z niewola i z narodowym nieistnieniem 1.s'zh na S’yl:.nr
lub na szubienice — dla wizji nierealnej — niemniej uciele$nia-
jacej cele i dazenia narodu. Lo " i

minionej epoce literatura odzwierciedlata wizje .lecz jej
nie tworzyla. Wizja istniata w sercach i umysiac}) luc.im, pulso-
wata w zbiorowej $wiadomo$ci warstwy okreslonej mianem
inteligencji. ; :

Niezaleznie od cenzury — literatura we \_vspolczesne) Polsce,
podobnie jak w innych krajach Europy, utracila swe da_wm? funk-
cje i przywileje. Nie mamy Sotzenicyna — bo nie moglibysmy go
mie¢. Polacy wykpiliby deklamacje o humanizmie, o idealizmie
religijnym — wykpili wielkostowie nieodtaczne od wizjonerskiej
literatury. Polscy cmokerzy literaccy wola Gombrowicza niz pol-
skich Sotzenicyndéw, ktérych nie ma.

Po upadku i klesce wrzeéniowej — wobec ktérej bledna
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wszystkie Sybiry i nieudane powstania — literatura poczuta sie
wspélwinna za 6w straszliwy rozdzwick jaki istnieje pomigdzy
polska wspéiczesng rzeczywistoscia a wezorajsza wizja. Cenzura
ulatwita literaturze zrzucenie z ramion plaszcza, ktéry jej juz
nie pasowal i ciazyt.

Wizji, ktéra w znacznej mierze determinuje los i przezna-
czenie narodu, nigdy nie tworzy literatura. To nie Kipling stwo-
rzyt imperializm brytyjski tylko brytyjska idea imperialna stwo-
rzyta Kiplinga.

Wizja jest krystalizacja dazeri i pragnieri aktywnie my$lacych
ludzi danej spotecznosci narodowej. Na dalsza mete — to do
czego czgS¢ danego spoleczefistwa $wiadomie dazy i czego
pragnie — w znacznie wigkszym stopniu determinuje los narodu
niz tzw. obiektywne warunki zewnetrzne. Podobnie los jednostki
jest w znacznie wigkszym stopniu determinowany przekonaniem
o slusznosci wytyczonego celu i wola jego realizacji niz tzw.
obiektywnymi warunkami. Ludzie z wizja i wola osiagaja swoje
cele — czesto wbrew pietrzacym sie przeciwnosciom.

Wierzg, ze w ostatecznym rozrachunku tak jednostki jak
i narody decyduja o swoich losach w znacznie wigkszym stopniu,
niz mogloby sie to wydawaé na podstawie analizy tzw. obiektyw-
nych warunkéw.

Jezeli méwimy, ze dany czlowiek sita przekonania i woli oraz
wytrwala praca zwalczyl wszystkie przeszkody i osiagnal swéj
cel — jest to réwnoznaczne ze stwierdzeniem, ze dany cztowiek
swoja postawa wplynat na zmiane ukfadu tak zwanych obiektyw-
nych warunkdw.

Nie twierdze, ze naré6d w niewoli moze osiagnaé¢ wolnosé
solidarng postawa niepodleglosciowa — to znaczy zmienié obiek-
tywny ukfad sytuacji. Twierdze natomiast, ze wolnosci i niepodle-
glosci nie osiagaja nigdy ci, ktérzy wolnosci nie pragng i do
niepodleglosci nie daza. Twierdze réwniez, ze postawa wewnetrz-
na spoleczefistwa wplywa na uktad tzw. obiektywnych warunkéw.
Dlatego w gruncie rzeczy nie ma lost causes sa tylko lost people.

Jezeli dana sprawa czy problem choé w danym okresie obiek-
tywnie nierealna — posiada dostateczng ilo$é goracych i odda-
nych zwolennikéw, przekonanych o moralnej stusznosci danej
sprawy — wczeéniej lub pézniej postawa tych ludzi wplywa na
uklad obiektywnych stosunkéw i to co bylo niemozliwe i nie-
realne staje sie¢ mozliwe i realne. Jezeli postep socjalny coé zna-
czy — to mozna stwierdzi¢, ze 6w postep we wszystkich dzie-
dzinach na poczatku skladat sie¢ z serii lost causes — ktére jed-
nak nigdy nie stracily przekonanych wyznawcéw, ktérzy czesto
pokoleniami walczyli o to, co uwazali za shusznie i sprawiedliwe,
wbrew wszystkim obiektywnym warunkom.
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Méwilismy o pierwszeristwie wizji, ktdrej brak uniemozliwia
wypracowanie programu. Jezeli nie bedziemy mieli sformulowa-
nej wizji Polski jakiej pragniemy — zmiana obiektywnych wa-
runkéw moze nas zaskoczyé i nie bedziemy mieli odpowiedzi
na podstawowe pytania i problemy.

W grudniu 1970 inteligencja polska nie miata wizji i w kon-
sekwencji nie miata programu. Wydarzenia ja zaskoczyly i w re-
zultacie inteligencja pozostala na marginesie. Nie twierdze, ze
inteligencja powinna byla powsta¢ zbrojnie. Twierdze natomiast,
ze gdy w Polsce nastapia strajki i rozruchy robotnicze inteligen-
cja, nie majac zadnej wizji, przyjmie postawe bierna, wyczekujaca
i przebudzi si¢ z letargu kiedy na wszystko bedzie za pézno.

Polskos¢ trzeba praktykowaé — trzeba nie tylko byé zaanga-
zowanym lecz trzeba przemysle¢ polska problematyke i trzeba
budowaé w swej duszy wizje Polski w oparciu o zasady chrzedci-
janskie, baczac uwaznie by w naszej wizyjnej Polsce obrona inte-
resu narodowego nie oznaczata krzywdy pobratymczego narodu.
Na dalsza mete bowiem realne jest tylko to, co jest stuszne.
Cele niestuszne bywaja osiagalne lecz niestuszne rozwigzania czy
uklady sytuacyjne nigdy nie sa trwate. Dlatego wizja, by w przy-
sztosci choéby czesciowo mogla byé¢ przettumaczona na polityke
realng, musi byé shiszna i moralnie bez skazy. Wizja przyszlej
Polski winna by¢ oparta o zasady chrzeécijasiskie i kulture typu
zachodnioeuropejskiego. Chciatbym jeszcze raz podkreslié z nacis-
kiem, Ze wizja moralnie shuszna, intensywnie wyznawana przez
czes¢ choéby narodu, jest sita historiotwdrcza.

Z rozméw jakie prowadze z krajowcami od dziesiatkéw lat
wynika, ze w tej sprawie panuje catkowity chaos a powazne
myslenie o wizji przyszlej Polski wickszoici Polakéw wydaje
si¢ bezproduktywnym zajeciem. Nawet gdyby mozna bylo przy-
szta Polske zaméwi¢ u Pana Boga — nikt by nie wiedzial jak 6w
obstalunek sformutowad.

Nie béjmy sie stéw utopia czy utopijnoéé. Wszelki postep
w fazie embrionalnej jest utopia. Wspélczesna technologia, me-
dycyna, biologia — 50 lat temu byly utopiami. De-kolonizacja
Afryki i Azji pét wieku temu byla utopia. Niemal kazdego dnia
jesteSmy $wiadkami przeksztalcania si¢ utopii w rzeczywistosé.

Wizja — program — realizacja — to jest ogélny schemat
wszelkiej dzialalnoéci ludzkiej, ktéra okreslamy procesem histo-
rycznym. Wizja nie jest utopia w ujemnym tego slowa znacze-
niu, lecz przeciwnie, jest pierwszym i nieodzownym krokiem na
drodze ku realizmowi.

Wizja Polski? Co to jest Polska? Polska to jest naréd, kraj,
ziemia, lasy, rzeki, géry, wsie i miasta oraz kultura. Kultura
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Zachodu. Czuje sie daleko bardziej w Polsce stuchajac Beethovena
czy Mozarta niz czytajac Putramenta czy Iwaszkiewicza. Méwie
0 Beethovenie i Mozarcie, poniewaz uwazam muzyke klasyczna
za wyjatkowe i bezprecedensowe osiggniecie kultury zachodnie;j.
Inne cywilizacje tworzyly w przesztoici wielkie literatury, wspa-
niate sztuki plastyczne, wspaniate systemy filozoficzno-religijne
lecz muzyka klasyczna jest — wybaczcie to stowo — unikalnym
osiggnieciem kultury Zachodu. Azja wyprodukowata Budde lecz
nie wydata ani jednego Beethovena. Ceramika chifiska czy rysun-
ki Hokusaja sa wspanialy sztuka, lecz ani Chiny ani Japonia nie
wydaly Haydna czy Mozarta.

Nic nie jest bardziej europejskie i bardziej zachodnie jak
muzyka klasyczna, ktéra jest ,0jczyzng ojczyzn” Europejezykéw
wywodzacych sie z réinych krajéw naszego kontynentu. Nasz
Chopin nalezy do tej samej zachodnio-europejskiej tradycji i jezeli
wierzy¢ $wiadectwu Delacroix grat ,bosko” Mozarta.

Kultura zachodnia i rzymskie chrzescijafistwo stanowié mu-
sza fundament wizji autentycznej Polski, ktéra wyzuta z tych
dwu elementéw przeksztalcié by sie musiata w bezpostaciowa

miazge etniczng rozlana na szerokim przedpolu stanowigcym
przedtuzenie réwnin rosyjskich.

*

Nie chciatbym wywota¢ wrazenia, ze wizja przyszlej Polski ma
cokolwiek wspélnego z romantyzmem. Czy miodego uczciwego
czlowieka na dorobku, ktérzy marzy o wlasnym domu nazwie-
my romantykiem? Podobnie wizja Polski nie powinna wybiegad
poza to, co si¢ nam z prawa nalezy. Nie marzymy o odbudowie
Polski imperialnej — staramy si¢ natomiast umocnié w nas sa-
mych przekonanie, ze nie nalezy sie nam nic mniej jak innym
narodom, jak powiedzmy Belgom czy Szwedom. Z podstawowych,
powszechnych dzi§ praw do samostanowienia mozna byé czasowo
obrabowanym, lecz z uprawniefi tych nie wolno nigdy rezygno-
wac. 30-milionowy naréd europejski jest z definicji uprawniony
do samostanowienia o swoim losie i dochodzenie tego uprawnie-
nia nie jest romantyzmem tylko oczywistoécia, ktéra nie moze
podlega¢ dyskusji. Podobnie nie jest romantyzmem dochodzenie
swoich praw do samochodu, ktéry skradziono nam sprzed domu.
Polacy maja sklonnoé¢ uwazaé uprawnienia, ktére im praystu-
guja za romantyzm i utopi¢ — natomiast akomodacje z grabiezca
tych uprawniefi sklonni s uwazaé za Realpolitik.

*
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Jako ostatni punkt tych rozwazar i refleksji poéwi¢<::my kilka
stéw gigantomachii, ktéra uwazam za glé.wne zlo' w wspolcz.esn_ym
$wiecie. Zywa, czesto gwattowna reakcja na glg_antomac}}xe jest
dewolucja, ktéra obserwujemy na calym globie z wyjatkiem
Zwigzku Sowieckiego. ' -

Jezeli dana organizacje czy strukture pow’lckszamy, jej pro-
blemy rosna w postepie geometrycznym. Wez;ny ‘d'la przyktadu
dwa miasta — jedno milionowe i drugie oérmormhqnowe. Qba
miasta maja zasadniczo te same problemy z tym, Ze miasto oémio-
milionowe ma kazdy problem dziesieciokrotnie a czesto dwu-
dziestokrotnie wigkszy i wielokrotnie trudniejszy do rozwigzania.
Gigantyczne miasto musi mie¢ gigantyczna biurol_{racjc,. gigan-
tyczna policje i dw gigantyzm powoduje, ze stosunki przecigtnego
obywatela z owymi kolosami sa zdehumanizowane. W takiej
masie jednostka moze by¢ tylko cyfra, niczym wiecej. W metro-
poliach-gigantach problemy takie jak przestepczoéé, korupqa,
narkotyki — sa po prostu nie do zwalczenia i nie do rozwia-
zania. Nakladem olbrzymich pieniedzy wyciénietych z mieszkad-
c¢éw w formie podatkéw mozna owe problemy usmierzyé, zala-
godzi¢ lecz nie rozwigzaé.

Podobnie przedstawia sie problem gigantomachii w jej aspek-
cie politycznym. Wesmy dla przykladu Ukraine. Ukraina do
swoich probleméw regionalnych ukraifiskich musi jeszcze dod.a’c
problemy wyplywajace z gigantomachii sowieckiej. Czy Ukraifi-
com, ktérzy sa $redniej wielkoéci narodem, potrzebne sa loty
kosmiczne? Na pewno nie. Czy Ukraificom potrzebne sa kosztow-
ne bronie atomowe i druga z kolei najwigksza flota $wiata R
na pewno nie. Niemniej Ukraificy na to wszystko musza .dawac
pieniadze, ktére — gdyby Ukraina byla niezalezna republika —
moglyby byé uzyte na czysto ukraifiskie cele spofeczne, gospo-
darcze itp. ;

WeZmy jeszcze inny przyklad. W ostatnich latach wyrosly
jak grzyby po deszczu tzw. ,,multinacjonaly” to znaczy wielona-
rodowe koncerny przemystowo-handlowe. W tych gigantach de-
humanizacja i alienacja robotnikéw doprowadzona jest do perfek-
cji. Jezeli fabryka danego multinacjonatu W .Angln nie przynosi
spodziewanego zysku — fabryke przenosi sie do innego. kraju
a robotnikéw brytyjskich ,puszcza si¢ na zxelonq_trawkc; ;

Na problem gigantomachii zwrécito uwage wielu uczonych,
m.in. prof. Leopold Kohr. -

Gléwnym problemem Rosji jest jej wielkosé. Nawet gdyby
Rosja byla pafstwem demokratycznym, lecz za_tmyn;ala ga_sa@c
niepodzielnosci i centralizmu — jej gigantomachia umem_ozh\ma-
taby rozwigzanie podstawowych probleméw spolecznych i gospo-
darczych. Nawet w zliberalizowanej lecz nie podzielonej Rosji
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musiataby by¢ olbrzymia biurokracja i olbrzymia policja. Niepo-
dzielna Rosja nawet zliberalizowana musiataby byé centralistycz-
nie i autorytatywnie rzadzona z Moskwy, bo w niepodzielnej
Rosji nie byloby komu wladzy delegowaé.

W tak gigantycznym kraju scentralizowanym i autokratycznie
rzadzonym nic nie moze funkcjonowaé sprawnie, poniewaz absur-
dem byloby wymaga¢, by biurokracja tych wymiaréw mogta spro-
sta¢ swym zadaniom. W systemach gigantomachicznych proble-
my niejako automatycznie ulegaja uwielokrotnieniu. Centrum od-
powiada na owo uwielokrotnienie stalym powiekszaniem biuro-
kracji co oczywiscie stwarza nowe problemy i zwieksza koszta
machiny padstwowej.

Jest oczywiste, ze tatwiej jest prowadzi¢ racjonalng gospodar-
ke w malej Szwajcarii niz w »»bezkresnej” Rosji, gdzie najprost-
szy problem ulega podniesieniu do N-tej potegi i staje sie nie
do rozwigzania. Autokratyzm rosyjski tu bierze swe zrédto, po-
niewaz Rosje mozna by zdecentralizowaé tylko za cene jej dewo-
lucji.

O dewolucji méwi sie dzi§ i pisze w Anglii lecz nie w Rosji.
W Wielkiej Brytanii dewolucja oznacza przyznanie praw do auto-
nomii Szkotom i Walijczykom, ktérzy zachowujac unie z Anglia
beda mieli swoje parlamenty, ktére beda decydowaly niemal
o wszystkim co walijskie czy co szkockie — z wyjatkiem obrony
i polityki zagranicznej.

Chciatbym przekonaé naszych rosyjskich przyjaciét w wolnym
Swiecie, ze nie mozna méwié o liberalizacji czy demokratyzacji
Rosji w oderwaniu od dewolucji. W Rosji dewolucja musiataby
oznacza¢ przyznanie rzetelnej autonomii republikom federalnym.

Nie méwimy o ,,parcelowaniu” Rosji tak jak prasa brytyjska,
piszac od miesiecy o dewolucji Szkocji i Walii, nie ma na mysli
parcelacji Wielkiej Brytanii. Czy autonomiczna Ukraina zechce
w przyszlosci zerwaé wiezy taczace ja z Rosja i przyjaé status
niepodleglego pafstwa zaleze¢ bedzie jedynie od woli narodu
ukraiiskiego i nikt tej sprawy nie moze przesadzaé.

Lecz podkreslam jeszcze raz — dewolucja nie oznacza ani
parcelacji ani rozczonkowania Rosii. Dewolucja oznacza nato-
miast przyznanie autonomii republikom federalnym. Stany Zjed-
noczone sktadajg si¢ z pét setki stanéw z ktérych kazdy posiada
whasny parlament, administracje, policje, ustawodawstwo itp., itd.
Stany Zjednoczone cierpia réwniez na skutek gigantomachii lecz
nie sg ani w polowie tak scentralizowane jak Rosja i mimo syste-
mu prezydenckiego nie sg autokratycznie rzadzone.

Chciatbym wreszcie przekonaé naszych przyjaciét rosyjskich,
ze dewolucja potrzebna jest w pierwszym rzedzie Rosjanom, a do-
piero w drugiej kolejnosci Ukraificom czy Litwinom. Poniewas
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adku chodzi o Rosje i przede wszystkim o Rosje. Bez
zl”e\:vyolﬁxgiy 1;{osia bedzie niezdolna do decentralizacji, bedzie nie-
zdolna do przetamania systemu autokratycznego i pozostanie
$redniowiecznym kolosem odc1¢typ od ?ur'opy iod dyudzxestego
wieku. Bez dewolucji modernizacja Rosji nie jest mozhyva. Rosja,
ktéra odrzuci dewolucje bedzie skazana na postepujacy chaos
wytworzony lawina probleméw nie do rozwigzania. .Pol.m]a 1.13-
grami mozna do czasu rzadzié — lecz policja i tagrami nie mozna

i ozwigzac. 0 '

mcz;’grzbiem ?{zosji Nr 1 jest juz nie wymiar ale jej bezmiar.
Ow wymiar wylacza decentralizacje, depaokraqe, racjonalng gos-
podarke ekonomiczng i spoleczna. Rosja b-ez dE:?vol_ucp sl-:azana}
jest na autokratyzm i terror. I tak oto wielkos¢ niepodzielone;
Rosji — mistycznie odczuwana przez wielu Rosjan — moze sie
sta¢ jej przeklefistwem i przyczyng upadku. :

Dewolucja — ruch od wielkiego ku Sredniemu lub n’)al.emu
— jest dzi§ charakterystycznym ruchem rozwojowym o $wiato-
wym zasiegu. W Wielkiej Brytanii projektuje sie i ,budu]e. wiele
nowych miast. Wszystkie nowe miasta sa male lub $redniej W1§1-
kosci. Nie projektuje sie nowych Londynéw czy nowych Bir-
mingham.

Ludzie zrozumieli, ze gigantomachia jest koszmarng choroba.
Wielkie zaktady przemystowe, wielkie instytucje, wielkie miasta
— multiplikuja wszystkie problemy a czeéé ich przeksztatcaja
w zagadnienia nie do rozwigzania. Przerost — to znaczy wzrost
od $redniego ku gigantycznemu odbywa sie zawsze za cgnc;’d-egra-
dacji jakosci zycia. Wiez spoleczna, poczucie przynaleznosci, za-
dowolenie z wykonywanej pracy, to wszystko w systc?mach ;gf::
tomachicznych zastepuje komputer programowany i zarzadzany

rzez super-menadzeréw. ’ ;
5 W dfiedzinie politycznej trend dewolucyjny sprzyja decentra-
lizacji wtadzy, regionalizmowi — a na szczeblu ngrodowym Ssgr?y;
ja tendencjom do samostanowienia. Qdy_by ktos$ 301 czyb a
temu wysunat projekt parlamentu walijskiego — pos laﬂ{)_ Lo
jektodawce do psychiatry, a dzi§ dyskutuje si¢ o dezﬁ:{ lllgcill i p{:i]o
muje si¢ projekty parlamentéw szkockiego i walijskiego ]

I rozumiejace sie samo przez sie. ¢ : A
zec;'yrend dew]oalucji nadaje nowy wymiar sprawie Polski. 'Prz:i-
stajemy by¢ lost cause, przestajemy by¢ utoplStaﬂTll, 'pome‘Zcz
nasze aspiracje staja si¢ zgodne z duchem czasu. alo jest l‘ﬁl 3
nie bagatelna — poniewaz jest rzecza rogpaczhwa walczyC O s j
ng sprawe, ktérej pozytywne rozwiazanie byloby sprzeczne z du-
chem epoki. . ?

Zgodnos¢ z duchem epoki nikomu nie gwarantuje zwyc1¢ls£tv§ra.
Lecz owa zgodno$¢ odbiera polskiej sprawie egzotyzm, Ktory
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czynit jg niezrozumialz dla obcych. Jestesmy dewolucjonistami
jak wiele innych narodéw i mniejszosci narodowych na obu pét-
kulach, ktére domagaja sie prawa do samostanowienia. Dewolu-
cjonizm — ktéry poza imperium sowieckim jest powszechnie
przyjeta filozofia politycznie spoleczng — nadaje naszym zada-
niom legitymizm, co oznacza co§ wigcej niz legalizm. Przez legi-
tymizm nalezy rozumie¢ zgodno$é z ogélnie przyjeta szkola my-
Slenia politycznego na Zachodzie — podczas gdy legalizm dotyczy
tylko dawnego polskiego ustawodawstwa konstytucyjnego. De-
wolucjonizm a nie legalizm powinien shuzyé za teoretyczna pod-
stawg obrony sprawy polskiej na arenie miedzynarodowe;j.

W' nastepnym artykule postaram sie odpowiedzieé na pyta-
nie jakimi metodami powinien walczyé o prawo do samostano-
wienia naréd pozbawiony konstytucyjnych $rodkéw wyrazania

swojej woli.
Juliusz MIEROSZEW SKI

Konkurs na prace o Litwie historycznej

Komitet Wydawniczy ,Pamigtnika Wilenskiego” oglasza konkurs otwar-
ty dla wszystkich, na krétki utwér literacki, pamietnikarski, historyczny lub
futurologiczny, ktéry by w jakis sposéh dotyczyl ziem b. Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego albo rozgrywat sie na ich terenie. Komitet dopuszcza do napisa-
nia utworu o charakterze ,historii imaginacyjnej”, to znaczy na temat ,co
by bylo gdyby”... jednakze pod warunkiem Sscistosci faktéw historycznych
do momentu przelomowego, oraz politycznego realizmu w przewidywaniu
dalszych wydarzen. Dla przykladu Komitet podaje dwa nastepujace tematy:

a) Jakim bylby dalszy przebieg i koniec wojny 1939 roku, w szczegol-
nosci w odniesieniu do Ziem Wschodnich Rzeczypospolitej, gdyby
armia francuska w ciggu pierwszych dwéch tygodni wykonata zobo-
wigzania wobec Polski, przewidziane w Konwencji wojskowe;j?

b) Jakie bylyby skutki militarne i polityczne udania si¢ w roku 1920
wojskowego planu wodza naczelnego Jozefa Pilsudskiego, to znaczy
umocnienia si¢ w Kijowie, przerzucenia wigkszosci swoich sit na
péinoc i zupelnego rozhicia skoncentrowanych tam ofensywnych wojsk
bolszewickich?

Utwor powinien mieé nie mniej niz 20 i nie wigcej niz 40 stron pisma

maszynowego na znormalizowanych arkuszach (26 wierszy na stronie).

Ustanawia si¢ jedng nagrode w wysokosci £ 150; druga — £50 i trzecia
— £40. Praca nagrodzona, jef'li nie przekroczy 20 stron, bedzie ogloszona
w Wiadomosciach ewentualnie w broszurze na koszt autora.

Maszynopisy powinny byé przestane adresem tygodnika Wiadomosci
(67, Great Russell Street, London Wl.?l(.il) i podpisane godlem autora,
ktérego nazwisko powinno byé umieszczone w zamknigtej kopercie. Termin
skladania prac ustanawia si¢ na 1 paidziernika 1975 (data stempla poczto-
wego).

Lepiej niz gorzej i na odwroét

Rozmowa z Juskiewiczem, ktéremu pare lat temu sprzedaltem
kanarka (fakt!), gdy musialem z miasta wyjecha¢ — ale kto to
jest Juskiewicz? Byt dozorca jakich§ zakladéw na Pradze, teraz
jest rencista, mieszka mimo to w stuzbowym mieszkanku —
i ot, spotkaliSmy si¢ z Juskiewiczem na pélku miedzy domami,
stucham jak narzeka i jednoczeénie chrzaka z ukontentowaniem,
zywie sympatie do jego chlopskiego umystu i mazurzenia. —
Pisza i pisza (opowiada), ze tyle bija bydla i éwifi, to cemu
przed wojna nikt o tym nie pisal, a bylo wszystkiego, ile kto
chciat i jeszcze si¢ prosili, zeby kupié, tak. Teraz co? Same
Scierwo na ladzie a ekspedientki zle jak suki, dobze, ze
jeszcze kietbasiska dostanie. Tak. Wziaé powiatowe miasto, to
i tego nie ma, gospodarze nawet kielbasiska nie kupia, pusto,
Warszawa to luksus, tak.

Raptem dodaje: — Tak. Znaczy w marcu sie wyprowadza-
my, jus nas tu nie bedzie! — Okazalo si¢, ze emeryt Juskie-
wicz opréznia mieszkanie dla drugiego dozorcy, a sam dostaje
nowe, w innej dzielnicy, tak, dobre mieszkanie, d_wa pokoje,
ponad 40 metréw, balkon, czwarte pietro, ale dwie windy, panie,
cieplo, a jakze. Tak. : :

Czyli, Ze jeden fakt rehabilituje w pewnym znaczeniu drugi
fakt, kietbasiska i kotlety szwankuja fatalnie, za to czdowiekowi

fachu, na najnizszym szczeblu spofecznej uzytecznosci da!e
sie jednak mieszkanie, cho¢ juz jest do niczego: nie wyrzuca sie
g0, jak zlamang klamke, odwrotnie, traktuje si¢ go bardzo po
ludzku. Stowem zasady tego rzadu nie tylko, w niektérych spra-
wach, wygladaja po ludzku, ale i realizowane sa jak nalezy, co
powinno napawa¢ otucha. Wypycha to znowu do przodu od-
wieczne pytanie: — Dobrze jest, czy zle? — ach, ci ludzie
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w swoich dziecinnych ocenach tacy uparci, spragnieni czarno-
biatego obrazka i niepomni na pedagogiczne wysitki historii wcigz
perswadujacej: ze nie ma dobrze czy Zle, ze te przystéwki maja
sens tylko pod pewnym obranym katem,

Tego samego lata, gdy tak lato paskudnie i gdy przeprowa-
dzaliSmy obywatelska rozmowe z Juskiewiczem, przyjechal do
Polski Jasiu, wiec na pierwsza rozmowe nalozyla sie inna, rodzaj
dialogu, w czesci imaginacyjnego — z tym wlagnie przybyszem
ze Szwecji, od stu lat niewidzianym i niestychanym Jasiu, ser-
decznym kumplem z dziecifistwa i mtodoci kaliskiej. Przed wojna
wyjechal do Lwowa na politechnike, potem jak sie méwilo,
prysnat do Szwecji i choé nastepnie okrezng poczta namawial
mnie do tego samego, to jednak kontakty zawiodly, nie udato
sie prysnaé, przepadliSmy sobie wzajem i tak trzydziesci pare
lat sie nazbierato. Jeszcze jedna zmarnowana sprawa. Jasiu przy-
jechal, odnalazt mnie... sztywno padliSmy sobie w objecia cali
w usmiechach i stukajac w siebie oczami, jak w tzw. czolowym
zderzeniu na szosie; petni z gory ograniczonej nadziei na odbu-
dowanie czego$ (zaden z nas nie miat $miatosci precyzowac),
jakiej$ pozostatoici z dziecinnego pokoju i pelni podtej, gleboko
niesmacznej wzajemnej ostroznoéci. Nie nasza wina, Jasiu, a brat
twoj Lutek, nasz nadrzedny przyjaciel, ktéry w tamtym ciemna-
wym wielkim pokoju rozdawat role, juz nie zyje — co nie jest
wypadkiem szczegblnym, wiec na ten temat nie ma co rozprawiad.

Jasiu wysunal sie z przeszosci jak z fotograficznej ciemni,
czekajac na lotnisku nic sobie z tej twarzy nie moglem przypo-
mnie¢ i dopiero nieco pézniej wystapita ona na $wiatlo, wpraw-
dzie twarz nie ta sama, ale niewatpliwie twarz nalezaca do Jana
M., ktéry kiedys postugiwal sie nieco inna twarza majac do tego
petne prawo. Wspomnieniom dali$my spokéj, ale biegalem za
nim po cafej Polsce, zeby go podstuchiwaé i ciagngé za jezyk:
co méwi rozsadny czlowiek przez 30 lat nasigkniety szwedzkim
chlodem i materializmem (jakze my im zazdroécimy tego mate-
rializmu!). Raz w okolicy Nowego Sacza wiézt mnie samocho-
dem, przepyszng droga, do okulisty w powiatowym szpitalu, bo
ofleplem czeSciowo — przy torze kolejowym nawiato mi iskre
pod powieke — i bylo to jakby Gluchy wiézt Slepego. Ostrozne
Szwedzisko okazato ‘sie bowiem gluche na krytyki i egzazeracje,
owszem, namawial mnie do przyjecia postawy praktycznej, a po-
niewaz nie bylo to zbyt dretwe i zaufanie miedzy nami nie prze-
padio (cho¢ tyle przepadio), wiec replikowatem wymownie i zro-
bit si¢ z tego dialog, Przynajmniej w mojej wyobrazni. Siedzac
wtedy koto niego z zawigzanymi oczami, stuchajac szelestu opon
uswiadomilem sobie, ze nigdy tak dobrze sie nie myéli, jak z za-
wigzanymi oczami, w stanie niegroznej §lepoty. Mg;j przyjaciel
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byt juz tu raz, pod koniec kariery Gomutki, ale mnie wtedy nie
znalazt.

GLUCHY: — Odnosze wrazenie, ze u was tu coraz lepi;i,
30 lat roboty, chocby rozmaitymi t_vzglgdany pohtycznyrm obcia-
zonej i niesprawnej, musialo sie gbllansowgc pozytywnie, slowen}
jest troche jasniej, nowoczeémej, ta Yazienkowska Trasa robi
niezly efekt, jak i te wielkle. prace przy Centralnym quorc}x
w Warszawie, a ludzie nie bieduja, sg.moghodéw coraz wiecej,
duzo szkdt, §rodowiska naukowe pracujg az trzeszczy, masa Wy-
dawnictw, arciochy doskonale graja w teatrach, muzyka Swieci
tryumfy, a football jest symbolem narodowej ekspansji. ]es:tesue
catkiem blisko banalnego modelu zadowolonego spo‘leczens.tw?:
z tym plusem, Ze na razie nie odczuwacie zblazowania, obfitos¢
kotkiem w gardle nie staje, co trzeba cenié — z druglsa] strony
juz nie nalezycie do wyczekujacych i Wygiod.zonyghz_wgc czego
ty cheesz, czego ty cheesz, cZlowiecze, zdaje mi sie, Ze moja
rolg tu bedzie ci dawaé dobre rady, ktérych oczywiscie nie
postuchasz, i moralizowa¢... : ?

SLEPY: — To jest poglad turystyczno-fotograficzny, mnie
tez chwyta czasem pokusa, zeby chodzi¢ po_krajg jak reporter
i zbieraé fajne zdjecia: tadne Centrum Zdrowm'szecka w bud'o-
wie pod Miedzeszynem, tu jacy$ mlodzi éwietni brodacze w bia-
lych wiciekle fotogenicznych kitlach przy reaktorze atomowym,
tam znowu Scisk wycieczek w grocie »Raj” kolo Checin i tak
dalej, whasnie wejda na ekrany barwne kroniki )O(X-licm, piek-
ne laurki dla kazdego wojewédztwa. Czekaj jednak: twéj pozorny
realizm cudzoziemca ma geneze whasna, twoja wiasna, na tym
polegajaca, ze jeste§ cudzoziemcem-Polakiem i }(tq wie, czy twar-
do i pewnie siedzac na swoich luksusowych"smleaach' w Gote-
borgu nie czujesz troche romantycznej postalgl{ — ot, mew1elk1e! 5
praktycznie bez znaczenia — do tej Polski z jej klopotami,
w czym nawet chciatby$ wziaé udzial, tylko ze mgdy W tym
udziatu nie weZmiesz, bo wtedy trzeba by tu mieszkac i reago-
wac na owo JEST LEPIE] NIZ GORZE] w calym jego zagma-
twaniu. -

GLUCHY: — Zgoda, zgoda nawet na moja portatyvircnq nos-
talgie, ktéra nigdy nie bedzie miata praktypznyfh_konse wencji,
a jednak psia krew, daje ci dobra rade, zeby$ sie do niej nie
zastosowal: strzez sie solipcyzmu w ocenach spraw l?ezzcrl)orow-
nania wiekszych niz ty sam, miarkuj, brac;le, ze juz ci¢ zdystan-
sowaly obiektywnie dwie rzeczy, czas i liczby, to znaczy fllé)we
pokolenie i nadmiar faktéw. Kiedy czowieka, ktdry mad skion-
nos¢ do wewnetrznego zapadania sie, ktory jest Zle podpiwni-
czony — przerastaja czas i liczby, wtedy naturalnym u niego
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impulsem samoobrony jest zastawianie si¢ subiektywng teoria,
Zawsze Sto razy wezsza i sto razy plytsza niz rzeczywisto$é. Tu-
tejszemu zwyklemu obywatelowi paistwo zgotowalo los mniej
wigcej poprawny i mniej wiecej przyzwoity.

Chcialo mi si¢ plakaé (a ostatnie zdania Jasiu faktycznie
wypowiedzial, choé w ogéle byt mniej wygadany, nizby to wy-
nikalo ze spisanego tu dialogu), chcialo mi sie plakaé, zaszylem
si¢ w meczace milczenie, bo w stowach Jasia bylo wielkie praw-
dopodobierstwo prawdy pomieszane z catkowita nieprawds: na
przyklad o moim podpiwniczeniu mysle zupelnie inaczej, wyobra-
zam sobie, ze caly ten dom, ktéry jak $limak nosze na grzbiecie,
wiasnie od dotu wyglada najsolidnie;j.

SLEPY: — Passtwo, ktére nam si¢ narzucilo i to nie o wias-
nych sitach, zadnych kwalifikacji losu nie ma, wiec zmiefimy
styl dyskusji — porzué zasade, Ze ludzkie jest tylko to, co
male i codzienne, ludzkie jest takze, a moze przede wszystkim,
to, co duze i bardzo duze, filozofii i moralnogci nie mozna trak-
towac jako rzeczy od$wietnych, odwrotnie, tylko od nich nalezy
zaczyna¢ kazda ocene, co tu gadaé: zmiefimy styl, w imie naszych
wspomnieri z dziecinnego pokoju.

Zacietrzewilem sie, a streszczenie tego wygladatoby nastepu-
jaco: czy narzucanie trudnej idei wolnodci i moralno$ci masom
wzglednie zadowolonym 2 minimalnego dobrobytu jest praktycz-
nie mozliwe, no i przede wszystkim — czy jest dozwolone,
jakie do tego mamy prawo, jakie mamy prawo zaki6caé spokéj
glinianki! Ludzie kapiacy sie w niedziele w gliniankach na Czer-
niakowie wydaja sie zdrowi i zadowoleni, opryskuja sie woda
i geby si¢ im nie zamykaja, a gadulstwo jest dowodem pozy-
tywnym psychologicznie.

GLUCHY: — Wolnoi¢ a konieczno$é, to typowa antyno-
mia, cztowiek z glinianki tego sobie nie u$wiadamia, ale wybiera
koniecznos¢, to fakt poza dyskusjag — tym bardziej, ze jest ona
catkiem znosna: jak ty chcesz sobie radzi¢ z sytuacja az tak noto-
ryczng? Twojg ideg fixe jest zagadnienie klamstwa, ale uwazaj,
uwazaj, to wspélezynnik staly nie tylko u was, wrodzona cecha

lityki.

SLEPY: — Tylko ze tutaj jest to monopol paristwowy, jak
spirytus, wiec daleko tutejszemu klamstwu do typowosci, jezeli
ma charakter monolopolu paristwowego, a cecha szczegllng tutej-
szego klamstwa jest jeszcze i to, ze dziala ono réwnies na tych,
ktérzy uczynili z niego instytucje. Nie ulega bowiem watpliwosci,
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ze i oni — jak ich zwaé — narkotyijq sie ant)”pr.awda 11
dezinformacja z wiasnej fabryczki, co, musisz przyznac, jest kcr:n
kiem ludzkim przypuszczeniem, traktuje ich jak luc%z§ z k
i koéci, nie przypisujac im zadnych satanicznych wiasciwosci.

$ pewnie, ze Gomultka napisal pamietniki, ,,Moje

&tefi);sézcz;ieslagf ktére ukazaly sie w Izraelu, potem na Zach9>-
dzie i uchodza za autentyczne, choé kt9_ to moze gwarantowac:
Wypowiada w nich pamietnikarz 'mysh horendalne i nieprzy-
tomne, ma miedzy innymi pretensje do narodu, ze l?lﬁ nie
okazal wdziecznosci, tak jest _napompowany  automisty .acia,
ze zapomina o kompromitujacej sprawie ,iD.zmdovs{ » O zniesta-
wieniu wybitnego pisarza, za to w kontekscie swoich lamento.w
— nie czujac zadnej sprzeczno$ci — sam przytacza fakt, ze
w grudniu 1970 roku zadat od Mos!cwy pomocy czotgéw, czego
mu odméwiono. Byé moze pamietniki sa podrobione, 'ale w takim
razie jest to znakomity falsyfikat doskonale reflektujacy glupote
Gomulki i specyficzna wiare calego tego zespotu w swom'role;:
jaki to rarytas, te wyrzekania ,,meza stanu”, Gomulka czuje go-
rycz czlowieka pokrzywdzonego, ale przez kogo? Przez naréd.
,»,Gdybym cheial rzucié¢ klatwe na swoje dzwcl::o, kazziibym mu
rzadzi¢ polskim narodem” pisze uzywajac terminu 'narod w sen-
sie tylko jemu wiadomym, bo kontakt. Gomutki z narodem,
w 1956, byt krétki jak mgnienie oka i polegal na ziudzen}u.
Zwr6¢ uwage na dynastyczne skfonnoéci tego w1elkorza§1cy, lgory
czynigc zalozenie (chocby przykladowo) o przekazaniu b\y dzy
synowi nie widzi w tym $miesznosci — oni tak to sobie wy-
obrazaja, czuja sie dynastami, typu co prawda nie rodow%‘(z:
ale partyjnego. A wszystko to przypomina pewna roszI;Wc i:i
kiewicza z Wojciechem Rojem w Zakopanem: — Czy t?iz {o_e
posagi czy buty, musi byé porzadnym’ .c’zlo_vvlekle.m,”m icie,
klamstwem mozna $wiat przejsé, ale wréci¢ nie mozna”.

Gomutka lgarstwem przeszediszy swoje lat’ czternascie tett:«;zﬂ
zza politycznego grobu, chciatby zawracad ki_amcsltwem,_ e
nie mozna, nie mozna, nikt sie na to na.l')rac nie da 1— .10 e
jest nic innego, tylko nowa odmiana pasji, b}{h prZhyS ovl’slkich
pasja szewska, tak teraz jest dynastyczna pasja tych po
majordomuséw.

: imniej graj le $le-

Sam poczulem, jako SLEPY, przynajmniej grajacy ro ¢

pego, co§ w rodzaju furii, diabli Wzie;h przejrzysta konstrukcje
dialogu z Ghluchym, opanowat mnie §linotok.

— Stuchaj, od lat szukam formuly na to ziawaifk’o"przerﬁ
jace réwniez logicznie i nic nie moge znaleZé: w j
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sposéb idea o sprawiedliwych zatozeniach, powotujgca do stuzby
nie tylko awanturnikéw i lajdakéw, ale takze mnéstwo ludzi
entuzjastycznych i prawych — wszedkszy w faze urzedu i metody
— traci poczatkowa moralng réwnowage, potyka sie, stacza i
pickna roslina zamienia sie w beton i wielkie przedsiewziecie
moralizatorskie, jakim w zalozeniu jest rewolucja, staje sie inte-
resownym problemem utrzymania wladzy w waskim kregu oséb?

GLUCHY: — Podam ci metafore, na miedzynarodowym kon-
gresie matematykéw w Vancouver profesor Christopher Zeeman
z uniwersytetu w Warwick zademonstrowat papierowy model
swojej teorii katastrofy: byta to kartka papieru skrecona w ksztalt
litery S, wiodac palcem Zeeman przemykat jednym tempem z po-
wierzchni wewnetrznej na powierznie zewnetrzng akcentujac tym
krétki moment ruptury i tak krzywa S stala sie¢ precedensem
w naukowej wzorcowni, jest nieudowodnionym liczbowo symbo-
lem katastrofy, a aplikuje sie réwnie dobrze do rozbijania sie
fal, jak do scen malzefiskich czy buntéw w wigzieniu, wiec pew-
nie pasuje i do twojej katastrofy socjalizmu na Wschodzie.

Stucham Jasia i zapalam sie, choé na rozum bra¢ tego nawet
nie prébuje, ta krzywizna raptem wzdeto-wypukla pasuje oczy-
wiscie jak ulat do fenomenu owego gwattu, ktérego zetatyzowa-
ny socjalizm dokonat na idei socjalizmu.

GLUCHY: — Takze ruch pieszy naprzéd jest szeregiem ka-
tastrof, nastepstwem kolejnych utrat réwnowagi, w ogéle apli-
kacja teorii S rozciaga sie szeroko w tym Swiecie o czterech
wymiarach, ale skoficzmy z tym, za duzo w twoim stanowisku
abstrakcji i zadaje sobie pytanie: jezeli az tak %le myslisz,
to jak tu wyglada twoje zycie, czy jest w ogéle mozliwe?

SLEPY: — Mozliwe, bo wszystko niemal w kazdych oko-
licznosciach jest mozliwe, ale byé moze, e to jest zycie niepraw-
dziwe, a z drugiej strony — konieczne, i tylko tu, jako sprawa
subiektywnie wazna — gdybym osiadt za granica bylaby to juz
inna waga tego samego pozornie zycia.

GLUCHY: — Solipsyzm, wynik nieréwnej walki z czasem
i liczbami.

SLEPY: — Gluchy Slepego uczyl solfezu! Wiesz co, coé ci
opowiem, opowiem ci o pewnych NIEUDANYCH PRZYGO.-
TOWANIACH DO SIELANKI, zreszta to nie ja bylem, tylko
kto§ znajomy, ktéry zrobiwszy rachunek swego pod kazdym
wzgledem marginesowego zycia powiedziat sobie: dos¢, trzeba sie
pogodzi¢, pokumaé, uiscié wiadoma cene oportunizmu i zyé pet-
niej, wyszedt z zatozenia, 7e ycie oportunistyczne nie uszkodzi
trzonu egzystencji, ze zawsze bedzie doéé energii na prywatna
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rado$¢ i sytosé, a Paris vaut la messe, a Paris vaut .la messe!
Sprébowat uciec na wyspe oportunizmu, na t¢ Swojg Cytef(;,
czyli urzadzié sielanke na linii qudza i on, a poniewaz wzoréw
postgpowania nie braklo — raczej odwrotnych wzoréw brakuje
— wiec szybko doszlusowat, gdzie trzeba. Przekonat si¢ juz nie-
bawem, ze to oznacza koniecznos¢ nie tylko ('>pow1ac.1ama sig, co
pewien czas, na tempa, za wiadza, ale t?kze — i to go nie
wiem czemu zaskoczyto! — oznacza to komeczn'osc przejmowania
ich gestykulacji i sposobéw ekspresji, wreszcie samego jezyka
i tym si¢ zaczat dlawi¢, cho¢ nie wiem, dlaczego nie byl na to
przygotowany. Jezyk buduje my.éleme, albo je redukuje, poza tym
jezyk jest czeScia samego doéw1adc7:en1a zyciowego i samego zy-
cia, wiec w warstwie jezykowej a nie admlr%lstracy]nel. z'ac.zda sie
jego kleska, zreszta ostateczna, bo nie yycmgnal z niej gadnych
konsekwencji, po prostu czul ja z biegiem czasu mniej i mniej,
w miare jak kurczylo sie jego pole wlasqe: onxyladai to juz
po fakcie, gdy sie znalazt po drugiej stronie réwni pochylej —
opowiedzial mi to nabierajac rozpedu w zjezdzaniu.
GLUCHY: — Co znaczy, ze nie catkiem sie stoczy‘l.
SLEPY: — Ot, przeblysk $wiadomosci, nigdy nie wiadomo,
gdzie i kiedy odezwie sie subtelny odruch $wiadomosci przywalo-
nej rutyna, opowiadal mi to éw czlowiek niezrecznie, jak jakata
albowiem stracit jezyk, az lito§¢ brata. W tych mea.rtyk'ulowa-
nych dzwiekach kryt sie jaki§ slad nieszczesnej, ograbionej z na-
turalnego bogactwa mysli o prawdoméwnosci, o prawdoméw-
nosci, ktéra jest sama wolnoscia — nie §wob0fig poruszania sie,
ale swoboda wyjawiania mysli, rzezbienia mysli w jezyku god-
nym tej nazwy i publicznie, jest decydujqca.o tym co Grecy nazy-
wali paideia: wieloznaczny ten termin okresla kulturalne
jestestwo czlowieka. > ¢
GLUCHY: — Dla tak zwanych czlonkéw spoleczeristwa jest
to ideat fikeyjny, przypomnij sobie, ze spoleczefistwa nie ic,)zwx-
jaly swojej pafstwowosci na zasadzie pg‘av’vdomo.wnosc’l’, égl 6wna
role grata praca mas i spryt jej kierownikéw, wiekszo$é elemen-
téw sktadajaca sie na kariere pafistw w zyciu prywatnym .naﬁ'v_ra
si¢ zwyklym Swistwem. Jezeli w zyciu ]efino§ﬂﬂ t’yle wagl n dezziy
poswieci¢ na taktyke, c6z méwi¢ o organizacji panstwowej, g ke
jest tyle taktyki, tyle konwencji tyczacych migdzy innymi jezyka
i uzytku robionego ze stowa. Nie rozumiem tez w czylm imie-
niu przemawiasz, spotykalem tu setki oséb, z ktérymi m_ozg}a
bylo inteligentnie pogadaé, ale u nich talqego dna, jak u fsle klie
nie bylo widaé, choé im zazieralem mocno i gleboko w teczéwki.

Nawet nie odpowiedziatem, jezeli on si¢ nie c{:)rm_yslﬁ, ﬁe
méwie W swoim imieniu i niewielkiej rozrzuconej po kraju liczby
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0séb, to po co mu to thumaczyé. Ale co mi teraz przychodzi do
glowy: Ze pewne analogiczne refleksje i wnioski chetnie pod-
wytujemy u innych, z catkiem réinych kultur politycznych i
wtedy wyjete stamtad sformulowania specjalnie ostro, z ostenta-
cja wyrdzniaja sie od tego naszego kontekstu uzupelniajac go
i komentujac z pozytkiem. David Halberstam, autor ksiazki o
czasie i ekipie Kennedy’ego wysuwa jako pewnik, ze w polityce
klamstwo zawsze sie koriczy katastrofs, czego dowodzi przypo-
minajgc zachowanie si¢ intelektualistéw Kennedy’ego, ktérzy za-
sieli embrion klamstwa w sprawie Wietnamu, co doprowadzifo
do oklamywania opinii i w kosicu ich samych, co potem szybko
i tragicznie rozwinglo si¢ za Johnsona, a w calym wachlarzu
klamstwa rozwinelo si¢ w aferze Watergate. Koncepcja Halber-
stama nie tylko dlatego dziata tak ol$niewajaco, ze jest $miata
a stuszna, ale takze dlatego, ze jest niedopowiedzialna, brakuje
jej drugiego cztonu tyczacego reakcji opinii publicznej w Ame-
tyce i to niedopowiedzenie, neutralne w warunkach amerykas-
skich, w naszych warunkach jest uderzajace.

Kazdy umiejacy mysle¢ czlowiek skomentuje to nastepujaco:
to znamy, nam tego sformulowania oczywistej rzeczy nie trzeba,
kontaminacja ktamstwem, dynamiczne whasciwosci kiamstwa, jego
nieogarnione konsekwencje nie ulegaja watpliwoéci — jednak my
za to czego nam trzeba, to niezmiernie waznej informacji o za-
chowaniu si¢ opinii amerykariskiej w stosunku do klamstwa
wlasnej administracji: tych informacji w Polsce sie nie rozpow-
szechnia bo nasuwaja one zbyt jasne w wymowie poréwnania.

Kontrakcja najlepszej czeéci spoleczeristwa amerykariskiego
nigdy nie ustawata a dzi§ ma ono wicksze doswiadczenie, wiek-
sze $rodki moralne i lepsze $rodki techniczne walki niz przed-
tem, jak to oSwiadczyla Katherine Graham, dyrektor Washing-
ton Post i Newsweek, juz dawno na studenckich wiecach zbie-
ralo sie krew dla Wietnamczykéw, poborowi uciekali do Kana-
dy, a prasa rabata prawde w oczy — o czym w Polsce po 30-tu
latach nikt nie moze mie¢ zadnego pojecia. Stary Walter Lippman
nie pozwolit si¢ ugtaskaé Johnsonowi i jeszcze w 1965 pisat
o zawodzie dziennikarza: , Dramat, w jaki sa wplatani wspél-
czesni publicyci, to konflikt miedzy ich poszukiwaniem prawdy
a réwnie silnym czy silniejszym pragnieniem i potrzeba pozosta-
wania w dobrych stosunkach z wladza, z ktérych wynika szafo-
wanie przywilejami i honorami: najwazniejsze formy korupcji
we wspélczesnym dziennikarstwie to jawna czy ukryta kariera
wspinajaca si¢ wzwyz piramidy wiladzy”. Juz przed wojna pisat
ten jedyny moralizator wéréd dziennikarzy, ze najwigkszym zlem
wspélczesnego $wiata jest zredukowanie spoleczefistwa, do po-

ziomu proletariatu, poprzez zniszczenie jego oszczednosci, uczy-
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nienie z obywateli bezradnych funkcjonariuszy monopolu prywat-
nego czy pafistwowego. Wtedy przestajg byé obywatt".larmZ a gdy
tylko spoteczno$é traci poczucie indywidualnego bezpieczefistwa...
staje sie zastraszonytgz thumem uleglym wiadzy. They are the
. Staje sie gawiedzia. :
MObZeE;c’:i slafm%ej Kay Graham, czyli Wa:vbington Post i News—
week otrzymuje nagrode Pulitzera za na;leps'zy reportaz i ko-
mentarz polityczny (nagroda za zdemgskowqme najwyzszej vyla—
dzy w kraju, ktéz to widzial po naszej stronie!), pa.rahzuje Bialy
Dom odpierajac niestychanie brutalne ataki Rona Zieglera, rzecz-
nika prezydenta, a jeszcze przedtem szews}(q pasje Spiro Agnew,
zreszta pani Kay Graham w jakims§ Wleadz_le dogla)e, ze ostre
strzelanie prasy nie daloby ani w przybliiemq 'taklch .W.yn%kéyv,
gdyby w jej ojczyZnie nie funkcjonowala_ wrazliwa opinia i nie-
zalezne sadownictwo: ,,Ameryka pozostaje — w co t.rudno cu-
dzoziemcom uwierzy¢ — spoleczefistwem bardzo istotnie potaczo-
nym ze swoimi tradycjami a jednoczesnie dojrzalym, system
stworzony tu kiedy$, w momencie wyjsciowym, funquqlf)e w
dalszym ciggu, mimo ciezkich préb jakie musi prgechodmc’. Po-
lakowi szumi od tego w glowie, bo w tym zestawieniu — okrut-
nym — jego spoleczefistwo przedstawia sie jako klasygzny przy-
kiad tego co Lippman nazwal 7o0b, ostatnio kazax}o ludziom glacm
podatek od wzbogacenia, dziatajacy wstecz, mimo wyrytej we
wszystkich glowach rzymskiej zasady, ze lex retro mon agit: co
tam rzymskie prawo i etyka dla ludzi, ktdérzy zawsze sa gotowi,
w _swojej obronie, $ciagnaé obce czolgi i ktdrzy potraf'lq sie dzi-
wié, ze mob nie jest im za to wdzigczny! Poréwnania z Ame-
ryka sa nielojalne, wprowadzaja zamet i histerie, to nie dla nas
te przyklady. Nie od rzeczy méwi si¢ u nas o pewnego rodz_a;p
stabilnosci, opartej na calej sieci kompromiséw i na roznych.lp’lm—
mach ekonomicznych, ale do tego dodaé trzeba, ze urzadmh;my
si¢ z cala ta stabilizacja na samym dnie KATASTROFY i to
w pewnym sensie wygodnie, godzac si¢, ze stowa zamiast nor-
matywnego znaczenia maja pewne role do odegrania, godz.ac
si¢ na fikcje prawa, ktéremu tez si¢ powierza role do zagrania,
nawyklszy do gazet, radia, telewizji i kolorowych kronik w kinie,
zakapturzeni i opatuleni kompletnie w nawyku, tak, Jasiu,
NAWYK to najwigkszy sprzymierzeniec rzadéw totalitarnych.

Od pewnego czasu pamigé¢ dziala jako$ kgnwulsywnie,. wy-
rzuca z szufladek wspomnienia, papierki, zapisy, przypominam
sobie nagle, co Norwid tlhumaczyl w liscie do Zamoyskiego: ze
patriotyzm to sita twércza (wigc spoleczna?_), a nie §1la Wypo-
jedynczania si¢ i zeschniecia — tymczasem, jak dzisiejsza sytua-
cja dowodzi, w niektérych wypadkach patriotyzm zalezy nie od
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czego innego, tylko od sily wypojedynczania sie, ktére moze
odwle!ca _zs:schniccie — czego Norwid-emigrant nie mégt byt
przewidzie¢. I przypomina mi si¢ notatka z ksiazki Czapskiego
wyznajacego, ze ,,nie umial widzie¢ spraw inaczej jak przez ludzi
i nawet Polska to bylo zawsze dla niego przede wszystkim pare
twarzy umarlych i zywych!”. To piekne, powinno si¢ Czapskie-
mu tego sposobu widzenia goraco zazdroscié, jest on typowo
malarski, oparty na do$wiadczeniu i prze$wiadczeniu fizycznym,
mes:%x;tnygbstrakcji — ktérej ja musze byé wierny, bo innego
wyjécia nie ma.

GLUC[-'IY:.— Ztapalem tu kiedy$ w radio piosenke, jedna
z typowo zolnierskich, na odpowiednio razng melodie, wedtug
stare] recepty wprowadzanie tzw. krzepy do wspomniei o woj-
nie, a szlo to mniej wiecej tak:

— Gdy$my wracali z Berlina, z Berlina,
Czekata na nas dziewczyna, dziewczyna... itd.

Uderzyly mnie wtedy pewne mozliwosci: w tym odwiecznie
glupawym wierszyku mieécita sie moze swego czasu catkiem
szczera .prflwda sytuacyjna i autentyczne wspomnienie, przeciez
rzeczywiscie sporo Polakéw w mundurach zaszlo do Berlina, co
musialo zostawié potezne wrazenie odpowiadajace starym potrze-
bom odwetu i choé nie byt to odwet z whasnej reki, wsparty
bez poréwnania silniejszym ramieniem, to zawsze to byt tak zwa-
ny kawat przezycia. Czy nie jest prawdopodobne, ze rézni ludzie,
w sumie do$¢ liczni, wyprowadzili z tego swdj $wiatopoglad,
a jezeli nie $wiatopoglad, to zasade solidarnoéci — co juz jest
bliskie okreslenia idei czy postawy — w kazdym razie grupa
rzadzaca mogla sobie stworzyé, droga eliminacji faktéw mniej
chwalebnych swoja wlasna biografie, a wniosek stad, ze nie jest
to jedynie zakon aparatczykéw.

SLEPY: — Och, maja swoja biografie i pilnuja, zeby tyta,
zobacz tylko jak pilnuja proporcji miedzy tradycja AK i ich whas-
na tr_adyc.]q Zymierskiego, Berlinga i Rokossowskiego, sadze na-
wet ze piosnka o Berlinie i dziewczynie zostala napisana teraz,
niedawno, przez ktérego§ z dobrze zarabiajacych czlonkdw
ZAIKS'u ale zwr6¢ uwage na inna rzecz: jaki zdumiewajacy
brak poczucia humoru towarzyszy temu 30-letniemu pochodowi
u nas, a 55-letniemu w Rosji, w tych dwéch narodach odzna-
czajacych si¢ zawsze nadzwyczajnym zmystem zabawy i $miesz-
nosci, po prostu co§ tym dwom spoleczefistwo amputowano
(a nie zapominajmy o Czechach i Stowakach!), odgérnie powzie-
to decyzje, ze humoru nie bedzie, bo humor zawadza i jaki
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z tego przymus wynika dla milionéw ludzi, ktérzy z fabrykacja
politycznego kawatu zeszli pod ziemi¢. Powiesz pewnie, ze spraw-
dzian humoru nie jest dostatecznie powazny w wielkiej polityce,
ani w technice sprawowania wiadzy, ani w psychologii wiadzy?

GLUCHY: — Tego pewnie nie powiem, ale jest faktem, ze
sprawdzian tego rodzaju nie ma w tej dziedzinie odpowiedniej
tradycji.

SLEPY: — Jaka szkoda, gadamy tu o rzeczach wielkich i
o rzeczach malych, otz ta kwestia jest mata o wielkiej wymowie,
zapewniam cie, trzeba uzupelni¢ odpowiednig tradycje, dopisaé
rozdziat do Machiavellego, dopisaé w odpowiednim miejscu
u Dzilasa i u Miltosza, kryterium poczucia humoru wprowadzié
do nauk politycznych, ale przede wszystkim do historii wiadzy,
jezeli bedzie taka w koricu napisana — a ¢4z to bylaby za ksigz-
ka, gdyby ja z cala swoboda i poczuciem $miesznosci napisaé!

Brak poczucia humoru nie jest niewinng wada wrodzona, jak
sklonno$é do lysienia czy krétkowzrocznoéé: to jest wynik zlego
sumienia i nic wigcej — nieobecno$é publiczna kpiny politycznej
i karykatury, wrogo$¢ w stosunku do kazdego przejawu zartu
politycznego (ustalenie infantylnie waskich ram dla tego zartu)
wyraza w sposéb doskonaly stan napiecia w partii, jej obawe,
ze lud nawet bardzo osiedzialy na samym dnie KATASTROFY
nie dat sie mimo wszystko nabraé do korica, no i wreszcie wy-
raza to wstyd. Jest posrednim przyznawaniem sie do porobionych
glupstw, nikczemnosci i wypatroszenia prawdy, od czego wciaz
za pézno sie odciaé, albo wciaz za wcze$nie, mimo lat, mimo
nowych pokoled w dynastii; pomysl jaka potezna jest sita krepu-
jaca od wewnatrz te, jak to nazwale$, ich autobiografie.

GLUCHY: — Moim zadaniem nie jest pomagaé ci w roz-
szerzaniu pola krytyki i, powiedzmy szczerze, nienawici, ktéra
rozwija sie sama z siebie bez poczucia miary, wiec jednak wra-
cam do swego: do prze$wiadczenia, ze trybem ociezalym i sto
razy mniej skutecznym, niz na Zachodzie, ciagnie sie¢ tu jednak
te brone po grudzie, to znaczy, ze suma prac, ktérych auto-
rem jest moze bardziej dtugo$¢ czasu niz politycy, wychodzi spo-
leczenistwu materialnie na korzy$é, czego nie oceniaé byloby wie-
rutnym ghupstwem, bo przeciez to nie wyklucza dostrzegania
wspblczynnika partactwa.

SLEPY: — Masz tendencje pomniejszenia wagi obu tych
wspbtezynnikéw tutejszych: klamliwosci i partactwa, a wedhug
mnie nie sa to zjawiska towarzyszace, ale tworzace nowa, nie-
szczesna qualitas calej sytuacji, nie, to nie jest z mojej strony
napér nienawisci (w ogéle to stowo tu nie pasuje!), tylko jedno
z wielu rozpaczliwych spostrzezeri, ktére wzajemnie si¢ dopin-
guja, to fakt, dlatego rozumuje w tym tonie pozornej egzaze-
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racji. Zauwaz, proszg, ze polskie partactwo nie tylko kompro-
mituje tutejsza robote, ale takze demoralizuje technika, robotni-
ka, rzemieslnika, dostawce i sprzedawce — w stosunku do
wszystkich tych pracownikéw panuje cicho akceptowana zasada
,»przemawiania do reki”, tego zwrotu moze nie slyszale$, to jest
po prostu ludowe, szydercze okreSlenie fapéwki. Demoralizacja
robotnika i kierownika wszystkich szczebli jest najwigkszym
marnotrawstwem jakie sobie mozna wyobrazié, bez poréwnania
wiekszym niz straty czasu, straty pieniedzy i cierpliwosci, bo
tego rodzaju marnotrawstwa nie da si¢ praktycznie odrobié,
przemawianie ludziom do reki, a nie do ich rozumu i ich godno-
$ci musi daé paskudne wyniki i nie wiadomo kto i kiedy to zdota
odrobié.

GLUCHY: — Aksjomat, ze jest mimo wszystko troche lepiej,
niz gorzej intelektualnie nie jest ciekawy, zgoda, to prostackie
motto, a jednak sadze, ze — aby w sprawy i nastroje twojego
kraju wgryzé sie sprawiedliwie, po ludzku — trzeba to
motto, te minimalistyczng miare uznaé za obowiazujgce. Troche
pobudowaliscie, zamozniejsi jestescie.

SLEPY: — Juskiewicz swoim chtopskim rozumem nijak po-
ja¢ nie moze, ze po 30 latach nie ma w sprzedazy miesa.

GLUCHY: — Jednak Juskiewicza nie traktuje sie jak psa,
daje mu si¢ normalne mieszkanie, jego cérka koriczy technikum.

SLEPY: — To sa minima, dlaczego kazesz si¢ cieszyé mini-
mami, czy nie jest to jaki§ bezlitosny snobizm cztowieka zyjacego
u siebie w szczytowej fazie prosperity, czy nie jest to nowa
wersja kolonialnego stosunku do Murzynéw znad Wisly?! Patrz
w jakich okolicznoéciach i za jaka cene wyprodukowano te
minima, jak przy okazji zdewaluowano stosunek do pracy, wciaz
jeden z najwazniejszych motywéw zycia ludzkiego! Kazda impre-
za tu z gbry przegrywa jezeli na jej drodze znajdzie sie kwestia
personalna, to znaczy partyjna, bo z punktu widzenia partii be-
dzie sie zawsze optacaé zepsué najwazniejsza robote, poniesé
miliardowe koszty, niz wylaé niedouka i zwyklego malwersanta,
ktéry spartolit robote i ta niestychana gdzie indziej optacal-
nos¢é réznych klesk gospodarczych jest regula, jedng z twar-
dych regut istnienia rezymu, ktéry obok tego daje staremu Jus-
kiewiczowi mieszkanie i za darmo ksztalci jego corke. Poréwnaj
te miary, ogarnij calo§¢ — przeciez nic innego nie robisz, tylko
namawiasz mnie do zmiany ogniskowej! — zobacz jak szeroko
siega ten partyjny nepotyzm, na korzy$¢ ktérego rozstrzyga sie
kazdy konflikt w gospodarce! A poniewaz praktycznie wszyscy
zaangazowani do prac sg partyjni, wiec to jest sie¢ powigzad
niezmierna, od morza do morza, wigzanie oczek tu i Swdzie
nic nie pomoze, zeby ten stét biesiadny naprawde oczyécié trzeba
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by éciagnaé caly obrus z wédka i piwem i gglqn_ka,}rzucic’ na
ziemie i rozbi¢ w drzazgi: jezeli kto$ mi zadg mESCISlosc, to tg’rlkq
w tym, ze rzadcy powiatowi juz od 10 lat nie pija zwyklej wédki
tylko jarzebiak.

GEUCHY: — Zadnych motywéw moralnych, any moral
rinciples!?

& SIfEPY: — W grupie trzymajacej si¢ wladzy bez oparcia
2 dohu i bez kontroli opinii spotecznej, motywy moralne s3 nie-
mozliwe — przeciez to w ogéle luksus w psychologii wiadzy
— zamiast tego sa tu pewne cesje, pewne ustugi minimalne,
przedstawiane spoleczeistwu jako dobrodziejstwa ustroju, co
masa na ogél polyka, nawykla do gazety, radia i telewizji,
a przede wszystkim nie czujaca perspektywy, nie umiejaca uzy-
waé skali: pomyél jakim zdumiewajacym powodzeniem cieszy-
taby sie wéréd ludnoci broszura wyjasniajaca, przy pomocy liczb
i faktéw, ze w trzydziesci lat po wojnie kazdy rezym, bez wzgle-
du na swéj charakter, zrobilby w Polsce wiecej, niz zrobili to
nasi hiperborejskiego pochodzenia komunisci. Kazdy inny rezym
miatby skuteczne powiazania z powojennym boonz’em zachodnim,
gdy tymczasem rezym zalezny od Rosji, odrzucajacy wbrew inte-
resowi narodowemu plan Marshalla (przyktad optacalnosci kleski
gospodarczej) musiat przejaé metody i warunki najmniej skutecz-
ne, zakute w polityke.

Zakute w polityke ad personam, pozbawione wielkiego $rod-
ka przeczyszczajacego, jakim jest publiczna opinia, te osobistosci
odczuwaja dodatkowo znaczne trudnosci obserwowania stanu
faktycznego zycia, ktérym dysponuje. Bo zakladam, ze moze
rzadzacy cheieliby to i owo, w zakresie niezbednych ustug wobec
spoleczefistwa, ulepszyé: personel partii jest w koricu mi.es_zanka
osobnikéw réznego typu, skladaja si¢ na nia co najmniej trzy
typy, cynika, skrupulanta i urzednikéw Wzruszajqcygh na wszyst-
ko ramionami dla $wietego spokoju dostatniego Zzycia. Byloby
pasjonujgco ciekawe dowiedzie¢ si¢, czy jest tam jeszcze, w tym
klasycznym skladzie, osobnik-rekwizyt, to znaczy idealista w ro-
dzaju Wiadystawa Biefikowskiego, w jakiej liczbie on pt.zetrv;{a{,
czy tez moze wecale nie przetrwal wypadi po elnmn?qach jak
Bierikowski i paru innych znanych przed laty z nazwiska. Rola
skrupulantéw jest bardzo wazna we wspomnianym ukladzie, na-
lezy sadzié, ze obie pozostale grupy chetnie sie poslugg)q skru-
pulantami jako ich zewnetrznym por{e-parole, to oni tworza
wystawe i dbaja o odmalowanie co pewien czas szyldu. Praktyka
partii opiera si¢ na trafnym i praktycznym szaqunku bezwladlf
i ograniczonej pamieci masy spotecznej, wiadomo im dobrze, choé
stowo lud od dawna egzaltuja, ze masa spoleczna to material do
urobienia, o skérze stonia i wadze tez stoniowej, ale bez nerwéw
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i bystrosci stonia; Ze mozna te mase ustawiaé i odwrécié sie, bo
za oczami sama nie skoczy na inne miejsce. Krétka pamieé
masy, to réwnie niewiarygodne co prawdziwe i nie wiem, jak
to jest, ze narody, jak si¢ zwyklo powtarzaé, maja dtuga pamie¢,
natomiast to, co w narodzie jest trzonem fizycznym, roboczo-
konsumpcyjnym, stowem masa spoleczna — ma pamieé¢ krétka,
a krétka pamieé podwiadnych jest solidnym oparciem dla wiadzy.

Yaczy sie to z bardzo ograniczonym zapotrzebowaniem wia-
dzy na intelektualistéw i z wrogoécia wobec nich w wielu szcze-
gélnych przypadkach, gdy zdarzajg sie intelektualisci prébujacy
oddzialywaé ozywczo na krétka pamie¢ swego spoleczeristwa, pra-
gnacy, zeby masa przejeta jednak funkcje narodu.

GLUCHY: — Jest to przeciwstawienie w dialektyce niezna-
ne, twdj neologizm, a moze idiom, diabli cie wiedza, radze ci to
uporzadkowad, jezeli sam w ogdle pojmujesz o co chodzi.

SLEPY: — Trudne rozréznienie, sam wiem najlepiej, caty
klopot z tym narodem bez ludzi i odsuwatem ten klopot, jak
dlugo bylo mozna, teraz zaczynajac od frontu powiedzmy sobie
od razu, ze twoje motto LEPIE] NIZ GORZE], jezeli nawet
jest stuszne w zakresie materialnym, to w innym znaczeniu,
w znaczeniu stopnia zachowania $wiadomosci narodowej — po-
winno by¢ odwrécone: GORZE] NIZ LEPIE]. Czego nie mozna
dowie$é¢ nie uczyniwszy przedtem zalozenia — czy choéby supo-
zycji? — ze naréd w tym kraju to juz nie liczba ludzi, ani ich
dane statystyczne, tylko idea i tylko pewna grupa oséb na wy-
marciu ma prawo utozsamial sie z ta idea, co jest jednak za
malo, wiec trzeba idee traktowaé osobno, niezaleznie od ludzi,
liczac sie z calym niebezpieczedstwem takiego rozumowania,
ktére moze zej$¢ na manowce, z czym zreszta licze sie caly czas,
wiem, ze to balansowanie na linie.

Unikam jak moge zalozerd absolutyzujacych, bo zawadzaja
rozumowi, uderzaja w sama istote otwartego myslenia, ktére
jedynie ma sens, ale widaé jest pewnego rodzaju koniecznoscia
naszego gatunku, sprawa ludzka, choé wstydliwa — mieé¢ gdzies
za plecami, pod reka, cho¢ jedna rzecz podobna do absolutu, takie
wiasne, nielegalne w $wiecie racjonalizmu dynamo.

Solzenicyn przyjechat do Szwecji i odebral swoja nagrode
pierwszy raz w zyciu natozywszy frak, a tymczasem jakie§ roz-
czarowanie otacza ten nowy etap Solzenicyna — ze strony jego
zachodnich przyjaciét — bo wystepuje z koncepcjami, z posta-
wami, ktére Zachéd nazywa mistycznymi i ktérych nie kwapi
sie podziela¢. Solzenicyn wyglasza podobno gwattowne mono-
logi, krecace sie obsesyjnie wokét myéli, ze tylko niestosowanie
przemocy i pozbawiony ideologii politycznej ruch oporu, ktéremu
muszg towarzyszy¢ nastroje religijne (with strong religious over-
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tones) beda w stanie ztamaé system komunistyczny w Rosji i to
nawet niedtugo, bo w ciagu siedmiu lat, albo i wczesniej.

Niestosowanie przemocy — rasowo tozsame z Tolstojowskim
niesprzeciwianiem si¢ zlemu — moze by¢ uzytecznym sposobem
w narodzie majacym duzo czasu przed soba, takie przestrzenie
wokét siebie, w spoleczeristwie tak liczebnym, jak Rosjanie; nie
wykluczone, ze iloé¢ czasu do dyspozycji zalezy od masy, liczby
i przestrzeni: ale to nie dla nas, u nas wszystko jest krétkie
i ciasne, stad zatrwazajacy brak czasu. Tym nie mniej mistyczne
odruchy Solzenicyna wydajg si¢ nam znacznie bardziej zrozu-
miale niz na Zachodzie a gdy Andriej Sacharow twierdzi, ze
wygnany Solzenicyn gra w Rosji jedyna w swoim rodzaju role,
to my to rozumiemy, mamy swoje analogie i to jeszcze jakie,
tak ze w koricu si¢ czuje, ze odzegnywanie si¢ od mistycyzmu
w sposdb definitywny byloby z naszej strony nielojalno$cia wobec
whasnego losu — trzeba co§ z tego mistycyzmu przy sobie
zostawic.

GLUCHY: — Stuchaj, jezeli juz tak sie zdarzylo, ze Gluchy
wiezie Slepego (choé bylo $mieszniej, gdyby Slepy wiézt Gluche-
g0), to czemu sobie nie pozwolié na dalszy ciag zartu wynikajgcy
z sytuacji: podwioze cie do Sztokholmu, przedstawie komisji
rozdajacej nagrody Nobla, ty wbijesz si¢ we frak i dasz przyktad
innego dziatania, niz Solzenicyn.

LEPY: — Nie mozna si¢ powstrzymaé od dzialania w zad-
nej sytuacji, péki w glowie nie ustang my$lowe procesy; oto
kto§ powiedzial, ze madro$¢ polega na uznaniu niedoskonalego
stanu cziowieka, jego ulomnej kondycji, a nie na przeoczeniu tej
niedoskonatos$ci, co zwlaszcza sie odnosi do sprawy dzialania.
CzZlowiek jest istota stworzona bez pletw i skrzeli, ale wyrzu-
cong do morza; madroéé wiec polega na uznaniu koniecznosci
zycia, w ktérym wiecznie si¢ bedzie odradzaé¢ dylemat idei prze-
ciwstawionej naturze, dylemat moralnoéci przeciwstawionej dzia-
taniu, dylemat utopijnosci przeciwstawionej §wieckiej logice, spra-
wiedliwoéci — interesom materialnym. W naszym wypadku réw-
niez dylemat sytuacji statystyczno-fizycznej w Polsce przeciwsta-
wiony idei o narodzie, jako warto$ci moralnej i pod kazdym
wzgledem ciekawszej, bogatszej, nadrzednej. Glosié to przez
wszystkie kanaly i szpary — nie jest bynajmniej mistyka, to
kawat roboty, w warunkach przymusowych abstrakcja, ktéra mi
wyrzucasz, staje si¢ orezem, jedynym atutem.

Czy zdajemy sobie sprawe z natury wojny wypowiedzianej
tej NADRZEDNOSCI — z braku gotowych wyrazéw uzywam
tych niezrgcznych symboli — czy zdajemy sobie z tego sprawe,
bo wojna jest bez por6wnania sprytniejsza, zamaskowana i
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w ogéle inna, niz w fazie Syzyfowych Prac, kto tej réznicy nie
chwyta, ten niczego nie rozumie. Nie wzbrania sie dzi§ nieszko-
dliwych nawykéw, wiec Sienkiewicz, Kraszewski i tafice ,»Ma-
zowsza” sg bardzo dobrze widziane, jeszcze lepiej jest widziany
i opfacany szowinizm sportowy, nie chodzi tez o wulgarng rusy-
fikacje, celem jest przerobienie cztowieka wewnetrznie odreb-
nego, narodowo aktywnego, zaczepnego, traktujacego te SWoja
odrebnosé jako pigkna otwarta postawe — na czlowieka
stadnego i konsumpcyjnego wedle schematu ktéry kiedy$ skle-
cifem: ,pieruniski Slagzak w syrence”. O tym trudno méwié,
jeszcze nie sa stworzone narzedzia do tego rodzaju operacji, ale
wracam do wspomnianego juz greckiego terminu paideia:
byt to u Grekéw wzorzec wychowania, ktérego punktem wyj-
Scia nie byla jednostka tylko idea czlowieka, z organicznymi po-
wigzaniami we wlasnej kulturze, jako powszechnie wazny i obo-
wigzujacy obraz gatunku. Ten obraz Polaka nadrzedny do obrazu
dzisiejszej jednostki skfadajacej sie na polski mob, ten wzorzec
gatunku Polaka nie biologicznego tylko kulturalnego, jest
dzi§ przedmiotem walki nam wydanej; chea wpisaé nasze zycie
w ordynarnie ubogi system intelektualny partii, do tego nie
swojej, do tego NIE SWOJE] — co wihasciwie uniemozliwia
z gory jakakolwiek tej partii definicje, bo wystarczy drobny
impuls z zewnatrz, ktéry te definicje podwazy czy uniewazni.
Nie mamy w historii do§wiadczen, ktére by wskazywaly, jak
sie w tej sytuacji odmiennej niz jeszcze 60 lat temu zachowywaé,
a juz czes¢ z nas, na ktérg teoretycznie mozna by bardziej ficzy¢,
podnosi nawet rece do géry, tak wiasnie uczynili literaci na
poznaniskim ostatnim zjezdzie deklarujac, ze ,trudne i bolesne
chwile jakie byly w ciagu tych lat 30, nalezg juz do przesztosci”.
Co mieli na mysli literaci, ich stwierdzenie jest jaka$ wykretna
Cwieréprawda — wyklucza nawet nazwanie po imieniu tych
bolesnych i trudnych chwil — i wydaje sie, ze na tym zjezdzie
jedyna prawda faktyczna bylo podniesienie rak do géry, cho¢
jakze ostroznie to trzeba krytykowaé, nie wiadomo, kto tam
podnosit rece tylko taktycznie, zeby méc pisaé ksigzki, i kto pod-
nosit rece tylko na wysoko$é oczu, zeby nie widzieé, kazdy tylko
sam w sobie nosi miare i ocene swego postepowania, jak juz
Montaigne to w swojej epoce (widaé¢ tez niewesolej) ujat:
MOIS SEUL SAIS SI JE SUIS LACHE OU COURAGEUX!

GLUCHY: — Nie wiem, ja tu nie mieszkam, ja wole przyja¢
serio deklaracje literatéw, ze juz zadnych bolesnych rzeczy w tym
kraju nie ma, po prostu dlatego, zeby méc tu bywaé bez prze-
szk6d, urzadzi¢ sobie dzikie wakacje w Beskidach, mate wildlife
beskidzkie z Zong i synami, ktérzy méwia tylko po szwedzku,

LEPIE] NIZ GORZE]J I NA ODWROT 33

wiesz chyba, ze co§ takiego jest na Zachodzie bagdzo kpsztowng,
a u was jeszcze taniocha, tedy nie wnikam, nie wnikam, nie
wnikam... ¥ \

SLEPY: — A méwiac tak naprawde, przypomniawszy nasz
pokdj dzieciecy w starym domu koo parku nad Prosna, co?
Odwoluje sie do twojej przyjazni, ktéra nie istnieje, ale ktéra
masz zakodowana w pamieci, no nie? Wiec tak naprawde, co
myslisz?

I zaraz dodatem: — No tak, dajmy sobie spokdj, to sie nie
nadaje do gadania, a to wnikanie, W{likanie, wnikame zostaw
tutejszym specjalistom, na.pr.zyldad pisarzom, ktérzy nie pod
niesli rgk, pisarz nie ma nic innego do roboty poza mysleniem.

Do przerostu wiladzy panstwowej, nawet bpz tych cech im-
portowanych, ktérymi si¢ odznacza wladza tutejsza, intelektualis-
ta moze tylko jedno odczuwaé: nieufnosé. Nawet gdyby to byto
jego whasne pafistwo, z wyboru narodowego, nie powinien mu
ufaé jezeli urzadzenia pafstwowe rosna w potege, bo mimo
wszystkich ustug jakie pafstwo jest zobowigzane $wiadczyé oby-
watelom, zawsze najbardziej ustuzne bedzie sobie samemu, swe-
mu instynktowi sprawowania wiladzy, ktéry nie ma granic. Inte-
lektualista glebiej od innych czujacy swoja epoke to taki, ktéry
jej stawia opdér nie dowierzajac jej: zyje w swojej epoce ale
stawia réwnoczesnie opér, bo tylko rozumiejac niebezpieczex’}-
stwo swego czasu mozna by¢ ich naprawde aktywnym uczestni-
kiem, a to generalne prawo okresla jak najlepiej wyjatkowe oko-
licznosci polskie wraz z ich zwyrodnieniem, tym bardziej w Pol-
sce mozna istnieé tylko w postawie sprzeciwu, co oznacza ogrom-
na osobista ni ode.

- oS PELIKAN

PS. Dluzyzny tej korespondencji s3 w zrozumialej proporcji
do ich rzadkosci.



Dziennik pisany nocq

Neapol, 25 stycxnia 1975

Z Rzymu wracalem samochodem ze znajomym, udajac caly
czas ze drzemie dla unikniecia rozmowy. Unikanie rozméw,
zaciecie si¢ w milczeniu od dwéch miesiecy... Zaniedbalem tez
dziennik, chociaz wiem ze wlasnie on méglby mnie w jakims§
stopniu otworzy¢ i poratowal. Nulla dies sine linea!

W udawanej drzemce wspominatem poprzedni, listopadowy
wypad do Rzymu. Straszna ulewa — ulicami dawnego getta,
obok synagogi, przez wyspe na Tybrze, do Swietej Cecylii. Tylko
dwa razy w tygodniu pokazuja tam chetnym w godzinach ran-
nych Giudizio Universale Cavalliniego. Bylem jedynym zwie-
dzajacym, przy ogledzinach asystowata stara zakonnica, wyraznie
zniecierpliwiona moim marudzeniem. Mialem przez chwile tro-
che takie uczucie jakby mnie dopuszczono do czego$ tajnego
i zakazanego, oczekujac w zamian a nawet domagajac sie pospie-
chu. Sgd Ostateczny powstal okoto roku 1293, o Cavallinim
wcigz pisze sie ,tajemniczy poprzednik Giotta” czy ,,prawdopo-
dobnie mistrz Giotta”. Signorelli w Orvieto, Michat Aniot w
Sykstynie, to dramatyczna wizja sadzonych. Przed nimi malo-
wano gléwnie Sadzacych, mniej lub wigcej hieratycznych. Arcy-
dzietem spokojnej hieratycznosci jest fresk Cavalliniego. Wspét-
czesny historyk sztuki twierdzi, a pustka u Swietej Cecylii po-
twierdza jego zdanie, ze ten sposéb przedstawiania Sgdu Osta-
tecznego niezbyt odpowiada naszej ,,wrazliwosci moralnej”.

Wijechaliémy do Neapolu krétko przed pétnoca, z wysokoéci
Poggioreale odstonily sie chwiejne plomyki na chodniku obok
Domu Starcéw. Dla turysty czy przybysza nie obeznanego z na-
szym miastem bylby to pewnie z daleka sznur dziwnych pochod-
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ni, ale ja mieszkam w Neapolu dwadziescia lat, niedtugo zaokrg-
gli sie w kalendarzu doktadna rocznica. To prostytutki z zautkéw
i z portu, ostatni etap przed wyrzuceniem na szmelc. Postarzale,
wybrakowane, zdarte, tu jeszcze moga liczyé na wjezdzajacego
pésno do miasta klienta, pozbawionego lepszych informacji i
adreséw. A 7e noce sa zimg i u nas chlodne, lfozpalaja z yvszel-
kiego chtamu male ogniska, podtfizymujac je az do ’sz.czgél{w_eg_o
,,Wwywolania” albo — czgéciej — do przegranego zejscia o swicie
Z?OZerunku. Stoja na ogét po dwie, latwiej tak obstuzyé ogient
i przeczekaé noc.

26 stycznia

Przyenebit mnie wielki wywiad z Silonem w dzisiejszym
Corrizz.g S¢Wiadomie czy mimowoli, dziennikarz nastroit go tak
jak gdyby odpowiedzi Silonego dochodzily zza grobu, glosem ,.ka-
dawerycznym” jaki slyszy si¢ zazwyczaj w filmach o duchach.
Z ogromnego dystansu wrézby zaglady. Dusza nas, zabijaja
,aparaty”: partyjne, instytucjonalne, pafstwowe. Wiochy: korup-
cja ,partiokracji” stata sie choroba nieuleczalna. Intelektuali.§c1:
,.wrzeszcza kiedy wszyscy krzycza, milczg kiedy powinni méwic”.
W co moze dzi§ wierzy€ przecigtny Wloch? ,,Zaoszczedzmy sobie
lepiej rozmowy na ten temat”. Co jest przyczyna niepewnosci,
prowizorycznoéci sytuacji wloskiej? Nikt juz teraz nie wie, kto
w konhcu zwyciezy; dopdki panowal Pius XII, koéci6t byt prze-
ciw komunistom; ta postawa wyraznie si¢ zmienila a moze i
zatamala, wiec dawni antykomunisci zabezpieczaja si¢ na przysz-
1os$¢, przygotowuja si¢ psychicznie do pobiegnigcia na pomoc
zwyciezcom. Istnieje jakaé szansa ocalenia? ,Nie widze jej, idzie-
my w kierunku rosngcej biurokratyzacji zycia”. Co nam gotuje
przysztoéé? ,Kryzys sit tradycjonalnych, ktére sie jeszcze cudem
uchowaly; wezmy znowu kosciét — o Marksie pisze si¢ na serio
w prasie katolickiej, kto go naprawde zna wie Ze to st
i woli siedzie¢ cicho”. A zatem stowa zamykajgce Fontamare:
,Po tylu udrekach i zatobach, po tylu }zach i ranach, po takxm
zalewie nienawiéci, niesprawiedliwoéci i rozpaczy, co robic?”.
,Otéz to, co robi¢? Jestem juz stary, nie wierze w zadne for-
mulki i definicje, trzymam si¢ hasta braci Rosselli i Salvemi-
niego non mollare; nie ustepowaé na wiasnym odcinku, byé
uczciwym’”’.

Odwiedzitem go w Rzymie w listopadzie. Mecza go dhuzsze
rozmowy, zachowuje jaka taka zywos¢ najwyzej pét godziny.
Przywital mnie smetnym ,zblizamy sie stopniowo do dna”. Usi-
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fowalem go pocieszy¢ aforyzmem Leca: ,Myélalem Ze to dno,
ale z dotu odezwalo si¢ pukanie”. Na co on: ,Kto puka?”.

Wihasnie, kto puka? Czyli jak z ,kwestia komunistyczng”,
o ktérej w nowym numerze Kultury pisze Dominik Morawski?
W Rzymie, tym razem, wtajemniczono mnie u oftarza w ,$wieza
nadzieje”. Murowane s3 juz bogate zloza nafty w dolinie Padu,
wykazaly to prébne wiercenia, za dwa trzy lata zacznie sie eks-
ploatacja, fachowcy szacuja zapas na dwadziescia lat. Rzecz w tym
zeby jeszcze dwa trzy lata dreptaé w okolicy dna z dobra ming
do kiepskiej gry, nie zwracajac uwagi na pukanie z dotu. Potem
compromesso storico ulotni si¢ jak przykry sen. Notuj, notuj,
dzienniczku, to twdj psi obowiazek...

27 stycznia

Rozmaite panie, belle anime, bardzo ubolewaja od pewnego
czasu nad tym, ze zanadto zajmuje¢ si¢ w dzienniku , polityka”,
a zwlaszcza ,,0bsesyjnie obchodzacym mnie Wschodem”. Dosé
a propos bedzie tu autentyczna historyjka, ktérg mi niegdy$ opo-
wiedziat nieboszczyk Grydzewski. Dostal od jednego ze swoich
wspblpracownikéw saznista epistole — literacka pochwale impo-
tencji. W tym niby sensie, ze niemoc plciowa uniezaleznia catko-
wicie mezczyzne od ,,wstretnych babiszondw”, pozwala mu bez
przeszkéd i zawracania glowy skoncentrowaé sie na pielegnacji
posiadanych przymiotéw duchowych. Grydzewski, jak bylo w jego
zwyczaju, odpisal odwrotng poczta na waziutkim skrawku pa-
pieru: ,Datem do przeczytania Pana list Stanistawowi Mackie-
wiczowi. Doszli§my obaj do wniosku, ze ma Pan stuprocentowsa
racje. Ale jak to zrobié?”.

30 stycznia

Wyczuwalo si¢ to juz w sympozjonie Iz-pod glyb. W swoim
oméwieniu ksiazki Kruczek napomyka o ,,nienawistnym” stosun-
ku autoréw do emigracji, ktéra w imi¢ mistycznego obrazu
narodu potepia si¢ za ucieczke i zdrade. Stosunek ,nienawistny”
to chyba za duzo, nie ulega jednak watpliwosci ze Sotzenicynowi
— jedynemu, wéréd siedmiu autoréw, zagranicznemu uczestni-
kowi sympozjonu — przyznano status specjalny: , banity” a nie
,emigranta”. Dobrowolnie wyemigrowali Siniawskij, Maksimow,
Galicz, Niekrasow, Korzawin; Sofzenicyn zostal wyemigrowany.
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Ten przymus ma mu w oczach mistycznego narodu zapewniaé
co§ w rodzaju przywileju orwellowskiego: wszyscy emigranci sa
réwni, jeden jest réwniejszy od innych czyli krajowy. Staralem
sie w trakcie lektury sympozjonu nie zauwaza¢ subtelnej impli-
kacji (i ukrytego w niej balamuctwa podziatu na ,,dobrowolnos¢”
i ,,przymus”), sadzac ze cala sprawa rozejdzie si¢ szybko po
koséciach. Nie rozeszta sie, co wiecej — nabrata nieoczekiwanej
ostroéci. Z artykutu Julija Daniela we wczorajszym Le Monde
widze, ze w aluzyjnie dotad traktowanym przedmlome emigracji
zostaly teraz postawione kropki nad i; zrobit to Igor Szafarewicz
w wywiadzie dla Russkoj Mpysli. Byloby gh;boko zasmucajace,
gdyby Solzenicyn okazal sie¢ bezposrednio zamieszany w te jato-
wa kiétnie w dysydenckiej rodzinie.

»Krajowiec” Szafarewicz wyrokuje ze emigrujac ,,c.lobrowol:
nie”, pisarze rosyjscy dali dowdd nie wytrzymywania skl_erowane]
na nich presji; nie zdolali presji wytrzymaé, gdyz brak im dosta-
tecznych ,,bogactw duchowych”, niezbednych dla stawiania czo%a
w podobnej prébie; bez takich za$ ,bogactw duchowych” nie
mozna wnieé¢ zadnych cennych wartosci do wiasnej kultury naro-
dowe;j. , Krajowiec” — na szczescie! — Daniel zbija punl'gt po
punkcie te glupstwa w oparciu o przyklady wybitnych emigran-
téw z przeszlodci i z naszej epoki. Z szczegdlna, w pelni uzasad-
niong, irytacjg atakuje pomdwienie emigrantéw o ucieczke od
krajowych ,,niewygéd” (jakby chodzilo, pisze, o zamiane mles.z’k?-
nia bez wygddki na mieszkanie z wygddka). Dla mnie osobiscie
to jest w swojej topornosci najbardziej zaskakujace u czlowieka
pokroju Szafarewicza, jednego z ideologéw zertwiennoj elity:
niedowlad wyobrazni tak wielki, ze emigracja istnieje w niej
jako synonim ,,wygody”. Bo reszta, mimo szkodliwej straty czasu
i jeszcze szkodliwszego zametu, jakos w koricu Prz¥§cl.m1e. Prze-
wazy trzezwy poglad Daniela, ze nie ma istotnej roznicy miedzy
pisarzem ktérego pafistwo totalitarne wprost wpakowalo do sa-
molotu i pisarzem ktéremu zamknelo wszystkie drogi z wyjatkiem
najciezszej na obczyzne.

2 lutego

Nowe badania przesunely dat¢ urodzenia Ca}rgv.aggla z }‘oku
1573 na 1571. Drobiazg bez znaczenia? Nie, ]CS!I przyjmiemy
ze chlonnoé¢ piecioletniego dziecka jest wystarczajaco duz.g, by
odcisnaé élad na cale zycie. 1576, rok dzumy w Lombardii. Ile
z niej przeniknelo do dziecigcego oka przysztego malarzg? Wo_lno
siec nad tym zastanawiaé, ogladajac obrzekle zwloki kobiety
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w Morte della Vergine, ptétnie ktére wywotalo skandal swoim
,brutalnym i niemal makabrycznym realizmem”; albo martwe,
ziemiste cialo w Ztozeniu do grobu; albo neapolitasiskie Biczo-
wanie (widzialem je wczoraj). Nigdy nie przestane sie¢ zachwy-
caé drugim, rzymskim, Dawidem z glowq Goliata (pierwszy, wie-
denski, jest bardziej konwencjonalny). Na czarnym tle wstrzgsa-
jace zestawienie gorzkiej twarzy miodego chiopca z Zywa jeszcze
glowa deliranta o szeroko otwartych ustach. Caravaggio sportre-
towatl w niej siebie tuz przed $miercia. Ten impetyk, furiat, awan-
turnik, tulacz §cigany za zabdjstwo cztowieka o blahostke, miat
nadzieje wrécié nareszcie do Rzymu, gdy w Porto Ercole aresz-
towano go omytkowo podczas postoju w morskiej podrézy. Omyt-
ka sie wyjasnita, lecz statek odbit od brzegu. Caravaggio umart
na plazy, w lipcowym zarze, ,razony nagla i gwaltowna gorgcz-
ka”. W czarnym piasku Argentario ucieta glowa z autoportretu.

5 lutego

Diabet czyli ,ten, ktéry upraszcza”. Piovene utrafit w sedno
diabelskiej pokusy: upraszczania wszystkiego, co proste nie jest
i nie bedzie. Daloby si¢ wymieni¢ sporo aktywéw w bilansie
omamiajacej dziatalnoéci diabta-symplifikatora. Cudowny kiedy$
w swej prostocie Postep, ktéremu dzi§ towarzyszy cien Apoka-
lipsy. Arcyprosty w przeszlosci Socjalizm, ktéry wielu poparzo-
nych pcha obecnie w diabelskie objecia réwnie uproszczonego
Antysocjalizmu. Objuczona nad stan prostymi zadaniami i celami
Demokracja, ktéra w momentach chaosu i rozprzezenia kaze
nawet madrym wzdychaé po kryjomu do Silnej Reki. Szatafiskie
jest zachwianie zmystu miary. Kto, powiedzmy, wierzy w zalety
Demokracji powinien na jej cze$¢ wznosié tylko dwa wiwaty. Jak
Forster w Two Cheers for Democracy. Albowiem jest ona i be-
dzie tylko less hateful than other contemporary forms of govern-
ment, ,mniej odrazajaca niz inne wspélczesne formy rzadéw”.

7 lutego

Jerzy Stempowski zastepowal sobie epistolografia druk, kté-
rego Bogiem a prawda nie lubil. Byt z usposobienia konwersa-
torem-monologista, wystarczalo mu male audytorium, tym lepiej
im bardziej zastuchane i nie zanadto skionne do przerywania.
(Kiedy mu si¢ w zywej rozmowie przerywalo, odczekiwat
z grzecznym usmiechem, po czym spokojnie ciggnat swéj monolog
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dalej). Wedlug wlasnego wyznania dezorientowala go réwniez
w druku anonimowo$¢ czytelnikéw, wolal mieé przed oczami
konkretnego adresata. W ostatnim okresie zycia — przed cho-
robg i w pauzach miedzy jej atakami — epistolarne ,,czernienie
papieru” stalo si¢ nalogiem: ,Z wiekiem pisze coraz dtuzej, listy
zmieniaja sic w dysertacje i wymagaja czasu”. W samotnosci
formulowanie myéli i ich stylistyczne szlifowanie doszlo do takiej
perfekcji, ze zasiadajac do maszyny wystukiwal je przypuszczal-
nie bez wahai i poprawek. Czesto, w sprawach wyjatkowo go
absorbujacych czy przejmujacych, byly to odlane w mézgu sztan-
ce gotowe do powielenia. Zdarzalo sig, ze powielat je w listach
do kilku korespondentéw réwnoczesnie. Wydawal prywatny pe-
riodyk listowny, aneks do eseistyki drukowanej w Kulturze. Gdy-
by Giedroyc mial si¢ w przysztosci zdecydowaé na tom jego
korespondencji, musiatby to chyba byé wybér nawet nie listéw
lecz fragmentéw listéw. Taka tez, w pewnej przynajmniej mie-
rze, wskazdwke daje pierwsza prébka edytorska: Listy z Ziemi
Bernenskiej do Krystyny Marek.

Odczytujgc dzi§ listy Stempowskiego do mnie, zatrzymalem
si¢ nad jednym (bardzo dhugim) z kwietnia 1960 roku.

,,Od paru lat zaczeto z réznych stron podwazaé ustalone od
czaséw romantycznych prawidta i kryteria. Od poczatku ubie-
glego stulecia ulegano ztudzeniu, Ze najcenniejsza rzecza w utwo-
rze literackim jest autentyczno$é przezyé, szczero$é wzruszen i
doznad. Owidiusz zostal potepiony za to, ze piszac tyle o mitosci
nie wygladat wcale na zakochanego. Idac po tej linii, literaci
doszli do ostatnich granic zhidzenia, mianowicie do literatury
omphaloskopicznej, czerpigc z odkrytego na nowo przez Freuda
$wiata snéw i majaczer. Odkrycie to przezywalem w dwudzies-
tym roku zycia z wielkim przejeciem. Rzecz byta nowa i nieznana.
Od tego czasu minelo wiele lat. Kazdy kto zajmowat sie psycho-
analiza wie, ze caly freudowski Acheron psychiczny mozna za
kilka godzin obejéé¢ dokota. Jest to zakatek posepny i wulkanicz-
ny, ale takze jatowy i juz wydeptany mocno przez turystéw. Jedni
odwrécili sie po prostu od tych wzoréw, wracajac do wzoréw
znacznie starszych, przednaturalistycznych nawet, jak Tomasi di
Lampedusa w Gattopardo i Pasternak w Doktorze Ziwago... Atak
frontalny na pozycje omphaloskopistéw przypuscit Robbe-Grillet,
potepiajac uzywanie metafory i radzac opisywanie przedmiotéw.
Jego rozprawa teoretyczna zawierala wiele dobrych uwag, ale
powieéci byly znacznie ponizej tego, czego_by mozna sie bylo po
2ajeciu takiej pozycji spodziewaé. Przedmioty jego i jego towa-
rzyszy nie zyja, sa martwymi fragmentami, plywajacymi w jakims
posepnym sosie, nie méwigc juz o tym, ze brak im wszystkin
rzetelnego talentu. W tym stanie wielkiej debaty literackiej Pan-
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skie dwa opowiadania przynioslty pewien element nowy. Okazato
sie mianowicie, Ze istnieje tez wlasne majaczenie przedmiotéw i
ich sny, toczace si¢ w innych jednostkach czasu niz te, jakie
pozwalaja obliczyé zegary i kalendarze. Zycie wewnetrzne posia-
daja rézne kategorie przedmiotéw. Kiedy$ prébowatem odcyfro-
waé sny i majaczenia ziemi i drzew. Pan odcyfrowal... sny i ma-
jaczenia potudniowych wiez i muréw...”.

Opisywanie przedmiotéw, odkrycie ze posiadaja wilasne zycie
wewnetrzne, wiasne majaczenia i sny nie do uchwycenia w zwy-
klych jednostkach czasu, prowadzi jednak do swoistej metafory,
ktéra jest zastyganiem w znak, po czesci podlegajacy odcyfro-
waniu po czeéci zagadkowy dla samego autora. Byl to przypadek
Skrzydet O#ftarza; 1 pbiniej, raz jeszcze, opowiadania Most (co
dostrzegt Chmielowiec). Natomiast rozptynelo sie, nie zastyglo
w znak, trzykrotnie szkicowane opowiadanie ,,weneckie”. Mysle
bez zalu o spalonych brulionach. Wenecja jest do tego stopnia
zaroénieta pleénia literatury, ze zadne nowe slowo nie przebije
sie do jej $nigcych i majaczacych poza czasem muréw.

10 lutego

Blisko rok temu odnotowatem w dzienniku ujawniony przez
komunistéw wioskich list Dubczeka do wdowy po Smrkovskym;
i komentarz Jiri Pelikana, kt6ry uznat ten list za akt autokandy-
datury ex-sekretarza partii do sukcesji po Husaku (,,Rosjanie
musza jako$§ wybrnaé z impasu pointerwencyjnego w Czechosto-
wacji, zwlaszcza ze zeszli ze sceny politycznej trzej gléwni pro-
motorzy interwencji, Szelest, Ulbricht i Gomultka”). Kulisy hipo-
tezy Pelikana stajg sie nieco jasniejsze dzieki wydaniu ksiazeczki
Nove lettere da Praga.

Dziewieé listéw z Pragi, otrzymanych od anonimowego i dos¢
wysoko postawionego animatora ,,nowego kursu” w roku 1968,
oglosit wicesekretarz wloskiej partii socjalistycznej Bettino Craxi.
Trzeci jest nekrologiem Smrkovskiego. W latach 1972-73 Smrkov-
sky byl przedmiotem dyskretnej, jesli nie potajemnej atencji
sowieckiej. Ztozono mu kilka wizyt, skarzono si¢ na husakowski
slepoj tupik, zachecano go do przedsiewzigcia energicznych kro-
kéw. Wstepnym mial by¢ list do Brezniewa. Smrkovsky wahat
sie, jego przyjaciele weszyli w imprezie prowokacje policyjna.

e ze w ostatnim stadium raka miatl niewiele do stracenia,
chwycit za piéro. Po czym zaniést osobiicie oryginat listu do
ambasady sowieckiej w Pradze, gdzie go zapewniono ze zostanie
doreczony adresatowi przez specjalnego kuriera. Na wszelki wy-
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padek postat kopie Berlinguerowi, z prosba o przekazanie. Druga
kopia, dla pokrzyzowania z géry ewentualnej prowokacji poli-
cyjnej, poszta do Husaka. Berlinguer potwierdzit odbi6r i doniést
o natychmiastowym przekazaniu. Husak w ogdle nie potwierdzit
odbioru. Co do kuriera, to byt rzeczywiscie, chociaz inny troche
od spodziewanego: mianowicie kurier praskiego MSZ, ktéry
zwrécit nadawcy oryginat listu z lakoniczng adnotacja urzednika
,,odsytamy obywatelowi pismo z dnia... dostarczone nam dnia...
przez sowieckie przedstawicielstwo dyplomatyczne”. Troche inne
tez byly odtad kolejne wizyty: miejsce potajemnych rozméwcéw
sowieckich zajeli oficerowie tajnej policji czeskiej. Co zreszta nie
przeszkadzalo Smrkovsky’emu uspokajaé przyjaciét, ze wedlug
jego poufnych informacji list dotart do rgk Brezniewa, wywotat
,bardzo pozytywna reakcje” i zapowiedZ rychlych przemian w
Czechostowacji. Na tym prawdopodobnie' Pelikan opart swoja
ocene doniostoéci listu Dubczeka do wdowy po Smrkovskym...

Musze tu znowu siegnaé do mojego dziennika, do belgradz-
kiej rozmowy z Dzilasem w roku 1969: ,Zdaniem Dzilasa wszyst-
ko wygladaloby inaczej, gdyby wojska Paktu Warszawskiego mu-
sialy sie liczyé z tym, ze nie obejdzie sie bez walki. A tak?
Zostaly w praktyce zaproszone do przejechania si¢ czolgami po
Czechostowacji, do zdtawienia biernego oporu niemal bez strzalu.
Tylko Kriegel rozumial o co naprawde chodzi. Moze jeszcze
Smrkovsky. Dubczek miat niestety do zaofiarowania niewiele
wiecej poza swoja dobra wola i naiwnoscia”. Moze jeszcze
Smrkovsky... Nie bez podstaw widocznie Dzilas zachowat wobec
niego pétrezerwe. O ile wiem, po powrocie rozkutych przywéd-
céw ,,nowego kursu” z Moskwy do Pragi jedyny Kriegel zdob)zi
sie na oczywista konkluzje: ,Bedzie sie¢ méwi¢ w kotach partyj-
nych, ze pertraktowaliémy na Kremlu z towarzyszami-dogmaty-
kami; nonsens, wystuchaliémy dyktatu towarzyszy-gangster6w”.
Nasuwa sie pytanie po co gansterom potrzebna byla malerika,
dodatkowa zagrywka gangsterska ze stojacym nad grobem Sm_rkc};v-
skym? Po pierwsze, zeby zasia¢ konfuzje wiréd medgpltkow
,,praskiej wiosny”; po wtdre, zeby tanim kosztem pogrozi¢ lekko
Husakowi i umocnié w nim postawe ,bezwarunkowej dyspo-
zycyjnosci”.

Przed tygodniem Pelikan, wydgiacy w Rzymie m.iesiq.-cznik
Listy, dostal poczta przesytke ksiazkowa. Po naddarciu opako-
wania zaczal sie z niej wydobywaé czarny, gesty dym. Blyska-
wicznie odrzucona pod okno, wybuchta nie ranigc adresata. (Co,
dodam w nawiasie, jest niezla ilustracja emigracji jako synonimu

”WngdY”)' B .
W széstym liscie do socjalisty whoskiego anonimowy kores-
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pondent donosi, ze perla samizdatu praskiego jest wiersz Jaros-
lava Seiferta:
Nie dajcie si¢ przekonaé
Ze skonczyla sie diuma.
Widziatem duzo trumien
wynoszonych bramg
ktéra nie jest jedyna..
Dzuma wcigi szaleje,
ale lekarze
nazywaijg jq inaczef
bojgc sie paniki...

11 lutego

Kogo dzisiaj porwali? Ile milionéw/miliardéw okupu zadaja?
Wloskie powitania dnia przy $niadaniu. Porywania ludzi prze-
platane sg kradzieza obrazéw. Z Palazzo Ducale w Urbino wy-
kradziono noca Biczowanie i Madonng z Senigallii Piero della
Francesca, oraz Niemq Rafaela. Najmniejsza nieostrozno$¢ i Bi-
czowanie, o dwéch poziomych rysach ledwo zabliznionych przez
restauratoréw ¢wieré wieku temu, przetrwa tylko w reproduk-
cjach i w bladych opisach.

Biczowanie onie$miela opisujacych, nawet elokwencja Mal-
raux cofa si¢ tu w zaklopotaniu. Jest cudem w ktéry mozna
(mozna bylo?) wpatrywaé sie godzinami, podziwiajac i daremnie
dociekajac gdzie tkwi Zrédlo jego magii. Co warte s3 stowa
»geometria”, , harmonia”, wieczysta cisza”? Kogo zadowoli , krys-
taliczny rygor struktur architektonicznych i figur”? Jakg ma przy-
datno$¢ historyczne ustalenie, ze osoby na pierwszym planie to
brat przyrodni Ksiecia Urbino, Oddantonio da Montefeltro, i
jego dwaj doradcy ktérym zawdzieczal $mieré z rgk spiskow-
céw? Herbert pisze stusznie: , Jakichkolwiek szukalibyémy do
niego kluczy, Biczowanie pozostanie na zawsze jednym z naj-
bardziej nie poddajacych si¢ interpretacji obrazéw $wiata. Ogla-
damy je przez cienka szybe lodu, przykuci, zafascynowani i bez-
radni jak we $nie”.

WHasciwoscia snéw jest ich opér przeciw nazwaniu, s3 wspo-
mnieniami bez imienia. Obraz Piera wspominam jak tchnienie
dwudzielnego $wiata: meczeristwa i obojetnosci.

14 lutego

W przeméwieniu Balifiskiego wzmianka o mojej staboéci do
Henry James’a. Stare, londyfiskie dzieje. James, raczej nowelista

DZIENNIK PISANY NOCA 43

niz powiesciopisarz, byt dla mnie wtedy rzeczywiscie rewelacja.
7 Balinskim dzielitem kult The Turn of the Screw i The Aspern
Papers. Po latach blizszy prawdy wydaje mi sie inny Gwezesny
,jamesista” Andrzej Ciotkosz, ktéry dawat pierwszeistwo noweli
The Beast in the Jungle.

James’a mato si¢ teraz czyta i rzadko wznawia, réwniez
przysiegli niegdy$ wielbiciele widza lepiej jego ograniczenia. Fine-
zje stynnych ,labiryntéw psychologl.cznych' , pietrowe meandry
,aluzyjnoéci”, pajeczynowe konstrukcje zdas, skladaja sie na pro-
ze zdolng udzwigna¢ tylko skromny odlamek tak przez niego za-
wriecie tropionej i mozolnie analizowanej ,,$wiadomosci czlowie-
ka”. Byt w gruncie rzeczy snobem, batwochwalcg ,,stylu” i , kla-
sy”, bierze prawie ochota powiedzieé (z umyslng prz'esac.h) ze
psychologie uwazal za ezoteryczny Wylet dobr_ych manier i og!?-
dy towarzyskiej. Do Flauberta miat pretensi¢c o powierzenie
Emmie Bovary i Fryderykowi Moreau rél, do lgtorych jako ,,zbyt
ubodzy i mali” nie dorastali... W The Beast in the Jungle wy-
wiklat sie z tych ograniczeri, opowiadanie ociera sie 0 czystosé
mitu. Mitu wiecznego, egotycznego ocze:klwama od zycia na co$,
co dawno juz nastgpito a potem wypalio sie przeoczone i zlek-
cewazone.

18 lutego

Nie pamietam juz dokladnie kie:dy w prasie angielskiej obja-
wil si¢ nowy ,sowietolog” o wegierskim nazwisku Tibor Sza-
muely, musialo to by¢ okoto rok.u 1965. E‘amn;.tam natomiast
czyjaé pézniejsza znacznie uwage, ze W A_nglu.,,osm’r?cone] przez
Deutschera” czytelnikéw podbit erudycjg i znajomoscia przedmio-
tu ,,jego nastgpca odwrotnego znaku”. Kariera Tibora Szamuely
byla meteoryczna: umart w roku 1972, w wieku lat czterdziestu
siedmiu. Poémiertnie ukazuje si¢ teraz jego wybitne tomisko
The Russian Tradition, w opracowaniu i z przedmowsa Roberta

uesta.
Congv stosunku do biografii Deutschera krok naprzéd, jesli cho-
dzi o tak zwane ,przygotowanie zyciowe”. Tibor urodzit sie
w Moskwie, w rodzinie komunistéw wegierskich. Jego wuj byt
jednym z protagonistéw poronionej rgwaugjl Beli Kuna w quu
1919. Jego ojciec pracowal w Komisariacie Handlu Zagranicz-
nego, i z tego tytutu spedzat z rodzing dlugu? okresy za granica.
Wezwano go do Centrali w roku’1934, Zgnojono bez $ladu pod
czas Wielkiej Czystki. Tibor s_l_(onczyl gimnazjum i odbyt s‘luzbg
wojskowa w Czerwonej Armii, po czym doktoryzowat si¢ na
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Uniwersytecie Moskiewskim. Aresztowano go w roku 1951, od-
siedzial dwa lata w tagrach workuckich. Po zwolnieniu przeniést
si¢ do Budapesztu, dochrapal si¢ tam stanowiska wice-rektora
uniwersytetu. W roku 1964 udalo mu sie wraz z zona i dzieémi
wyjecha¢ do Anglii, gdzie szybko dostat katedre w Reading.

Tradycja rosyjska jest studium Scisle historycznym, ale z ga-
tunku mentorskich, z moratem do ktérego prowadzi kazda stro-
nica. Co z ,tradycji rosyjskiej” trwa, pozostalo nadal zywe,
W ,.plerwszym socjalistycznym kraju $wiata”? Do jakiego stop-
nia korzenie ,o0jczyzny miedzynarodowego proletariatu” tkwia
w historii Rosji, karmig sie sokami nie wysuszonymi przez rewo-
lucje? I jakiez to soki? W rozdziale wstepnym Spigca przeszosé
Szamuely ustawia temat piérem dwéch francuskich podréznikéw.
De Custine w roku 1839: ,,Gdyby kiedykolwiek wasze dzieci
mialy si¢ okaza¢ niezadowolone z zycia we Francji, skorzystajcie
z mojej recepty; niech za wasza namows jada do Rosji. Pozytecz-
na to dla cudzoziemca wyprawa; kto sie dobrze przyjrzy owemu
krajowi, rad bedzie zy¢ gdzie indziej”. W sto lat pézniej André
Gide: ,,Jak to czesto bywa gdy doceniamy znaczenie pewnych
zalet dopiero po ich utracie, nie ma lepszego niz pobyt w ZSSR
sposobu na uprzytomnienie nam bezcennej wolnoéci mysli ktéra
cieszymy si¢ jeszcze we Francji”. Mogliby byé (powiada Sza-
muely) towarzyszami tej samej podrézy, a nie dwoma podrézni-
kami przedzielonymi stuleciem i rewolucja. I dodaje, przed przy-
stapieniem do wihasciwego wykladu historycznego: ,Ze wszyst-
kich cigzaréw jakie musiata dZwiga¢ Rosja, najbardziej ugniata-
jacym i niemilosiernym byt ciezar jej przeszlosci”.

Pierwsza cze$¢ ksigzki nazywa si¢ Rosyjska tradycja pasistwo-
wa. Uksztatltowalo ja jarzmo tatarskie, ktérego ,dobroczynne
skutki” podkre§lato wielu historykéw rosyjskich. Rosja zostata
podbita dwukrotnie — najpierw przez wojska mongolskie, po-
tem przez mongolska idee pafistwowa. Przez idee autokratyczna,
ktéra (wedlug Wernadskiego) droga absolutnego podporzadko-
wania jednostki padstwu wiodta do swoistego ,socjalizmu pan-
stwowego”, ze wszystkimi klasami spofeczeristwa wtloczonymi
w ramy organizacji paristwowej. Dla Bierdiajewa Ru$ moskiew-
ska byla ,krélestwem tatarskim powleczonym chrystianizacja”.
Kiedy Iwan III oglosit koniec panowania mongolskiego, nowa
struktura ,,pafistwa nad spoteczefistwem” (albo po prostu spo-
feczefistwa upafistwowionego) byla gotowa. Wzmocnit ja i prze-
kazat przysztym wiekom Iwan Grozny, ktérego rzady podsumo-
wat Kluczewskij w genialnym zdaniu: ,,Paristwo spuchlo, naréd
schudl”. Szamuely cytuje je jako the basic pattern of Russian
history. Bettiza, w eseju Od Iwana Groinego do Stalina, cytuje
je réwniez jako un giudizio tacitiano.
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Zabawa w cytaty jest pouczajgca. Szamuely przytacza fra-
gment raportu dyplomatycznego Sir George Macartney’a, amba-
sadora angielskiego w Rosji w latach szesédziesigtych osiemnas-
tego wieku, czyli po intronizacji Katarzyny: ,Rosja zawdziecza
despotyzmowi swoja wielko$¢ i swoje dominia, tak ze gdyby kie-
dykolwiek monarchia miata staé si¢ bardziej ograniczona, utraci
swoja potege i swoja site w proporcji do postepu na polu cnét
i ulepszenn obywatelskich”. Marksistowski werdykt Plechanowa
o panowaniu Piotra I: ,,W swojej europeizacji Rosji Piotr pchnat
do kraricowej, logicznej konkluzji catkowita bezradno$¢ spoteczes-
stwa wobec panstwa, typowa dla despotyzmu orientalnego”.
A przeciez ten werdykt nie tylko jest kwestionowany przez his-
torykéw sowieckich, lecz bylby z oburzeniem odrzucony przez
wiekszoéé dziewigtnastowiecznej inteligencji rosyjskiej, od deka-
brystéw poczynajac. Gdyz obowiazywalo przekonanie, ze wszel-
kie zmiany podstawowe moga przyj$¢ wylacznie z géry: kanoni-
zujac Piotra, inteligencja rosyjska kanonizowata passtwo (,,tota-
litarne” wedlug Wernadskiego) ktérego byt najdoskonalszym
wcieleniem.

Tu zaczyna sie druga cze$¢ ksiazki, Rosyjska tradycja rewo-
lucyjna. W sposéb na ogét przekonywujacy, a miejscami wrecz
rewelacyjny, Szamuely pokazuje jak nié rewolucji czysto poli-
tycznej, w praktyce obojetnej wobec koniecznoici powolnego
dojrzewania spolecznego, zabarwila stopniowo caly rosyjski ruch
rewolucyjny. Ton definitywny nadat mu Tkaczew, blanquistow-
ski teoretyk zamachu stanu, prawdziwy mistrz i prekursor Leni-
na. W pewnej chwili._nawet Marks i Engels, byle tylko doczeka¢
sie wybuchu rewolucji chocby w Rosji, ochtodli w stosunku do
autentycznych marksistéw rosyjskich i laskawszym okiem spoj-
rzeli na ich przeciwnikéw. ,Wyborna ironia: wspéttwérca mark-
sizmu broniacy blanquizmu przed jego marksistowskimi kryty-
tykami! Engels zaakceptowal gléwne rysy pogladéw jakobisiskich
i narodnowolskich: gloryfikacje miodosci, kult zadzy wladzy, pry-
mat polityki nad ekonomia, pozytki zacofania. Posunat sie jesz-
cze dalej: niewazne kto zrobi r_evqo_luq.g (twierdzit) i w jakim
celu. Rosja jest cigzarna rewolucja i jesli teoria stoi na przeszko-
dzie potogowi, nalezy ja cisna¢ w kat. W prywatnej rozmowie
podwyzszyt doze: czego Rosja potrzebuje, oznajmit w roku 1885,
to nie programu lecz rewolucji”. (Zabawne curiosum na margi-
nesie. Marks pokpiwat sobu; z ypartii propagandowej”, ktéra
dziatata z emigracji w przeciwieristwie do terrorystéw na;aia]q.cych
zycie w Rosji: ,,By uprawia¢ propagande w Rosji, pojechali do
Genewy! Jakiez quid C%ro )quo!”. Naturalnie sam byt emigrantem
réwniejs nnycn...). ;

lei:ytr?adycie rosyjskie, pafistwowa i rewolucyjna, polaczyly



46 GUSTAW HERLING-GRUDZINSKI

si¢ w jedng w osobie Lenina. Na fozu $mierci, zaatakowany przez
kogo$ z pozycji ortodoksyjnego marksizmu, nie znalazt w odpo-
wiedzi nic lepszego jak maksyme Napoleona: On s’engage et
puis... on voit.

Na dhugo przed rewolucja Réza Luksemburg, z mysla o Leni-
nie, naszkicowala portrecik rewolucjonisty rosyjskiego: ,,Wywi-
jajac pirueta na glowie, oglasza si¢ wszechpoteznym dyrektorem
historii, tym razem z tytulem Jego Ekscelencji Centralnego Ko-
mitetu socjal-demokratycznej partii Rosji”.

19 lutego

Zal6zmy ze Szamuely to i owo badZ przerysowat, badZ przed-
stawil nie zadbawszy o uzycie §wiatlocienia. Pozostaje bezsporne
znaczenie ksigzki. Czytelnicy Kucharzewskiego powiedza o niej
zapewne: ,Nie wnosi wiele nowego, mogtaby mie¢ podtytut Od
biatego caratu do czerwonego”. Skoro jednak Kucharzewskiemu
nie powiodlo si¢ niestety wyjscie poza nasze polskie podwérko,
dobry i Szamuely. Istotna jest orientacja jego Rosyjskiej tradycji:
i tutaj pasowatby znakomicie tytut szkicu Opalifiskiego o Kucha-
rzewskim w Kulturze — O duchu bezprawia.

Gdybyz to byly jedynie roztrzasania akademickie! Nie sa.
Pora moze (i niezta okazja), zebym zarejestrowal w dzienniku
moje (delikatnie méwiac) mieszane uczucia wyniesione z lektury
Listu do przywédcéw sowieckich Sotzenicyna. W jego polemice
z Sacharowem jestem po stronie Sacharowa. Nie tylko dlatego,
ze Solzenicyn przecenia wage ,,ideologii marksistowskiej”, niemal
catkowicie dostosowanej w ZSSR do potrzeb imperium i przy-
strzyzonej na modle ,tradycji rosyjskiej” (co nie bylo zreszta
takie trudne). Dlatego réwniez, ze ,,pragmatyczny” pomyst za-
chowania w stanie plus minus nietknietym obecnej struktury
panstwowej i ustrojowej, przy przewekslowaniu z waskiego toru
,»ideologii marksistowskiej” na stary szeroki tor prawostawia,
wydaje mi sie metoda leczenia rozdetej narosli ztosliwej za po-
mocg tagodnej perswazji.

No ale Sofzenicyn jest wybitnym pisarzem, porywa i czesto
zniewala. Je$li po przeczytaniu Listu mialem mimo wszystko
jakie§ wahania i wolatlem milcze¢ (wyjawszy udziat w dos$¢ ogél-
nikowym dialogu z profesorem Collettim na tamach L’Espresso),
to rozwiewa je teraz mniej krasoméwczy rzecznik Solzenicyna,
cybernetyk moskiewski Agurskij, w §wiezym numerze paryskiego
Wiestnika. W jego ujeciu rdzeniem programu Solzenicyna jest
wymiana totalitaryzmu na ,zwykla dyktature”. Skosztowanie
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,,stodkich owocéw demokracji” i wprowadzenie ,nieograniczo-
nych swobdd politycznych” oznaczaloby w Rosji chaos i morze
krwi. Zwlaszcza w wypadku narodéw na okrainach strany, kté-
rych niewatpliwe konstytucyjne prawo do oderwania si¢ od
wspblnego pnia (prawo wychoda) musialoby by¢ w Zmudnym
procesie swojej realizacji pod sta_la kontro}a ,,sxlne)' \_viadzy”.
Zwazywszy ze imperia kolonialne nie zdradzaja przewaznie skfon-
noéci do samouszczuplenia (czy chocby przejscia na status auten-
tycznego commonwedlth’n) w warunkach dyktatury, mato zache-
cajaco brzmi trafna obserwacja_Agu'rsklego: »W jednej bardzo
waznej sprawie Roy Miedwiediew jest znacznie blizszy Solze-
nicynowi niz Sacharow, jako ze uznaje celowo$é zachowania
w ZSSR nie parlamentarnego systemu politycznego, co wiaze sie
z wydatnym ograniczeniem swobéd politycznych”. (Przypomniata
mi sie nowela Dostojewskiego o trzech generatach Skwiernyj
aniekdot, z refrenem: ,Wytrzymamy reformy? Nie wytrzy-
mamy!!”).

Zgoda, stawianie znaku réwnosci miedzy totalitaryzmem i
dyktaturg jest biedem, jakkolwiek Agurskij zapedza si¢ za daleko
nazywajac je ,i biedem i bluZnierstwem”. Na miano bluznier-
stwa zastuguje raczej bagatelizacja niebezpieczefistw zakorzenio-
nej gleboko ,,tradycji rosyjskiej”’, opisanej przez Kucharzewskie-
gi i Tibora Szamuely. Istnieje tez inna tradycja rosyjska —
prawda ze staba, watla, rachityczna, ledwie uczepiona plytkiego
gruntu; lecz bez pracy nad nig szansa rzeczywistych zmian bedzie
minimalna.

21 lutego

W sierpniu ubieglego roku, po wybuchu bomby w wagonie
pociggu Rzym-Monachium z bilansem dwunastu zabitych, drwi-
lem w dzienniku z lansowanej w prasie wloskiej teoryjki, ktéra
fale terroryzmu zapisywala na konto ,strategii napiecia” niezbed-
nej dla sprowokowania faszystowskiego zamachu stanu. Dla mnie
istotne byly ,,narodziny nowego typu wilka stepowego we Wio-
szech”, ani czarnego ani Czerwonego: ,,Nxenawxdm Wszys.t:k_x(,:h
i wszystkiego trawiony goraczka na pograniczu obledu, zabijanie
traktuje jak igraszke jesli nie jak emocjonujacy sport, pozera
tapczywie literature o masm_vych. mordach i ekstenqg’:’aqach, Plu]e
na religie, gardzi ,,frazesami i hipokryzja demokracji”, przemierza
sobie tylko znanymi tropami fanatyzmu pustyni¢ moralng”. Prze-
lozylem ten kawalek dziennika moim wioskim znajomym. Reak-
cja byla wiecej niz sceptyczna.
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Od kilku dni zasiada w Mediolanie na tawie oskarzonych
Gianfranco Bertoli. Dwa lata temu rzucit przed Kwestura bombe,
przeznaczong dla szefa policji i ministra spraw wewnetrznych.
Nie dosiggneta adresatéw, natomiast zabita w thumie cztery osoby
i ranifa czterdzieici sze$¢. Na pytania sadu odpowiada jak w fe-
brze potokami wymowy, ale zawsze logicznie i do rzeczy. Podaje
si¢ za anarchiste, kiedy$ kumal sie przelotnie z komunistami
i faszystami. Samotny, z upodobaniem do wiéczegostwa, obje-
chal pét swiata. Bombe ukradt w izraelskim kibucu. Zatuje ze
nie zakatrupit gléwnych adresatéw, zatuje ze zabil i ranit tak
malo oséb w tlumie. Zaluje ze nie ma we Wioszech kary $mierci,
ta farsa zafajdanej sprawiedliwosci demokratycznej szybciej by
si¢ skoriczyta. Wielka szkoda, prosze sadu, ze nie moge rzucié
bomby na wasze sedziowskie podium...

Dopiero weczoraj, po calym dniu zeznad oséb ranionych i
rodzin oséb zabitych, wychodzac z auli nadzial sie na ostre
okrzyki sprawozdawcéw sadowych. Nie obeszly go dzisiejsze opo-
wiadania?! Nie dotarly do niego %zy i lamenty?! Osaczony, jakby
wytracony ze snu kataleptycznego, mamrotat: , Przykro mi... nie
cheiatem... fatwo co§ obmysli¢ nie biorac w rachube konsekwen-
¢ji...”. W jednej z gazet czytam, ze cofnat si¢ ku eskorcie z opusz-
czong glows; inne nie zauwazyly tego gestu.

25 lutego

Na pierwszy w zyciu kongres miedzynarodowy pojechatem
w roku 1950. Byt to kongres sekcji kulturalnej Ruchu Europej-
skiego w Lozannie. Zorganizowat go Jézef Retinger, sekretarz
generalny Ruchu (ktéremu patronowat Churchill). Z biedy lon-
dyfiskiej przeskoczylem za dotknieciem retingerowskiej rézdski
czarodziejskiej do apartamentu z tarasem w najwiekszym lozar-
skim hotelu. Moim sgsiadem by} profesor Folkierski. Organiza-
torowi podsuneta go wedlug ,klucza partyjnego” endecja, jak
mnie PPS. Trzecim delegatem polskim byt Jerzy Stempowski,
zaproszony osobiscie przez ,,Jusufa” (tak Stempowski nazywat
Retingera).

Zrozumiatem niebawem, ze kongresy tego rodzaju spelniaja
role biur bezplatnych podrézy dla intelektualistéw, ktérzy w za-
mian za bilet samolotowy, hotel, wikt, opierunek i wycieczko-
wo-recepcyjne nadprogramy zjawiaja si¢ codziennie na sali obrad,
zeby doczekaé wreszcie chwili zaznajomienia zebranych w krét-

szych lub dluzszych przeméwieniach z instrukcjami, jakie przed
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wyjazdem otrzymali od swoich ojezystych ministerstw spraw za-
granicznych (co nie dotyczyto emigrant6w). Ostatmego. dma. kon-
gresu lozariskiego na sali panowalo wyjatkowe pqdmeceme i
wieczorem miat si¢ odby¢ pozegnalny rorch-light dinner w Chi-
teau Chillon. Przewodniczacy jedna.k zachowat jeszcze na tyle
przytomnosci umystu, by nie dppuémc’ do dyskusji na temat oka:
leczonej przez podbdj sowiecki kultury europe]s,kle)’l skierowaé
ja w mniej kontrowersyjne tozysko dostaxyy olowkow. dla pew-
nych plemion murzynskich w _Afryce. Kledy zc_zbram po.wzu;‘h
bez wickszych przeszkéd w tej stusznej sprawie odpowiednia
uchwate, rzucili sie hurmem'do szatni, a stamtafl. (méwiac po
sowiecku) rynuli§ w stolowoju, to znaczy Popt:,c_lzdl .do detcjaf;
Chillon. Tam, przy blasku pochod'x.n w p1¢kne! sal_l rycerslug,
ogladatem jedna z najdzikszych orgii qbzarstwa i opﬂstyva W zy-
ciu. Lecz byly to jeszcze, o czym nie WOl-I'IO zapominac, lata
powojennych trudnosci aprowizacyjnych i racjonowania.

W trzy lata pézniej bylem na kongresie PEN-Klubéw w Du-
blinie. Poziom skromniejszy, zasada ta sama. W drodze powrot-
nej z Dublina do Monachium zatrzymalem si¢ w Londynie, gdzie
na jakim§ prywatnym drinku poznalem Koestlera. .Zapytah‘err_l
go dlaczego nie przyjechal na dublifiski kongres = mial przeciez
by¢ gléwnym méwca na obiedzie w Belfascie — i, rzecz prosta,
nie ukrywatem przed nim co o tym kongresie mysle. Roze$miat
sie, powiedzial ze tak sobie to wiasnie wyobrazat i dlatego nie
pojechat, ale czy to takie wazne jesli Cel Numer Jeden zosta
w rezultacie osiagniety? Jakiz to Cel? Niedopuszczenie dp wy-
boru na przewodniczacego PEN-Klubéw Tomasza Manna i prze-
forsowanie konkurencyjnej kandydatury Cbarles Morgana. Moja
kongresowa edukacja wzbogacita sie o ko_lejne PEN-spedy w Am-
sterdamie, Wiedniu i Frankfurcie, bez istotnych poprawek.

wspomnieri skad mi sie wzigl? Przeczytalem
pow?:ézié)\;zay p},s,’:agik(i?ledie” Koestlera The Call-Girls, czyli
dziewczynki wydzwaniane przez telefon. Tak ochrzezono uczes-
tnikéw i uczestniczki niezliczonych i kulturalnych, literackich,
naukowych — kongreséw, seminariéw i Symp(?Z]éw.mmd.zyna.
rodowych. , Tragikomedia” Koc):s.tler.a jest dowcipna i zmajstro-
wana z zupelnie malpia zrecznoscig, i chociaz rozgrywa sie w cia-
gu tygodnia seminarium naukqwego o ,,perspe_ktywach przetrwa-
nia gatunku ludzkiego”, odnajduje sie w niej rysy cha:rakterys-
tyczne wszelkich spedéw intelektualnej mlcdzynarodéwk} naszych
czaséw Postepu w Triumfalnym Marszu ;\Iaprzéd,; Celna jest dedy-
kacja: ,,Cieniom panéw Bouval:d? i Pécucheta”. Byloby jeszcze
émieszniej, gdyby ,tragikomedie” Koestlera zamykaly notatki
Flauberta do zakoficzenia urwanego dziela: ,Tak oto wszystko
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rozpadlo im si¢ w rekach. Zycie nie ma jus ich z

w rekach. uz dla nich
uroku. Dobra mys] zywiona w sekrecie przéz obu. Wzajeﬁdml'l:gj:
ukrng)a. Od czasu do czasu usmiechajg sig, gdy ich nachodzi
wreszcie obaj. zwierzaja si¢ z niej jednoczeénie. Kopiowaé iak
niegdys... Zasiadaja do biurka”. :

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

PETER RAINA

STOSUNKI POLSKO-NIEMIECKIE
1937-1939

Prawdziwy Charakter Polityki Zagranicznej
Jozefa Becka

ukaze sie w: OFICYNIE POETOW I MALARZ
Yv
146 BRIDGE ARCH, SUTTON WALK
LONDON, SE.. 8XU. — W. BRYTANIA.

Praca ta jest oparta m.in. n i i

konsularnych z polskie.go MSZa-h(xi.o t:%wmp;:l:omh t?p::::h
przyezynek do _ naszej historii” (Prof. W, Jgdxzejewiczp)ozyAutoZ
:.znalazl tyle szbllych dowodéw na to, jak shuszng i ‘;Illmwle
Jedyng byla polityka Becka” (Ludwik Lubieriski).

# godlo ciele dgb...”

Ukazanie sie w grudniu 1962 roku w Nowym Mirze ,,Jed-
nego dnia Iwana Denisowicza” nie tylko odkrylo wielkiego
pisarza, nie tylko — po raz pierwszy oficjalnie — uchylito
kurtyne przerazajacej tajemnicy GULagu, ale ponadto ujawnifo
zupelnie nowe, nieznane i zupelnie nieoczekiwane zjawisko: wol-
nego pisarza w kraju niewolnikéw. Od tego czasu zagadka Alek-
sandra Solzenicyna nie przestaje zdumiewaé. ,,Solzenicynoznaw-
stwo” staje sie specjalnoscia.

Nowa ksiazka pisarza ,,Bodlo ciele dab...”, ktéra ukazala sie
w marcu biez. roku, jest catkowicie po$wiecona ,zagadce” Solze-
nicyna. Sa to notatki pisarza, robione na przestrzeni siedmiu lat:
gléwna czeé¢ zostala napisana w maju 1967 roku, pierwsze
uzupelnienie w listopadzie 1967 roku, drugie w lutym 1971,
a trzecie w grudniu 1973 roku, wreszcie ¢zwarte — W czerwcu
1974 juz w Szwajcarii.

Istnieje wiele rosyjskich przystéw wyrazajacych odwieczna
madroéé: ,Niech staby nie walczy z silnym”, ,,Glowa muru nie
przebijesz”. Sotzenicyn wybrat bardziej rzadkie przystowie:
,Bodlo ciele dgb...”. Podtytut podkresla ironie tytutu: ,,Szkice
z #ycia literackiego”, czyli naturalnie — z zycia antyliterackiego,
éciélej: z zycia prawdziwego pisarza W spoleczeristwie, ktére pro-
wadzi nieustanna walke z literatura. Rezultat tej walki — tysigce

stron solzenicynowskiej prozy — moze éwiadczyé_ o tym, ze
,ciele” bynajmniej nie jest cieleciem, a i ,,dab” tez nie bardzo
jest debem.

Ksigka zawiera cztery gléwne epizody: histori¢ wydania
,Jednego dnia Iwana Denisowicza”; historie listu do Zjazdu pi-
sarzy, w ktérym Solzenicyn domagat sie zniesienia cenzury; histo-
rie Nagrody Nobla i nagonki na laureata w prasie sowieckiej;
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historie walki, prowadzonej w sierpniu-wrzeéniu 1973 przez Sol-
zenicyna i Sacharowa przeciwko wiadzy sowieckiej, co doprowa-
dzito do aresztowania i wygnania autora ,,Archipelagu GULag”
ze Zwigzku Sowieckiego. Ale jednoczesnie jest to opowieé€ o jed-
nym z najbardziej liberalnych periodykéw sowieckich, Nowym
Mirze, o jego redaktorze Aleksandrze Twardowskim i jego wspdt-
pracownikach, o sekretarzach Zwigzku Pisarzy i sekretarzach
KC, o Andrzeju Sacharowie i najblizszym wspétpracowniku Sot-
zenicyna, Igorze Szafarewiczu, o dziennikarzach zachodnich, willi
Rostropowicza i wiejskim domku pisarza, o celi w wiezieniu
Lefortowskim i domu sowieckiego pisarza... 480 stronic ksigzki
(nie liczac 140 stron przypiséw) gesto nabitych wydarzeniami,
lud#mi, ocenami, myslami.

Ale, ma si¢ rozumief, jest to przede wszystkim ksigzka o Alek-
sandrze Isajewiczu Solzenicynie. Jego spowiedz, jego ocena ludzi
i wydarzeni, jego mysli i uczucia. Ksiazka czesto draznigca, pobu-
dzajaca do dyskusji, zdumiewajaca subtelnoscig obserwacji i nie-
wiarygodnymi btedami. Wstrzasajaca ksiazka.

Jesli spojrze¢ na wydane juz prace, jesli przeczytaé wykaz
ksigzek juz napisanych (jest on zamieszczony w ,,Cieleciu”), to
wydaje sie nieprawdopodobne, by mégt tego dokonaé jeden czto-
wiek. Ale zapoznawszy sie z projektami Solzenicyna — gdyz
wszystko co zrobit dotychczas, to tylko poczatek — z zamiarem
napisania gléwnego dziela: o rewolucji 1917 roku w dwudziestu
tomach, nieprawdopodobne staje sie zrozumialym. Przed 70-ciu
laty jeden z zachodnich socjal-demokratéw zapytat ze zdumieniem
znanego marksiste rosyjskiego, Akselroda: Czy rzeczywiscie wszyst-
kie spory, roztamy, frakecje rosyjskiej partii socjal-demokratycznej,
to dzielo jednego czlowieka, Uljanowa — Lenina? Na co Aksel-
rod odpowiedzial: , C6z Pan chce? Ten czlowiek mysli o rewo-
lucji dwadziescia cztery godziny na dobe”.

Aleksander Sofzenicyn mysli o swojej misji takze dwadziescia
cztery godziny na dobe, nie zostawiajac ani minuty wolnej dla
innych spraw. ,,Trudno wyjasni¢ — pisze o sobie — e w mie-
sigeu, czy w roku, w §wieta... cowiek nie ma wolnej chwili...”.

Opetanie Sofzenicyna, jego fanatyzm — trudno znales¢ inne
okreslenie — tlumaczy sie jego glebokim przekonaniem: ,,Ja nie

jestem ja — moje literackie powolanie nie jest moim powotla-
niem, a powofaniem tych milionéw, ktére sie nie dodrapaly, nie
doszeptaly, nie dochrypialy do swego wieziennego losu, do
swoich spéznionych lagiernych wyznad”. Tak pisal o sobie po
»Jednym dniu Iwana Denisowicza”, W grudniu 1973 roku, po
Nagrodzie Nobla, po walce z wiadza sowiecka, ktéra 20 lat temu
bylaby bezsensowna mrzonka, pisze: ,, ... Czesto prostuje moja
droge Najwyzsza Reka... to mnie i raduje i utwierdza w przeko-
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naniu, ze nie wszystko sam projektuje i realizuje, ze jestem tylko
mieczem, dobrze wyostrzonym na nieczyste sily, przeznaczonym
do ich rgbania i niszczenia”. : ; b, ;
I ta niezachwiana, nieugieta, nie tkmqta nawet najmniejszymi
watpliwosciami wiara w siebie, w swoja misje, tworzy cuda:
»Z daleka wydaje si¢: wyklety przez pasistwo, .zakolczyk’cvwany
przez wiadze bezpieczeristwa, ]akje si¢ moge nie ,zaign;cz};p.i]sa}}c
trzyma¢ samotnie, a do tego zajmowaé sie przepisy-
$:§i¢€:r:10—‘fyczaéami udaje mi sie dotrz'eé do archiwéw i blbhotek3
zbiera¢ informacje, sprawdzaé cytaty i przepytywaé _starych luc'iz}
i pisaé i przepisywaé i wystukiwaé na maszynie i r'achoyvac i
oprawiaé — 1 wychodzi ksigzka za ksmzka. W Sa}ml?dac1e ==
jakimi sitami, jakim cudem?”. W tym okr.esm_ Solzemcyn.pl'sze
powiesé¢ ,,Krag pierwszy” (pelny tekst- qbe]mu;e 96 rozdzialéw,
a opublikowany wariant — 87), powie$é ,,Oddzxgi chorych na
Raka, trzy tomy ,Archipelagu GULag”, scenariusz ,fllmowy
»Czolgi znaja prawde” o stlumieniu powstania wieZniéw w !a:
grach sowieckich, jeszcze nie opublikowana kSlﬁZk? ,,Dek’abrysm
bez grudnia”, poswiecong losowi Zolnierzy sowieckich, ktérzy po
zwycieskim marszu przez Europe pow;écd'l ’do ojczyzny, pisze
tez opowiadania. Wreszcie korczy »olerpien 19147, pierwszy
,wezel” gigantycznej epopei o rewolucji 1917 rc’),ku. W.lasm_e te
prace, ksiazke e({) rewolucji, ktéra nazywa ,,R-17”, uwaza pisarz
6wne dzielo swojego zycia. ,
= gSlld‘gnnoéc’ — i zd]olioézy— Sotzenicyna dg skr}xchy przeja-
wita sie juz w ,,Archipelagu”. W nowe;j ksizg‘zce pisarz obnaz.a
sie jeszcze bardziej. Ze spokojnym przekonaniem ze mlal racje
przyznaje sie do ofiar, ktére sktadat na ’o{tarzu swej misji, swej
twérczodci. Po krétkiej ,,odwilzy”, ktdra przepnmela jak sen,
rozpoczynaja sie w kraju przymrozki, nastepuja aresztowania.
Aresztowano Siniawskiego i Daniela, potem Bukowskiego, potem
innych... Ale stawny autor ,,]edpegq 'd{ua_ Iwana pemsow1ic12a
— milczy. Przyznaje si¢ do tego i dzisiaj pisze: ,,Nie .wystapﬁem
w obronie Bukowskiego, aresztowanego tej wiosny, nie bron lellg
Grigorienki. Nikogo”. I wyjaénia dlaczego: ,,Prowz}dzﬁcm da kei
rachunek terminéw fi dzialla{nli?]”. Powtarza: ,, ... Milczalem, skta-
i ko w ofierze R-17”. . . :
da]a&:ﬁ?:ﬁie ciezka byla dla niego decyzja nicpubhkow_anll(a nzigll-
sanego juz, skladajacego sie z kllku stéw protestu przeciwko o *:
powaniu Czechostowacji, w ktm:ym 'pa’r’afrazu]_gc Herzena, napisat:
Wstyd byé obywatelem sowxg:c.klm . Napisawszy ten protes:f
golienicyn schowat go: ,\W takiej chwili gotéw jestem krzyczed!
Ale czy ten krzyk jest rzecza zasadmcz’a'? Krzyknqé teraz i na tym
skoficzy¢ znaczyloby: takiej okropnosci nie widziaslem w swym
syciu. A ja widzialem i znam rzeczy o wiele gorsze, z tego caly
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"Archipelag’... Trzeba zachowaé gardlo do glownego krzyku...”.
Sofzenicyn przyznaje: ,Przemilczatem. Z tg chwila dZwigam na
plecach dodatkowy ciezar. Przy Wegrzech bylem niczym, by
krzyczeé. Przy Czechostowacji — przemilczalem. Jest to tym
haniebniejsze, ze za Czechostowacje ponosze réwniez osobista
odpowiedzialno$¢é: wszyscy twierdza, ze zaczelo sie u nich od
Zjazdu pisarzy, ktéry wynikngt z mojego listu, przeczytanego
przez Kohouta'. I tylko jednym zmyje z siebie to pietno: jesli
kiedy$ znowu zacznie si¢ ode mnie u nas, w ojczyznie”.

Opowiedziawszy o powodach odmowy zlozenia protestu, Sot-
zenicyn zadaje pytanie, ktére wylania si¢ jakby zupelnie natural-
nie: Czy wszystkie jego argumenty w obronie odmowy to ,,uspra-
wiedliwianie tchérzostwa, czy argumenty racjonalne”. Sto stron
dalej znajdujemy odpowiedZ na to pytanie. Gdy KGB wymusito
na starej kobiecie, Elizawiecie Woroniariskiej, maszynistce, ktéra
przepisywata ,,Archipelag”, wskazanie miejsca w ktérym zostal
zakopany maszynopis, gdy nieszczesna Woroniafiska powiesifa sie,
a w rekach wiadz znalazta sie ta straszna ksigzka, Sotzenicyn
zestawia liste prawdopodobnych posunieé wladz w celu niedo-
puszczenia do opublikowania ,,Archipelagu”. Na pierwszym miej-
scu zapisuje: ,,Wziecie moich dzieci jako zakladnikéw — natu-
ralnie przez ’gangsteréw’ ”’. A w nawiasach dodaje do tego punk-
tu: ,Nie wiedza, ze i tu zostala podjeta nadludzka decyzja:
nasze dzieci nie s3 drozsze od pamieci zameczonych milionéw,
tej ksiazki w Zadnym wypadku nie zatrzymamy”. Gdy tylko
Sotzenicyn dowiedziat si¢ o zdobyciu przez wiadze tekstu ,,Archi-
pelagu”, dat rozporzadzenie, by go natychmiast drukowaé. Gotéw
jest po$wiecié¢ zycie swoje i swoich dzieci.

Osip Mandelsztam szczycit sie tym, Ze pisarzy w Zwiazku
Sowieckim zabijaja: dowodzi to, ze traktuja nas serio. Wiadze
sowieckie traktowaly pisarzy serio i zabijaly ich. Aleksander Sot-
zenicyn jest pierwszym z sowieckich pisarzy, ktéry sam siebie
potraktowat serio; ktéry wierzyt do samego korica w moc stowa.
A jego stowo osiggnelo nieprawdopodobna wprost site. I tu nagle

1, Ze w tym whasnie lezy tajemnica walki i zwyciestwa. Gdy
po liscie do Zjazdu pisarzy wezwano go nagle do sekretariatu
Zwigzku Pisarzy i gdy zobaczyt urzednikéw od literatury zmie-
szanych i przestraszonych: ,, W tym dniu, po raz pierwszy w zy-
ciu, odczulem to czego przedtem sie tylko domyslatem: co to
znaczy okazal sif¢ i jak dobrze oni rozumieja ten jezyk! Tylko
ten jezyk! Jedynie ten jezyk — i to odkad przyszli na §wiat!”.

Pisarz przestaje byé cieleciem, ktére ghupio bodzie potezny

1. Kohout odezytal list Solzenicyna do IV Zjazdu pisarzy sowieckich
0 cenzurze i wolnosci stowa.

»BODLO CIELE DAB...” 55

. Odwaga, przekonanie o wiasnej stusznosci, dogla_ja- mu sity,
g?graop;vzaxgalap wstrzasnaé fundaxpentami najpotezniejszego W
$wiecie panistwa. Solzenicyn zostaje aresztowany. Ale do jego
mieszkania przychodza ciagle nowi i nowi przyjaciele. Do domu
aresztowanego Wzywaja tez nocg quespondenta zagranicznego,
ktéry sie zjawia: ,,Nie — zauwaza pisarz — pslgb{l, ‘osiabh bol-
szewicy. Gdzie jeste$, plomienny Feliksie Dzierzyriski?”. I Sof-
zenicyn podsumowuje: ,»A jednak ta masa nieustraszonych, wspé'l-
czujacych w mieszkaniu aresztowapegg, to nowe czasy. Jak nie
obliczaé — przepadliscie bolszewicy! ; '

Pisarz zostaje wygnany, wyrzucony z ojczystego kraju, ale
jego ksiazki, jedna za druga, ukaz,?]a sie na Zachod?,le.' W pierw-
szym rzedzie ,,Archipelag GULag ' dla ktérego §olzemcyn. gotéw
byt na najwigksze ofiary. ,,A_rchlpelag' (,}’ULag , ktéry i autor

a ksiazka ,,zabéjcza d'la‘ 1<5h ustroju”. :

Wyjatkowos¢ nowej ksiazki Sol,zem&_:yna polega na tym, ze
méwi ona o pojawieniu si¢ w panstwie tqtahtarnym wolnych
ludzi, ktérzy zdecydowali sie Wyprébou_raé site potwornego me-
chanizmu. Do tej pory, juz od poi ngku, sovflegkl. .Lewmtan
bezlitoénie niszczyt tych, ktérzy mu sig nie sprz,e’awmh i wszyscy
uwierzyli w jego wszechmoc i n}&msz_czalnosc. I oto zndqzh
sie ludzie, ktérzy zdecydowali si¢ zmierzy¢ z potworng sia.
W ,Szkicach z zycia literackiego” — jak nazywa swa nows
ksiazke Sotzenicyn — jest czterech ludzi, ktérzy \,x)redlug niego

stworzyli, lub tworza nasza obywatel§ka historie”. W pierw-
;zym rzedzie to sam autor ksiaik_x, dalel,_ r.edaktor Nozf)ego Mira
Aleksander Z'fwardowski, akademik Andriej Sacharow i matema-

r Szatarewicz. TR

= S{ogl(z')enicyn w swojej ksiazce jest jakby pur}ktem odniesienia.
Pierwsza potowa ksiazki, to pgjedynek Soize{ncyna.z. TW&IdOW:
skim. Poczatkowo Twardowski, redaktor najbardziej znanego i
najbardziej liberalnego soyvxec!neg’o perquyk}l, .opubhkowawszy
Jeden dziert Iwana Denisowicza”, uwaza sx.eble’ za protektora
nieznanego jeszcze wezoraj, bylego Zeka i riazafiskiego nauczy-
ciela fizyki. Stopniowo, zreszta dosyé s_zybko, Solzenicyn nie tylko
wyzwala sie spod opieki Twardowskiego, ale zaczyna zachowy-
¢ sie — z punktu widzenia redaktora Nowego Mira, czlonka
I“(% i ideowego komunisty — w spgséb oburzajgcy. Sofzenicyn
suje niezmiernie ciekawy, skgm’p!lkowany i tragiczny obraz
crz:lowieka rozdartego migdzy miloscia do prawdziwej !n-eratu’r)f
i oddaniem Partii. Twardowsk.l', po_przeczytaniu drugiej sz;clll
Oddziatu chorych na raka”, oswiadcza autorowi: »Nawet jes
i; druk zalezal tylko i wylacznie ode mnie, to bym tego nie
dZukowa&... Tam jest odrzucenie wiadzy sgwx;cl.uej. I\,I’xe chcecie
jej niczego wybaczyé... Dla was nie ma nic Swigtego™. Ale ten
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sam Twardowski z tesknota marzy: o gdyby uwolniono mnie
od marksizmu-leninizmu. Ten sam Twardowski, gdy Sokzenicyn
znajduje si¢ u niego w mieszkaniu, nagle sobie przypomina:
,»Przegapiliémy trzy minuty! ChodZmy stuchaé BBC!”.

Gardzac urzednikami kierujacymi literatura (o sekretarzach
Zwigzku Pisarzy Twardowski méwi: ja z nimi na jednym polu
sra¢ nie kucne), redaktor Nowego Mira gotéw jest na niezliczo-
ne upokorzenia, aby zachowaé pismo. Solzenicyn rozumie, ze
w pewnym sensie on i Twardowski znajduja sic w jednakowym
polozeniu: bronigc wlasnego dziecka i redaktor Nowego Mira
i autor Archipelagu sa gotowi do ofiar. Z tg réznica, ze rece
Twardowskiego zwigzane s3 legitymacja partyjng i niemoznoscia
wyzwolenia si¢ od diabelskiego opetania: wiary w rewolucje i
wiadze sowiecka. I to go zabije. Dobrze wiedzac co to jest rak
— choroba, ktéra zabita Twardowskiego, Solzenicyn pisze: ,,Rak
to jest przeznaczenie wszystkich, ktérzy poddaja sie palacemu,
z6lciowemu, obrazonemu, dlawionemu nastrojowi. Taki jest
punkt widzenia onkologéw: komérki rakowe cate zycie istnieja
w kazdym z nas, a zaczynaja sie rozwijaé gdy tylko zachwieje
sie... powiedzmy duch”.

W drugiej czesci ksigzki — pojedynek Solzenicyna z Sacharo-
wem. Portret Sacharowa jest mniej udany, niz portret Twardow-
skiego. Twardowski w swej konstrukecji psychicznej blizszy jest
Solzenicyna, niz Sacharow w ktérym nie ma cienia fanatyzmu
i u ktérego w pierwszym rzedzie widzimy dobroé i wspélczucie
ludziom. Sofzenicyn mysli o losach ojczyzny, o historii, Sacharow
przede wszystkim mysli o zywym czlowieku, ktéry potrzebuje
pomocy. Nie sposéb sobie wyobrazi¢ Sacharowa odmawiajacego
zlozenia protestu przeciwko niesprawiedliwosci z jakiegokolwiek
odlegtego wyrachowania.

Solzenicyn zarzuca Sacharowowi jakie§ taktyczne bledy, to
np. ze przez pewien czas byl pod wplywem marksisty Roya
Miedwiediewa. Przede wszystkim — jednak najciezszym zarzu-
tem Sofzenicyna jest to, ze Sacharow dopuszczal mysl o wyjez-
dzie z ZSSR. Ironia historii przekreslita ten zarzut: Sacharow
pozostat, a Solzenicyna wygnano i stat sie — choé niedobrowol-
nym — emigrantem.

Z trzech ludzi ,ktérzy tworza historie”, Sofzenicyn catkowi-
cie uznaje tylko jednego — Igora Szafarewicza — swego przyja-
ciela i wiernego wyznawce.

,,Bodlo ciele dab...” wielokrotnie pobudza do dyskusji, czesto
rozdraznia, zdarza si¢ nawet, ze wywoluje zdumienie poryw-
czoécig sadéw, spowodowanych niedostateczna informacjg. Wy-
starczy powiedzie¢, ze znany zwolennik détente, adwokat naj-
wigkszych amerykariskich kapitalistéw, marzacych o handlowaniu
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z ZSSR, Samuel Pisar, jest dla Solienicyna} ‘,,niesp.otykanym
wizjonerem”, wystgpujacym w o!aronie wolnosa.czlowxeka.
Wszystko to jednak nie ma zadnego znaczenia. Mamy przed
soba nie zwykla biografie pisarza, lecz historie pisarza ktérego
ksiazka wstrzasnela rezymem i ktéra'moze"zmxemé bieg historii.
Solzenicyn byt przekonany, e ,,Archipelag” natychmiast po )
éciu z druku zmieni bieg %nstoru, ale w konficowych rozdziatac
ksiazki pisze: ,,Rola ’Archlpelagq’ — jestem o Fym_przek_onagy
— jest zmienié hilztorig lecz nie tak szybko i widocznie nie
j Moskwy...”. :
zaczsigacl))gico ocfiielt; dqb..).,” to historia pisarza, ktéry po’tra.ﬁl whas-
norécznie, samotnie, zmieni¢ st.osunfk spoleczefistwa §wiatowego
do Zwiazku Sowieckiego. Jesli dzi$ pr.gblem odpqw1gd21alngsc1
Lenina za wszystko co dzialo si¢ w 3_0511, a nastepnie i w sqs*ed—
nich krajach, przestal by¢ tabu, jesli 'odpow1ed21_a1,n'osé Lenina,
a nie wylacznie Stalina, jest powsz?chme uznana, je§h stopniowo
odbywa si¢ przewartosciowanie roli ICWOIUCJI Qade{ermkowe] =
jest to zastuga Solzenicyna. Trudno p.rze\zvx_dz-leé kled}f wplynie
to na bieg historii, ale nie ulega watpliwosci, ze W}ﬁyme. '
Zdarzalo mi si¢ czytaé wypowiedzi ludzi, ktérzy nazywaja
siebie wrogami wiadzy sowieckiej, a jednoczesnie z _chqrobhwa
zawiécia obliczaja dochody Sotzenicyna. Od dawna juz wiadomo,
7e rachowanie cudzych pieniedzy jest jec!nq z w1¢kszy'ch przyjem-
noéci. Ale jesli zwrécimy sie do liczb mnqgo_rodzam, to zoba-
czymy, ze ,,Archipelag GULag” rozchodzi sie we wszystk.tch
jezykach §wiata w milionowych nakladach. Miliony ludzi czyta
to najstraszniejsze oskarzenie paristwa, stworzonego przez Paz-
dziernik. e
Swéj wykiad o literaturze z okazji Nagrody Nobla Sofzeni-
A stowami:
cyn"l}%ri)czl\yfo SEOWO PRAWDY CALY SWIAT ZA SOBA
POCIAGNIE. Na takim oto, pozornie fantastycznym o.dchylemu
od prawa zachowania masy i energii oparta jest i moja wlasna
dziatalnoéé i ten oto méj apel do pisarzy .calego $wiata”.
Gdy ten wyktad byl pisany w Mosk’wxe w 1970 roku, $wiat
nie znat jeszcze ,Archipelagu GULag”. Dzi§, po przeczytaniu
ostatniej ksiazki Sotzenicyna, mozna si¢ .przelfonaé, ze 1zeczywis-
cie cata jego dzialalnoé¢ wyrasta z plomiennej, fanatycznej a“l’my
w sile stowa i sifa ta stworzy}a'cuda. Solzqmcyp ZWrac s:ig
2 wezwaniem do pisarzy calego $wiata, b'y bral; z niego przyklg ;
Wydaje mi si¢, ze gtéwnymi afl,resataml sa pisarze jego rodzin-
nego kraju i pisarze tych krajéw, w ktdrych diawia prawde.
Odwaga i wiara w sile stowa — nic wiecej. I $wiat si¢ wywraca.

Adam KRUCZEK



Archiwam polityczne

Korespondencja z Rzymu

PROWOKACJE W WATYKANIE

Czechostowacja ma tez swego Czechowicza i jego nastepcow.
Z ta rbznicg, 7ze agenci czeskiej stuzby wywiadowczej wykony-
wali powierzone im zadania nie w radiostacji ,,Wolna Europa”
w Monachium, lecz w Rzymie. Dwaj ksigza (dzi§ juz ,zreduko-
wani do stanu Swieckiego”), Jaroslav Fojtl i Jaroslav Kuncik,
wybrali azyl w Austrii, po czym zjawili si¢ w Rzymie, gdzie
goscili w kolegium czeskim $w. Jana Nepomucena, uczeszczali
na studia teologiczne i nieoficjalnie odbywali ,studia” inwigi-
lacyjne. Wrécili do Pragi do$¢ dawno: Fojtl w 1969 roku, Kuncik
w 1971 roku. W ub. roku ukazata si¢ w Czechostowacji ksiazka,
raczej pamflet, pt. ,,aWtykan na rozdrozu?” (autor: Vaclav Vy-
sohlid, prawdopodobnie kryptonim), oparta w nieznacznej czesci
na materialach przekazanych przez ex-ksiezy, ale gléwnie na
odgrzewanych paszkwilach antyko$cielnych. Trzy lata z goéra
trwata ,elaboracja” tekstu i oczekiwanie na stosowny moment
ogloszenia ,rewelacji”. Timing — jak zobaczymy — nie byt rze-
cza przypadku. Jak donosi wiloska, katolicka agencja prasowa
(ASCA), powiazana $cisle z partia Democrazia Cristiana, ktéra
przeprowadzita dochodzenia w tej sprawie, Fojtl i Kuncik na
poczatku , przejeci Szczerym powofaniem duchownym zeszli ze
stusznej drogi i zawiktani w kiopotliwe przygody z kobietami,
stali si¢ tfatwym tupem dla szantazu i rekrutacji szpiegowskiej”.

Kuncik, po ukoriczeniu studiéw na papieskim uniwersytecie
lateraneriskim i $wigceniach kaptanskich w Rzymie w 1958 roku,
majac lat 30 zakochat si¢ na prowincji wloskiej (gdzie petnit
funkcje wikariusza) w dorastajacej panience. Odwotany z tej pla-
céwki duszpasterskiej (bo zwierzchnicy co$ zwachali) postany
zostat do Niemiec pomiedzy uchodzcéw czeskich. Wrécit jednak
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iwn trafem wtedy kiedy pojawi§ si¢ tu kard.
derfnz yrl?tu(;redrfllu rzrz:::l praski zezwolif na emigracje. Jak donosi
ASCA,' Kuncik latem 1969 roku zostat jego iekretarzem-sz'ofere.m
i byt w tym okresie ,dobrze wprowadzony” w Watykanie. dl\I/:l?(-
rodajne, czeskie Zrédia koscielne w Rzymie dementujg jedna
stanowczo ten fakt, precyzujac ze inchiesta (.ankleta.)lpn?p’rq-
wadzona przez katolicka agencje w195kq, zaw1e§'a} w1?1 e mesiul-
stoéci. Potwierdzaja jednak, ze Kpnmk nagle zréxi]:at z oryz\(\),? :
Wiecznego Miasta, a w $lad za nim wyruszyto dziewcze z v ?11
kiej prowincji. Po pojawieniu si¢ w Pradze ozenit si¢ i pé.)sm z
troje dzieci. Nie wiadomo gdzie pracuje, ale moznahsxg orcxlxyli:
le¢. Nie zwrdécit sie do lokal’ny.ch wiadz ducpownyq (; redul
cjg. do stanu $wieckiego”, co $wiadczy o tym, ze stuc_ha, wu;cfc;ma
i cata dziatalnosc¢ duszpa§terska stanowity jedynie kamuflarz
zlecony przez praska bezpieke.

j od kolegi o przeszio 10 lat, jest kaplanem. wy-
éwilégtj)txi’yr;til;szgradze w %48 roku i nie wyglada na to ‘b.)f fmgo
wal, tak jak tamten, szaty duc;howpe dla wykonania misji szpie-
goV\;skiej. Wydaje sig, ze stal si¢ qflarq szantazu jeszcze w kraju,
skad polecono mu wyemigrowac w .1958 roku. Jak juz WSpo-
mniatem, wybrat azyl w Austrii, gdzie przebywat przez pewien
czas w obozach dla uchodzcéw, po czym wybrat si¢ do Rzymu
na ,studia”. Po kilku latach wrécit najpierw do Austrii, po czym
zarr;,eldowal sie w Pradze. Ozenit si¢ z kuzynka (Po.ot‘rzymanl.u
dyspensy od wiadz duchoxynych), ma dwoje dzieci i pracuje
w centrali policji bezpieczenstwa.

informacji prasowych, opartych na gndag_aqach prze-
pro‘ivvz(gitzltl)gn;glioprzezj agencje ASCA, obaj agenci maja na sumie-
iu fotografowanie baz NATO we Wloszegh, sporzadzenie karto-
?elicl czeskich i stowackich emigranté.w _pol}tycznych, dpchownygh
i $wieckich oraz rzekome inforrI}aCJe inside the Vatican (kuria-
liéci rzymscy twierdza, ze chodzi o plotki personalne, una roba
da niente, tj. bagatele). Obaj falszywi kaplani dobrze maskowali
swa robo'tg — nie wzbudzili bowiem podejrzen u swych dobro-
czyncéw (analogicznie jak kpt. Czechowicz i tow. Lach).

ht kilka dni przed wyjazde.m mons. Casgrplg
o S}l(;ngl('ialR:z:;ije agentéw wywiadu postuzyly juz wczesniej
do kampz.anii anty-emigracyjnej @ antywatykan§k1ej)_w prasie cze-
chostowackiej. Jej op6zniony refleks w Rzymie $wiadczy o tym,
Z / hwile zbiezna z przygotowaniami do oficjalnej misji
= W3brcano a li w Pradze. Rzecznik prasowy Watykanu, prof.
iNQas; Sasano swiadczyl, ze cala afera jest »powiescig _kryrmpal-
Alessanglnnl, é na ten'temat nic do powiedzenia”. Mlarpda]ne,
Iljcaé_'. 1r:e lr(noa;;n );zeskie i stowackie w Rzymie zgadzaja si¢ z ta
o)c:e 1e dodaia: ,Nie ma dymu bez ognia, jest to oczywista
?ncggl?in:gjza majégé na celu skompromitowanie emigracji (wobec
Watykanu), oskarzenie jej O pnffszkall(dzamq o proor;ei;fzyngr;;
lizacji” (przed majacymi zaczac si¢ rokowaniami p



60 DOMINIK MORAWSKI

a Watykanem). Wedtug tych Zrédet, afera byta dawno zaplano-
wana i zgodnie z docierajacymi wiadomogciami z Czechostowa-
cji, wybrano wtasciwa chwile dla ujawnienia tej imprezy. Jest
to ,,prowokacja” nie nowa w walce z Kosciolem, jaka postuguja
si¢ rezymy komunistyczne. W czasie trwania Soboru Vaticano II
— Przypominaja te zrédta — biskupi czescy i stowaccy ostrze-
gali dygnitarzy Kurii Rzymskiej, ze bywaja wzywani po powro-
cie z Rzymu przez wtadze lokalne: podczas przestuchan oskarzano
ich o wypowiedzi antyparistwowe, ktére faktycznie miaty miejsce,
lecz ..w czterech $cianach budynkéw watykanskich (,nie ma
tam chyba aparatéw podstuchowych?”). Wniosek wigc jasny:
wiladze komunistyczne sa au courant niektérych, najbardziej

poufnych rozmoéw odbywajacych sie na terenie Stolicy Apos-
tolskiej.

Nie po raz pierwszy wtadze praskie oskarzaja czechostowac-
kich duchownych-emigrantéw o dziatalnogé antypanstwowa.
W roku 1968, po inwazji sowieckiej, rezym okupacyjny nazwat
ich ,renegatami” usitujacymi wraz z »Sifami rewizjonistycznymi
przywréci¢ demokracje burzuazyjng w Czechostowacji”. W grud-
niu ub. roku stowacka Pravda przypuscita gwattowny atak, oskar-
Zajac tym razem emigrantéw o »Wywrotowa akcje ideologiczng”,
ktéra zmierza do ,podwazenia odprezenia miedzynarodowego”.
Zdaniem Pravdy ,tym renegatom nie uda si¢ nawet z pomoca
Watykanu spowodowad zmiany obecnego uktadu stosunkéw poli-
tycznych, ktéry znamionuje wyzszoéé socjalizmu nad kapitaliz-
mem”.

Kulminacyjny punkt tej kampanii przypadt na tydzien przed
wizyta mons. Casaroli w Pradze. 17 lutego odbyt sie zjazd sto-
warzyszenia ,Pacem in Terris” (, ksigzy-patriotéw” z dawnego,
a zniesionego w czasie wiosny praskiej, ,ruchu ksiezy dla po-
koju”). Organizacje te autorytatywny przedstawiciel Kosciota
w Czechostowacji okreslit nastepujaco: ,Jest to ’kon trojanski’
przeznaczony do dalszego rozkladu struktur koscielnych, zbioro-
wisko ludzi o stabym lub wrecz ztamanym kregostupie moral-
nym, szantazowanych lub po prostu oportunistéw jakich niestety
nie brak. Jest to kaptaniska przybudéwka partii komunistycznej.
Nie bylo u nas i nie ma czlowieka na czele hierarchii kosciel-
nej o takiej indywidualnosci jak wasz Prymas. Skutki sa widocz-
ne, bolesne i tragiczne”.

Minister kultury Klusak, ktéremu podlega administracja d/s
koscielnych, wyglosit na tym zjezdzie przeméwienie o sensie
nader jasnym: zakre$lenie granic rokowan z Watykanem i zara-
zem podwyzszenie ich ceny. Klusak przestrzegt Watykan: | nie
bedziemy tolerowaé dyskryminacji wobec szczerych kaptanéw,
wchodzacych w sklad waszego stowarzyszenia, a zamiast tego
preferowania tych, ktérzy nie potrafili odnieéé si¢ pozytywnie
do naszego ustroju socjalistycznego i mu szkodza... Nie bedzie-
my negocjowa¢ na temat naszych spraw wewnetrznych. Podsta-
wy naszej polityki koScielnej pozostana niezmienione takze w
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Sci”. Czy mozna jasniej? Na zjezdzie przemawiat bp Vra-
g;zy :dz?xfnistratzgr apostolski z Olomunca, mianpwany w ub. roku,
ktory zrzekt si¢ wtedy stanowiska przewodniczacego stowarzy-
szenia ,,Pacem in Terris”, ale nie cztonkostwa, do czego zop?,wxq-
zal sige. Vrana nawolywal zebranych do :,dob{egp dziatania”.

W tych warunkach trudno by_lo spodziewad sig _by mons. Ca-
saroli mial szanse na odniesigme sukcesu. Mégt jednak na'te;
probe sit”, podjeta przez rezym _Husgka - ba, na wyrazne
;'szwanie — zareagowac. meaga;qg si¢ nie tylko i nie tyle
obsadzenia wakujacych stolic dlec.:ez_]:.alr‘ly_ch (wedtug cz.echoslo-
wackich duchownych nie jest to najwazniejszy postulat), ile uwol-
nienia uwiezionych kaptanéw i zakonnic z oé.rodkéw pracy przy-
musowej, przywrocenia praw za_konorr; _mgskl_m (w calpsc1 zdele-
galizowane) i 500 duchownyrp l.mpedltl,_.czyh p‘ozb.awxonym ko-
niecznej autoryzacji do spelniania funkcji kaptanskich (na 3.500),
zniesienia numerus clausus w semmam.ach,“uregul.owama nau-
czania religii, polozenia kresu dyskryminacji 1'-od21c<f?w pos‘yta-
jacych, mimo grézb, dzieci na t¢ nauke itd, itd. Nie badzmy
zbyt wymagajacy. Trudno dorqagac si¢_ wszygtklegp naraz, _ale
mégt postulowa¢ i poda¢ do wiadomosci publicznej choé_by jed-
no z tych zadan. Tymczasem zadowolit sig¢ ,gestem pOJedna_w-
czym” witadz czeskich: tym samym samolotem, ktérym poleciat
do Pragi, przyjechata do Rzymu god_zmq: przed}em matka-przelo-
zona zakonu Franciszkanek nauczajacych, Eliska Pretchnerpva
(przetrzymana w Pradze przeszio rok). Miataby mu zapewne wiele
- P%O‘;m?;awym' pobycie w Pradze i rozmowach z ministrem
spraw zagranicznych, wice-premierelrn -i _dyx:ek.torem urggdu d/s
religijnycl?x, szef dyplomacji wa.tykal:lskxe_] oswiadczyt m.in.: ,bio-
rac pod uwage, Ze€ rozmowy nie m}aty na celu konkretnych ro-
kowan, lecz kontakt na odpowiedzialnym szczeblu dla przedys-
kutowania spraw O ogdélnym cha'rakterze i niektérych kwestii
bilateralnych — mogg stwierdzic, ze byly one wysoce pozytywne,
zaréwno w tonie jak i tresci, a takze przez wspélna decyzje
ponownego spotkania dla poglebienia dialogu”. Rzecznik praso-
wy Watykanu dodal zas: ,niezaleznie od spraw dotyczacych
stosunkéw pomiedzy Stolica Apolsto'lske_; a rzadem czechosto-
wackim, przedmiotem rozméw byly réwniez problemy nngd._zj{)na-
rodowe odnoszace si¢ specjalnie do pokoju $wiatowego i ea—
pieczenstwa w Europie”. W rzeczy samej, jak zapowiedziat %me

jazdem i co prasa powtorzyfa tu bez komentarzy, mons. Casa-
W}IIJaczl kutowat w Pradze na temat konferencji w sprawie bgz-
e ):sst:a europejskiego w Genewie i redukcji zbrojeri w Wxg-
g;;c:enMons Casaroli znalazt wigc czas w Pradze na zajmowanie
= s;poma'kwestia stanu liczbowego wojsk stac;o_xn'x_])%cych.na
obszarze Europy Srodkowej (ile dywizji ma Ptaper- e x:;:
nicznie zapytat kiedyé Stalin), a nie uznat za goslowr;t rgn
dzie¢ po powrocie (choéby w zawoalowanym, Sgplomagcsnsiy)
stylu), co mysli o trwajacych przeSladowaniac uchownych.



62 DOMINIK MORAWSKI

Przemilczanie prawdy w obawie o nie wywotanie zadraznien
sprawia wrazenie stabosci, ulatwia im gre, zacheca, a nie znie-
checa do dalszych szykan antykoscielnych i antyreligijnych.

Komentarz wysokiego dostojnika koscielnego: ,Oto jeszcze
jeden show mons. Casaroli, nowy dowéd, ze dyplomacja kurialna
wcigz mys$li i postepuje w kategoriach politycznych jak mocar-
stwo Swieckie, zamiast stawia¢ na pierwszym miejscu postulaty
wolnosci religijnej, problematyke praw indywidualnych i oby-
watelskich. Jest to wielkie i tragiczne nieporozumienie. Niestety
W czasie obecnego pontyfikatu nie mozemy spodziewa¢ si¢ rady-
kalnej zmiany, najwyzej pewnej korektury”. Jesli Stolica Apos-
tolska jest mocarstwem — sprecyzujmy — to tylko w katego-
riach duchowych i moralnych. A i te szans¢ moze zaprzepascié¢
(juz niestety naraza na szwank!) poprzez swéj ekshibicjonizm
Swiatowy i przesadne dyplomatyzowanie, imitujace obyczaje
Swieckich mezéw stanu.

Czeskie i slowackie kota koscielne w Rzymie nie sa zawiedzio-
ne — sa bowiem pozbawione wszelkich ztudzen po dotychcza-
sowych, smutnych do$wiadczeniach. Nikt tu nie liczyt na to
by wizyta mons. Casaroli miata inny przebieg. Krytyczne oceny
pracy Kurii Rzymskiej, a zwlaszcza jej aparatu dyplomatycznego,
jakie zewszad tu docieraja, nie mogly mingé bez echa. Nawiazat
do nich Pawet VI, przemawiajac niedawno w bazylice Sw. Piotra
do zgromadzonych kardynatéw, biskupéw, i duchownych pra-
cujgcych w organach Kurii Rzymskiej. Wezwat ich do autokry-
tyki i wzmocnienia ,uczué pokory” i zapytal: ,Czy jesteSmy
pewni, Ze nasze postgpowanie jest zawsze wierne zasadom ewan-
gelicznym?”. Nie jest to pytanie retoryczne.

Komisarz i Kos$cidt

W Czechostowacji wystannicy Stolicy Apostolskiej musza trak-
towac ze stalinistami nie ukrywajacymi swych intencji komplet-
nego podporzadkowania instytucji koscielnych i programoéw bez-
wzglednej ateizacji. Questa é gente rozza, politicamente rigida
e impermeabile — ludzie ci sa prostakami i sztywniakami, poli-
tycznie nieprzemakalni — moéwig dyplomaci watykanscy w pry-
watnych rozmowach. Inaczej w Polsce: mons. Luigi Poggi, nun-
cjusz apostolski do specjalnych poruczen (udat si¢ do Polski
25 lutego, nazajutrz po wyjezdzie mons. Casaroli do Pragi), ma
do czynienia z ludZzmi odmiennego pokroju, ogladzonymi i giet-
kimi. W kompetentnych kotach watykanskich ocena kontrahen-
téw polskich jest pozytywna, a nawet nie pozbawiona pewnych
pochlebnych akcentéw.

Mons. Poggi zlozyt min. spraw zagr. Olszowskiemu pismo
akredytujace go jako szefa delegacji watykanskiej dla ,statych
kontaktéw roboczych z rzgdem PRL” (analogiczne jakie jego
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kontrpartner, radca Szablewski, ztozyl w watykanskim Sekreta-
riacie Stanu). Jest to pierwsza wizyta pelnomocnika Stolicy Apos-
tolskiej w kraju po ustaleniu, ze bedzie okresowo doje:idiaé dla
prowadzenia rokowan z rzadem PRL. Pobyt wys?anmka_ Waty-
kanu w kraju potrwa okolo miesigca — niezaleznie 'bowxem. od
rozméw z przedstawicielami rzadu' odbedzie podx_*éz do \\flelu
diecezji jako gos$¢ episkopatu. Misja mons. Poggi, uzgodplona
z episkopatem polskim, miata poczatkowo sprowadzac si¢ do
kilkudniowej bytnosci i zapowiadata sig Jakq ewenement natux.'y
biurokratycznej. Zwyciezyla jednak teza eplskqp:_atu: wysla.nr_uk
papieski nie moze ograniczyc sig.do rqzméw oflfzjalnych, winien
zapoznaé si¢ z warunkami panujacymi w _tert_ame,. porozmawxa‘;
z biskupami. Obecnie w Watykar_ue méwi sig, ze ma _zbadac
,nastroje wsréd duchownych i wiernych”. Jeéli odwiedzi przy-
padkiem w Przemyslu bp. Tokarczuka dowie si¢ zapewne szcze-
gb6téw niedawnego odkrycia aparatéw podsluchovyych w jego
rezydencji. Kiedy ten numer dotrze do rak czytelnikéw — b@dq
juz wiadome rezultaty tej podrézy i dalszy program rokowar.

O tym jak relatywnie duzy postep nastapit w polityce
koscielnej od czaséw ,dretwej mowy” Gomuiki i jego wspok
pracownikéw, swiadcza wypowiedzi szefa Urzedu d/s Wyznan,
min. Kgkola, opublikowane przez znany amerykanski tygodnik
Newsweek (10 luty, 1975). Pismo to wpadio na dobry pomyst:
wystato do kraju miodego redaktora, Polaka, urodzonego w USA.
Andrzej Nagoérski (czy wnuk prof. Zygmunta Nagérskiego i Zy-
gmunta, juniora, ktérego go$cinnos$é w Waszyngtonie w roku 1958
dotad mile wspominam?) sptodzit doskonaty reportaz z podrézy
do krajéw Europy Wschodniej (najprzenikliwsze sa obserwacje
z Polski) i przeprowadzit w Warszawie wywiad z min. Kakolem.
Newsweek zamiescit ten wywiad pt. ,The Commissar and the
Church” w ramce i z fotografia Kakola obok reportazu. Szkoda,
ze redakcja pisma uznata, iz nie wymaga on komentarza, czy
chocby zarysowania tla historyczno-politycznego rozwoju sto-
sunkéw Koscit-Panistwo, pokiadajac, jak mi sie wydaje, nad-
mierne zaufanie w wyrobienie i rozeznanie czytelnika. Kakol
wykazuje pragmatyzm typowy dla nowej ekipy Gierka, zrecz-
nos¢ i dobre wyczucie mentalnoéci amerykanskiej.

Kakol przyznaje otwarcie, ze istnieje ,rozbieznoéé pogladéw”
na temat t€go co ma stanowi¢ normalizacj¢ stosunkéw Kosciél-
Panstwo. Akceptuje wiec posrednio prawo Prymasa_\ Polski do
posiadania w{asm;j opinii w tej materii, precyzujac zreszty:
,bylibySmy zdziwieni gdyby byt zadowolony z w§z¥§tk1ego co
robi komunistyczne panstwo”. Na pytanie czy sadzi, iz kardynat
Wyszynski prowokuje konflikty pomigdzy Kosciotem a Paristwem,
odpowiada: ,Nie uzywalbym tak mocnych st_éw dla okreSlerpa
postawy czlowieka o takim wysokim standarcu_a moralnyx_l}. Dn?-
ta on zgodnie z wilasng koncepcja jak powinny roz.wuaé sie
sprawy W tym kraju. Oczywiécie nie podoba nam 51g.sposéb
w jakim reaguje na pewne wydarzenia w Polsce poniewaz czgsto
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wydaje si¢ nadmiernie pobudliwy (overly temperamental) i
przyjmuje role jaka niektérzy obywatele moga kwestionowad”.
Kakol neguje, ze stosunki Kosciét-Panstwo ostatnio pogorszy-
ly sie. Twierdzi, ze czteroletnie rzady Gierka przyniosty pozytyw-
ne wyniki na tym odcinku i precyzuje: ,W krétkim okresie
czasu od objecia kierownictwa urzedu spotkatem si¢ 13 razy z se-
kretarzem episkopatu dla dyskutowania caloksztaltu problema-
tyki”. Dodaje, ze kontakty z Watykanem ulegly réwniez inten-
syfikacji, po czym przyznaje wrecz: ,wszystko to nie oznacza,
iz nie ma zaklécen — istnieja i jestem pewien, ze beda nadal
istnieé, ale to nie koliduje z postepami jakie osiggneliSmy!”.
Istotne, najwigksze znaczenie posiada wypowiedz szefa Urze-
du d/s Wyznan na temat udziatu katolikéw w partii. Na pytanie
sformutowane w typowo amerykanskim stylu: ,Czy moze by¢
kto$§ zarazem czionkiem komunistycznej partii i czionkiem Ko-
Sciota?” — odpowiedz brzmi: ,Nie sadze. Wstapienie do partii
nie polega jedynie na placeniu skiadek. Jest to zaangazowanie
ideologiczne. Skoro podstawe dziatania partii stanowi materia-
lizm dialektyczny, to nie mozna byé réwnocze$nie materialista
i wierzacym w Boga. Zachodza jednak pewne sytuacje kiedy
partia nie odnosi si¢ do tej kwestii w sztywny sposéb. Na przy-
ktad chtop wstepujacy do partii, lecz nieznajacy jej filozoficznej
doktryny i pozostajacy praktykujacym Kkatolikiem, moze byc¢
oceniany inaczej niz intelektualista. Czlowiek jednak o pewnym
poziomie rozwoju intelektualnego musi dokonaé¢ wyboru. Jesli
go dokonuje, moze by¢ aktywny poza partiag. Nie istnieje dys-
kryminacja wymierzona w wierzacych”. Przynajmniej jasno i
bez ogrédek. Za czaséw Gomulki (nie méwiac o Bierucie) pano-
wata inna teza: ,nie czynimy podzialu na wierzacych i niewie-
rzacych; aktywnymi cztonkami partii s3 réwniez wierzace masy
spoleczenstwa; sprawa przekonan religijnych cztonka partii jest
jego sprawa osobista”. Obecnie partia odrzuca zatem sztuczne
rozszczepienie zycia czlonka partii na aspekt publiczny i pry-
watny. Kto wierzy w parti¢ nie moze wierzy¢ w religie z prze-
ciwnego bieguna (taryfe ulgowa otrzymuja jedynie pogardzani
,chiopi”) i vice versa. Co za$ do rzekomego braku dyskrymina-
cji w stosunku do katolikéw (deklarujacych sig), to praktyka
zadaje klam konstatacjom Kakola. Dementuja go nawet sfowa
jakie padly w grudniu 1973 roku z trybuny sejmowej ze strony
przedstawiciela katolickiego Kota ,Znak”. Praktyka zycia spo-
tecznego nadal dowodzi, ze bezpartyjni katolicy maja utrudnio-
ny start i karierge zawodowa, a wyzsze stanowiska w aparacie
panstwowym (prywatny nie istnieje poza sektorem prywatnym
PAX-u) sa zarezerwowane wytacznie dla partyjnych. Istnieje nie-
pisany numerus clausus zamykajacy katolikom droge do obej-
mowania stanowisk od dyrektora departamentu wzwyz (to samo
odnosi si¢ do stanowisk kierowniczych w wielkich zaktadach
pracy oraz przedsigbiorstwach przemystowych i handlowych).
Stosowanie podwéjne miary w korzystaniu z praw publicznych
jest jedna z podstawowych cech wszelkich totalizméw. Jesli
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ewnych przypadkach zachqdzi l_'éwnm'l'prawr'ue'me,_tq
2?3&2,; ?part;,jni) sa ,bardziej réwni _od innych”. Taki lg(;cgt juz
klimat totalitarnych systemow kornumst‘yc.:znych —;( szkoda Zﬁ
Newsweek nie wyttumaczyt tych subtelnosci czytelni ogn. Gotydc
faktéw nie ukryja propagandowe chwyty (moga nab'ra sie jedy-
nie na to naiwni czytelnicy amerykanscy) jak konicowa wypo-
wiedz Kakola w cytowanym wywiadzie: ,mie ‘martwi k?as t:
moze nam si¢ to nie podo‘t(;?é — ale nie sprawia nam kiopotu,
; i o kosciota”. .
= !1\}1 dzifoncfléggrzlgjid moskiewskiej w roku 1945 (w wykonaniu
uchwaal jattanskich) w sprawie rozszerzenia bazy Komlte‘;u Lu-
belskiego i przeksztalcenia go w Tymczasowy qud,' prze stav\;l-
iel USA amb. Harriman pytat Mot(?towa: Whgre is the party
glf the church-going people? (gdzie jest stronnictwo lpdn cho-
dzacych do Kosciota). Wszyscy wiemy Jak skonc_zy'ka si¢ ta ,,d.e-
mokratyczna” tragifarsa. 30 lat mingfo i poczciwi Amerykagu;
onownie dopytuja si¢ © the church-going peop}e. Kakol mog
pd owiedzie¢, ze nie tylko nie ma z tym klopotéw, ale toleruje
(r)égmiei trzy ugrupowania katolickie (nawqt_]edno korzystajace
2 moralnego poparcia episkopatu). Oczywiscie sedno rzeczy nie
na tym polega czy sg tl_‘zy czy !e.dno' pgr}lpowq.me uznane z.a
katolickie”, lecz pozbawione mozlx}woscx .mezaleznego dnalan_xa
i;olitycznego, Zmonopolizowar}egf), jak _w1adorno, _przez partie.
Swiatopogladowe kryterium, jakim partia posh_lgu_]_e sig¢ w akcji
ideologicznej 1 propagandowej, jest m1styf1kac1@ blokujaca
wszelkie mozliwosci formutowania programow spo&ecmy.ch i
srzeszenia si¢ ludzi na odmiennych platformach 1deowo-poh_tycz—
nych (Zycie Warszawy z 24 lutego w komentarzu przed wizyta
mons. Poggi powtarza wyéwi.echtany frazes: ,,swn}topoglqd na-
szego spoteczenstwa nie jest ]ednog.naczny"). Katolicki rezerwat,
chroniony przez parti¢, skazany jest na sztuczne podtmy—
wanie — jest wiec przedmiotem manipulacji zanim zamieszku-
jaca w nim rzadka fauna nie wymrze. Nie zmienig tego plany
modyfikacji aktualnego stanu rzeczy. Istnieje projekt stworze-
nia jednego ugrupowania, surogatu stronnictwa pol.1tyczneg.o, wy-
posazonego w ok. 50 mandatéw w sejmie (obecnie }acznie 12).
Ten nowy twor, oparty ma by¢ o trzon P.l_&X-u po postaniu na
emeryture Piaseckiego i kilku jego najblizszych wspOtpracow-
nikéw Zz przedwojennej ,,Falangl" (z Prze_taklemczerp_ na czele).
ZNAK miatby ulec likwidacji i w nowej konstelacji qlektérzy
jego przywoédcy opusciliby sceng d_zmlalno_é:cx pubhczpe]_. x
W poprzedniej korespondencji szalem,' ze wyrok $mierci po-
litycznej na Piaseckiego i ex-falangistéw nie zalezy od Warszawy,
lecz od Moskwy (KGB posiada m.in. dokumenty, znane na Za-
chodzie, dotyczace rozstrzeliwania partyzantéw sowieckich pod-
czas akcjl Uderzenie”, zorganizowanej przez ,Konfederacje Na-
rodu” Piaseckiego zanim doszto w 1944 roku do Podporzqdko:
wania jej oddziatéw bojowych Gtéwne'g Komendzie AK). T::xk.x
rok jakoby zapadl. ,Zielone $wiatlo ; polscy towarzysze juz
:’tynymali _ zastanawiaja si¢ jedynie jak przeprowadzi¢ cata
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operacje (odtozono ja do jesieni, tj. do zjazdu partii, ktéry ma
zadecydowaé¢ o wyborach w 1976 r.). Skad ta nagla zmiana w
stosunku do tak wiernego sojusznika?

L2Kompromis historyczny” — wielki plan strategiczny zachod-
nich partii komunistycznych (reklamowany gtéwnie przez wios-
ka partig, najsilniejsza z nich) przy poparciu Moskwy, wymaga
przynajmniej ,mini-kompromisu” na Wschodzie. Trzeba wigc
pozby¢ si¢ kompromitujacych sojusznikéw z faszystowskiej , Fa-
langi”, jesli ,kompromis” pomiedzy marksistami i chrzescija-
nami, komunistami i katolikami na plaszczyznie zycia publicz-
nego ma nabraé wiarygodnosci. ,,JJuz dawno zwracaliSmy uwage
polskim towarzyszom, ze alians z Piaseckim, popieranym ongis
przez Mussoliniego, traci skandalem” — powiedzial mi pewien
dziennikarz wspéipracujacy z wydzialem zagranicznym wiloskiej
partii komunistycznej. Polityczne poparcie i finansowanie Piasec-
kiego przez wiloskich faszystéw (o czym pisatem w nr.7/8 1974 r.)
przed wojna i nieudane préby finansowania jego akcji podczas
okupacji poprzez kard. Sapiehe (ktéry tego kategorycznie odmé-
wit) sa udokumentowane w pracy pewnego polskiego historyka,
jaka niedtugo ujrzy $wiatto dzienne. O poparciu udzielanym
Piaseckiemu przez ustosunkowana rodzing wilosko-polska pisze
réwniez L. Blit w ksiazce pt. ,The Eastern Pretender” oraz auto-
rzy broszury pt. ,Prawda o 'Paxie’ i Piaseckim”, wydanej przez
Rozglosni¢ Polska Radia Wolna Europa. Od ,Falangi” poprzez
,Konfederacje¢ Narodu”, grupe ,Dzi$ i Jutro” i wreszcie PAX —
poprzez rézne pozorne metamorfozy od skrajnego antykomuniz-
mu do stuzalczego filokomunizmu — biegnie ciagla linia totali-
tarna, faszyzujaca, szowinistyczna i antysemicka. PAX ma na
sumieniu dywersje antykoscielng, korupcje ludzi znajdujacych
sie¢ w trudnosciach zyciowych, szkodzenie episkopatowi (m.in.
czynny udziat w likwidacji przez UB placéwek koscielnych i ka-
tolickich oraz aresztowaniu Prymasa Poiski).

Rzecz w tym, ze odejsécie ,,wodza” i jego pretorianéw z PAX-u
sprawy nie polepszy. Jesli kto§ mysli, Ze przejecie steru kierow-
nictwa przez ambitnego neofite J. Stefanowicza co$ zmieni, to
si¢ grubo myli. Piasecki byt przynajmniej wytrawnym graczem
i politycznym awanturnikiem duzego kalibru (jedynie pewna
wloska starsza pani uwaza go od 40 lat za ,bohatera narodo-
wego”). Ewentualni nastgpcy nie dorastaja mu do piet. Nowe
ugrupowanie katolickie bedzie parodia i jeszcze jedna préba
zamydlenia oczu. The commissar juz si¢ jednak postara o to by
parawan, oslaniajacy jego prawdziwe oblicze, byl jak najmniej
przezroczysty! Jak zareaguje na t¢ blage hierarchia koscielna?
W ciggu 30 lat Kosciét w Polsce wiele gorszych rzeczy ogladat
i wytrzymat. A Zachéd? I to przetrzyma, zwlaszcza, ze ma wlasne
zmartwienia.

Dominik MORAWSKI

Pisane 4 marca 1975

. ]
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Widziane z Brukseli

ROSYJSKI SZCZEP NA ZYDOWSKIM SERCU

s ... Niech Pan napisze, Ze przytlaczajgca wigkszosé Zydow iec-
kich, ktorzy przez jakies pomieszanie zmystow opuscili ojczyzne i
wyemigrowali do Izraela, wyrywa sobie teraz wlosy z glowy... Taka
nienawis¢ otaczala nas w Izraelu, ze dzesigthi nieszczesliweow popet-
nily juz samobdjstwo... Rzqd izraelski dostaje z Ameryki 40.000 do-
laréw za kaidego Zyda z ZSSR, ale my nie widzimy ani centa...
Osiem dni wystarczy, aby przekonaé sig, ze zaden czlowiek urod
i wychowany w ZSSR nie jest w stanie zapusci¢ korzeni w tym
kraju przekupstwa, nietolerancji religijnej, wykorzystywania bied-
nych... Bylo nam dobrze w Rosji, nie wiemy co nas napadto, to ta
przekleta propaganda syjonistyczna... Nie mamy Zadnej pretensji do
wiladzy sqwu;ckiej, teraz chcemy tylko jednego: wrécic do naszej
ukf)’char-w] ojezyzny... Boimy si¢ o tym glosno mowié, bo niektére
bojowki syjonistyczne grozq zamachem na nasze Zycie... Oni cheg
nas wystac na tulaczke do USA, Kanady czy Australii, ale my chcemy

do ¢.107.n’u... Jezeli postanowig odestaé nas do Izraela, to wolimy sig
powiesic...”.

To straszne, pomyslatem, zwlaszcza, ze wypowiedzi nie pocho-
dz_a, wbrew pozorom, z Komsomolskiej Prawdy czy Gwiazdy
Blr.obidz'anu. Stowa, od ktérych zaczynam ukazaly sie¢ w Bruk-
seli, w piSmie poswigconym zblizeniu narodéw, wydawanym przez
quarzystwo Przyjaini Sowiecko-Belgijskiej, organie instytucji
oﬁc_ya}me niepartyjnej, we wiladzach ktérej zasiadaja bardzo
powazne osobistosci belgijskiego $wiata politycznego i kultu-
ralnego.

.Skoro tak, powiedzialem sobie, to warto si¢ tym tematem
gamte{-esowaé blizej. W koricu z wiasnego doswiadczenia wiemy,
ze gmlgracja to nie wycieczka na ,Batorym”. Porobitem wigksza
llqsé fotokopii wstrzasajacego reportazu z organu, rozestatem
migedzy kompetentnych ludzi, a sam wybratem si¢ w droge, aby
sprawdzi¢ na miejscu. Nic tak bowiem nie uczy jak podréze...

Jednokierunkowa agencja

Zanim jednak ulecialem biafo-niebieskim Boeingiem posta-
nowitem odwiedzie¢ rodziny deportowanych, powieszonych lub
zgladzonych przez syjonistyczny KGB. Od razu opadly mnie wa-
tpliwosci. Nikt si¢ mianowicie nie powiesil, natomiast wiekszosé
czeka niecierpliwie (nie wiedza na co si¢ narazaja) na wizy do
USA czy Kanady, a inni staraja si¢ urzadzi¢ na miejscu, w Bel-
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gii. Kilkudziesigciu z 800 rosyjskich Zydéw, ktérzy do Belgii
przyjechali z Izraela, juz wrécito nad Jordan. Wszyscy oni znaj-
dowali si¢ w Belgii poczatkowo pod opieka... katolickiego Caritasu,
a pozniej niekoniecznie ongi$ filosemickiej Fundacji Tolstoja.
Teraz czynne sa juz charytatywne organizacje zydowsko-belgij-
skie. Syjonisci i Izraelczycy raczej unikali udzialu w akcji pomo-
cy czy w ekspedycji w dalsza emigracje. Jak mi to wyjasnit
pewien terrorysta syjonistyczny zamaskowany pod postacia lysa-
wego urzednika: , Agencja Zydowska, prosz¢ pana, to nie agencja
turystyczna. My zatatwiamy podréze tylko raz i tylko w jednym
kierunku, do Izraela, reszta nas nie interesuje...”.

Ale mnie interesuje, powiedzialem. Kilkanascie tysigecy Zydéw
sowieckich nie dotarlo bowiem do Izraela, albo do$é szybko go
opuscito, tufa si¢ po $wiecie, uczy sig¢ na wiasnej skorze Zachodu.
Najpierw cierpieli, bo chcieli by¢ emigrantami, teraz cierpia bo
chca przesta¢ nimi byé. Dlaczego?

W tzw. medias res wdepnatem na lotnisku w Lod, pod Tel-
Avivem. Czy kto§ z panstwa spedzit juz cztery godziny w unie-
ruchomionym, rozzarzonym samolocie, w pelnym slonicu, bez
wentylacji? Nikt. A ja tak! Nie mogli nas podkotowaé i wypuscic,
bo byt strajk catego personelu naziemnego. Odméwili podsta-
wienia schodéw i podiaczenia wody, wentylacji, nie wiem zreszta
czego, nie znam si¢ na tym. Leczylem si¢ wiec whisky and soda,
i gdy koszmar si¢ skonczyi, bylem w bojowym nastroju. Kiedy
ujrzalem u dolu drabiny pikietujacego Gruzina (poznaiem po
fizys i czapce) wybuchnatem: ,,Co za cholera, po céz zescie opus-
cili Gruzjg, strajkéw wam si¢ zachciewa. C6z my jesteSmy winni,
ze was syjoni§ci mecza, ze otacza was nienawis¢, ze chcecie do
domu, ze nie mozecie si¢ urzadzi¢ w tym kraju przekupstwa
i nietolerancji religijnej...”. Juz mu chcialem pokazaé¢ kopig arty-
kutu ,Przyjazni” kiedy ustyszatem, zebym si¢ ten tego, bo jak
nie to.. i ze po pierwsze strajk jest, bo tu mozna strajkowad,
po drugie, zeby lepiej zarabiaé, bo jest cigzko zyé, i po trzecie
zebym najpierw wytrzezwial, a potem rozmawial z ludzmi.

U nastepcy Mojzesza

»Panie Ministrze, dopiero 100.000 sowieckich Zydow przyje-
chato, a juz macie tyle cureséw. Wysiadajq w Wiedniu, krecq sig
po swiecie, opuszczajqg Izrael, wybrzydzajg na prace, na miesz-
kania, na Zydow, zupetnie jak w tym dowcipie, ze dobrze to sig
oni czujq tylko po drodze. Po co wam to, mato macie zmartwien
bez nich? Co zrobicie, jak si¢ w koncu okaze, ze Jackson wygrat
i ze Rosja zacznie wam dostarczaé 60.000 oséb rocznie. Przeciez
Parnskie ministerstwo sig zawali...”.

Minister Szlomo Rosen to tez emigrant.. sprzed 50 Ilat.
W ministerstwie absorbcji byt juz wiceministrem, na pytania
reaguje ze spokojem starszego czlowieka, ktéry juz wszystko
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widziat. Przyjmuje mnie o 8 rano (to taki fatalny zwyczaj w
Izraelu, oni cierpia na bezsenno$é), w gabinecie na 30 pietrze
Migdal Szalom, czy Wiezy, oczywiscie, Pokoju. Rosen nalezy do
nielicznych ministréw, ktérym, poza biurem w Jerozolimie, poz-
wolono utrzymac ,lokal zastgpczy” w Tel Avivie. Ma cudowny
widok na Morze Srédziemne, az po Cypr chyba...

— To na pewno po to, dodaje dowcipnie, aby sprawdzaé kiedy,
skqd i w ktorym kierunku jadq emigranci..

— Nie — odpowiada minister — od tego sa inni. Mam tu
biuro, bo Tel Aviv to centrum ekonomiczne, a absorbcja to
przede wszystkim ekonomia. Ten widok to zreszta nie jedyny
méj przywilej. Moi koledzy musieli okroi¢ swoje budzety, méj
pozostat nietkniety. A chodzi o powazne sumy, pierwszy, pod-
stawowy etap absorbcji, kosztuje 40.000 dolaréw na rodzine.

oy A wlasnie — Wwrzucam — pokaze cos Panu. — Wyjmuje ko-
pie z) brukselskiego organu. — Dlaczego nie dzielicie sig dola-
rami:

— Przeciez to brednia. Oczywiscie, fundusze pochodza réwniez
z diaspory, ale p_aﬁstwo duzo do tego doktada. A co do Jacksona
to my p'otrzebUJemy wszystkich Zydéw, ktérzy chca wsréd nas'
mieszkac¢. Nasza stopa przyrostu naturalnego nie sigga nawet

2 %, stopa przyrostu za$, naszych izraelskich Arabéw juz prze-
kracza 4 %...

: Alua_, czyli »Wstgpowanie” do Izraela bylo od zawsze miesza-
ning mistycyzmu i cudéw, powodem bezsennosci wszystkich po-
pg.zedmkow n?mistra Rosena. Pierwszy izraelski minister Absorb-
cji nazywat sig Mojzesz, byt emigrantem z Egiptu i, mimo zdol-
nosci to robienia cudéw, mial ze swoimi Zydami egipskimi po-
dobne zmartwienia co Szlomo Rosen z rosyjskimi.

o Pa{ue }Zosen — moéwi¢ do nastgpcy Mojzesza — niektérzy
powiadajq, ze Izrael bardzo kocha emigracje, ale nie lubi emi-
g(antéw. Tych z ZSSR nazywajg tu ,ruskimi”. To dobre dla
p{erogéw, ale ludzie tego nie lubiq. Byli , parchami” w Moskwie,
nie cheqg byé ,ruskimi” w Izraelu. Moze oni majq inne poczucie
humoru od was?

— Na_ pewno inne, od panskiego zreszta réwniez. Powiedzon-
ko o emigrantach jest stare, wymyslit je Katzenelenson, ideolog
naszej socjal-demokracji jeszcze w latach dwudziestych. Kazda
_fala enpgracyjna byla tu przyjmowana ze spora doza nieufnosci
i qstroznoéci, a przede wszystkim z zawiscia, albowiem absorbcja
kazd?gp nowego pokolenia emigranckiego dokonywata si¢ z do-
godniejszych od poprzednich pozycji wyjsciowych i w lepszych
warunkach bytowych...
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Daj Boze!

Do ogromnego budynku Sohnutu, czyli Aggnqji Zydowgkiej
(faktycznego ministerstwa emigracji) w Jerozolimie WCl:lOdZﬂ(?n‘!.
bez uczué mieszanych. Jest to niewatpliwie instytucja najbardziej
powszechnie i zupeinie jednomyslnie krytykowana w spofeczno-
§ci zydowskiej, tak w Izraelu jak w diasporze. Qbecny prezes
Sohnutu, p. Sapir, byly minister skarbu, nie zmienit hol?by i cig-
gle lata po $wiecie wydzierajac, coraz trudnig.j z uwagi na kry-
zys, pieniagdze na koszta emigracji i absorbcji. P‘x’zyjmuje_mme
jego zastgpca rabin Kirschblum. Urodzony oczywiscie w Bialym-
stoku, jakie 65 lat temu, wyjechat w 1923 roku do I_JSA, tam
skonczyt studia i funkcjonowat jako rabin w jednej z gmin
zydowskich w Nowym Jorku.

— Pan wie, w New Yorku jest wigcej Zydéw niz w Izraelu.
Staram sig¢ ich tu $ciagnaé i wierze, Zze mi si¢ to z pomoca
boska uda. Wyrazenie jest na miejscu — nawet na emeryturze
rabin nie przestaje by¢ rabinem.

— Na razie jednak nie chodzi o Panskie poboipe Zyczenia
(to takzie jest wyrazenie na miejscu), a o rzeczywistos¢, a ta
mowi po rosyjsku. Czy Pan kocha Ruskich?

— My kochamy wszystkich Zydéw i w ogdle wszystkich ludzi
dobrej woli. Czy panowie, tam w Europie v\{ierzq gpnepraszam:
znowu jezyk fachowy) czy panowie sadza, ze mozna wch!onz;s:
100.000 ludzi tylko przy pomocy buchalterii i plqmgdzy..Zac.:zm]-
my od ,ruskich”. Tutaj wszyscy nosza przqfwwka: foermeccy
emigranci spod Hitlera do dzi$ zwa si¢ »jeki”, od ‘zakx’etu, kto-
rego nie zdejmowali nawet przy pracach rolnycl.l: Nlekt.orzy lwq-
wiacy, ktérzy tu przyjechali przed 50 laty do dzi$ zwani s3 ,.gali-
cjanerami”. No i co z tego?

No, a teraz badzmy powazni. Spéjrzmy na cyfry, cudéw nie
ma, no, pan rozumie, cuda oczywiscie s, ale nie w te) dziedzi-
nie. W 1948 roku zylo tu 650.000 Zydéw i w pierwszym roku
istnienia naszego panstwa przyjeli oni 250.000 gnngran_téw. W cig-
gu swych trzech pierwszych lat panstwo zydqwskle przy;g&p
750.000 ,olim” czyli ,tych co wstgpuja”. Ale jakie to byto pan-
stwo i co to byli za olim?! Biedny, niedorozwinigty, pustynny
kraj, stale napadany przez sasiadéw, potrafit wchtona¢ 750.000
bylych wigzniéw obozéw hitlerowskich, dipiséw, pensjonariuszy
Kotymy czy pogrobowcéw z Kielc i innych pogromoéw i wreszcie
Zydéw z krajéw arabskich czesto prymitywp_ych, bez grosza przy
duszy oczywiscie. Ten kraj liczy dzi§ trzy miliony Zydéw, ktérych
potowa pochodzi z emigracji. I pan, powazny czlowiek, wyraza
watpliwoéci czy my potrafimy wchiongc bez dramatéw i kata-
strof w ciggu kilku lat 300 czy 500 tysiecy Zyd6éw z Rosji, oby
Pan Bég ich tu przywiédt w dobrym zdrowiu..
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50.000 Arabow i jeden generat

7 lipca 1882 roku trzynastu mezczyzn i jedna kobieta wyla-
dowali po diugiej podrézy z Rosji na piaszczystym brzegu Hajfy,
otwierajac, o czym nie wiedzieli, epopeje nowozytnej aliji. Przy-
jat ich ostry hamsin, wroga natura, dziwni ludzie. Ta czternastka
to byli pionierzy. Niecate 100 lat pézniej ich potomkowie, czesto
nawet krewni tych z zydowskiego ,Mayflower'’a”, wysiadaja
z Jumbo-jeta w Tel Avivie nie tylko bez zadnych pionierskich
ambicji, ale, wprost przeciwnie, z przekonaniem, ze wszystkie
ich doczesne, nie méwiac juz o wiecznych, sprawy zostana na-
tychmiast i po ich mysli, z powodzeniem, sprawnie przez innych
rozwigzane.

Oni si¢ oczywiScie myla. Caly sztab czuwa nad tym aby to
nieuchronne rozczarowanie byfo jak najmniej bolesne. Poniewaz
tkwimy w terminologii wojskowej, to powiedzmy, ze catoscia
operacji kieruje prawdziwy generat Uzi Narkiss, stawny od chwili,
kiedy dowodzit komandosami, ktérzy wyzwolili wschodnia Jero-
zolimg w 1967 roku. Ze opuscit wojsko (staruszek przekroczyt
juz 45 lat), to wiedziatem, ale skad on wiedzial, ze ja nigdy nie
wyszedlem poza stopien niewyszkolonego szeregowca rezerwy
(specjalnos¢ bojowa: pisarz, bibliotekarz, kreslarz) to jest tajem-
nicg. W kazdym razie potraktowat mnie jakby$my obaj byli w na-
szych stopniach, w stuzbie czynnej, w tym samym wojsku.

— To wszystko brednia. Nikomu nie wierze, a przede wszyst-
kim Rosjanom. Do Jacksona daleko. Mamy najwigcksze na $wie-
cie mozliwosci absorbcyjne. Mozemy wchionaé 500 intelektua-
listébw miesigcznie. 50.000 arabskich robotnikéw przybywa co-
dziennie do pracy z terytoriéw administrowanych. I gdzie tu
problem!

I generat znikt. Nie powiedzial nawet ,cze$é”, ani chociazby
,Szalom”.

Na szczgscie inni rozméwcy byli mniej napoleonscy. Poskla-
datem wigc jako$ absorbecyjny puzzle. Absorbcja nie bytaby, za-
pewniam was, zajeciem wypoczynkowym nawet dla sprawniej-
szej niz jzraelska administracji.

Operacja ,absorbcja” zaczyna si¢ od razu na lotnisku, z chwi-
la ,nadejscia towaru”, jak to mato dowcipnie okreslit pewien
urzednik pana generata. Najlatwiej jest z robotnikami, c6z kiedy
alija sowiecka jest w ogromnym procencie uniwersytecka. To
bardzo milo wita¢ panéw doktoréw, inzynieréw i profesoréw,
ale to nie fatwy ,towar”. Musza z reguly obnizaé ambicje, zmie-
nia¢ specjalnosci, przestawia¢ sig, uczyé si¢ nowego i trudnego
jezyka, doksztalca¢ si¢ w zawodzie, unowoczeséniaé swéj warsztat
naukowy i fachowy, a czesto rezygnowaé z pretensji i, z ich
punktu widzenia, ,deklasowac” sie.
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,Szare komdrki” na sprzedaz

Instytut Weitzmana, p6t godziny od Tel Avivu, nie potrzebuje
reklamy. Cisza, zielen, stycha¢ lot mysli i terkotanie kompute-
réw, stawa ponadustrojowa. Liczba geniuszéw na metr kwadra-
towy jedna z najwigkszych na Swiecie. Prof. Zarecki, specjalista
od spektometrii (nie pytajcie mnie o co chodzi), jeden z pigé-
dziesieciu naukowcéw dawniej sowieckich tutaj dzi$ zatrudnio-
nych, przyjmuje mnie w malefikim i starym gabinecie, ale natych-
miast prowadzi do nowego budynku imienia Rapaporta (podpisat
czek), gdzie jego zaktad zajmuje spory parter.

— Ta maszyna kosztowata 300.000 dolaréw — profesor poka-
zuje co$ niewielkiego, ale bardzo skomplikowanego. — W trzy
tygodnie potem jak ja instytut dla mojego zakiadu zakupit, méj
byly zaktad w Moskwie takze ja w tej samej firmie w NRF
zaméwit... Ja, prosze pana, przedstawia si¢ Zarecki, jestem oso-
bistym podarunkiem Brezniewa dla Nixona. Wypusécili mnie na
chwile przed pierwsza wizyta Nixona w Moskwie w 1972 roku.
Ale ja jestem przypadek szczegdlny. Znatem ptynnie hebrajski,
miatem specjalno$é wiasnie poszukiwana w Izraelu, a moje prace
byly tutaj od dawna znane. Zreszta ci dwaj miodzi ludzie, kté-
rych Pan widzial przy maszynie, to moi asystenci... jeszcze
z Moskwy..."”.

Niektérzy koledzy Zareckiego mieli mniej szczgscia. Dla ludzi
wolnych zawodéw najwazniejsza rzecz to ich dyplom, tym cen-
niejszy, ze uzyskany czesto w ZSSR za ceng wielu wyrzeczen
i upokorzen. Ale co zrobi¢ w Izraelu z dziesiagtkami fachowcéw
od literatury rosyjskiej, filologii tadzyckiej, prawa kotchozo-
wego, historii WKP(b), a nawet za wasko wyspecjalizowanymi,
albo i niedoszkolonymi inzynierami czy lekarzami...

— Kwestia cierpliwosci, pieniedzy, no i biurokracji... — moéwi
Zarecki. — Trzeba szukaé rozwiazan na szeroka skale. Trzeba
np. pomysleé o eksporcie szarych komoérek, o zaktadzie produ-
kujacym pomysty i rozwigzania na zamOwienie zagranicy, lub
z wiasnej inicjatywy, na juz, i na jutro, na wyrost. Izrael od
razu nie jest w stanie wchiong¢ calego kapitatu intelektualnego,
jaki niesie z soba alija sowiecka...

Zanim do tego dojdzie, dwie instytucje staraja si¢ ufatwié
start. Specjalna fundacja uruchamia kredyty na stworzenie przy
juz istniejagcych instytutach czy uniwersytetach dodatkowych
miejsc pracy badawczej. Oczywiscie jednak, temat musi by¢
interesujacy nie tylko dla zafascynowanego naukowca... Goryczy
tu nie malo.

Druga instytucja przeksztatca ludzi sowieckich w zwyczajnych
kapitalistéw. Specjalny bank udziela kredytéw na uruchomienie
— mozliwie z dala od przeludnionego Tel Avivu — normalnych
przedsigbiorstw prywatnych, pod warunkiem, oczywiscie, przydat-
noéci rzeczowej i kwalifikacji kandydata. Trzech inzynieréw
z Rygi prowadzi juz prosperujacy $wietnie warsztat samocho-
dowy, niezawodny interes w kraju, gdzie wigkszo$¢ kierowcow
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przeé):wa wylacznie cudem swoOj pierwszy tysigc kilometréw.
Chemik z Leningradu przywiézt w kieszeni krétka formutke. Dzi$
prowadzi spore laboratorium, produkuje doskonaly, jak sig¢ wy-
daje, deodorant, takze na eksport. Zatrudnia juz 10 robotnikéw
tez emigrantéw z Rosji. Nawet teatr w jidisz zatoiyli — 10 akto.
réw z Rosji gra juz Alejchema...

— Ale ilu aktoréw jidisz my mozemy zatrudnié, ile teatréw
otworzyé? — pyta mnie p. Gwili, tak jak bym ja si¢ nazywat
Sol Hurok i byt najwigkszym impresario na $wiecie. Gwili zna
zycie, pracuje w Sohnucie juz 25 lat, ale ,nie udalo im sie
zrobi¢ ze mnie biurokraty”. Rzeczywiscie, biuro nie generalskie,
ale za to pelne emigrantéw zilych, wsciektych, rozgoryczonych
lub zwyczajnie zrezygnowanych. Gwili petni dziwna funkcje, cze-
goé'w rodzgju ,Zombudsmana“, piorunochronu, zderzaka, miedzy
rozzalonymi emigrantami a samozadowolna biurokracja.

— Moze pgtr_‘zebuje pan skrzypkéw, albo cale zespoty kame-
ralne. .Mamy juz _dzié stosunkowo najwigcej orkiestr na Swiecie,
a nowi muzycy ciggle przyjezdzaja. Przeciez caly Izrael nie moze
wylacznie g;'aé albo stuchaé muzyki.

Aktox'{y i skrzypkowie nie wyczerpuja sprawy. Pokazano mi
statystylgl, z kt.érych wynika, ze aczkolwiek 95 % emigrantéw
otrzymuje w ciggu dwéch lat stale mieszkanie i stale zajecie,
;y!kpu 75% (a i to chyba na wyrost) wyraza zadowolenie ,z ca-
osci”.

Dlaczego? Jak to si¢ dzieje, ze ludzie, ktérzy po to aby si
z ZSSR do.Izrz.lela dostaé ryzykowali pneéladozra?lia, wigzi};nig,
a czasem wigcej, po kilku miesiacach opuszczaja Izrael z gorycza
w sercu i pustka w duszy. Dlaczego kilka tysiecy oséb wysiadto
i skrecito z drogi od razu we Wiedniu? Dlaczego kilka innych
tysiecy wylecialo na wirazu juz w Izraelu?

Stowiarniski szarm i zydowska cierpliwosé

= Spasibo, gaspadin redaktor — ja juz zapomnialam co to
dzentelman. Tu inne obyczaje — moéwi Larysa Weissblat, kiedy
podale_m jej krzesto, pomogtem zdjaé palto, przyniostem z baru
kawe i podalem zapatke.

Nie trzeba si¢ mylié. Zydzi rosyjscy przyjezdzaja z kraju
okn:ttnego, ale nowoczesnego. To nie nedza ich wygnata, a ustréj
sowiecki i jego pogarda dla cziowieka, terror duchowy, nedza
moralna}. W ZSSR zyje trzy miliony Zyddéw, ale nie trzeba sobie
}vyobx_'azaé, ze chodzi tu o trzy miliony syjonistéw, marzacych
jedynie o lamencie przy Scianie Placzu.

. Emigracja nigdy nie jest spacerkiem, ale dwie emigracje
pierwsza z ZSSR, druga z Izraela, to prawdziwy, na ogét dramat'
Istota nieporozumienia sprowadza si¢ do prostej formu'ty. Praw:
dziwa absorbcja zaczyna sig¢ mianowicie nie od mieszkania i
pracy, a w momencie kiedy mieszkanie i prace emigrant ma
juz z glowy.
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— Emigrantéw mozna z grubsza podzieli¢ na cztery kategorie.
— Laryssa wie co moéwi. Adwokat z Moskwy, syjonistka od
zawsze, jedna z pierwszych w obecnej fali emigranckiej, od czte-
rech lat stara si¢ ze stowianskim szarmem i cierpliwoscia zydow-
skiej matki (dwoje dzieci w szkole), tlumaczyé sowieckim bra-
ciom co to jest Izrael, a Izraelczykom co to takiego emigrant
z Rosji.

Decyzja opuszczenia ZSSR rodzi si¢ z wielu przestanek. Po
pierwsze istnieja prawdziwi syjonisci. Ich integracja w Izraelu
nie stanowi zadnego problemu, przyjechali na zie i na dobre,
chcg zy¢ z Zydami i wéréd Zydéw. Druga kategoria to ,syjo-
nisci z wyrachowania”. Tacy uwazaja, ze nie ma ucieczki od
zydowskiego losu i ze lepiej si¢ z tym pogodzié w zZydowskim
kraju. Po trzecie, istnieje kategoria ,syjonistéw materialistéw”,
ktérzy przede wszystkim chcieli wyrwaé sig z ustroju sowiec-
kiego i wybrali Izrael, bo nie mieli innych wygodniejszych moz-
liwosci. I sa wreszcie ,syjonisci turystyczni”, ktérzy wyjezdzaja,
bo ,mozna wyjechac¢” i powiedzieli sobie, ze skoro tylu powaz-
nych ludzi ryzykuje wolnosé i przesladowania, aby si¢ wydostaé,
to gra jest chyba warta $wieczki...

— Jestesmy wigc daleko od monolitu — moéwi Laryssa. —
A do tego trzeba dodaé¢ kolosalna nieznajomo$¢ rzeczywistosci
i to z obu stron. Kiedy tu przyjechalam przed czterema laty,
obraz Rosji byt taki, jaki ugruntowany tu zostal przez emigran-
téw z carskiego imperium w XIX wieku. Mnie, mieszkanke cen-
trum Moskwy pytano np. czy potrafi¢ postugiwaé si¢ nowoczesna
winda. Z drugiej strony spotkatam emigrantéw, ktérzy (patrz
Lysenko) byli przekonani, ze Izrael wyhodowat kwadratowe po-
marancze, aby je bylo latwiej pakowaé...”.

Sowiecki syndrom

To co jeszcze na miejscu nazwatem ,sowieckim syndromem”
jest skomplikowanym ukfadem psychologicznym, zrodzonym
z wielu szokéw i skladajacym sig¢ z wielu nieporozumien.

Jest to przede wszystkim sprawa poczucia osobistego bezpie-
czenstwa. Emigranci przybywaja z ogromnej Rosji, szowinis-
tycznej, detej super-potegi, kraju faktycznie niedotykalnego, bar-
dziej groznego niz zagrozonego, o kolosalnym poczuciu bezkar-
nosci, pewnosci przetrwania, nie méwiac juz o nieskonczonych
przestrzeniach do wycofywania sig, skadkolwiek by nie nadszedt
wroég. Przybysze z takiego kraju laduja w nocy na matym skraw-
ku pustyni, na stercie piasku, w panstwie $wiadomym statego
zagrozenia militarnego i kruchego ekonomicznie, codziennie na-
padanego przez terrorystéw, coraz fatwiej sprzedawanego za naf-
te, coraz bardziej izolowanego w tzw. rodzinie narodéw. O ONZ
i UNESCO juz nie wspominam, bo emigranci wychowani w ZSSR
i tak tych instytucji nie szanowali.
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Jest to, po drugie, trudna sytuacja gospodarcza. Nie ulega
kwestii, ze dla wielu emigrantéw przejécie z ZSSR do Izraela
zaklada obnizenie stopy zyciowej, a w kazdym razie bardzo
brutalng zmiang warunkéw bytowania. Emigranci, to jasne, nie
kochaja socjalizmu (albo raczej sowietyzmu, ale dla nicl'1 to
wszystko jedno), sa jednak przyzwyczajeni do tego, ze panstwo
zalatwia za nich caly szereg codziennych spraw.

Tutaj tymczasem, panstwo zalatwia tylko najbardziej podsta-
wowe zaga.druema, reszta nalezy i zalezy od obywatela. Niech
sobie radzi.. ,Aby _przypodobac si¢ emigrantom nie mozemy
yvszakze zaprowadZ{c u nas systemu sowieckiego”, powiedziat mi
jeden z Sohnutu. Nie, broni Boze, ale w oczach petenta biurokra-
cja izraelska tak bardzo nie rézni si¢ od sowieckiej. Najlepiej
ujat to zdumiony szewc z Odessy: »Zesmy brali w d... od biuro-
kratéw w Rosji, to normalne, ale zeby jeden Zyd drugiego Zyda
... tego nie rozumiem...”,

_Jest to, po trzecie, nowa sytuacja psychiczna w Izraelu.
Ple}:WSl emigranci z Rosji witani byli kwiatami i orkiestra deta.
Dzis to Jjuz chleb powszedni i towarzyszy mu w najlepszym razie
°b°J§mPSé; Dlaczeg(?? To jasne. Izraelczycy maja swoje wiasne
zrnartw1em§1. E_.ufona zrodzona z szeSciodniowego zwyciestwa
przeksz‘ta.{cﬂa Si¢, W pazdzierniku 1973, w $wiadomogé wojskowej
kruchosci. W rolf pézniej drakonskie zarzadzenia gospodarcze
wykazaty kruchogé wieloletniego boom’u,

Mlody Izraelczyk, 30letni weteran trzech wojen, inaczej poj-
muje sens, a zwlaszcza formy, przyjazni niz ludzie z komunizmu,
gdzie tylko‘poczucie wiezi osobistej rodzito zaufanie, pozwalato
na szczeros¢, umozliwialo swoistg schizofreni¢ dwéch réwno-
legtych bytéw: w biurze czy w szkole i w domu. Zydzi ze Wscho-
du falszywie za$g interpretowali niewatpliwie zle maniery, ale
pozorng tylko oschioéé autochtonéw. Méwit mi z gorycza pewien
faceg z Mosk.wy: ,»Oni juz pozwalaja nam umieraé u ich boku,
ale Jeszcze nie widza powodéw aby zyé z nami w przyjazni...”.
Stad integracja towarzyska, socjalna, kuleje...

Trudna szkota demokracji

I wreszcie, najwigkszy paradoks, bardzo trudna okazata sig
nauka demokracji, wolnosci. Z jednej strony emigranci z Rosji
myla wolnos¢ z anarchia i bataganem, o co w Izraely i tak
zreszta nie trudno. Z drugiej strony nie wierza, ze dziennikarz
w telewizji czy gazecie moze wyrazaé co innego niz poglad
szefa, KC, rzadu. Odwiedzitem pewnego inzyniera, $wietnie uZ
urzadzonego, ale ciggle méwiacego szeptem, nieufnego, pytajacejgo-
»A WY skgd, a kto was przystat, po co, co napiszecie, tylko bez.
nm§k i detali” itd. W koncu rozgadat sig, po to ’tylko ab
napas¢ na popularnego pisarza Dan Ben Amoz’a, ktéry v'v T\);
pow1edn_al, ze gdyby byt o 20 lat mlodszy to Wywiatby z Izraela
Amozowi, znanemu z szybkosci i ostroéci mysli, chodzito, to jas:



76 BRUKSELCZYK

ne, o prowokacj¢ intelektualna, o poruszenie wyobrazni shucha-
cza. Ale Rosjanie na zartach si¢ nie znajg, uwazali, Ze to skandal,
nie wierzyli, ze panstwo nie byto w stanie przeszkodzi¢ audycji.

Pewien byly profesor uniwersytetu, to prawda, ze z jednej
z republik azjatyckich, wystosowal memorandum do wiadz izrael-
skich domagajac si¢ zaprowadzenia cenzury pocztowej, kontroli
listbw wysytanych przez emigrantéw do ich rodzin lub przyja-
ciét w ZSSR. Poniewaz nie wszyscy sa tu szcze$liwi, i daja temu
wyraz w listach przechwytywanych przez wiadze sowieckie,
a nastgpnie wykorzystywanych w prasie w ZSSR. Ow profesor
uwaza, ze nalezy je kontrolowac, albowiem obniza to liczbe kan-
dydatéw do emigracji.

Jest to wigc stanowisko doktadnie przeciwne do pogladéw
intelektualistéw izraelskich, ktérzy uwazaja, ze wiasnie w kraju,
gdzie sytuacja polityczna i wojskowa uzasadniataby pewne ten-
dencje bonapartystowskie, wolno$é¢ stowa musi byé catkowita,
nawet jezeli nieraz jest naduzywana. Jak to zauwazyl jeden
z moich rozméwcéw: ,Nowi nie s3 w stanie pojaé tego co prze-
zyli ci, ktérzy musieli stoczyé cztery wojny aby uratowacé cud,
jaki sie dokonat na tym skrawku pustyni. Starzy nie s3 w stanie
pojaé tych, ktérzy musieli tyle przecierpieé¢, aby oderwac sig
od ziemi rosyjskiej i trafi¢ do ziemi obiecanej. Czy jednak, do
jasnej cholery, nie nacierpieliSmy si¢ wszyscy dosy¢, aby przestaé
juz nawzajem sobie zarzucaé, zeSmy nie dosé cierpieli...”.

Na ktdorym przystanku...?

Pierwszy znak wolnoéci dla Zydéw wyjezdzajacych z Rosji
jawi si¢ pod postaciag austriackiego policjanta w asyScie ogrom-
nych wilczuréw. Trzy razy dziennie, o godz. 7.20, 12.20, i 20.20
wjezdza na Sud-Banhoff Wien express z zywym towarem. Przed
wojna w Palestynie pytano emigrantéw: ,Czy pan przyjechat
z wiasnej woli czy z hitlerowskich Niemiec? Dzi$§ pierwsze pyta-
nie na dworcu wiedeniskim brzmi: ,Czy pan wyjechat z wiasnej
woli aby mieszkaé w panstwie zydowskim, czy tez uciekl pan
z ustroju sowieckiego?”

Ze 100.000 Zydéw sowieckich (do 15 listopada 1974), ponad

4.000 odpowiedziato ,niet” od razu na dworcu austriackim i obec-

nie albo czekaja na wizy do USA, Kanady, Australii (byle dalej
od granic ZSSR, powiadajg) albo juz tam dotarli. Dalszych kilka
tysiecy powiedziato ,l0” czyli po hebrajsku ,nie” juz w Izraelu,
po paru miesigcach préby.

Jehuda Dominitz, wicedyrektor Sohnutu, obala, w swym indy-
widualnym przypadku, stereotypowa fatalna opini¢, jaka Swiat
ma o jego instytucji. Po pierwsze méwi jasno 1 inteligentnie,
konkretnie, sypie danymi, nie ukrywa trudnosci i bledéw, trak-
tuje dziennikarza nie jako kleske zywiotowa czy zlo konieczne,
ale jako normalne zjawisko we wspéiczesnym $v»:1ecie, czasem
nawet pozyteczne. Po drugie, zaprosit mnie na obiad do jednej
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z nielicznych dobrych knajp w zarfocznym, kosmopolityczno-
lewatynskim centrum Tel Avivu. Jest to koszerna restauracja
w gmachu wybudowanym przez religijnych (i bogatych) syjonis-
téw amerykanskich.

Przy rybie (naprawde po zydowsku) dowiedzialem sig, ze
kazda fala emigracyjna miata swoich ,jordim” czyli tych co
,schodza” z Izraela. Z aliji Ben Guriona wyjechato ok... 90 %.
Miedzy 1880 a 1967 dzisiejszy Izrael przyjat 20.000 emigrantéw
z USA, a wystal do USA.. 200.000 swych mieszkaricow. Dobry
interes, nawet dla USA. Jedna trzecia emigrantéw, ktérzy przy-
byli z USA w euforii po wojnie szesciodniowej, juz wyjechata
z powrotem do domu. Odrzuty z przeszczepu sowieckiego sa (na
razie) najnizsze ze wszystkich aliji. Oczywiscie, czgsciowo bierze
sie to z braku innej perspektywy, ze strachu przed nowa tulacz-
ka. Ale, méwi Jehuda, wigkszos¢ tu zostaje, bo chce tu mieszkaé,
cho¢ zycie nie jest fatwe. Jak pan mysli — moze oni kochaja
ten kraj?”

Moze. Ok. 800 ,jordim” dotarlo do Belgii, 500 do Berlina
zachodniego, kilkuset mieszka we Wiedniu, kilkuset w Rzymie,
ponad 1.000 juz jest w USA i gdzie indziej.

Przy kaczce pokazalem Dominitzowi artykut z brukselskiego
organu. ,Orientujemy si¢ w kampanii jaka rozpetata si¢ w Euro-
pie Zachodniej (o Wschodniej nie warto nawet wspominac¢) wokét
wyjazdéw z Izraela. Nagle okazato si¢ jak bardzo znowu nas
kochaja, pod warunkiem oczywiscie, ze si¢ znajdujemy w trudnej
sytuacji. Szmattawiec, ktéry mi pan pokazuje, nie liczy si¢ oczy-
wiscie, wystarczy zapyta¢ dlaczego nie porozmawia z tymi, co
opuszczaja ojczyzng socjalizmu, albo z tymi co chca, ale nie
moga stamtad wyjechaé. Nawet jednak powazne pisma laty
krokodyle 1zy. Czy wyobraza pan sobie co napisaliby, gdybySmy
tak zabronili wyjazdéw z Izraela. To jest jednak kraj demokra-
tyczny, pozwoli pan nieskromnie dodac, jeden z niewielu krajow
demokratycznych w tej strefie §wiata: od nas mozna wyjechad,
jezeli dysponuje si¢ odpowiednimi $rodkami finansowymi. Trud-
no przeciez spodziewaé si¢ abySmy finansowali emigracje, reemi-
gracje i rere-emigracje, bo i taka jest..”.

Przy kawie poréwnaliSmy nasze wnioski. Przystanki, na kté-
rych sowieccy Zydzi wysiadaja z izraelskiego tramwaju nazy-
waja sie kolejno: strach przed wojna, cigzkie warunki gospo-
darcze, biurokracja, trudnosci integracyjne i oschio$¢ otoczenia,
wreszcie nadzieja na szybsza i lepsza karier¢ zawodowsa, artys-
tyczna, studia, itd. Tak jak i inny powdd, ktéry przekazal mi
pewien miody cziowiek. Powrdcit on juz po raz drugi do Izraela.
,JKiedy udato mi si¢ nareszcie wyrwa¢ z Rosji, pomyslatem sobie:
teraz czas na turystyke. P6ki mozna trzeba jezdzié na cudzy,
naturalnie, koszt, zobaczy¢ kawatek Swiata. Izrael mnie zawsze
przyjmie”. I rzeczywiScie. Tak jak wreszcie i ten ostatni powéd,
zreferowany przez 23-letniego kamasznika z Gruzji nazwiskiem
Beberaszwili. Facet zostawit w Izraelu 17-letnia Zone... z trojgiem
juz dzieci i pojechat do Belgii, bo w Izraelu kamasznikéw nie
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trzeba, a kolega z Belgii mu napisat, ze tam jest prawdziwy raj.
Beberaszwili wszystko sprzedal, pojechal, teraz juz wrécit do
Izraela, bo Belgia to nie raj, kamasznikéw nie znaja. Idzie do
szkoly, bedzie policjantem.

Kropke nad ,i” postawil kelner w wiedenskim snack’u, gdzie
przystanatem wracajac z Izraela. Byt to Zyd z Rosji, trafit do
wiedenskiego baru via Tel Aviv. ,Ja prosz¢ pana, jestem techni-
kiem dentystycznym, ale nie znalaziem pracy w Tel Avivie, ani
w Jerozolimie, a nie po to opuscitem Leningrad aby robi¢ protezy
na pustyni...”.

— No, dobrze, ale dlaczego nie podaje pan kawy swoim
w Izraelu, a tylko antysemitom w Wiedniu? — spytatem naiwnie.

— Co, u swoich mam si¢ przyznaé¢ do deklasacji! Nigdy! —
odpowiedziat.

Munich connection

To wiasnie 6w osobnik opowiedzial mi histori¢ ,,Munich con-
nection”. Kiedy w lutym 1974 roku grupa rozczarowanych Izrae-
lem emigrantéw, oczekujaca beznadziejnie w Wiedniu na wizy
do ZSSR, okupowata sowiecki konsulat, TASS oglosit oficjalnie,
ze szlus, i ze zadne zezwolenia na powrét do ZSSR nie beda juz
udzielane tym co zdradzili i o$mielili si¢ zrezygnowaé z obywa-
telstwa sowietéw. Zaskoczenie byto wigc kolosalne, kiedy pewien
bucharski Zyd, zdecydowany wréci¢ do swej Azji, otrzymat nieco
pézniej od urzednika konsulatu taka dziwna odpowiedz: ,W za-
sadzie, wiz nie ma, no, ale wladza sowiecka czula na ludzkie
cierpienie, wigc gdyby was tak byta solidna grupa, no to ewen-
tualnie...”.

Ruszyly listy i nawet emisariusze migdzy Wiedniem a Tel
Avivem. Po czym ruszyla connection. Kandydaci na powrét do
ZSSR zglaszali si¢ najpierw do konsulatu NRF w Izraelu, otrzy-
mywali tam wize turystyczna po wplaceniu 2.700 DM jako gwa-
rancji czasowego charakteru podrézy. Kiedy ,turysci” ladowali
w Monachium przejmowali ich posrednicy, ktérzy za niewielka
optata przerzucali ich przez faktycznie nieistniejaca granice mie-
dzy NRF a Austria. W Wiedniu zglaszaja si¢ do konsulatu NRF,
ktéry zwraca im gwarancje, ok. 10.800 szylingéw, po kursie dnia.
Jest ich juz ok. 90. Ciagle czekaja.. Grupa, widaé, nie dosy¢
solidna...

Dlaczego Rosjanie odmawiaja powrotéw, tak przeciez wygod-
nych z propagandowych wzgledéw? Odpowiedz to: KGB i psycho-
logia. Rosjanie mianowicie przekonani sg, ze izraelski wywiad
postepuje doktadnie tak samo jak KGB i ze tak jak w fali do
Izraela znajdowali si¢ agenci sowieccy, tak strumyk powrotny
niesie szpiegéw izraelskich. Ogromna wigkszo$¢ (tak sadza Izrael-
czycy) emigrantéw zwerbowanych przez KGB zglosita si¢ natych-
miast po wyladowaniu do wiadz izraelskich, ktére oczywiscie
wyciszaja sprawg. Tak bylo w przypadku pewnej znanej $pie-
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waczki, ktéra musiata podpisa¢ zobowigzanie do pracy dla KGB,
aby moéc dosta¢ paszport. Teraz juz $piewa bez zadnych fatszy-
wych tonéw. Tragiczny byl natomiast przypadek pewnego inzy-
niera, ktéry zglosit si¢ do wiadz w Tel Avivie komunikujac, iz
KGB kazalo mu czeka¢ na sygnat od szefa siatki na miejscu.
Inzynier popelnit samobéjstwo, kiedy okazato sig, ze szefem jest
jego... zona.

Rosjanin na French Hill w Jerozolimie

Zapadt wieczér. PrzysiedliSmy na murku na French Hill, no-
wym osiedlu w Jerozolimie, jednym z elementéw rezydencyjnego
pasa jaki otoczy cale miasto. Mieszka tu juz wielu emigrantéw
z Rosji. M6j towarzysz wybitny intelektualista rosyjski, jeszcze
przed kilku tygodniami brat udziat w strajku sit-in przed naj-
wyzszym sowietem w Moskwie. Teraz rozciagat si¢ przed nami
pograzony w dziwnym, rézowawym $wietle zmierzchu, niepo-
kojacy, niesamowity pejzaz Judei.

»Wyjazdy z Izraela, zagrozonego i biednego, sa tak stosun-
kowo nieliczne, ze cho¢ za kazdym takim wyjazdem kryje sie
ludzki dramat, to w warunkach izraelskich, stanowiag one w isto-
cie znak sily, a nie stabosci tego kraju. Tak zwani postepowcy,
ktérzy z wygodnej, dostatniej, burzujskiej Europy Zachodniej,
gdzie jedna z racji bytu jest swoboda ruchu, udzielaja nam lek-
cji, z ktérych ma wynikaé, ze wyjazdy z Izraela stanowig dowéd
fiaska syjonizmu, to albo intelektualni malwersanci albo hipo-
kryci. Sartre, ktérego oni tak ubdstwiaja, powiedziat: 'Los Zydéw
tak sie uklada, ze cokolwiek zrobia, to si¢ zawsze przeciwko
nim obréci’. Postaramy sie wykazaé, ze Sartre sig¢ mylit”.

Powiedziat to jeszcze po rosyjsku, ale juz z hebrajskim
akcentem...
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W sowieckiej prasie

Z kazdym dniem narasta w Zwiazku Sowieckim ofensywa
ideologiczna. Pojawil si¢ nowy wrdég, walka z ktérym przybiera
jak najrézniejsze formy. Tak sie szczesliwie skiada, ze panstwo
sowieckie zawsze miato wrogéw: ledwie jeden z nich zostat zni-
szczony — wyznaczano innego. Po zlikwidowaniu wszystkich
biatogwardyjcow, kutakéw, szkodnikéw, terrorystéw marzacych
o zamachach na Stalina, filatelistéw i esperantystéw, w ostatnich
latach obowigzki wroga wykonywali syjonisci. Syjonisci jako
wrég maja wiele zalet: sa pod reka — madry naréd sowiecki juz
od dawna si¢ domyslit, Ze syjoniSci to sa po prostu Zydzi —
ale ta wielka zaleta staje si¢ jednocze$nie niewygoda. We wszyst-
kich przedsigbiorstwach, fabrykach, we wszystkich kotchozach
i urzedach odbyly si¢ zebrania demaskujace izraelska soldateske
i syjonistéw, planujacych przechwycenie wiadzy nad $wiatem.
Czas juz wydaé rozkaz: Bi¢ Zydéw i ratowa¢ komunizm! Jednak,
z pewnych wzgledéw zwleka si¢ z wydaniem takiego rozkazu.
Co prawda na prowincji, z dala od kulturalnej Moskwy, przygo-
towuja sie juz do tego: w Winnicy aresztowano doktora Michaita
Szterna i dtugo szukano najbardziej odpowiedniej formy oskar-
zenia. W liczbie proponowanych bylo réwniez oskarzenie o trucie
niemowlat (w swoim czasie méwiono: chrze$cijanskich, obecnie
— naszych, sowieckich). Na Zachodzie jednak rozlegly si¢ nieza-
dowolone glosy (zawsze ci sami syjonisci!), trzeba wigc bylo
skazaé doktora na 8 lat za branie tfapéwek. Tu juz nie moze byé
niezadowolonych: w Zwigzku Sowieckim wszyscy obowiazani sa
bra¢ rapdéwki.

Ale od niedawna z powodzeniem zastepuja uprzykrzonych
syjonistéw — emigranci. O syjonistach ma si¢ rozumieé nie za-
pomniano, ale stali si¢ oni jedynie sosem, w ktérym podaje sig
gléwne danie — emigrantéw.
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Nowy wrég posiada oczywiste zalety. Nie ma go co prawda
pod rgka, ale za to pod rgka sa ci, ktérzy utrzymuja z nim
kontakt (albo potencjalnie mogliby utrzymywaé). Po drugie emi-
grantéw jest coraz wigcej. Mozna wiec ustali¢ cala hierarchie,
cala game i wygrywac najbardziej ztozone melodie. Niedawno
na przyktad Literaturnaja Gazieta wyliczyta nastepujace katego-
rie: ,emigracyjne wyrzutki” nimi ,powoduje nostalgia za przed-
pazdziernikowym okresem”, ,zdrajcy, stuzacy nazistom”, ci ,od-
czuwaja zal, ze w 1945 roku zwyciezyt nasz naréd i nasz ustréj”,
wreszcie ,literaccy wiasowcy” — ci zas ,wyobrazaja sobie, ze sa
bojownikami za wolnos¢ ducha”.

Jest jeszcze i inny powdd, dla ktérego kierownictwo sowieckie
otacza tak czujna uwage emigracje: rosngca fala nowej emigracji
i ozywiona jej dziatalnos¢ — druk ksiazek Solzenicyna, ukazanie
sie czasopisma Kontynent, ksigzek Siniawskiego, Maksimowa...

W walce z nowym wrogiem stosuje si¢ metody w pierwszym
rzedzie stare i wyprébowane, ale réwniez i inne — nieoczekiwane.
Do najbardziej wykorzystywanych, mozna by powiedzie¢ nor-
malnych, nalezy proces. W koncu lipca 1974 zostal aresztowany
pisarz Wiladimir Maramzin, ktéry 19 lutego br. stanat przed
sadem z oskarzenia o antysowiecka agitacje i propagande. 70 pa-
ragraf kodeksu karnego obejmujacy to przestepstwo przewiduje
kare do 7-miu lat pozbawienia wolnosci. Réwno 9 lat temu, w lu-
tym 1966, Andriej Siniawski zostat skazany z tego samego para-
grafu i oskarzenia na 7 lat tagréw a Julij Daniel na 5 lat.

Giéwnym oskarzeniem przeciwko Wi Maramzinowi byto opra-
cowanie i przestanie na Zachéd 5-ciotomowych ,Dziet Zebranych”
jego przyjaciela, poety Josifa Brodskiego. Ponadto Maramzin byt
oskarzony o wysylanie na Zach6d wiasnych utworéw. Wiasnie
w przede dniu procesu, w 2-im numerze Kontynentu ukazato sie
znakomite opowiadanie Maramzina ,Historia malzeristwa Iwana
Pietrowicza”.

Przez 9 lat po procesie Siniawskiego i Daniela sowieckie
organa Sledcze mialy nie mato sukceséw. Proces Maramzina byt
na takim samym ideologicznym poziomie jak proces Jakira i
Krasina péttora roku temu.

Widocznie ten scenariusz jest juz wyprébowany i zatwierdzony
przez odpowiednie wiadze. Aresztowanych trzyma si¢ szereg mie-
siecy w wigzieniu, tam uzyskuje si¢ od nich przyznanie si¢ do
winy i skruche (mozliwe, ze niedtugo bedzie juz wiadomo jakie
stosuje si¢ w tym celu metody), a potem prowadzi si¢ na salg
sadowa. ,Skruszony” dysydent demaskuje emigracyjnych agen-
téw, ktérzy go uwiedli i wykreca si¢ normalnym wyrokiem.

Sprawa Wi Maramzina byla rozegrana dokfadnie wedtug tego
scenariusza, ale z charakterystycznymi modyfikacjami. Gdy tylko
Maramzin w wigzieniu, w przede dniu procesu, pokajat sig, natych-
miast napisat list do paryskiego pisma Le Monde, Sowiecka
Agencja Prasowa TASS réwniez natychmiast poinformowata
o tym caly swiat dodajac, ze list Maramzina przestal do pary-
skiej gazety jego adwokat (jak wiemy, w Zwiazku Sowieckim
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jest to zupetnie proste: i uwiezieni i adwokaci nic innego nie
robia, jak tylko koresponduja z prasa burzuazyjna). Le Monde
jednak oswiadczyl, ze list Maramzina otrzymatl nie od adwokata
aresztowanego, ale z sowieckiego ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych. Druga osobliwoscig procesu byta rzadka nawet dla sadu
sowieckiego niejasno$¢ oskarzenia: ,Przygotowanie i rozpow-
szechnianie antysowieckiej literatury” ale jakiej — nie powiedzia-
no. Solzenicyn pisze, ze Iwana Denisowicza Szuchowa oskarzono
o zdrade ojczyzny, o to ze uciekt z niemieckiej niewoli z zada-
niem. ,Z jakim zadaniem — ani sam Szuchow ani $ledczy nie
mogli wymys$le¢. Tak wigc po prostu zostawili — zadanie”.
I Wi. Maramzinowi tak samo po prostu zostawiono: ,,antysowiec-
ka literatura” i skazano na 5 normalnych lat.

W powotanym o$wiadczeniu TASS’a, w ktérym moéwi sie
o liScie Maramzina do Monde'u, wskazywano, ze laczno$é¢ z za-
granica — przesytke literatury — Maramzin zatatwial za po-
Srednictwem dwéch Francuzéw. Paryz, gdzie, jak na gust so-
wiecki, zebrato si¢ juz (znowu) za duzo emigrantéw, byt giéw-
nym celem procesu Maramzina. Ostrzezeniem dla wiadz fran-
cuskich.

Drugi front ofensywy ideologicznej wskazata Literaturnaja
Gazieta 26 lutego br. W ogromnym, calostronicowym artykule
wylaniajacego sie¢ z nico$ci Grigoria Koziowa, pod atrakcyj-
nym tytutem ,Rzym, ulica Lutezia, dom Nr 8” informuje on
o dziatalno$ci pewnej strasznej organizacji MLA (Migdzynarodo-
wa Literacka Agencja). W artykule méwi sig, ze MLA zostala
stworzona przez CIA dla rozpowszechniania wsréd ludzi sowiec-
kich wszelkiego rodzaju wrogiej ,literatury”. Grigorij Koziow
bierze stowo literatura w cudzystéw gdyz sprawa dotyczy dywer-
sji ideologicznej, ktérej zadaniem jest ,podwazenie naszego
ustroju”. Z miejsca musimy odnotowac, ze w catym tym ogrom-
nym artykule nie wymieniono ani jednego tytutu ksiazki rozpow-
szechnianej przez MLA, za to szczegétowo wyliczono wszystkie
adresy: w Rzymie, w Paryzu, w Londynie, Stockholmie i w in-
nych miastach, w ktérych bezpiatnie rozdaje si¢ wroga literaturg;
podane s3 nawet nazwiska kierownikéw lokalnych os$rodkéw
MLA.

Ta pozyteczna informacja byla — jak mozna przypuszczaé
— przyjeta z zadowoleniem przez wszystkich obywateli sowiec-
kich, ktérzy maja szans¢ wyjechania do ,gnijacej ale jeszcze
przepigknej zagranicy”. Ale naturalnie nie to byto zamiarem Ko-
zlowa i jego chlebodawcéw. Grigorij Koztow kokietuje swoja
znajomoscia przedmiotu: chce powiedzie¢ — ja, to jest my, nasze
organy — wszystko wiedzg. A wiedza dlatego, ze zjawit si¢ u nas
byly kierownik MLA, Amerykanin Geither Stewart i wszystko
opowiedziat.

Kim jest Stewart — nie bardzo wiadomo. Czy jest to nowy
doktor Sorge czy nowy kapitan Czechowicz? Zjawit sie on
u swoich sowieckich kolegébw w lipcu 1974 a wyprowadzono go
na wszechzwigzkowa i migdzynarodowa sceng w lutym 1975. Jed-
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noczesnie z pokajaniem si¢ Maramzina. To jest znowu ostrzezenie
— nie tylko dla ewentualnych sowieckich wizytantéw centréw
MLA, ale przede wszystkim dla emigrantéw i dla rzadéw, ktére
udzielity im gosciny: MY WSZYSTKO WIEMY.

Dzisiaj, kiedy demaskowanie dziatalnosci CIA jest tak modne,
informacja o powigzaniach MLA z amerykanskim wywiadem i
syjonistami, zdaniem KGB (dawno uznanego na calym s$wiecie
za fundament pokoju) powinna by¢ powaznym ciosem dla emi-
grantéow.

Trzeci front wojny ideologicznej jest bardziej oryginalny.
W ostatnich czasach uzywa si¢ w tej wojnie coraz wigcej nie-
ortodoksyjnych metod. Wystarczy powiedzieé, ze w czasie procesu
Maramzina wiadze moskiewskie pozwolily ,nieoficjalnym mala-
rzom” zorganizowac¢ oficjalng wystawe w oficjalnym lokalu —
mianowicie w pawilonie hodowli pszczét na Wystawie Osiagniec
Narodowej Gospodarki. Byt to — jak méwia wojskowi — ma-
newr opdézniajacy. Do tego rodzaju manewréw mozna, jak mi sig¢
wydaje, zaliczy¢ ukazanie si¢ w Moskwie 1-go numeru nowego
samizdatowego ,spotecznego, politycznego i literackiego” pisma
XX Wiek.

Zatozyciel i redaktor naczelny pisma, Roy Miedwiediew oswiad-
czyt, ze pismo ,bedzie kierowaé si¢ troska o rozwdj spoteczen-
stwa socjalistycznego w ZSSR na bazie polaczenia socjalizmu
z demokracja”. Pismo ma si¢ ukazywad raz na dwa, trzy miesiace,
jego lamy otwarte sa zaréwno dla marksistéw jak i dla nie-
marksistéw. Pismo jest interesujace z wielu powodéw. Przede
wszystkim ze wzgledu na swoja tre$é. Zamieszczono w nim
pierwszg cze$¢ pamietnikéw starego tagiernika, Dmitria Witkow-
skiego, ktéry powinien byt by¢ redaktorem ,Archipelagu Gutag”.
Witkowski — jak pisze Sotzenicyn — umart ,przeczytawszy tylko
szereg wykonczonych rozdzialéw i przekonawszy sig, ze wszystko
bedzie tam powiedziane. Pamigtniki Witkowskiego chciat w swoim
czasie oglosi¢ Twardowski w Nowym Mirze, ale nie otrzymat
zezwolenia. Teraz oglasza je Roy Miedwiediew jako odpowiedz
na ,Archipelag”, jako glos zza grobu cziowieka ,ktéry przeszed:
w tagrach nieporéwnanie wigcej od Solzenicyna, nie utraciwszy
jednak wiary we wiadz¢ sowiecka”. Sam redaktor oglosit w
XX Wieku swoja prace o autorstwie ,Cichego Donu” w wielu
wypadkach potwierdzajac, a nawet powtarzajac, wywody autora
ksiazki ,Strzemig Cichego Donu” wydanej z przedmowa Sofze-
nicyna. Anonimowy autor zamie$cit w XX Wieku odpowiedz
na ,List do wodzéw Zwiazku Sowieckiego” Sotzenicyna nazywa-
jac go ,nierealnym, utopijnym i reakcyjnym”. Siergiej Jelagin
(mozliwe, ze jest to pseudonim) poswiecit artykut ,krwawemu
chrzescijanstwu Wiadimira Maksimowa”, redaktora pisma Kon-
tynent. Michait Jakubowicz, byly mienszewik, ktéry stat si¢ plo-
miennym bolszewikiem i odsiedziat 26 lat w fagrze, napisal wspo-
mnienia sprzede dnia -rewolucji. M. Jakubowiczowi Sotzenicyn
poswiecit prawie caly rozdziat w Iszym tomie ,Archipelagu
Gutag”. Znana jest ich korespondencja. Jednak w ostatnich cza-
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sach Jakubowicz prowadzi gwaltowng kampanie przeciwko auto-
rowi ,Archipelagu” i nawet wystapit w antysolzenicynowskim
filmie, przygotowanym przez Agencje Prasowa ,Nowosti”.

Nawet z tak skrétowego podania tresci pisma XX Wiek jego
tendencja jest jak najbardziej widoczna. Pismo jest po$wiecone
demaskowaniu przestgpstw Stalina — i ?ylko Stalina. Pismo wy-
rywa Soifzenicynowi monopol na demaskowanie stalinizmu, aby
uniemozliwi¢ rozszerzenie demaskacji na Lenina, na ustréj so-
wiecki. Pismo jest pomyslane — i tu nie ma zadnej watpliwosci
— jako konkurencja dla Kontynentu. Bedac wydawnictwem ,sa-
mizdatowym” XX Wiek ma niewatpliwie mozno$é przeciwstawic
si¢ dziatalnosci emigracyjnego Kontynentu. Dziwnym zbiegiem
okolicznosci stanowisko Sofzenicyna, ktéry lekcewazaco traktuje
emigracje, przydaje wagi XX Wiekowi.

Wigczylem pismo Roya Miedwiediewa do rzadowej walki
z emigracja — chociaz nie ma zadnej watpliwosci co do osobistej
uczciwosci historyka stalinizmu. Jednak jego artykuty, jego pis-
mo, biorg aktywny udzial w tej walce. Moze nie jest zbyt wiasci-
we cytowanie Solzenicyna w zwiazku z dziatalno$cia Roya Mied-
wiediewa gdyz tak zdecydowanie wrogo sa oni do siebie nasta-
wieni. Niemniej wydaje mi si¢ $cista ocena Roya Miedwiediewa
zrobiona przez Solzenicyna na konferencji prasowej w Stockhol-
mie: ,Roy Miedwiediew nie nalezy w S$cistym tego stowa zna-
czeniu do inaczej mys$lacych w ZSSR. Jemu osobiscie nic nie
zagraza, gdyz w zasadzie broni on rezymu bardziej inteligentnie
i bardziej gietko niz moze to robié¢ oficjalna prasa”.

Ukazanie si¢ XX Wieku jest znamienne nie dlatego, ze ,,madry
i gietki” obronca ustroju sowieckiego zaczat wydawaé pismo, ale
dlatego, ze dano mu taka mozliwo$é, ze organizatorzy ideologicz-
nej walki zdecydowali si¢ wykorzysta¢ tak nieortodoksyjna i
bodajze bardzo niebezpieczna bron. Zgoda na ,opozycje Jego
Kroélewskiej Mosci” jest $wiadectwem znaczenia przeciwnika.
Niebezpieczeristwo polega na tym, ze opozycja Jego Krélewskiej
Mosci moze sig przeksztalcié w opozycje tout court.

Adam KRUCZEK

«Jeszcze Ukraina nie zgineta...»

Universita rediviva

VERITAS ET AMOR SCIENTIZ UNIT DISPERSOS, ,prawda
i mitosé nauki 1aczy rozproszonych” (po $wiecie Ukraific6w) —
taki napis widnieje na fasadzie nowoczesnego budynku Kato-
lickiego Uniwersytetu Ukrairiskiego w Rzymie (via Boccea 478).
Uczelnia, powotana do Zycia w roku 1963 dzigki staraniom kardy-
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nafa Slipyja, miescifa si¢ poczatkowo w klasztorze grecko-kato-
lickiego zakonu studystéw w Castelgandolfo. W roku 1969 uzyskata
stalg siedzibe kiedy ukoriczono budowge nowego budynku, jaki
wzniesiono 1acznie z bazylika Santa Sofia na mato dotad zabu-
dowanym obszarze przedmiescia, na zachodnim krancu Rzymu.
Budynek uniwersytetu otoczony jest rozlegla przestrzenia staran-
nie utrzymana. Przed frontem: pomnik Tarasa Szewczenki, naro-
dowego wieszcza ukrainskiego, w todze oratorskiej i wyryty na
cokole napis: ,Uczcie si¢ bracia moji”. Nowoczesny budynek
nie razi kontrastujaco, jako ze sasiadujacy kosciét Santa Sofia,
nie udaje zabytku. Jak wszystkie koscioly pod wezwaniem ,Swie-
tej madrosci”, nowa bazylika w stylu bizantyjskim nawiazuje
do pierwowzoru konstantynopolitaniskiego, jak réwniez do ka-
tedry kijowskiej, wzniesionej przez ks. Wiodzimierza. Jej archi-
tektoniczny i bogaty wystréj wnetrza — mozaiki, malowidia
Scienne i ikonostaz — ma charakter tradycyjny, ukrainski.
W czasie uroczystej inauguracji, na jaka przybylo kilka tysiecy
delegatéw z ukrainskiej diaspory, Pawet VI poswiecit obydwa
budynki. Do kosciota przeniesiono woéwczas relikwie papieza
$sw. Klemensa (uwazanego za patrona obrzadkéw wschodnich),
meczennika, zestanego na wygnanie w I wieku przez cesarza
Trajana do Chersonezu (rejon dzisiejszej Odessy). W IX wieku
apostot Stowian, Sw. Cyryl, dotarl z Bizancjum na Ukraine
i odnalezione relikwie papieza-meczennika przywiézt do Rzymu.
Uniwersytet Ukrainski jest dedykowany patronowi San Clemente
Papa. Do tych dwéch s$wietych, Cyryla i Klemensa, nawiazat
Pawet VI w swym przeméwieniu inauguracyjnym, podkreslajac
»tradycyjne i duchowe wiezy jakie tacza Kosciét rzymski i Ko-
Sciotly wschodnie”.

Uniwersytet ten ma swa krétka historie zwiazana z Polska.
W roku 1927 utworzono we Lwowie ukrainiska Akademie Teolo-
giczng. Nie mogta ona jedna nadawaé dyploméw i stopni nau-
kowych. Zabiegi o uzyskanie tego przywileju w watykanskiej
Kongregacji dla Seminariéw i Uniwersytetéw, spelzty na niczym.
Akademia, gdyby miata pelne prawa publiczne, dysponujac trze-
ma fakultetami, przyciagnelaby wigksza liczbe miodziezy, a nie
tylko tych, ktérzy zamierzali poswigeci¢ si¢ stanowi kaptanskiemu.
To co lezato w interesie Ko$ciota Powszechnego, tzn. przygotowa-
nie inteligencji ukrainskiej do stawiania czota wojujacemu ateiz-
mowi i penetracji komunizmu — Kuria Rzymska storpedowata.
Miody woéwczas ksiadz, wyktadowca, a pézniej rektor akademii,
Josyf Slipyj, skierowal swe starania w inng strong. Skoro nie
Rzym, moze Warszawa okaze si¢ przenikliwsza? Dzigki pomocy
doskonatego dyplomaty i $wiatlego cziowieka, jakim byt amb.
W. Skrzynski, zabiegi te przyniosty pozadany skutek. Decyzja
zapadia na wiosne 1939 roku — przyszio lato, a potem wybuch
wojny — zabraklo zarzadzenia ministerstwa Wyznan Religijnych
i O$wiecenia Publicznego. W roku 1944 wiadze sowieckie uczel-
ni¢ zlikwidowaly. Po niemal 25letniej przerwie zaczat si¢ dla
katolickiego uniwersytetu ukrainskiego nowy, rzymski etap. Kard.
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Slipyj nie musiat zwracaé si¢ o pozwolenie do watykanskiej
kongregacji. Powotat si¢ po prostu na decyzje wtadz Rzeczypos-
politej i uczelni¢ do zycia wskrzesit. Istnieja dzi§ dwa fakultety:
teologiczny i filozoficzny. Wyklady na razie maja charakter uzu-
pelniajacy: obejmuja te przedmioty jakich brak na papieskich
uniwersytetach rzymskich, gdzie ksztalca sig studenci ukrainscy.
Tu za$ ucza sig liturgii i historii obrzadku grecko-katolickiego,
katechetyki i $piewu. Latem odbywaja sie ponadto doroczne aka-
demickie kursy doksztalcajace, przeznaczone dla studentéw $wiec-
kich i seminarzystéw, studiujacych w obu Amerykach i Australii.
Rzecz interesujaca: oprécz tematyki z historii literatury i sztuki
ukrainskiej, uczestnicy tych kurséw zaznajamiaja sie réwniez
z problematyka religijng w dzietach wspétczesnych pisarzy Trosyj-
skich! Kazdy z nich wie kim jest Siniawskij, Maksimow i oczy-
wiscie Sofzenicyn, cho¢ docieraja do nich raczej przektady angiel-
skie, a nie oryginaly utworéw tych pisarzy. Istnieja plany, by
przejs¢ na wyktady kompletne po ukrairisku w zasadniczym pro-
gramie akademickim, ale mozna to bedzie zrealizowaé jedynie
etapami z uwagi na wielkie trudno$ci organizacyjne zwiazane
z doborem wyktadowcéw i $ciggnigciem ich z krajéw zamieszka-
nia oraz przygotowaniem skryptéw. Nie napotykaja natomiast na
przeszkody coroczne przyjazdy studentéw. Sytuacja w USA czy
Kanadzie dla katolikéw ukrainskich jest atwiejsza niz dla pol-
skiej diaspory — podlegaja bowiem jurysdykcji wtasnej hierar-
chii, dzigki czemu moga skutecznie opieraé si¢ asymilacyjnym
tendencjom. Uniwersytet posiada bogaty ksiegozbidér, archiwum
i muzeum nauk przyrodniczych (muzeum sztuki miesci sie gdzie
indziej, w budynku wiekowego, dawnego kolegium rusinskiego,
w starym Rzymie). Zdaniem ekspertéw katolickich obrzadku
lacinskiego, teologia i filozofia wyktadane na uniwersytecie ukra-
inskim s na wysokim poziomie. Z dziatalno$cia pedagogiczna
wigze si¢ dziatalno$¢ wydawnicza (wydano dotad okoto setki
prac naukowych, monografii Zrédtowych z zakresu teologii, his-
torii i literatury ukrainskiej — zwraca uwage powazna seria wy-
dawnicza ,Bohoslovia”) i ruch naukowy, promieniujacy obiecu-
jaco w przyszto$§é. Sam kard. Slipyj przyjezdza tu czesto, nie
tylko na inspekcje jako rektor uczelni; czynnie sam pracuje
naukowo nad przektadem na ukrairiski tekstéw liturgicznych
z jezyka starostowianskiego (tzw. cerkiewnego). Ten niezwyktej
miary cziowiek i dostojnik Kosciota powotat do zycia uczelnig,
ktéra niezaleznie od pelnienia wiasciwej misji dydaktycznej,
stata si¢ osrodkiem kulturalnym !aczacym rozproszony lud ukra-
inski i czyni go wrazliwym na wiekowa aspiracj¢ urzeczywistnie-
nia wiasnego patriarchatu w unii ze Stolica Apostolska.

Wigilia u kardynata

W tej wiasnie uczelni, 6 stycznia, przy stole wigilijnym (,,swia-
ta weczera”, wigilia Bozego Narodzenia, obchodzona przez ukra-
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inskich unitéw wedtug starego stylu) zgromadzito si¢ kilkadzie-
sigt oséb: duchowni, profesorowie i studenci. Gospodarz,
J. Em. kard. Slipyj, zaprosit do wspdlnego stolu ponadto trzech
przyjaciét wioskich i dwéch polskich: dominikanina, prof. ,An-
gelicum”, Ojca Feliksa Bednarskiego i waszego korespondenta.
Kiedy kardynal obchodzil wszystkich podajac ,prosfora” (hostia
w obrzadku unickim — kosteczki z wypiekanej maki uprzednio
poblogostawione) nie mogtem oprze¢ si¢ wzruszeniu. Odzyly mi
w pamieci wspomnienia jakimi dzielit si¢ ze mna w dziecin-
stwie méj zmarly ojciec, wielkopolanin ,po mieczu”, ktéry po
matce i babce duchowo zawsze byt blizszy i serce go zawsze ku
Litwie i Ukrainie ciagnelo. Przy barszczu, rybie, faszerowanej
kapuscie i kutii — rozmawiano po ukrainsku, po polsku i wlos-
ku. SpiewaliSmy chérem koledy — niektére o tej samej melo-
dyce jak nasze. Zabrato glos dwéch méweéw. O. Bednarski, sie-
dzacy po prawej rece kardynata, w imieniu wiasnym i moim,
nawigzat do dawnej tradycji na Wschodzie, kiedy Polacy i Ukrain-
cy po bratersku wzajemnie zapraszali si¢ do swych doméw na
Boze Narodzenie. , Tego rodzaju spotkania rodzinne jak dzisiej-
sze — powiedzial — powinny nie tylko odrodzié te tradycje,
lecz zapoczatkowad zblizenie i wspéiprace obydwu narodéw’.
Po tej polskiej inwokacji ztozyliSmy hold kardynatowi, ktéry
podzigkowat zwyczajowym objeciem przez ramig. Mniej moze
a propos przeméwit po wilosku miody pratat z watykanskiej
Kongregacji dla Kosciotéw Wschodnich. Z typowa wioska emfa-
za, cho¢ na pewno w dobrej wierze, méwit o ,Ukrainie katolic-
kiej — zrédle natchnienia dla wszystkich katolikéw”. Zagalopo-
wat sie jednak kiedy, wspominajac swa podréz do Kijowa z kard.
Willebrandsem (prefektem Sekretariatu dla Jednosci Chrzesci-
jan) perorowat z przejeciem na temat zaobserwowanej tam zy-
wotnosci religijnej (podczas nabozenstwa w katedrze — oczy-
wiscie prawostawnej). Ukrainiskich duchownych przeciez nie wi-
dzial, tak jak nie widziat ani jednego otwartego kosciota, a jesli
to zamieniony na prawostawna cerkiew, muzeum antyreligijne
czy skiad. Nie mégt byé az tak niezorientowany, by nie wiedziec’f
o przesSladowaniach duchownych unickich, ktérych duza _czgﬁc
przed przymusowym podpisywaniem deklaracji o przejSciu na
prawostawie, uciekta do Polski lub wywieziona zostata do agréw.
Kard. Slipyj wystuchat tego potoku stéw niewzruszony — zapew-
ne jest juz otrzaskany z tego rodzaju popisami kra§01_néwczym1,
stanowigcymi wyraz zapatrzenia si¢ Watykanu w Swiat prawo-
stawia i tzw. dialog, ktéry nie moze inaczej by¢ pode;mowany
niz kosztem narodu ukrainskiego, kosztem Unii i takze_ Polski
(na szczeScie zreszty ,dialog” ten nie rozwija si¢ zupeinie, wio-
zony do lodéwki, skad wydobywa si¢ go przy rzadkich okazjach
dla propagandowych fajerwerkéw). v ) o

Jednym z gtéwnych tematéw rozmoéw jest _zagadmexqe pol§kp-
ukrainskiego zblizenia. Siedzacy obolg mnie i naprzeciw ksigza
(m.in. salezjanin uczacy w matym seminarium ul.(r.:nns.hm), wyra-
zaja si¢ z aprobata o Kulturze. Wszyscy tu o niej wiedza, wielu
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stale czyta — z uznaniem kwituja nie tylko ,kronike ukrainska”,
ale zwiaszcza wszelkie aktualne odniesienia do Ukrainy i koniecz-
nego porozumienia naszych narodéw, pochodzace z kraju (jak
w przeméwieniu ks. Zieji w Warszawie w rocznice sowieckiego
»noza w plecy” 17 wrzesnia czy w programowej relacji ,,Poli-
tyczna opozycja w Polsce” w nr. 11 (1974) Kultury). Tematem
wymiany zdan jest réwniez Kontynent, nowe pismo, ktérego czo-
fowi przedstawiciele, Sotzenicyn, Maksimow, Siniawski i Niekra-
sow, przesfali telegram gratulacyjny kardynatowi Slipyjowi z oka-
zji obchodzonej 22 grudnia 30-letniej rocznicy objecia godnosci
metropolity Iwowskiego i glowy Kosciota Ukrairiskiego (po $mier-
ci metropolity Andrzeja Szeptyckiego). Ojciec Bednarski przy-
pomina, ze w roku 1940 we Lwowie skladal mu wizyte razem
z ojcem Jackiem Woronieckim, nie wiedzac, ze byt juz wéwczas
od roku potajemnie konsekrowany na biskupa (jubileusz obcho-
dzony byt wiec podwéjny: takze 35 rocznicy sakry biskupiej).
Poruszamy réwniez kwestie potozenia Ukraificéw obrzadku grec-
ko katolickiego w PRL. Jeden z obecnych ksigzy, ktéry bawit
kilka razy na ziemiach zachodnich i na innych terenach polskich,
twierdzi ze spotkal tam swych braci-kaptanéw, odprawiajacych
czgsto w obydwu obrzadkach; chwalit postawe proboszczy uta-
twiajacych prace duszpasterska w miejscach osiedlenia Ukrain-
cow. W wigkszych skupiskach przynajmniej jedna msza $w. w
niedziele odprawiana jest po ukrainsku. Chwalit szczegélnie
bp. Tokarczuka za zrozumienie tej sprawy i opieke nad $wiaty-
niami unickimi, ocalatymi przed grabieza lub przejeciem przez
Cerkiew Prawostawna (na terenie diecezji przemyskiej). Mam
sposobnosé, by poinformowaé moich rozméwcéw ze patriarcha
Bazyli, glowa autokefalicznej Cerkwi w PRL, szykowat w ub. roku
operacj¢ dywersyjna w wigkszym stylu na obszarze rzeszow-
szczyzny. Energiczny protest Prymasa Polski zapobiegt jednak
tej akcji, na skutek czego odwolano nawet wizyte (u Bazylego)
patriarchy Pimena z Moskwy. Prymas Polski jest z ramienia
Stolicy Apostolskiej ordynariuszem obrzadkéw wschodnich (tak-
ze ormianskiego) i sprawuje opieke duszpasterska nad ukrainski-
mi unitami poprzez swego wikariusza mitrata (infutata) Hrynka.
Ten z kolei wizytuje okresowo 40 osrodkéw osiedlenia ukrain-
skiego (facznie jest 70 duchownych unickich odprawiajacych
takZze w kosciotach rzymsko-katolickich, tam gdzie brak grecko-
katolickich).

Panuje czesto wyobrazenie, ze to kard. Wyszynski rzekomo
nie zgadza si¢ na ustanowienie biskupa czy egzarchy dla unitéw
zamieszkafych w PRL. Jest to mylny poglad. Zalezy to od Waty-
kanu, ktéry prawdopodobnie nie miatby nic przeciwko temu,
gdyby nie to ze rzad PRL, nie chcac draznié Moskwy, woli zacho-
wac status quo (rzad wegierski mniej zagrozony w tej materii
wyrazit ostatnio zgod¢ na mianowanie przez Watykan biskupa
dla greko-katolikéw). Dowodem troski ze strony Kosciota w Pol-
sce, roztaczanej nad tym obrzadkiem, jest m.in. odezwa bp. Re-
chowicza z Lubaczowa (administratora apostolskiego dla skrawka
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metropolii lwowskiej) z 30 grudnia ,w sp.rawie cqfnigcia ubez-
pieczen dawnych $wiagtyn grecko-katolickich pr.ze_]gt'ych przez
Kosciét rzymsko-katolicki po roku 1945”. W odezwie tej czytamy:
,JPo zniszczeniach wojennych kosztem wielkich ofiar odnowilis-
cie takze $wiatynie bedace miejscami kultu Koécipla grecko-ka.to-
lickiego. Uratowano je od catkowitej zagtady. Panistwo zapewnito
im ubezpieczenia oraz opiek¢ konserwatora zabytl::éw... Ratowano
je nie tylko jako $wiatynie, ale takze jakg zabytki bedace ozdoba
naszych ziem wschodnich. Odnowione Swiatynie s3 wsp6lnym
skarbem obrzadkéw facinskiego i grecko-katohckl’eg_o... P_anstwo-
wy Zaktad Ubezpieczen, powotujac s}g na to, ze Swiatynie te s3
wiasnoécia panstwa, wycofatly ubezpieczenie ich jako budynkoéw,
wyposazenia ich wnetrz i odpowiedzialnosci cy_'wﬂpej..'. ‘Wycofa-
nie tych ubezpieczen godzi w poczuc{e sp_raw1edhwosp Vyob-ec
ludzi, ktérzy budynki koscielne odnawiali i w przywrécenie im
sakralnego charakteru i pigkna gigboko sig zaanngowalx..: Wo—
bec tych bolesnych faktéw apelujemy do was abyscie te koscioly
otaczali jeszcze wigksza mifoscig i czujnoscia, chronili Je_przefi
pozarami i zniszczeniem, abyscie modlili si¢ o ich bezpieczen-
stwo”. Cofnigcie ubezpieczen stoi oczywiscie w _zwiqzku zZ ten-
dencja do przejmowania tych $wiatyn przez Cerkiew Prawos%av«{—
na, co spowodowalo wyzej wymieniony protest Prymasa Polski.

O wspdtprace polsko-ukrairiskq

W drodze powrotnej do centrum Wiecznego Miasta dzielimy
si¢ z O. Bednarskim wrazeniami i staramy si; je podsumow?c.
0. prof. Bednarski, nalezacy na pewno do najlepszych, ]?OlSk.lCh
znawcow problematyki ukrainskiej, méwi: ,,czas zamkngcé wresz-
cie rozdzial naszych wspélnych dziejow, nacechowa‘ny-wasman_n
i nieporozumieniami, nie bez uprzedniego przyznania jednak, ze
winy byly nie tylko po stronie ukrainskiej; w okresie przedwo-
jennym nasze winy byly na pewno wigksze”. Wtrqcarp: ,,r.zady
sanacyjne oscylowaly miedzy kursem twardym,' asymllacy]nym
a potowicznymi koncesjami, migdzy batem a cukierkiem. Zabrak-
fo wyobrazni i kultury politycznej by przeprowadziC to, co W_lo-
chy uczynity z dwujezycznego rejom} Wysokiej Adygi, udzielajac
mniejszosci austriackiej (wigkszosci na tym obszarze) statusu
autonomicznego w zakresie politycznym, spotecznym i kultural-
nym. Jeszcze przed 10 latami wybpcha!y tam bomby terrorystycz-
nych organizacji — dzisiaj panuje SPOkéJ.. ‘O..Bednars'kl dodaje
,wiele papieru zapisano na temat fali ulgrams}uegq nacjonalizmu,
ale zapomina si¢ lub rozgrzesza polski nacjonalizm; ze strony
polskiej nie braklo prowokacji, fa}talnych czy Wrecz traglcgnych
pomylek. Nalezy méwic zreszta nie tylko o tym co nas dzielito.
Nie brakio w czasie wojny solidarnosc:l W oporze wobec najez-
dzcow ze wschodu. Kiedy wiadze so“qefzkxe ro;poczg{y areszto-
wania i zsytke naszej ludnosci, to yvtasme_ ukrainscy przyjaciele,
$wieccy i zakonnicy, przechowywali zagrozonych, pomagali. Sam



90 DOMINIK MORAWSKI

bylem tego $wiadkiem w Zétkwi. Bazylianie, nacjonali$ci ukrairi-
scy, ale lojalni wobec Rzeczypospolitej, wysytali zestanym paczki
do Kazachstanu...”. Dzi$ znajdujemy si¢ w analogicznej sytuacji,
mamy za soba podobne do$wiadczenia i wobec wsp6lnego wroga,
jakim jest ,sowietyzm” wyjatawiajacy duchowo nasze narody,
nalezy patrze¢ w przysztosé, szukaé drég do porozumienia, Zga-
dzam si¢ z O. Bednarskim: z naszej strony powinni$my m.in.
poprze¢ walke ukrairiskich katolikéw w diasporze o patriarchat,
bo im si¢ to nalezy. Cztery miliony Ukraificéw odigczonych od
macierzy ma na pewno wieksze znaczenie dla Kosciota Powszech-
nego niz wszystkie inne szczatkowe Koscioty wschodnie razem
wzigte, ktére ani polowy tej liczby nie osiggaja, nie moéwiac
juz o tym, ze kulturalnie reprezentuja znacznie mniej. Drugi So-
bér Watykariski wyraznie nota-bene idzie po tej linii: naklania
wrecz do udzielania pelnej autonomii Kosciotom wschodnim.
Jesli wigc ten postulat nie ma by¢ gotostowny, to patriarchat dia
katolikéw ukraifiskich powinien by¢ ustanowiony bez szukania
sztucznych pretekstéw eklezjologicznych, ktére stanowia jedynie
zastong dymna dla politycznych wyrachowarn. Cata dyskusja na
temat tzw. sukcesji apostolskiej i historycznych praw do patriar-
chatu (ktérych zdaniem niektérych specéw brak Ukrainicom),
operujaca kontrowersyjnymi argumentami do niczego nie prowa-
dzi i de facto nie ma sensu. Jest bowiem faktem, ze Kosciét
na Ukrainie przed i tym bardziej po Unii brzeskiej nie byt nigdy
zalezny od innych patriarchatéw wschodnich — byt catoscia
samga dla siebie. Dzi§ na obczyznie patriarchat (ustréj organizacji
koscielnej polegajacy na pelnej autonomii w zakresie jurysdyk-
cyjnym i dyscyplinarnym, ktérego organ najwyzszy w postaci
synodu ma prawo wybierania biskupéw) w Kosciele Ukrainskim
mialby gleboki i twérczy sens poniewaz Kosciét ten odgrywa
niezwykle wazna i polaryzujaca role historyczna, moralng i kul-
turalng. W Matym Seminarium ukraifskim widziatem chiopcéw
z Nowego Sadu, Boséni i Stowenii — co raz wigcej ich przy-
jezdza na nauke z Jugostawii — potomkéw Rusinéw ze Stowacji
i Rusi Zakarpackiej, wysiedlonych przez cesarzowa Marige Te-
resg, a moéwiacych dialektem staro-stowianskim, zblizonym do
uzywanego przez Lemkéw. Maja oni w Jugostawii biskupa grecko-
katolickiego (Rusini tepieni przez Austriakéw jako zwolennicy
Rosji, byli przeciwni aspiracjom narodowym Ukraifncéw. Kos-
ci6t polski byle tylko nie urazié caréw, popierat wéwczas Rusi-
néw z namowy Watykanu, a nie Ukraifncéw. Byt to zasadniczy
blad — zemscit sie po odzyskaniu niepodlegtosci).

O. prof. Bednarski zaczat pracg nad porozumieniem polsko-
ukrairiskim na wiasnym , podwérku’”. Przedtozyt mianowicie kard.
Slipyjowi konspekt ,,0 wspétpracy polskich i ukraifskich filo-
zoféw i teologéw”. Warto przytoczy¢ tg propozycje, bo ma ona
wymowe przekraczajaca waski zakres fachowy. Kard. Slipyj po-
wital te inicjatywe z satysfakcja i zainteresowaniem i obiecat
ja poprzeé.
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»1I Sobér Watykanski podkreshl kome’cznoéérozmjama di‘alogu ponngdzy
réznymi wyznaniami chrzescijanskimi, giéwnymi :rghgmmx .gechm§c1]§n5k3-
mi, a nawet z niewierzacymi. Zdarza sie .Je(-lnak.ze cl{gt.me] podeJmu].e sig
dialog z Kosciotami ‘odlgczonymi’ i ludzmi najbardziej nam obeymi niz
z wlasnymi braémi. Polacy, Ukraincy, Blalorus'xm,.LxSWEm, Slowacy i Cufn
— narody najblizsze sobie nie tylko ge_og{-afl_czme i Jg.zykowo, a_le takze
w zakresie kultury, zwlaszeza kultury rehg’ungj'. Przez w15=le stl{leca narody
te wspolzyly w braterskich stosunkach, choé meJednoqulme — jak to bywa
w stosunkach rodzinnych — nie braklo holesnyf:h star¢ na sku'tek }-oznycfh
uprzedzen, ludzkich staboéci oraz przede ws:zystlum intryg i p’odzegan w§po_l-
nych nam wrogéw. Mozliwosé przetrwania naszych narodéw, _szezegglnie
w obecnej sytuacji, zalezy od wspol’prat_:y, pozbycia sie up}'z;l('iazen,d (:;lne:ll:%i;

ierz nych antagonizmow, wzajemnego wyrozumie de cl
llzorz‘?;l&nh%v xZielu dziediinach kultury wsp&prac{a miedzy quakaml i UkraxP-
cami istnieje na emigracji, np. w litera}qrze i nauce. Nlestety ta wgpol-
praca majmniej ujawnia si¢ tam gdzie najpierw i p{zede w:s'zys.tk‘xm powinna
ujawniaé sig: w teologii i filozofii, ta%; pols!uej. Jals i ukramsk’n?J.. Ukrainscy
i polscy teologowie i filozofowie o wiele wigcej w1§dz§ o n}yshcxelach fran-
cuskich, niemieckich, holenderskich czy 'an'lerykangk.lc‘h niz o .zdobycz:aclf
w tej dziedzinie pobratymcéw. A przeciez f}l?mfome i teologom? powinni
byé pionierami braterskiego i zgodnego wspolzycia naszych narodéw”.

Ojciec Bednarski proponuje nawiazanie dialogu teologéw i
filozoféw polskich i ukrainskich w faqhowych czasopismach po-
przez wymiang artykuiéw, wzajempq 1nforma_c3g (np. w formle
recenzji o wydanych publikacjach) i zapraszania prelegentow. lub
przynajmniej obserwatoréw na kongresy naukowe, sympozjony
itp.

Na innych odcinkach nalezy prébowaé robi_é to samo i to
nie tylko na niwie naukowej, zwlaszcza w historii i filologii
stowianskiej (co juz nota-bene dzieje sig, o czym sw1adc;zy ostat-
nia konferencja w Kanadzie), ale i w pubhcystyqe, dna%alnosm
spofecznej i kulturalnej. Ziarno rzucane uporczywie od kilku lat
przez Kulture wyda wtedy owoce. Imc;atywa powinna na.d’al wy-
chodzi¢ z polskiej strony. Bo co tu dl:lZO mowic: Ukraincy sa
bardziej otwarci ku Polsce, lepiej znaja mnasz jezyk, kulture i
problematyke wspoéiczesna — my natomiast x.nalo. ich znamy,
wcigz operujemy szablonowymi pojeciami, i VYle!e 1stotnyc1} za-
gadnien w ogéle ignorujemy. Nasze organizacje i prasa emigra-
cyjna wciaz pograzona jest w rozpamietywaniu przeszitosci lub
tak jak prof. Bromke uprawia oportunistyczne harce w pogon‘;
za ,nowymi formami organizacyjnymi diaspory” rz1ade in Polar;1
(towarzyszy Gierka i Piaseckiego). Czas bytby potozyé kres nost Al-
gicznym ciggotom lub krétkowzrocznym rachubom na dogadanie
sie z dozorcami spetryfikowanej struktury wiadzy. Ustawienie
sie ku przyszloéci oznacza podjecie pracy syzyfowej nz}dkinowyn;
modelem organizacji Zycia zbiorowego w Polsce, Jaunkl'nusi
uwzglednié pierwszorz;dnej wagi yvymég. uloze:ma s}og ho‘;,!o-
porozumienia z bratnimi narodami Ukrainy, Litwy 1 Czecho 3
wacji. Tylko ludziom. bojazliwego duc’ha‘ i pozbawionym wr}-;e-
brazni politycznej wizja ta moze wydzj\c si¢ romantycznym p'est
zytkiem. Bez takiej wizji zaden realistyczny program nie j
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mozliwy. To co niektérym majaczy sig jako ,realizm” jest tylko
zgnilym kompromisem lub kamuflazem maskujacym faktyczne
poparcie totalizmu domowego chowu i jego sowieckiego pro-
totypu.

Dominik MORAWSKI

Kronika ukrainska

16 lutego br. przybyla do USA delegacja Chrzescijaniskich Kosciokéw
w ZSSR pod przewodnictwem prawostawnego metropolity Filareta z Kijowa.
Jak donosi prasa ukrairiska, m.in. dziennik Svoboda (Jersey City and New
York z 20 lutego) zapowiedziany byt przyjazd patriarchy Pimena z Moskwy,
ktéry zrezygnowal ma skutek ,wasni wiréd rosyjskich wspélnot prawostaw-
nych w Ameryce, kontestujacych te wizyte”. Nie zjawil si¢ tez metropolita
Nikodem z Leningradu, »zdemaskowany jako agent sowiecki przez Deria-
bina, b. wspélpracownika sowieckiego wywiadu w USA”, Wizyta delegacji
sowieckiej jest ,.sponsorowana” przez Swiatowg Rade Koscioléw, ktorej
przedstawiciele odwiedzili ZSSR latem ub. roku. W skiad tej delegacji wcho-
dzi 20 oséb, w tym 13 duchownych rosyjskiej Cerkwi Prawostawnej, a po-
nadto przedstawiciele Cerkwi Gruzji i Armenii, Kosciola Luteranskiego na
Yotwie i w Estonii. Nie zabraklo tez delegata Kosciola Katolickiego (mimo
ze Stolica Apostolska i zaden z episkopatéw narodowych nie jest czlonkiem
Swiatowej Rady Koscioléw w Genewio — Watykan ma tam jedynie obser-
watora). W koscielnej delegacji sowieckiej uczestniczy réwniez mons. Kri-
vaitis, wikariusz kapitulny z Wilna. Na oficjalnej liscie delegacji figuruje
on jednak jako ,,administrator apostolski archidecezji wilenskiej rzymsko-
katolickiego Kosciola na Litwie”. Jest to falsz, przygwozdzony niezwlocznie
przez koscielng emigracje litewska w Waszyngtonie i w Rzymie. W Wilnie
nie ma administratora apostolskiego, a miejscowy ordynariusz jest impedito
(zawieszony w funkcjach przez wladze panstwowe). Protest ze strony Wa-
tykanu prawdopodobnie jednak nie nastapi.

Towarzystwo ,,Za Patriarchat” w Ukrainskim Kosciele Katolickim w USA
(w kohcu grudnia ub. roku odbyt sie w Waszyngtonie zjazd ukrainskich
organizacji ,,Za Patriarchat” i powstalo Swiatowe przedstawicielstwo) ogto-
sifo w zwigzku z tg wizyta deklaracje, w ktérej czytamy:

»Delegacja sowieckich duchownych nie jest reprezentatywna dla zadnego
Kosciota i nalezy ja traktowaé jako takg. Prawdziwi przedstawiciele Chrzesei-
janskich Koéciolsw w ZSSR sa uwiezieni, wygnani lub zamordowani. Ci,
ktorzy przybyli do USA s3 przedstawicielami rzadu sowieckiego i partii ko-
munistyeznej. Przewodniczacy delegacji, metropolita Filaret, jest znany jako
przesladowea katolikéw ukrainiskich. Swiatowa Rada Kosciolow, tj. organi-
zacja, ktéra zaprosita tych kaplanéw sowieckich, odméwi uznania martyrologii
Kosciotéw Chrzescijanskich w ZSSR, a zwlaszcza Katolickiego Kosciola
Ukrainiskiego. Oto niektére nazwiska katolickich biskupéw ukrainskich,
zmarlych jako meczennicy, wyznawey za wiare:

Josafat Kocylowskyj, umart w wiezieniu, 21 sierpnia 1947 r,

Hryhoryj Chomyszyn, umart w wiezieniu, 17 stycznia 1947 .

Nykyta Budka, umart na wygnaniu na Sybirze, 6 paidziernika 1949 r.
Hryhoryj Zakota, umart na wygnaniu na Sybirze w 1951 r.
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Iwan Latyszewskyj, zmarl na skutek wyczerpania i ran po 10 lat wiezienia,
ia 1957 r.
Mykflag(r:uzg::eékyj, umart po 12 latach wiezienia, 2 kwietnia 1959 r.
Petro Werhun, umar! na Sybirze 7 lutego 1957 r. :
Teodor Romza, zamordowany przez wojsko .rosyjskle 1 hstopadn._1947 I.
Pawlo Gojdych, zmarl w obozie koncentracyjnym w Czechoslowacji, 19 lipca
1960 r. s gk
Marty: ia tych ukrainskich biskupéw nie obchodzi jednak przywédeow
Swiatowejm;{)f‘;; I)iogcioléw. Podobr.lie ]ak ich. k?tohccy partnerzy, zwoé%}xg:
cy dialogu Moskwa-Watykan, neguja oni istnienie MIPCZ;}CEGO KQ 1
EA KATAKUMB i ignoruja cierpienia i pnes]ado.wa_ma memygh za zelazng
kurtyng. Podczas kiedy ci ostatni sa torturowani i skazywam na Smier¢,
oficjalni przedstawiciele sowieckich I'ioscm.low (moze nawet ci saﬁu, ktoll;zy
denuncjowali innych) sa witani dzis z wgelkq pompa w USA. letropo ta
Filaret méwi o ,,dobrowolnym powrocw.W}emych yl.uams:kf?h na ouzoS ;Ix{o’s‘-
kiewskiego prawoslawia” i o ,catkowitej wolnosci reh.gune] W d.
Jestesmy przyzwyczajeni do tego rodzaju _bezczglnych znieksztalcen prawdy
historycznej ze strony sowieckich funkc,]onarms.zy.f. Dlgczego, ostatecznie,
duchowni sowieccy mieliby uzywaé innggq, 'hardzxej‘wymuansowan‘ego ;g_zyi;
ka? W koncu cala administracja rosyjskiej Ce.rkWE Prawosl?wn‘e] S
to podk:&ihl Aleksander Solzenicyn — tj. »nominacje ;;aghu.low i .blskupo“{
(whaczajac duchownych dzigki ktérym przychodzi latwiej osmieszac i nﬁszczyc
Kosciot), wszystko to jest tajnie kierowane przez Rade dla Spraw Religij-
nych”, organ rzadu sowieckiego. W ten sposéb == by zacytowaé podr;?)wme
Solzenicyna — rosyjska Cerkiew Prawostawna jest ,,Ko§cxolem 123 linyll::l
po dyktatorsku przez ateistow”. Nasze To?varzystwo stwierdza, ze polityka
prowadzona przez Swiatowa Rade Koécic.vlow" wyrzqdza szk(?dg duchowefnu
rozwojowi wiernych, gdziekolwiek si¢ znajduja, i pmynagla.xch ld(azti:n:eirgblcz:
nego przeciwstawienia sie tej polityce. Wzyw‘amy w§iystk1ch u obrej
woli, by nie dopuscili aby Mlot i Sierp zastgpit Krzyz”. £y B
Delegacja sowiecka ma przebywaé w USA ok. trzech tygodni i o«(i:vl:lxednc
nie tylko wielkie osrodki, ale i male m1a§tef:zka. W Nowym J(_)rku, . 'c:igt
Waszyngtonie i w innych miastach pnewxdzmpe sg demonstrac]g ukrainskic
katolikéw i solidaryzujacych sie z mm osob innych wyznan, reprezer’xl:c‘)-
wanych przez delegacje, ktérej zadanie polega praw.dopodobme nadlpn’) ie
zatarcia zlego wrazenia, spowodowanego przez zerwanie ukladu handlowego
pomigdzy ZSSR a USA. B

Kronika czeska i stowacka

»PRZYPISANA DO ZIEMI”

Hana ova jest Czeszkg; ma 47 lat. Znana sp.ecjalistka hteratury

mwnawcjz::? thxm{nwka z polskiego i litewskiego, posiada ioktotxi;lzk !:emm
‘l')Voel'SYw“"W paryskiego i warszawskiego. Mianowana w 1939 r; u ;réc pkise
na uniwersytetach Paryz III i Tours. Jechova w 1973 rol ‘;ul i o
Czechostowacji i od tego czasu zabroniono jej ponownego wyj
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bez jakiegokolwiek oskarzenia czy sformulowania jakiejkolwiek wyméwki
pod jej adresem. Po niezliczonych i bezowocnych staraniach Jechova zdecy-
dowala si¢ wystaé do prezydenta Republiki Czechostowackiej nastepujacy list:

»W éredniowieczu niewolnicy byli ’przypisani do ziemi’; ich pan decy-
dowat o ich czynnosciach i zatrudnieniu nie pozwalajac mi na opuszezenie
swoich ziem, poniewaz ich praca byla mu potrzebna i poniewaz wymagal
tej pracy. Ale gdyby pan feodalny zabronit odejicia swojemu niewolnikowi,
odmawiajge mu jednoczesnie pracy, uwazano by go za wariata. Ale —
jak juz powiedzieli w latach trzydziestych Voskovec i Werich — ’na nie-
szezgScie nie zyjemy juz w Sredniowieczu’.

Mingt juz przeszto rok od czasu kiedy powrécitam z Francji do Czecho-
slowacji, gdzie mialam zamiar spedzié wakacje. Nie musialam prosié o sko-
rzystanie z amnestii, obejmujacej ludzi ktérzy pozostali za graniea bez
pozwolenia wladz czechostowackich. Mgj paszport byt w jak najlepszym po-
rzadku; w zadnym wypadku nie pogwalcitam czechoslowackiego prawa. Od
poczatku wrzesnia na prézno prositam o pozwolenie powrotu do Francji,
gdzie wykladalam na dwdch uniwersytetach. Tak samo bezskutecznie szu-
kalam zajecia w Czechostowacji. Na siedem podaii o pracg otrzymalam
trzy odmowy na pisSmie, dwie ustne, a w dwéch wypadkach w ogéle mi nie
odpowiedziano. W ministerstwie Spraw Wewnetrznych urzednik, z ktérym
rozmawiatam, uwaza ze sprawy zatrudnienia nie wchodzg w zakres kompeten-
cji jego ministerstwa. W ministerstwie Kultury powiedziano mi, ze nie ma
mowy o wystaniu mnie do Francji, zebym tam zarabiala pienigdze. Sekretarz
partii komunistyeznej w Olomuricu przypuszeza, ze ewentualnie, w przy-
szlosci, bede mogla nauczaé w polskiej szkole podstawowej na Slasku. Jest
to nie tylko dos¢ dziwna interpretacja najbardziej pozytecznego zatrudnienia
w Czechostowacji kogo$, ko uzyskat doktorat panstwowy z literatury poréw-
nawczej na Sorbonie, ale jednoczeénie jest to sprzeczne z nakazami socjalis-
tyeznej Republiki Czechostowackiej, wedtug ktorych jedynie obywatele, kts-
rych jezykiem macierzystym jest polski, sg uprawnieni do nauczania w szko-
lach polskich. Niestety to nie jest méj przypadek. Na dnie T0Zpaczy Zwro-
cifam si¢ do departamentu pracy i zatrudnienia przy Radzie Narodowej
w Olomuricu. Zaproponowano mi, ewentualnie, prace fizyczng, albo zatrud-
nienie w administracji. Czyz nie jest zbrodniczym marnotrawstwem kwali-
fikacji i catkowitym brakiem szacunku — zaproponowanie tego rodzaju
pracy komus, kto otrzymat stopien doktorski na trzech uniwersytetach, kto
opublikowat ponad sto prac naukowych i kto przez osiemnascie lat wykladat
na uniwersytecie zaréwno w Czechostowacji, jak i za granica?

Wydaje si¢ ze, przynajmniej oficjalnie, nikt u nas dzisiaj nie watpi
w prawo narodéw do samostanowienia. Dlaczego wige nie szanuje sie prawa
Jjednostki do dysponowania wlasng osoba? A przeciez jesteSmy przede wszyst-
kim obywatelami Swiata, a dopiero potem obywatelami panstwa, w ktérym
zrzagdzeniem losu urodziliémy sie. Nie majge najmniejszej mozliwodci aby
w Czechostowacji uznano moje kwalifikacje i mojg specjalizacje i bedac od
przeszto roku bez pracy nie widze zadnych powodéw, dla ktérych méj wy-
jazd z kraju méglby szkodzié interesom Parstwa. Wprost przeciwnie, wia-
dze powinny sig cieszyé, ze uwalniajg si¢ od kogos, kto pewnego dnia stanie
sig dla nich cigzarem. Zyjac we Francji moglabym wykladaé jeszeze 24 lata
na uniwersytecie i dzialaé¢ z pozytkiem dla innych.

Jestem chora i powinnam sig¢ leczyé w nadmorskim klimacie., A tym-
czasem to nie lekarze, ale funkcjonariusze policji decyduja u nas o leczeniu.
Pomimo zaswiadczenia mojego lekarza policja nie pozwala mi na wyjazd
nad morze — nawet do jednego z krajéw socjalistycznych — poniewas *gro-
ziloby to niebezpieczeristwem wewngtrznemu porzgdkowi kraju’. Z jakiego
powodu? Na darmo prosze aby mi na to odpowiedziano. W jakimi potwor-
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ju zyvj ? Poniewaz oficjalnie zawsze méwi sig¢ u nas o internagjo-
:mﬁ:ﬂ:y@iee:)y nasze wladze nie pozwa]ajgl ludziom pracowaé za granica,
ani nawet tam sig leczy¢é? Dlaczego nasz kraj otoczony jest drute’m. ?kolczas-
tym zaréwno w doslownym tego slowa znaczeniu, jak i w przenosni? ;
Na nieszczgscie nie widze zadnej mozliwosci ab_y osobiscie méc mieé
wplyw na obalenie niedorzecznosei, ktére.u nas panuja. I dlatego na nowo,
usilnie proszg o pozwolenie na natychmiastowy wyjazd z tego kraju, i to

na zawsze. 5 e T
Przeklad z Esprit, luty 1975, nr 2.

Biatoruskie rozbicie i legalizm (2)

Urodzony w 1887 roku Radostaw Ostrowski byt w okresie
migdzywojennym postacia do§¢ znana i w pewnym stopniu i sen-
sie kontrowersyjna. Wczesnie zaczal braé udziat w zyciu poli-
tycznym i w okresie rewolucji marcowej byt cztonkiem zjazdu
przedstawicieli biatoruskich partii w lipcu 1917 oraz utworzonej
po tym zjezdzie tzw. Centralnej Rady. We wrzesniu uczestniczyt
w tzw. Naradzie Panstwowej w Moskwie, a potem reprezento-
wal gub. minska w Bialoruskim Komitecie Obwodowym przy
Wszechrosyjskim Zjezdzie delegatéw wloscianskich w Piotrpgro-
dzie w listopadzie 1917. W Minsku pod okupacja niemiecka
w 1918 r. bodajze nie byt '

Za czaséw polskich, byt skarbnikiem zarzadu gitéwnego bia-
foruskiej Hromady, w zwiazku z czym uwazano go za ,agenta
Kominternu”. Sad jednak uznat, ze jego udziat byt tylko ,tech-
niczny” i w procesie Hromady uniewinnit go. )

W latach nastgpnych stat na czele mile widzianej przez ’wladze
polskie organizacji biatoruskiej, w ktérej po’wsta.{y jakie$ spory
finansowe i sprawy sadowe; wreszcie .bezposred;no_ przed' wojna
byt dyrektorem gimnazjum biatoruskiego w Wilnie, gdzie byly
duze wptywy zdelegalizowanej Hromady, co wzbudzato zaintere-
sowanie wladz bezpieczenstwa oraz <_iop1:owadza!o .do niekiedy
drastycznych zatargéw pomiedzy uczniami a dyrekc;q. ¥

Bedac Bialorusinem, w okresie 2-giej wojny i okupaciji, trudno
byto, w pewnym przynajmniej stopniu i sensie, nie vyspfStprac.:o_-
waé z Niemcami. Jedni jednak‘ 1:ob1}1 to l?ardz1eJ: inni mniej
szczerze. Radykalny niepodleglosciowiec, ksiadz 'Wmcgnty God-
lewski, pod wyraznym wpilywem polgtylg thsud_sk}ego, jeszcze na
wiosng 1940 w oddanym wéwcezas Litwinom Wilnie, przewidywat
rychly wybuch wojny nienﬁeckp-sgwwcklej i u\:vaza{, ze W pierw-
szym jej okresie Biaforusini winni pomaga¢ Niemcom w rozgro-
mieniu Rosji nastepnie za$§ przej$¢ do mozliwego pomagania
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aliantom w rozgromieniu Niemiec. By méc zastosowaé tg takty-
ke w praktyce, Godlewski opuscit Wilno przed sowietyzacja Li-
twy latem 1940 i rozpoczat wspéiprace z Niemcami. Z jego ini-
cjatywy w obozach polskich jencéw wojennych zwerbowano oko-
1o 50 zolnierzy, zrzuconych w czerwcu 1941 na tyly wojsk
sowieckich w okolicach Biategostoku jako ,pierwsza kadrowa”
kompanie biatoruska. Poczawszy od 22 czerwca do pofowy lipca
1941 Godlewski przez berlinskie radio zachecal Biatorusinéw do
walki przeciwko Sowietom. Nastgpnie po okupacji Bialorusi i
utworzeniu w niej Generalnego Komisariatu z Gauleiterem Wil-
helmem Kube na czele, we wrze$niu 1941 objat stanowisko giéw-
nego inspektora szkét biatoruskich i rozpoczal przygotowywania
do nastepnego etapu. Niemcy jednak po pewnym czasie i nie
bez pomocy bardziej szczerze wspdipracujacych z nimi Bialo-
rusinéw, zorientowali si¢ w istotnym charakterze dziatalnosci
Godlewskiego, aresztowali go 24 grudnia 1942 i wkrétce potem
zamordowalil.

Giéwnym bodaj sprawca zdemaskowania Godlewskiego byl
adwokat Fabian Akinczyc, ktéry byt réwniez czionkiem zarzadu
gléwnego Hromady uniewinnionym przez sad za$ na kilka lat
przed wojna utworzyt biatoruska parti¢ narodowo-socjalistyczng
i w okresie wojny gorliwie wspétpracowat z Niemcami. Nie wy-
szed! na tym dobrze, gdyz w marcu 1943 zostal zamordowany
przez partyzanta Matusewicza. Inny biatoruski kolaborant,
dr Iwan Jermaczenko, giéwny doradca Kubego i szef biatorus-
kiej Samopomocy, posadzony o naduzycia finansowe zostal w
czerwcu 1943 przeniesiony do Pragi, dzigki czemu unikngt losu
Akinczyca oraz Kubego, ktéry zostal zamordowany we wiasnym
16zku 22 wrzesnia 1943 roku.

Niepowodzenia pod Stalingradem i rozwdj ruchu partyzanc-
kiego sklonity Niemcéw do zrobienia na Biatorusi posunigé nie
stosowanych na innych okupowanych terenach. W czerwcu 1943
utworzono tam Zwiazek Biatoruskiej Mitodziezy, wzorowany
wprawdzie na Hitlerjugend, umozliwiajacy jednak nieoficjalna
propagande idealéw narodowo-biatoruskich. Niediugo potem po-
wolano, jako organ doradczy przy Generalnym Komisariacie, zio-
zonga z 16 oséb Rade Zaufania. Odbyte na poczatku lipca posie-
dzenie tej Rady niezbyt si¢ udalo; krytyka okupantéw byta zbyt
ostra jak na specjalnie dobranych , mezéw zaufania” i przysztosé
Rady, z jej Przewodniczacym Wactawem Iwanowskim, éwczes-
nym burmistrzem Minska (oraz rodzonym bratem bylego pol-
skiego ministra Jerzego i litewskiego Tadeusza) stangta pod zna-
kiem zapytania, podobnie zreszta jak los Jerzego Sobolewskiego,
bylego posta na Sejm polski, ktéry wyjatkowo ocalat w czasie
stalinowskich czystek i po usunigciu Jermaczenki zostat jego

1. Obszerny zyciorys ks. W. Godlewskiego w 1965 oglosit W. Panucewicz
w zeszycie 28 wydawanej w Chicago Belaruskaja Carkwa, str. 11-134, skad
czerpie szczegoly dotyczgce jego dzialalnosci oraz stosunkéw pod niemiecka
okupacjg.
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nastgpca w Samopomocy. Zanim w tych sprawach powzieto
decyzje, zginagt Kube a pézniej i Iwanowski.

Nastepca Kubego, generat SS von Gottberg, po dtuzszym na-
mysle i wahaniu zdecydowat kontynuowaé rozpoczeta przez Ku-
bego polityke wspéipracy z Biatorusinami. 2 grudnia 1943 zwolat
ponownie Radg Zaufania a 21 grudnia oglosit amnesti¢ dla ujaw-
niajacych si¢ partyzantéw oraz wezwat ludnos¢ by we wiasnym
interesie dopomagata w utrzymywaniu porzadku i ukréceniu anar-
chii. Duza rol¢ przy tym odgrywac miafa biatoruska policja, od
1942 roku specjalnie rozbudowywana i posiadajaca w Minsku
szkole¢ podoficerska pod komenda kpt. F. Kuszela oraz liczacy
})koslo_ tysigca os6b batalion kolejowy pod dowédztwem kpt.

. Sazyca.

Dla przeprowadzania zamierzonej polityki Gottber trz
wal ludzi, do ktérych mozna bylo mie¢ witgcej niz forriarl)r?e t;lli[o-o
z.aufzgue.- Znalezienie ich przy notorycznej powszechnej demora-
lizacji nie bylo fatwe: opowiadano o kims, kogo powolano na
»NgZa zaufania” jako przewodniczacego Komitetu cerkiewnego
w Mmgku, a byl‘ on jednoczesnie agentem Gestapo oraz czion-
kiem mepodlegtoscioij konspiracji biatoruskiej, tajnie powigza-
nym ‘faréwr}o z przeciwstawiajacymi si¢ wszelkiemu »Separatyz-
mow1” rosyjskimi solidarystami (NTS) jak i kierujagcym ruchem
partyzanckim NKWD2, Wyjatkowym w tym wypadku byt tylko
iiz;%kls-wacxlchlarz powi%zax’l danego osobnika; normalnie ograni-
€ 1¢ do pracy na dwie, najwyzej t strony. Zywi Z
sympati¢ dla ksiedza Godlewskiego aJutg:y jego bg’ogrizvﬁquzd;az;
mniejszej zenady Wysuwa przypuszczenie, ze we wrzeSniu-paz-
dzierniku 1939 nawigzat on w Kownie kontakt z anglo-amerykan-
Is)li{slgelz'wyw}adem z jednej strony a niemieckim z drugiej, po czym

»W tej sytuacji w. j i i i i

) szyscy sojusznicy byli brani pod uwage, w pierwszym
rleﬂ;;s Po.lacy,_ w obronie ktérych stanely zachodnie mocarstwa... i ktérzy
?:trw saliej skérze najlepiej odczuwali zaréwno Niemeéw jak bolszewikéw'

_Nwmcy dobrze orientowali sig w ogélnej sytuacji, dlatego
tez ich poszukiwania odpowiedniej dla realizacji planéw Gott-
berga osoby trwaly do$¢ diugo. Dopiero pod koniec 1943 wybér
padl na Radostawa Ostrowskiego, ktéry uprzednio stat na czele
Uprawy (zarzadu) gubernii smolenskiej. Rzekomo przed przyje-
ciem wysunigtej w stosunku do niego propozycji zglosit on pew-
ne postulaty, czy nawet postawit pewne warunki, ktére Gottberg
zaakceptowat, prof. Vakar jednak byl zdania, Ze:

; ',,Mnlo _wiadomo o okolicznosciach w jakich utworzono BCR, zaé na
oswiadczeniach Ostrowskiego i jego wspdlpracownikéw polega¢ nie mozna”

(Making of a Nation, str. 270, ods. 45).

2. N. Vakar, The Making of a Nation, Harvard 1956, str. 203.
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Wedtug Lubachko, Ostrowski miat zazadaé ,several drastic
changes (wielu radykalnych zmian), a mianowicie zwolania
2-go Biatoruskiego Kongresu dla zdecydowania wszystkich spraw
o przysztym rzadzeniu biaforuskim narodem oraz utworzenia
biatoruskich sit zbrojnych dla obrony jej terytorium (str. 162).

W ciagu kilku tygodni Radostaw dobrat sobie 14 zaufanych
wspoétpracownikéw i 22 stycznia 1944 Gottberg zatwierdzit skiad
tzw. Biatoruskiej Centralnej Rady (BCR). Charakter jej i kompe-
tencje byly do$é niewyrazne. Okreslano ja jako ,zwierzchni bia-
foruski autorytet”, byla jednak powotana przez niemieckiego
Gauleitera, ktéry tez mégt ja w kazdej chwili rozwiaza¢. Przejaw-
szy funkcje dawnej Samopomocy, miata pewne mozliwosci dzia-
tania w dziedzinach opieki spolecznej, szkolnictwa i organizacji
zycia kulturalnego. Wedtug opinii dostojnika cerkwi prawostaw-
nej, przebywajacego wéwczas w Minsku, byta ,szczegélnym ro-
dzajem biatoruskiego rzadu z bardzo ograniczonymi uprawnie-
niami, faktycznie bez zadnych uprawnien” (Vakar, str. 270).

Wobec jednak postepujacego wykruszania sig sit niemieckich,
koniecznym sie stalo pozorne co najmniej odstapienie od prokla-
mowanej na poczatku wojny z Rosja (16. VIL. 1941) zasady, 7e:

.nigdy nie moina zezwolié aby nie-Niemiec posiadal bron, tylko Niemiec
moze byé uzbrojony. Jest to bardzo wazne... Tylko Niemiec moze brof nosié¢,
nigdy Slowianin, ani Czech, ani Kozak, ani Ukrainiec” (Panucewicz 89),

i wobec tego dziatalno$§¢ BCR w dziedzinie wojskowej zostala
nie tylko dozwolona ale uzyskala szczegblny rozglos. Podpisany
przez Ostrowskiego w pierwszych dniach marca 1944 ,dekret”
BCR powotal Biatoruski Komitet Obrony oraz zarzadzil mobili-
zacje do Biatoruskiej Obrony Krajowej 14 rocznikoéw oraz wszyst-
kich bylych oficeréw zaréwno sowieckich jak polskich. Niesta-
wiennictwo zagrozone zostato drakorskimi karami, do kary Smier-
ci i spalenia siedziby wilacznie (Vakar, 202), totez zdotano zgro-
madzié okoto 100.000 mezczyzn, z ktérych zamierzano uformo-
waé 80 baonéw piechoty i 40 saperéw. Poniewaz jednak Niemcy
zwlekali z przydzieleniem broni, umundurowania i innego zao-
patrzenia, oddzialty BOK przypominaty bardziej oddzialy organi-
zacji Todta niz regularne formacje wojskowe. Pomimo to Biato-
rusini utworzyli Sztab Generalny z awansowanym na putkownika
Kuszelem na czele i 15 czerwca 1944 otworzyli w Minsku szkote
oficerska BOK. W dwa tygodnie pézniej, 29 czerwca jej 300 ele-
wéw odeszio szosa na Wilno przed zblizajacymi si¢ oddziatami
sowieckimi (Vakar, 205-6). Z nich oraz nielicznych innych bao-
néw BOK, ktére odeszly na zachéd, utworzono pézniej biatoruska
dywizj¢ i wystano na front zachodni. Tam jej dowddca Kuszel,
po dojéciu bez oddania strzatu na stanowiska pierwszej linii miat
nawiazaé¢ kontakt z oddziatami amerykarniskimi i przejé¢ na ich
strong po stoczeniu walki z niemieckimi SS (L. Rydlevsky, Biélo-
russie, Paryz 1948, str. 25).

Najwigkszym osiggnigciem politycznym BCR bylo zwotanie
2-.go Bialoruskiego Kongresu. Zgodnie z obowigzujgcym w opa-
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nowanej przez Hitlera Europie ,Fiihrerprinzip”, u icy j
nie mieli by¢ wybrani, lecz zaproszeni ppxzezp BCI:z cies;x:jcyngf (3
denta. Z 1151 zaproszonych przybyto do Miriska w dniu 27 czerwy-
ca 1944 roku 1.030 oséb. Po powotaniu przez aklamacje prezydium
w skladzie' J. Kiepela, I. Kasiaka i V. Rahuli i po przemoéwie-
mach- p9w1talpych Ostrowskiego, przedstawicieli prawostawnego
katolickiego i ewangelickiego duchowienstwa oraz pani Saf/e:
niuk, wystepujacej w imieniu biatoruskiego wiosciaristwa, klas
ropotmczej i mteligencji, zebrani wystuchali referatu (istrov\?Z
skiego o pohtyczne; sytuacji i przyjeli jednoglosnie zgloszona
przez niego rezolqc;g, po czym predzej rozjechali z miasta, do-
kaq juz dochodzility odglosy zblizajacego si¢ frontu i létére
3 hé)c}z: zcista{o zajete przez wojska sowieckie.
Uchwalona przez Kongres rezolucja w punkcie pi
twierdzata uchwate Rady BNR z 25 marcap1918 rolrzaei)w;g:vnanpiz
Bxal(‘)}"um z panstwgm rosyjskim we wszelkich jego formach
goh{lllll]fﬂa Je.dnak.mllcz.eniem ustep gloszacy, iz ,0d tej chwili’
BN 1J{est niezaleznym i wolnym panistwem”. W warunkach w ja-
ich kongres zostal zwolany, bylo to do$é zrozumiate. W punk-
tach 2-im i 3-im rezo}ucja odrzucata BSSR oraz wszelkie umo
{atxe w spg'av‘vach’nem biatoruskich zawarlyby pomiedzy s;\l’)yzi
4l-Jt nf ;f[zqcu(ril; panstwami ZSSR i Polska. Wreszcie w punkcie
5 3:1 v zler a‘iia, iz ,,Jedyny_m 'legalnym przedstawicielem bia-
Ostrowsiimna;: ::12 e:l ejfg(})) é(ralut jest dzisiaj BCR z Prezydentem
A ’ uzytego w rezolucji sk isiaj”
prz;rwxqzywano na.stgp.nie zasadnicze znaczenie, thiegav;c"idim 5;?1.‘21-
;:]zig 0 ono okupac:lg plemieclga, z ustaniem ktére BCR i Ostrow-
> :ugm;:sttanq byc.,,Jedynyrml legalnymi” przedstawicielami Bia-
" . nzeérpretaqjg taka posrednio potwierdzalo formalne roz-
BCalim\lllvekilk wrzesnia 1944’ ewakuowanej z Minska do Niemiec
3, w-o'n a Jf:{nak lat pozniej, gdy si¢ okazato, ze w rezultacie
i erd}’, pozostato na Zachodzie sporo uwazajacych si¢ za legal-
e %1 oovy emigracyjnych, ‘25 marca 1948 Ostrowski przywrécit
= heen zyc&a, twierdzac, ze zgodnie z uchwata 2-go Kongresu
vy, »ledynym legaMym 4 przedstawicielstwem Biatorusi.
Bl ystepujac jako biatoruski Prezydent na uchodzstwie, Rados-
: powotat nastepnie rga_d emigracyjny, zaczal wyznaczaé dy-
gio;natycznych_ przqutawmeli w roznych krajach, i wezwat cata
5 }? oruska emigracje do skupienia si¢ przy legalnych wiadzach.
oC zdotat uruchomi¢ w Ludwigsburgu w Niemczech druko-
wane pisemko Belaruskaje Stowa i wydawal sporo powielanych
ulotek, m.gkgzego powodzenia nie miat. Gdy w 1948 ukazata sig
pod‘naz_wmklem 1. Szylo powielona broszurka pt. A szto dale;j?
zawierajaca pochlebng biografie Ostrowskiego, przeciwstawiaty
Si¢ Jej mne podobne publikacje, jak np. ,Wilenskiego” Dapau-
nennia da autobijahrafii R. Astrauskaha, nazywajace go ,samo-
zwancem”, ”,,fatszxwym profesorem”, ,defraudantem funduszy
spotecznych”, ,polityczng nicoécia” itp. (Vakar, 222, 270).
~ Gdy Europg zaczgto roztadowywacé z Dipiséw, Ostrowski wy-
Jechat na pewien czas do Argentyny, niedtugo jednak, dzieki nie-
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jakiemu majorowi L. A. Hotubowiczowi Zarecznemu, b. oficerowi
NKWD, nastepnie kolaborantowi w Smolenszczyznie i wreszcie
szefowi ,tajnej stuzby” i organizatorowi Biatoruskiego Wyzwo-
lericzego Ruchu z siedzibg najprzéd w Niemczech a nastgpnie
w Manchesterze, uzyskal prawo pobytu w Anglii i na pewien
czas Londyn stat si¢ gtéwnym osrodkiem BCR. Przeciwstawiajaca
sig ,katolickiemu” Zgurtowanniu Biatorusinéw w Wielkiej Bryta-
nii (ZBWB) ,prawostawna” Chrzescijaniska Organizacja Bialo-
ruskich Robotnikéw (ChABR) udzielita mu wdwczas swego po-
parcia, z czego mialy nastgpnie wyniknaé¢ pewne komplikacje,
w zwigzku z domem rzekomo zakupionym z funduszy ChABRU'u
a administrowanym przez Ostrowskiego. Gdy, na poczatku lat
60-tych Radostaw wyjechat z Londynu do swojej cérki w Ame-
ryce, jego syn Wiktor mial o$wiadczyé, ze 6w dom stanowi pry-
watna wiasno$é rodziny Ostrowskich. Spowodowaé to mialo naj-
przéd rozbicie, nastepnie likwidacje ChABR'u.

Podczas pobytu w Londynie, Wiktor Ostrowski zorganizowat
mata drukarenke i jako ,drukarz amator” zaczal wydawac
BCR-owskie publikacje. W 1959 r. ukazata si¢ jego wiasna praca
Spotlight on Byelorussia and Her Neighbours; stata si¢ ona nas-
tepnie jednym z gtéwnym zrédet opartej rzekomo mainly upon
primary sources ksigzki Lubachki (Zeszyty Historyczne, nr 23,
str. 203-5). Wydany nastgpnie po biatorusku w 1960 pod redakcja
wiceprzewodniczacego 2-go Kongresu I. Kasiaka zbiér BCR-ow-
skich dokumentéw i materiatéw Lubachko zaliczyt? do ,doku-
mentéw i oficjalnych publikacji”. Wreszcie w 1961 ukazaly sig¢
Fragments from The History of Byelorussia (To 1700). Material
for historical research and study of the subject by Prof. R. Os-
trowski (Fragmenty historii Biatorusi do 1700. Materiat dla badan
historycznych i studiéw). Podstawa 103-stronicowego obficie ilus-
trowanego dzieta byty bodaj notatki z przedwojennych wyktadow
w wilenskim gimnazjum biatoruskim, przettumaczone na kiep-
ski jezyk angielski i wydrukowane z dodaniem profesorskiego
tytulu do nazwiska autora.

W Ameryce giéwnym osrodkiem BCR stalo si¢ osiedle South
River w stanie New Jersey. Bylo tam stosunkowo liczne i kultu-
ralnie zywe (popularny chér ,Kalina”) skupisko Bialorusinéw,
jednakze BCR, ktérej prezydenture w 1962 roku Ostrowski for-
malnie przekazat Dr. A. Arechwie, zywszej dzialalnosci przez lat
12 nie przejawiata, ograniczajac si¢ do wydawania mniej wigcej
raz do roku zeszytu Betoruskoj Dumki®. Dopiero w 1974 sytuacja
miata ulec radykalnej zmianie i to w sposéb dos¢ oryginalny.

Wedtug informacji, podanych w kanadyjskim Beloruskij Go-

3. Blizszych szczegléw o tym wydawnictwie nie moge podaé, gdyz moj
list z grudnia 1974 z prosha o recenzyjne egzemplarze pozostat bez odpo-
wiedzi. Ze wzmianek w innych biatoruskich czasopismach wynika, ze w
1965 ukazaly sig nry 7 i 8; w 1966 nr 9; w 1973 nr 15 i w 1974 nr 16-17,
i ze wiele miejsca w nich zajmowaly zZyciorysy i wspomnienia o biatoruskich
poetach i pisarzach oraz ich utwory.
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tas, Nr 227 za listopad 1974, 17 sierpnia tego roku zostat skiero-
wany do sekretarza BCR N. Miadziejki list z podpisem Ostrow-
Sl.ﬂego, zawiadamiajacy, ze z dniem tym przystgpuje on ponow-
nie do wykonywania obowiazkéw Prezydenta BCR i zarzadza
zwotanie na 26 pazdziernika 1974 w South River kolejnej 17 sesji
plenum BCR. Na porzadku dziennym miata by¢ m.in. sprawa
wskrzes_zenia na emigracji Bialoruskiej Obrony Krajowej, jako
»pospolitego ruszenia” wszystkich Biatorusinéw do stuzby poli-
tyczno-spotecznej oraz przyznania najbardziej w niej zastuzonym
stopni_oficerskich. Ogétem mianowanych byé miato 16 genera-
h"gw, 17 putkownikéw i okolo 70 majoréw, kapitanéw i porucz-
nikéw, z tym Ze odpowiednie patenty oficerskie miaty byé dore-
czo‘l,t;:é r?&?bog!la przybg?;n nahsesjg.
i d 0sob przewidzianych na generatéw byli:
Wiktor, jego zie¢ Dr M. Minkiewic%, b. Przewo}:ini;z)g::f ;?;gdlizﬁ
gresu I. Kasiak, Dr A. Arechwa oraz prawostawny Arcybiskup
Apanas i Metropolita Mikotaj Eapicki; wsréd putkownikéw —
cérka Prezydenta Halina Minkiewiczowa, syn Wiceprzewodni-
czacego 2-go Kongresu Dr W. Kipel; przebywajacy w Rzymie
Pratat J. Sw. P. Tatarynowicz i inni. Szczegéty te podobno za-
w(?ll(‘g?ni lglly w l:f)zeslanym.wraz Z zaproszeniami na sesj¢ BCR
gio o rrliar ;révfgéryntzz wyja‘ém?l, ze ,ten kto powotat BOK
3 M . : E
Bogoézg s dll::z Bia{z&:l?s;r.nlercnq podzigkowaé cztonkom
¢ oryginalna inicjatywa, podjeta przez — lub w imieniu —
8’(’-!etmego Prezy_denta, nie spotkatla sig ?ednak z przychl;ﬁeani’gak-
cja. ngsé co na1¥nn.iej zaproszonych wyraznie odméwita zaréwno
przyb_ycxa na sesje jak i przyjecia majacego by¢ im przyznanym
sgxl?ma. oﬁcersklfgo BOK. Wynikato to z rozestanego nastgpnie
»C élngka b{'r 2" zawiadamiajgcego, ze ,z powodéw ode mnie
Igli?/f::-legely'ch 1,7 Wyznaczona na 26 pazdziernika 1974 roku w South
et X n?iinia'go plenum BCR ,zostaje odwotana do nastepnego
: Jesll. to zakor_iczy dziatalno$¢ BCR, postulowane przez Befa-
u;t;;z“ﬁzjnegnoczeme ruchu biatoruskiego na emigracji zostanie

Wiktor SUK
s o7 iktor SUKIENNICKI

Kronika litewska

Druskieniki, gdzie niegdys chetnie przebywal Marszalek Pilsudski obecni
ma,(_h“ si¢ na terytorium Sowieckiej Litwy, aczkolwiek w poblizu prz:chog:;
granice polska i republiki bialoruskiej. Uzdrowisko jest pod zarzgdem cen-



102 E. ZAGIELL

trali w Moskwie, totez nazwy ulic upamigtniaja: Lenina, Kirowa, Krasowa,
Gorkiego, Czkatowa, Kalinina, Engelsa, jak réwniez Dzierzynskiego i Czurlo-
nisa, ktory si¢ tam urodzil.

W Wilnie ukazala sie w roku 1973 ksigzka M. Pozarskiego o stosunkach
Sowieckiej Litwy z Polska Ludowa. Podaje on m.in., Z¢ na moey ukladu
repatriacyjnego z roku 1944 zglosito sie na wyjazd z Litwy do Polski
134.446 rodzin (379.498 oséb), zaé wypuszezono tylko 61.127 rodzin
(171.158 oséb).

W 1969 roku wydano w Litwie 41 polskich ksigzek o nakladzie 85 tys.,
a w roku 1970 — 49 ksigzek o nakladzie 114 tysigcy.

Wsrod ksiezy na Litwie panuje niepokéj czy Watykan nie mianuje
nowych biskupéw sposréd kandydatéw uleglych rzadowi sowieckiemu. Do-
tychczas niedobitki kleru i hierarchia cieszg sig¢ wielkim autorytetem dzigki
bezkompromisowemu stanowisku. Katolicy litewscy nawolujg, by Zachéd
bral przyklad z komunistéw, ktérzy wystepuja w obronie swych stronnikéw,
jak Angela Davis i in. Kronika pomija wiele wypadkéw przesladowan, gdyz
ludzie bojg si¢ udziela¢ informacji, a zwlaszcza Swiadezyé. Byly préby stwo-
rzenia kosciola narodowego, niezaleznego od Watykanu. Ksiedzu skazanemu
na 25 lat, proponowano zwolnienie z wiezienia, sto tysigcy rubli i objecie
kosciola Sw. Jana w Wilnie, jako siedzibe ,Narodowego Kosciota”.

E. ZAGIELL
16 pazdziernika 1974
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Sprawy i troski

Na zachodniej pétkuli

3 pazdziernika 1974 roku wyladowatem w Chica dzie
w dwa. dni pézniej miatem wystapi¢ jako méwca na %Oa'n]fiecie
zorganizowanym przez miejscowy Oddziat Kota AK w 30-ta rocz-
nicg Pov{stgn}a _Wayszawskiego. Byl to méj pierwszy krok na
amer.yka.nsklej zlemi, po nim przyszly dalsze, ktére wyrazily sie
w kukuna§tu wyk{adach i referatach historycznych wygtoszo-
nych w Chicago, Milwaukee, Montrealu, Toronto, w Nowym Jor-
ku, w All?any, Newark i Hempstead na Long Island. Cztery z nich
odbyly si¢ na lokalnych uniwersytetach dla wyktadowcéw i stu-
denhtdtzw_amerykgﬁskich, reszta w Srodowiskach polskich.

vi1€sigczny, plerwszy w mym zyciu, pobyt na zachodniei pét-
kuli byt _okx.'esem krétkim, ale bardzo Ii)notejlgsywnym. O\I(Vi;uk?adl;di
przeméwienia, choé stanowily gléwny cel wyprawy, zajely mi
stosunkowo mato czasu, najwigcej pochtonely go spotkania i roz-
mowy z setkami.ludzi, przede wszystkim z Polakami, ale takze
i z Amerykanami. Byli to politycy, dziatacze polonijni, dzienni-
kqme, Wwydawcy, dawni znajomi i koledzy, ludzie starzy, w sile
\mek}x i zup_elnie miodzi, przedstawiciele dawnej Polonii, zotierze
dn.xglej wojny Swiatowej i najnowsi przybysze z Polski, poszu-
kujacy na Zachodzie innych niz w Polsce warunkéw bytu.

mowy te i spotkania byly bardzo meczace, ale jednoczesnie

ppzwohl'y na zebranie wielu ciekawych informacji, na konfronta-
cje pogladéw i na poznanie dazen, zamiaréw i planéw Polakéw,
zamieszkujacych ten kolosalny kontynent.

Obserwacje byly na pewno pobieine, rozmowy za Kkrétkie,
konfrontacje pogladéw zamato poglebione, niemniej utworzyty
obraz, ktérym warto sie podzielié z czytelnikami,

Grupy etniczne

Najlp_ocniejgze wrazenie, jakie si¢ odnosi przy pierwszej kon-
frontacji z zyciem w Stanach Zjednoczonych a takze i w Kana-
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dzie, to kigbowisko wielu narodéw, kultur, ras, jezykéw. Wyraza
sie to nie tylko w zachowaniu sig¢ ludzi, ale takze w architekturze,
w stylu wnetrz, w wygladzie miast, miasteczek i matych osiedli.
Najmocniej uderza wyglad ulicy w Nowym Jorku. Halas rozpe-
dzonego ttumu, w duzym procencie kolorowego, przekrzykujacego
si¢ amerykanskim zargonem lub mieszaning réznych europejskich
jezykéw, uderza tak mocno, ze pierwszego dnia trudno otrzgsnaé
si¢ z oszotomienia i zda¢ sobie sprawe gdzie si¢ cziowiek znaj-
duje. Tylko drapacze chmur przypominaja o amerykanskiej rze-
czywistosci.

Pierwsza mys$l, ktéra przychodzi do glowy, to melancholijne
stwierdzenie, ze ttum uliczny pedzony jest odrebnymi i sprzecz-
nymi interesami, ze nie tworzy wspélnoty, ze nigdy nie potrafi
dziata¢ jako cato$é. I zaraz przychodzi refleksja: nie! Przeciez
Stany Zjednoczone to najpotezniejsze panstwo $wiata, ktére juz
wielokrotnie, choéby w dwéch wojnach swiatowych, wykazato
wielka wewnetrzng spoisto$é, wielka umiejetnos¢ walki o wspél-
ne, panstwowe interesy. Ta rozpedzona, rozkrzyczana, handlu-
jaca masa to jednak wspdlny organizm, dazacy do tego samego
celu, walczacy o najwyzszy zarobek a jednak w jaki§ sposéb
wzgledem siebie lojalny i stuchajacy swych przywédcéw w naj-
wazniejszych sprawach.

Widzac to, trudno nie wspomnie¢ hitlerowskich przechwatek
o ,zjednoczonej” Europie, ktéra nie przetrwata 6 lat, i o sowiec-
kim imperium, utrzymywanym policyjnym terrorem. Najbanal-
niejsze, tysigc razy powtarzane twierdzenie, jest jednak prawdzi-
we: tylko wolnosé, ofiarowana wszystkim, tlumaczy ten amery-
kanski i kanadyjski fenomen.

Podziwiajac go, nalezy jednak pamigtaé, ze przez wiele lat
Stany Zjednoczone wyznawaly teori¢ melting pot, wielkiego kotla,
w ktérym wszystkie grupy etniczne mialy si¢ stopi¢ w jeden
amerykanski naréd. Nowi przybysze, zwlaszcza z Zachodniej
Europy, ulegali tej tendencji, widzieli w niej lepsze szanse dla
swej przysztosci i starali si¢ do niej dostosowac. Dazac do szyb-
kiego zamerykanizowania si¢, odchodzili od kultury i cywilizacji
krajéw, z ktérych przybyli, nie uczyli swych dzieci jezyka
ojcéw. Wbrew nadziejom i wysitkom nie dato to rezultatu, nie
powstat nowy naréd. Przybysze z Europy, odrywajac si¢ od histo-
rycznego i kulturalnego zaplecza, nie stawali si¢ uczestnikami
nowej kultury i nowej przesztosci historycznej, bo jej po prostu
jeszcze nie bylo. Oderwani od dawnego pnia, zawisali w prézni,
tracili dotychczasowa osobowo$¢, nie zdobywajac nowej. Osta-
bialo to ich warto$¢, doprowadzato do komplekséw.

Wieloletnie do$wiadczenia melting pot przyniosly rezultat ne-
gatywny i dzi§ widzimy w Stanach odwrét od tego eksperymentu
i to odwroét generalny. Wiadze centralne po diugich deliberacjach
doszty do przekonania, ze mechanicznie nie moze powsta¢ zaden
naréd i zwr6cily si¢ pelnym frontem do grup etnicznych. Two-
rzy sig wsrod nich komisje rozwazajace ten problem, wyposaza
si¢ je w budzety i szuka nowych drég. Przeszio$é historyczna,
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cywilizacja, kultura, zwyczaje i regionalne tradycije szczegdl-
nych grup, wszystko to odzyskuje z powrotem utyré]co:: pozyg?é.
Dyskutuje si¢ zagadnienie szkoét podstawowych, $rednich i Wyz-
szych z katedrami réznych jezykéw, planuje si¢ wysokie naktady
sfownikéw, ksiazek i pomocy szkolnych.

Trzeba sobie postawié¢ pytanie czy ten zwrot do grup etnicz-
nych i do .ich przesziosci nie ostabi spoistosci spoleczenstwa
amerykaﬁsklego,. czy nie op6zni procesu powstawania nowego
narodu? OdpowiedZz powinna byé optymistyczna: nie. Powyzej
w kilku z'danjach, wspomniatem jakie sa przyczyny wytknigcia'
nowego herpnkq. Melting pot nie dat rezultatu, szuka sie wiec
113nycl! rozwigzar, ale nie w panice, nie w goraczkowych poszu-
kiwaniach czego$ nowego, bo kraj si¢ rozleci. Nie ma o to obawy
bo w St::mach grupy etniczne, w przeciwieristwie do Kanady'
(franc1'151.u Quebec), nie zdradzaja zadnych tendencji odérodko-
wych i Zzadnych ambicji tworzenia odrebnych organizméw pan-
stwowych. Znowu przede wszystkim dlatego, ze nikt nikogo nie
ucxskz.z,'ze wszyscy, niezaleznie od kraju pochodzenia, korzystaja
z takiej samej §wobody. Koniecznoéé posiadania wspolnego, sil-
neglc? panst\év; Jest powszechnie uznawana. :

€N zasadniczy zwrot w polityce etnicznej otwiera now.
rzed liczna grupa polska. Czy zostana Wkaorzystane? 2

Polonia wychodzi z getta

Po bankiecie, nastepnego dnia, odbyta sie w Chicago m S
celebrowana przez .biskupa Abramowi};za. g&uiylo dogniejszp?;:‘iﬁ
chtop<_:6‘_~, dwéch jasnych blondynéw z zadartymi nosami, nie-
watphme 'Polakéw, trzech ciemnych, obcej rasy. Zapytatem
o nich sgsiada, odpowiedziat: Portorykanczycy.

.Z mieszanymi uczuciami odbiera si¢ taka odpowiedz. W pol-
skim k‘osc1el_e, zbudowanym kolosalnym wysitkiem dawniejszych
ppkolen! stuzag do mszy chlopcy, ktérzy z naszym narodem nic
nie maja wspélnego. Kosciotéw takich mamy w Chicago 69 i
wu’ele z nich znajduje sie¢ w podobnej sytuacji. Polska dzielnica,
ktéra oblicza si¢ na 600 do 800 tysiecy mieszkaricéw, zaczyna sig
powoli wyludnia¢. Na miejsca opuszczone przez Polakéw wcho-
dza kolorowi, obejmuja nieskoriczone rzedy domkéw, raczej bar-
dzo brzydkich, obejmuja kawiarnie, restauracje, kina, sale ta-
neczne, sklepy, hale towarowe, banki, koscioly, budowane przez
diugie lata przez przybyszéw ze starego kraju, czesto analfa-
betéw, ktorzy ze swych glodowych, é6wczesnych zarobkéw odda-
wali 10 % na Zwiazek Narodowy Polski. Dzi$, oparty o ubezpie-
czenia, stanowi on potege finansowa i ostoj¢ Kongresu Polonii
Amerykanskiej, ale dotychczasowy, prosty uktad, sprowadzajacy
si¢ do ogirgbpych polskich dzielnic, zaczyna sie¢ powoli koriczyé.

Polonia, me.tyll.{o w Chicago, wychodzi z getta, przesuwa sie
do 'lepszxch dzielnic, zyskuje wigkszy procent inteligencji, obej-
muje wyzsze stanowiska, awansuje spolecznie. Koriczy si¢ jeden



106 JOZEF GARLINSKI

okres historyczny, zaczyna nowy, zbliza si¢ na szczescie kres
Polish jokes, okrutnych zartéw na nasz temat, Polonia zaczyna
zyskiwa¢ wplywy, zaczyna si¢ liczy¢ juz nie tylko ilosciowo, ale
takze jako$ciowo.

Na pewno poczatkowo proces ten rozluzni polonijne powia-
zania i w wielu sercach wywota uczucie zalu a nawet lgku, na
pewno zmusi do przebudowy dotychczasowych form dziatania,
ale na dluga metg¢ musi przyniesé¢ efekty pozytywne. Spéjrzmy
na osiggnigcia narodu zydowskiego. Przebywanie w gettach po-
zwolito mu przetrwaé wiele setek lat bez utraty odrgbnosci naro-
dowej, ale kolosalne wplywy, jakie posiada, zdobyli dlan tylko
ci, ktérzy opuscili zydowskie dzielnice, weszli w spoteczeristwa
krajéw osiedlenia i dotarli w nich do najwyzszych stanowisk.

Trzy warstwy emigracyjne

Rozwazajac problem polskiej grupy etnicznej w Stanach
Zjednoczonych i w Kanadzie*, trzeba pamigtaé, ze nie jest ona
jednolita.

Najstarsza i, oczywiscie, najliczniejsza jest dawna Polonia,
powstata z emigracji zarobkowej, tak samo jak i inne grupy
etniczne. Jej dorobek jest olbrzymi mimo matych doniedawna
wplywéw w zyciu publicznym z powodu zbyt diugiego odosob-
nienia we witasnych dzielnicach. Mozliwosci dawnej Polonii sa
dzi§ duze nie tylko dlatego, ze liczy kilka milionéw, ale z racji
silnego juz zespolenia si¢ z amerykanskim i kanadyjskim
zyciem.

Na mozliwosci te trzeba jednak patrze¢ inaczej niz na poczy-
nania naszej, powojennej emigracji. Dawna Polonia to Amery-
kanie i Kanadyjczycy polskiego pochodzenia, ktérych pierwsza
lojalnoscia jest lojalno$é do kraju, w ktérym sie urodzili, w ktd-
rym zyja i ktéry uwazaja za swéj dom. Najwigkszy nawet sen-
tyment do ziemi ojcéw nie zmieni faktu, ze beda przede wszyst-
kim i$§¢ po linii polityki swego prezydenta czy swego rzadu.
Alojzy Mazewski, prezes Kongresu Polonii Amerykanskiej, mogt
odméwié uczestnictwa w bankiecie urzadzonym dla Gierka w
Bialym Domu, by podkreslié, ze Gierek nie reprezentuje polskie-
go narodu, ale bylo nie do pomyslenia, by wiaczyt si¢ czynnie
w uliczne demonstracje lub by imieniem reprezentowanych
przez siebie polonijnych organizacji sprzeciwil si¢ polityce Sta-
néw Zjednoczonych.

Takie dziatanie w systemie demokratycznym jest mozliwe
przez parti¢ polityczng i w tym zakresie Polonia moze bardzo
wiele. W Stanach ciagle odbywaja si¢ jakie$ wybory, glosy polo-

* Wedhug ostatniego spisu ludnosci w Stanach Zjednoczonych, 4 miliony
wskazalo na swoje polskie pochodzenie, ale cyfra ta nie obejmuje calej
polskiej etnicznej grupy. W Kanadzie oblicza si¢ Polakéw na niecale
400 tysigey.

—
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nijne sig liczg i to jest droga, po ktérej mozna dojsé d 7

wplywéw politycznych. Uktad wewnetrzny Stanéw xia toc;)c?zu\:zf:
Jest to zupelnie legalne, poprzez kongresmanéw i senatordv«;
pol_skiego pochodzex}ia nasza grupa etniczna moze wplywaé na
polityke calego kraju i wplyw ten siega wszedzie, a wiec i do
centralnej i wschodniej Europy. Dzi$§ wptyw ten moze by¢ maty
ale gdy ming lata systematycznej pracy i gdy nadejdzie odpo-'
wiednia chwila, sila polityczna naszej Polonii moze okazaé sie
znaczna. Pamigtajmy pierwsza wojne Swiatowa i wielkie osig-
gnigcie Ignacego Paderewskiego, ktory tylko dzigki temu, ze
byt osobistym przyjacielem prezydenta Wilsona, potrafit g0 na-
kioni¢, by do 14 pokojowych punktéw wstawit punkt 13-ty o ko-
nieczno$ci wolnej Polski z dostgpem do morza. Byt to wyczyn
jednego tylko, wybitnego czlowieka, ilez moze zdzialaé silna
sprawnie i madrze kierowana grupa etniczna w kraju, ktér5;
istnienie i potrzebg grup etnicznych w calej peini uznaje?

Dzi§ sytuacja dawnej Polonii jest niezwykle trudna, bo nie
wszyscy jej czlonkowie rozumieja, Ze konsul, przybyly z War-
szawy, nie reprezentuje prawdziwie wolnego, polskiego parnistwa.
Pod tym wzglgdem sytuacja byla fatwa i jasna, gdy w okresie
migdzywojennym istniala niepodlegta Polska, a nawet w okre-
sie rozbioréw, gdy zadnej Polski nie bylo na mapie $wiata.

Wychodzenie Polonii z lokalnych gett przyniosto juz pozytyw-
ne rezultaty. Przedstawiciele naszej grupy etnicznej siggneli juz
po wiele wysokich stanowisk, Gronousky byt ministrem poczty
i ambasadorem w Warszawie, Muskie kandydowat nawet na pre-
zydenta. Dawna Polonia to juz nie tylko wielotysieczne polskie
dzielnice, polskie koéyioly, parafie, przedsigbiorstwa i organiza-
cje, to juz powazna sifa polityczna i gospodarcza, z milionerami
i przywé6dcami, ktorzy sig licza. Ktos, kto chce im udzielaé poli-
tycznych rad, powinien pamigtac, Ze przewaznie s to ludzie na
wysokim poziomie, zwiazani z krajem, w ktérym Zyja, normal-
nymi wigzami lojalnosci, Ze uznaja w catej peni system politycz-
ny, ktéry tam panuje, i Ze respektuja linie polityczna swego
prezydenta czy swego rzadu.

Druga warstwg polskiej grupy etnicznej jest powojenna emi-
gracja zwana polityczng, bo z politycznych przyczyn nie POWroé-
cita po zakonczeniu wojny do kraju. Nazwa nie powinna wpro-
wadza¢ w biad, tylko niewielki procent zajmuje sie polityka
olbrzymia wigkszo$¢ reprezentuje stanowisko niepodlegloéciowe,
dziatajac na wielu innych polach, i to jest najbardziej cenne. :

Wbrew nadziejom daleko jeszcze do polaczenia si¢ dawnej
i nowej emigracji w jeden organizm. Pierwsze zetkniecia sig
zaraz po wojnie byly trudne i nacechowane obustronna nieuf-
noscia a nawet niechecig. Dawno osiedleni i urodzeni juz w Sta-
nach i w Kanadzie Polacy, pamigtali swe bardzo trudne poczatki,
i wewnetrzne opory czgsto powstrzymywaly ich od wylewnosci
i spontanicznej pomocy. Nowi przybysze nie umieli z nimi zna-
lez¢ wspdlnego jezyka, byli zbyt niecierpliwi, chcieli szybko dojsé
do znaczenia i mocnej pozycji materialne;j.
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Jaskrawo zaznaczylo si¢ to na terenie organizacji kombatanc-
kich. Nowi przybysze byli w olbrzymiej wigkszosci zolnierzami
drugiej wojny $wiatowej i naturalnym biegiem okolicznosci
powinni byli dotaczy¢ do dawnych kombatantéw. W Stanach
istniato zastuzone i bogate Stowarzyszenie Weteranéw Armii Pol-
skiej (SWAP), sktadajace si¢ z b. zolnierzy, ktérzy w czasie pierw-
szej wojny $wiatowej przybyli z USA do Francji i walezyli w
armii gen. Hallera. Wiadze SWAP-u nie odméwily przyjecia no-
wych cztonkéw, ale bojac si¢ zbyt szybkiej majoryzacji, wysu-
nely warunek, ze trzeba byé przynajmniej przez 5 lat cztonkiem
organizacji, by méc ubiegaé si¢ o stanowisko w jej wiadzach.
Na to nie chcieli si¢ zgodzié przybysze z Europy i postanowili
zorganizowaé si¢ sami. Powstat Oddzial Stowarzyszenia Polskich
Kombatantéw z centrala w Londynie. Pézniej SPK zamienilo si¢
w Federacje i Oddziat w Stanach jest obecnie formalnie samo-
dzielna organizacja, ale nie zmienil si¢ przez to stan faktyczny
na tamtym terenie. Nadal istnieje SWAP i nadal, osobno, SPK.
Dawni weterani posiadaja duzy majatek, ale brak im nowych
sit i mtodszego pokolenia, SPK to ludzie przewaznie w sile wieku,
ale bez zasobéw materialnych.

Duzym dorobkiem powojennej emigracji sa pozycje zajmo-
wane na wielu uniwersytetach. Jest ich ok. 1000, $wiadcza o dyna-
micznosci pokolenia, ktére mimo wielkiego uptywu krwi i straty
szesciu lat, wyrwanych z normalnego zycia, potrafito wspiaé sig
na najwyzsze pozycje w zakresie nauki i kultury.

Brak wzajemnego przenikania si¢ dawnej i nowej emigracyi
widzi si¢ na imprezach i odczytach. W wielkich miastach jest
gorzej, w mniejszych lepiej. W Nowym Jorku nie widzialem ani
jednego przedstawiciela dawnej Polonii na mym referacie, w Chi-
cago, na bankiecie i na akademii, bylo ich kilku, w Milwaukee
pokazala si¢ juz spora grupa.

Kontakty z rdzennymi Amerykanami takze nie przedstawiaja
sie najlepiej. Tam, gdzie przygotowalem si¢ na wystep dwuje-
zyczny, méwilem tylko po polsku, bo gosci, nie rozumiejgcych
naszego jezyka, nie bylo.

Znacznie lepiej przedstawiaja si¢ te sprawy na terenie Ka-
nady. Dawna Polonia i powojenni przybysze maja blizsze kon-
takty pewno takze i dlatego, ze stosunek sif jest bardziej réwny,
prawie po potowie. Takze problem kontaktéw.powojennej emi-
gracji z zyciem kanadyjskim i wydostawanie si¢ na wyzsze sta-
nowiska wyglada lepiej niz w USA. 7

Trzecia warstwa polonijna sa najnowsi emigranci, ktérzy przy-
byli z Polski w ostatnich latach. Jest to emigracja prawie bez
reszty zarobkowa, szukajaca na Zachodzie przede wszystkim
lepszych warunkéw bytu. Jej uczestnicy ida wiasna droga, nie
Iacza si¢ z dawniejszymi emigrantami, miatem jednak okazje
spotkaé ich na kilku moich odczytach. Byli to ci, ktérym nie
wystarcza samo zarabianie pienigdzy. Sa doskonale zorientowa-
ni w problemach obecnej Polski, znajg niezle histori¢ ubieglej
wojny, ich pytania byly najciekawsze i najbardziej zaskakujace.
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W Toronto wydaja nawet miesigcznik ,Krzyk” z bardzo obiecu-
jacymi hastami redakcyjnymi. Za mato si¢ o nich wie, by juz
dzi§ wyciaga¢ wnioski. Wielka ich sita jest mfodo$é, rzucajaca
si¢ w oczy na tle powojennego pokolenia.

Przyszto$¢ polskiej grupy etnicznej w Stanach i w Kanadzie
lezy w zlaniu si¢ tych trzech warstw w jedna cato$é. Jest to
potencjalna sita, ktéra przy madrym, spokojnym i obiektyw-
nym kierownictwie politycznym moze odegra¢ powazng role w
w chwili nowych, historycznych rozwigzan. Nie mozna jej kar-
mié sloganami, ktére powstaty w Londynie 35 lat temu.

Teren najskuteczniejszego dziatania

W pierwszej fazie ubieglej wojny centrala antyhitlerowskiego
dzialania znajdowata si¢ facznie we Francji i w Wielkiej Brytanii,

polityczne i wojskowe po odtworzeniu ich na sojuszniczej ziemi.

Stan ten ulegt zmianie, gdy w obozie alianckim znalazly sig
Stany Zjednoczone. Ich olbrzymi potencjal gospodarczy i mili-
tarny sprawil, ze do nich przeszia takze inicjatywa polityczna.
Wielka Brytania, ktéra tak wspaniale przetrzymata kryzys w
1940 roku, poczeta traci¢ na znaczeniu. Imperium istniato nadal,
ale Churchill musial si¢ coraz bardziej liczy¢ z prezydentem
Rooseveltem i ulegaé¢ jego naciskom w sprawach najwazniej-
szych decyzji, ksztattujagcych nowe kontury $wiata.

5 Polskie czynniki polityczne, mimo przesunigcia si¢ punktu
ciezko$ci na zachodnig pétkule, pozostaty nadal w Londynie i
znajduja si¢ tam po dzi§ dzien mimo, ze imperium brytyjskie
rozpadio sig, sita uleciata, wptywy polityczne przeminegty i dzi-
siejsza Wielka Brytania dyszy cigzko, przygnieciona kryzysem
gospodarczym i spofecznym, i nawet w Europie nie odegrywa
pierwszoplanowej roli.

W nowoczesnym swiecie nie ma to wigkszego znaczenia. Przy
dzisiejszych, fantastycznych srodkach lacznosci i przekazu, gdy
ludzi chodzacych po ksigzycu mozna na ekranie ogladaé¢ w kaz-
dej dziurze, nie jest wazne gdzie znajduje si¢ mézg politycznego,
wojskowego czy jakiegokolwiek innego dziatania. Wazne jest na-
tomiast, by mézg ten dziatat sprawnie i by docierata don Swiado-
moéé zmian jakim podlega caly $wiat. Musi on wiedzie¢ takze
gdzie sa najlepsze mozliwosci skutecznego dziatania i rzeczywis-
tos¢ te respektowac.

Niewatpliwie, gdy chodzi o mozliwosci, Stany Zjednoczone
ofiarowuja ich najwigcej, nie tylko dlatego, ze reprezentuja kolo-
salna potege, ale przede wszystkim z racji swego ustroju poli-
tycznego. W kraju, w ktérym prawie wszystkie stanowiska w zy-
ciu publicznym obsadza si¢ droga wyboréw i w ktérym uznaje
sie i propaguje wage grup etnicznych, osiaggnag¢ mozna bardzo
wiele.

W czasie mych objazdéw i odczytéw rozmawialem na ten



110 JOZEF GARLINSKI

temat wielokrotnie i wszyscy moi polscy rozméwcey zgodnie to
podkreslali. Jedni szli bardzo daleko w przewidywaniu koniecz-
nych zmian, inni byli bardziej konserwatywni, ale zaden z nich
nie miat watpliwosci, ze Stany sa jedynym prawie krajem, na
terenie ktérego mozna dziataé¢ politycznie z nadzieja na sukces.
Gdy wspominatem Europeg, u$miechali si¢ sceptycznie. — Dzia-
ta¢? Gdzie? We Francji, w Niemczech, w zbankrutowanych Wio-
szech, u was, w Wielkiej Brytanii, ktéra sama wprowadzita siebie
w sytuacje nie dajaca mozliwosci zrobienia zadnego odwazniej-
szego kroku?

Padaly takze opinie dotyczace form politycznego oddziatywa-
nia. Moga by¢ rézne.

Przede wszystkim istnieja mozliwo$ci wykorzystania normal-
nych, parlamentarnych platform. Kongresmani moga forsowac
swe poglady w Kongresie, senatorzy w Senacie. Czasem, w spra-
wach waznych i naglych, moze wystapi¢ Kongres Polonii Ame-
rykanskiej imieniem polskiej grupy etnicznej. Praktykuja to inne
grupy, przede wszystkim zydowska, i osiggaja wielkie sukcesy.

Niezmiernie wazne jest posiadanie wiasnych ludzi na wyso-
kich, centralnych i stanowych, pozycjach. Na pewno Stany Zjed-
noczone prowadza przede wszystkim wiasng polityke, ale czyz
fakt, ze na stanowisku sekretarza stanu znajduje si¢ Kissinger,
nie wplywa na bardzo dalekie zaangazowanie si¢ USA w polityke
Izraela i w pomoc Zydom, ktérzy chca si¢ wydostaé¢ z Sowiec-
kiej Rosji? Poréwnania sa czesto zawodne, ale czyz podobna
sytuacja nie moglaby zaistnie¢ w stosunku, jezeli juz nie do
Polski, to do loséw Polakéw w Rosji?

Trzeba takze skoncentrowa¢ uwage na masowych Srodkach
przekazu, pamigtajac o potedze prasy, radia i telewizji. Posia-
danie wiasnych polonijnych pism i wiasnych radiostacji, przema-
wiajacych po polsku wylacznie do Polakéw, jest wazne, ale nie
zatatwia problemu. Przedstawiciele polskiej grupy etnicznej po-
winni sig¢ znalezé w centrach czysto amerykanskich Srodkéw ma-
sowej informacji, ktére urabiaja opini¢ publiczng i wptywaja na
politykéw. Jest to na pewno bardzo trudne, ale inni potrafili to
osiggnagé. 1 nie tylko Zydzi. Olbrzymie wplywy posiada takze
wielka, liczaca okoto 20 milionéw, etniczna grupa niemiecka,
bardzo wiele osiggneli Irlandczycy.

Jakze mato o tym wszystkim wiemy tu, w Londynie. Bardzo
czgsto nie chcemy wiedzieé, bo tak jest wygodniej. Niektorzy
nawet traca nerwy i poczucie wiasnej godnosci, gdy si¢ im przy-
pomni, ze Londyn przestat juz byé stolica wolnego Swiata i ze
na innym terenie mozna dziataé lepiej i skuteczniej. Dasy nie
zmienia tej rzeczywistosci.

Jozef GARLINSKI
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Raptularz londynski

Kto patrzy na emigracje? Historia. Czyj powiew emigracja
czuje? Historii. Czym zyje emigracja? Historia. Dla kogo emi-
gracja dziata, walczy i zre sig? Dla Historii. Tak to w kazdym
razie wyglada w Londynie w roku 1975. Mozliwe, ze ta goraczka
historyczna jest przejsciowa, wywotana przypadkowym podobiern-
stwem dat 1945 i 1975. Ale moze dziata tu jaki$§ czynnik glebszy,
moze emigracja co$ styszy.. a c6z ona moglaby stysze¢? Dzwon.
Komu bije dzwon? Emigracji.

L 2

Podsumowanie trzydziestolecia emigracji zrobit przez Radio
Wolnej Europy, formalnie dla Kraju, a naprawde dla ,przyszie-
go, moze jeszcze nienarodzonego historyka”, Jézef Eobodowski.
Méwit tak, mowit siak. Zdania, ktére wywotaty szczegélng furie
londynskiego establishment'u odnosily si¢ do:

a) gospodarki pienigznej: ,nie zabezpieczenie wielkich sum
pienigeznych, ktére... zostaly czesciowo zmarnowane, czes-
ciowo dostaty si¢ w rece rezymu lub do kieszeni nieuczci-
wych powiernikéw;

b) braku postawy moralnej wsréd emigracji, objawiajacego
si¢ przede wszystkim w braku zgody.

Obowigzek odpowiedzi, réwniez oczywiscie wytacznie dla celéw
.przysztego obiektywnego historyka emigracji”, wziat na siebie
przewodniczacy (marszatek?) Rady Narodowej, F. Wilk. ,Wypra-
sza on sobie” obciazanie bilansu calej emigracji sprawa fundu-
szow, gdyz ta odpowiedzialno$¢ spada wylacznie na wojsko. Co
do zgody, to p. Wilk ocenia ten zarzut jako zwykle oszczerstwo
rzucone w twarz emigracji. Wedlug niego jednos¢ moralna
istniata w ciaggu catych 30 lat emigracji.

Jak to, a co bedzie gdy przyszly, moze jeszcze nienarodzony,
historyk emigracji pominie akurat ten przeznaczony dla niego
numer 647 Jutra Polski zawierajacy te wskazoéwki, i siegnie dalej
wstecz? I znajdzie w tymze piSmie z roku 1945, artykuly o ,Zgu-
bnych praktykach” czyli przygotowaniach do przekazania publicz-
nych pieniedzy prywatnym osobom, o tym jak to ,Zabezpieczali
sie i Zabezpieczaja”, czyli o dalszej parcelacji funduszéw pan-
stwowych.

A w sprawie zasadniczej — to wojsko juz nie nalezy do emi-
gracji? Co do postawy moralnej i jednosSci to to samo zrédio
zawiera takie wypowiedzi w latach 1956-57:

,,cynizm przywédgéw zasi_adajggych w 'zj.ednoczeniu’, ktérzy narzucaja
si¢ nadal jako przy\'a».'odcy polityezni,... uzurpuja sobie prawo reprezentowania
politycznej emigracji”.
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. Polityecy londynskiego obozu upadioéciowego czekaja na rozwigzanie bio-
logiczne™.

,Komenda panstwowa na emigracji przyczynila sig do rozkladu moral-
nego emigracji i zaprzepaszczenia politycznego programu i jej zasadniczych
celow™.

W zjednoczeniu w ramach TRJN ,skupili si¢ ludzie naiwni, a aktyw-
noé¢ wykazywaly jednostki o gietkich karkach i rgkach wyciggnigtych po
zaplate za wierna shuzbe dla dobra ’sprawy’. Istnieje bowiem na emigracji
kategoria ludzi zawodowo sprzedajgcych sig kazdemu kto zablyska mirazem
wladzy i sakiewka”...

Jedno pytanie, panie Marszatku: jesli blyskanie mirazem i
sakiewka nie dato rezultatu 20 lat temu, to czymze oni dzisiaj

btyskaja?
2 4

Od kilku miesigcy toczy sig, miedzy dwoma PPS-ami w jakie
obfituje Londyn, spér ad usum historii socjalizmu, o to, ktéry
z obu PPS’6w i Centralnych Komitetéw pdjdzie na $mietnik his-
torii. Poniewaz dyskusja toczy si¢ w kategoriach geometrycznych,
bo przeciwnicy wytykaja sobie wzajemnie niezliczone zwroty
o 180 stopni, wigc wskazane jest aby na przyszitego historyka
emigracji mianowaé geometre. 180 stopni to na pozér niewielka
sztuka, ale gdy ciagle zmienia si¢ punkt odniesienia catego ukia-
du, to po kilkudziesigciu takich zwrotach ustalenie ostatecznej
pozycji moze byé catkiem nietatwe.

Spér nabrat koloréw na akademii ku czci Jalty, zorganizowa-
nej szumnie przez Rade Narodowa RP i Rzad i Prezydenta RP
w sali POSK’u. Przemawiajac jako jeden z os$miu moéwcow,
prezes klubu PPS w Radzie Narodowej, wymienit jakby przy-
padkiem konkurencyjnych socjalistéw. W tym miejscu wios mu
sig zjezyl, oczy poszly w stup i ,to oszusci!” wrzasnat nieludzkim
glosem. ,Kesim!” zakrzyczat z taw Zwigzku Socjalistéw Polskich
gen. Kordian-Zamorski i juz lecial ostrzy¢ szable, aby krwia
zmy¢ zniewage. Dzielny general, nieSwiadomy widocznie histo-
rycznego boju toczacego si¢ na jego flance, wzigt bowiem pod
swoim adresem t¢ delikatng i niezbyt precyzyjnie sformufowana
wyméwke. Generata uspokojono ku zadowoleniu wszystkich.
Fakt, ze szef policji dawnego rezymu w Polsce wystgpuje obec-
nie jako socjalista, nie wywotat komentarzy. Pozostalo jednak
otwarte szersze zagadnienie. Powodem roztamu w PPS, czyli
utworzenia Zwigzku Socjalistéw Polskich, byt Stolec, a miano-
wicie okupowanie takowego przez Augusta Zaleskiego. Wydawac
by si¢ moglo, ze wobec $mierci Zaleskiego i przystapienia 1/2
PPS do wspdlnej z ZSP Rady, zniknie automatycznie podziat
miedzy towarzyszami i oba stronnictwa zleja si¢ w jedno. Dla-
czego tak si¢ nie stato i nie stanie dowiemy si¢ wkrétce z pracy,
jaka podobno prof. Pragier, twérca ZSP, pisze z okazji 28-lecia
swej partii. Teza profesora brzmi, Zze w tym okresie nastapily
nieodwracalne zmiany. Gdy bowiem PPS zatrzymato swéj marksi-
stowski charakter, ZSP odrzuca go, przyjmujac socjalizm
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»0 ludzkiej twarzy”. Gdyby tak bylo, to mieliby$my naoczny
dowdd jak to ilos¢ (mata) przechodzi w jakosé.

Dla obowigzku sprawozdawczego trzeba powiedzieé wigcej
o samej akademii (oczywiScie byta to anty-akademia ku anty-czci,
ale ostateczny wynik jest ten sam). Przebylo na nia okoto 250
os6b, co nie jest wiele, zwazywszy, ze sama Rada, powotana
w dniu 15. XII. 1973, miafa 234 czionkéw. Nawet jesli przyjac,
ze potowa w miedzyczasie zmarta, to i tak powinno byé ponad
setke. Po odjeciu zon, mezéw i dzieci radnych, na sali nie mozna
si¢ byto doliczy¢ wigcej, jak pigtnastu os6b postronnych. Imie-
niem rzadu wazkie o$wiadczenie ztozyl 84-letni minister Spraw
Zagranicznych. Oswiadczyl on mianowicie, Zze rzad zaczyna juz
robi¢ przygotowania do przekazania walki o sprawg polska
w rece miodego pokolenia, ,urodzonego juz tutaj”. Méwca nie
wyjasnit powodéw, dla ktérych pokolenie(a) w wieku lat 30-60,
a wigc urodzone nie ,tutaj” zostato(y) wytaczone z sukcesji.

Temat ten odbit si¢ echem na ,konkurencyjnej” akademii
jattanskiej. Przybyt z USA moéwca, o 25 lat mlodszy od wyzej
wymienionego ministra, stwierdzit ze nalezy do pokolenia, ktére
bylo tak diugo za mlode, az zrobilo si¢ za stare.

Inicjatorem tej drugiej akademii byl Zwiazek AK. Byla to
kolejna préba wyprowadzenia Zwigzku na szersze wody publicz-
ne. Pog:lobno aktywizacja grupy AK laczy si¢ z przejéciem T. Za-
wadzkiego na emeryturg z koncem 1973 roku. Ten dawny dziatacz
NiDowy po powrocie do Londynu nie odnowit dawnych zwiaz-
kéw partyjnych, a organizuje wiasng power base na gruncie AK.
W ostatnim czasie nastapily we wladzach Zwiazku przesunigcia
osobowe, ktére podobno maja duza wymowe.

2

Z kolei nalezy zrobi¢ przeglad prawej strony emigracyjnej
sceny — NADZWYCZAINY DODATEK! DWIESCIE LAT DMOW-
SKIEGO I BIELECKIEGO! DODATEK NADZWYCZAAA...

Gdyby prase nasza sprzedawali w Londynie tradycyjni gaze-
ciarze, to niewatpliwie tak anonsowaliby pojawienie si¢ meteo-
rytu jednodniowego pod nazwa ,Gazeta Warszawska”. Meteoryt
ukazal si¢ staraniem Stronnictwa Narodowego, jest wigc dodat-
kiem do Mysli Polskiej, statego organu tej partii. Przewéd my-
Slowy, ktéry doprowadzit do wydania ,Gazety” ausgerechnet
przez grupe SN, jest co najmniej naiwny. Pierwotna Gazeta
Warszawska ukazata si¢ w 1774 roku, gdy o zydo-masonerii niko-
mu si¢ jeszcze nie $nifo, i po réznych kolejach losu stata sie
w 1906 roku organem Stronnictwa Narodowo-Demokratycznego.
Jako taka wychodzita do roku 1935 z przerwa na pierwsza $wia-
téwke. Trudno si¢ wigc dopatrze¢ zaréwno dwustu lat samej
gazety, jak i — o co chyba chodzilo wydawcom — takiejze genea-
logii dla samego Stronnictwa. Mniejsza o to. Mniejsza tez o to,
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ze z powodu typowej emigranckiej nieudolnosci numer ,,200-lecia”
ukazuje si¢ w 201 lat po numerze pierwszym. Ale wazniejsze
jest to, jakie to skarby mysli chce nam szacowne Stronnictwo
przekaza¢ przy tej historycznej okazji. Piéce de résistance
»Gazety” to artykut ks. Warszawskiego ,rozprawiajacy sie” ze
zwyczajem dawania na msz¢ za dusze marsz. Pitsudskiego. We-
diug autora zwyczaj ten jest godny potepienia bo celem zawarcia
swego pierwszego Slubu (z rozwédka) przyszly marszatek mu-
sial przyja¢ wyznanie protestanckie. Jakie wnioski wyciggaja
z wywodéw ks. Warszawskiego czionkowie Stronnictwa trudno
powiedzied.

»Gazeta” to przelotny drobiazg bez znaczenia. Ale sytuacja na
prawicy wymaga jeszcze dalszych komentarzy. Z artykuléw pu-
blikowanych w prasie narodowej po obu stronach Atlantyku
mozna si¢ bylo ostatnio dowiedzieé, ze Polsce przybyt jeszcze
jeden wrég. Jest nim ,zétte niebezpieczeristwo” czyli Chiny. Tak
wigc lista wrogéw narodu wzrosta juz do pokaznych rozmiaréw,
obejmujac Chiny, Niemcy, Izrael (Zydéw w ogéle), Litwinéw,
Ukraincéw, no i tych masonéw. Uderza brak na licie Rosji. Nie
jest to zapewne przypadkowe. Bo faktem jest, ze homegeniczne
ongi$ Stronnictwo stato sig dzi$ zbiorem kregéw utozonych jeden
pod drugim. Im nizej, im blizej dna, tym trudniej dociec, kto dla
kogo dziata, od kogo pienigdze bierze, czyim interesem sig kie-
ruje... Rozklad ten ma Zrédio w moralnej stabosci polskiej pra-
wicy. Endecja to ten czerep rubaszny, ktéry wigzi polska dusze
anielskq; nie ma ona szczeg6lnych zahamowan moralnych, wprost
przeciwnie — praktyki amoralne, w polityce oczywiscie, sa jej
catkiem bliskie. JesteSmy w roku jubileuszowym — 25-lecia Ber-
gu. Berg, dzielo bardzo watpliwe moralnie, byto tworem gtéwnie
Stronnictwa Narodowego. A gdy przeciw tej akcji zaczety podno-
si¢ si¢ glosy protestu Stronnictwo w 1953 roku odparowato kry-
tyki taka oto riposta:

»Zjazd potepia z cala sila wszelkie préby atakéw i dywersji zmierza-
jacej do zohydzenia naszego Stronnictwa przez platnych agentéw rezymowych
i ich swiadome czy nieSwiadome narzedzia”.

Jest to dialektyka stalinowska najczystszego gatunku (Stalin
pasjami lubit dzieli¢ ludzi na obiektywnych i subiektywnych wro-
gbéw ludu, po czym obie kategorie bezwlocznie likwidowat). Cia-
goty do metod stalinowskich, do stynnego newspeak wciaz drze-
mig wsréd pewnych grup. Nawet teraz zarzuca si¢ nowopow-
stalej organizacji, POSK'owi, ze jest ,niepewna politycznie” a to
dlatego, ze jest prowadzona wedtug zasad demokratycznych. Na-
tomiast faceci, ktérzy zagarneli majatek panstwowy i ani myséla
sig z niego wyliczy¢, nazywaja sie ,dziataczami spotecznymi”.
Aby wszystko wiasciwie pojac¢ i opisaé, przyszly historyk emi-
gracji bedzie musial przeprowadzi¢ rozlegte studia na jezykiem,
zaczynajac od pra-zrédia — Stalin.

R S
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Na zakonczenie przypomnie¢ nalezy o jeszcze jednej rocznicy.
Mija rok, jak Rada Narodowa na swej sesji budzetowej przyjeta
wsré6d ogromnego entuzjazmu podlegtej ludnosci wniosek rad-
nego Adama Ciotkosza o ,powotanie komisji rzeczoznawcéw ce-
lem zbadania caloksztaltu zagadnienia gmachéw w Londynie”.
Sprawozdanie miato by¢ zrobione przed koncem 1974 roku. No
wiec jak z tym sprawozdaniem, prosze Areopagu? Jakby z cato-
ksztattem nie szlo, to moze chocby jaki$ czeScioksztatt wydad
dla o$wiecenia przyszitych historykéw i wspétczesnych wyborcéw
w tym historycznym roku 1975, roku powszechnych wyboréw na
emigracji?
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Poradnik dla turystow

Wynajmowaniem mieszkatn w Warszawie dla cudzoziemeéw i w ogéle
dla turystéw ,dewizowych” zajmuje si¢ specjalna instytucja tzw. PUMA.
Za jej posrednictwem cudzoziemiec moze np. wynajaé czteropokojowa wille
na Sadybie (dzielnica polozona daleko od centrum i ze stabym zaopatrze-
niem) za 19.000 zt miesigeznie (z meblami, ale bez poscieli i bez sprzatania),
albo dwu — trzypokojowe mieszkanie w centrum Warszawy w cenie od
690 zt do 950 2z za dobe — w zaleznoici od wygéd. Wymiana dewiz na
oplacenie czynszu za wille czy mieszkanie jest po kursie 24 zt za dolara.
Wynajecie mieszkania czy willi bez posrednictwa PUMY jest w zasadzie nie-
mozliwe.

Problem mieszkania dla cudzoziemea czy turysty podrézujacego z rodzing
jest o tyle wazny, ze mieszkajagc w hotelu nie ma mowy o przygotowaniu
np. jedzenia dla malego dziecka. Zreszta gotowe potrawy dla mniemowlat
i malych dzieci sg raczej w malym wyborze i trudne do zdobycia. Sa np.
puszki ,krem z kury”, ,mieso w pomidorach™ i ,cielecina w jarzynach”,
ale kosztuja od 40 do 60 zt za puszke i nalezy je kupowaé od razu w duzych
ilosciach, bo tak jak si¢ nagle zjawiajg, tak i nagle znikaja. To same
dotyczy sokéw, ktdre sa raczej niewyszukane, np. sok jablkowy z dodatkiem
dyni — nawet dzieci odmawiaja picia tego plynu.

Dla niemowlat natomiast nie ma wlasciwie nic, bo nawet mleko w prosz-
ku jest trudne do nabycia.

Turysci przyjezdzajgcy do Polski z niemowlgciem powinni ponadto pamie-
taé o zaopatrzeniu sig w pieluszki na caly okres pobytu. Ist:}le_]g polsls.le
pieluszki do wyrzucania, ale w zasadzie nalezaloby je wyrzucac przed. uzy-
ciem. Siatka, ktéra pokrywa ligning drapie pupe i uda niemowlgcia do
krwi. Gdy natomiast dziecko zrobi siusiu — pieluszka doslownie si¢ rozpada.
O innych potrzebach w ogéle nie ma mowy.

Czasami pojawiaja si¢ pieluszki z NRD, ktére sg troche lepsze, ale 20
sztuk kosztuje 30 zi, a dziecko zuzywa na dobe okolo 10-ciu sztuk.
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Kronika francuska

16 stycznia 1975 roku ukazalo sie w ,Journal Officiel” zarzadzenie
Ministra Oswiaty dopuszezajace jezyk polski jako pierwszy lub drugi jezyk
przy maturze francuskiej. Zarzadzenie to obowigzuje na terenie 9 akademii
(okregow szkolnych).

Zarzgdzenie to jest dla spolecznosci polskiej we Francji bardzo waine,
gdyz otwiera droge do reformy nauczania jezyka polskiego na wszystkich
szezeblach.

Jest ono wazine takze ze wzgledu na swéj aspekt polityczny: to akeja
Polakéw — obywateli francuskich, a nie uklad miedzy rzadem Republiki
a rezymem — doprowadzita do wydania tego zarzadzenia.

Dla informacji — zwlaszcza czytelnikéw spoza Francji — kilka sléw
o historii tej sprawy. Jest ona dtuga, bo bodajze jeszeze w 1918 roku general
Jozef Lipkowski (dziadek ministra V-ej Republiki) postarat si¢ o wprowa-
dzenie jezyka polskiego przy maturze, ale jako trzeciego jezyka; byl to
wige egzamin nie-obowigzkowy, ktéry nie wplywat na wynik matury, a naj-
wyzej przyczynial sie do wyréznienia maturzysty (mention). Za czaséw Pol-
ski niepodleglej i po ostatniej wojnie mieli prawo do zdawania z jezyka
polskiego jako pierwszego lub drugiego jezyka obcego tylko maturzysci
posiadajacy obywatelstwo polskie wzglednie naturalizowani nie dawniej niz
od 6 lat. Bylo to praktycznie bez znaczenia, gdyz obecnie zdajg mature
Polacy-obywatele francuscy, i to najezeiciej urodzeni we Francji (a wige
nie naturalizowani).

Kiedy Komitet Wyborczy Polakéw Naturalizowanych zaczgl kampanie
na rzecz jezyka polskiego przy maturze bez warunkéw pochodzenia dla kan-
dydatéw natkngt si¢ na nieprzychylny stosunek Gwczesnego ministra oSwiaty
p. Fontanet. Z inicjatywy jednego z dzialaczy Komitetu, p. Edwarda Kozika
z Roubaix, zebrano przeszto 25.000 podpisow pod wapelem do Ministra™;
Jest to bardzo duzo, jak na 800.000 spolecznoié polska w Francji. Trzeba
dodaé, ze podpisywali nie tylko Polacy, ale rodowici Francuzi oraz obywatele
francuscy innych narodowosci. Wsréd Francuzéw bylo kilkadziesigt podpisow
czlonkéw parlamentu, deputowanych i senatoréw.

Przed wyborami 1973 roku p. Fontanet zrobil pierwsze ustepstwo: rozsze-
rzy} zasigg kandydatéw na wszystkich tych, ktérych rodzice mieli kiedykol-
wiek paszport polski.

Komitet nie dat za wygrang. Odpowiedzial ministrowi, ze do szkét sred-
nich uczgszeza obecnie nie drugie, ale trzecie pokolenie Polakéw we
Francji; wigkszo$é rodzicéw uczniow liceéw urodzilo si¢ juz we Francji
i nigdy polskiego paszportu nie mialo. Poza tym, Komitet twierdzil, ze
jezyk polski jest jednym z jezykéw w ktérym tworzyla sie kultura Europy
i nie powinien by¢ ograniczony tylko do grona Polakéw czy ludzi polskiego
pochodzenia.

P. Fontanet, widzgc ze nie bgdzie miat spokoju zdobyl sie na gest boha-
terski: oswiadezy! publicznie, 7e wydal zarzadzenie o dopuszezeniu jezyka
polskiego do matury bez warunkéw pochodzenia dla kandydatéw. Oswiadeze-
nie to zlozyt w... Warszawie, w czasie swej wizyty oficjalnej, ktéra przypadia
na kilka tygodni przed wyborami parlamentarnymi. Gest p. Fontanet nie
napotkal na entuzjazm w sferach rzgdowych. W dodatku oéwiadezenie mi-
nistra... nie zgadzalo sig z prawds, choé bylo owiane najlepszymi cheeiami
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zrobienia prezentu rezymowi komunistycznemu z wynikéw akcji Komitetu
Wyborczego ktory prowadzi akeje... antykomunistyczng. ;

Po odejsciu p. Fontanet z rzadu sprawa szybko _poszla naprzéd. W listo-
padzie Conseil de 'Enseignement Général et Technique, po referacie p- Ma-
rii Wisti, uchwalil jednomyslnie dopuszczenie do francuskiej matury jezykow
polskiego i... chinskiego. 4 grudnia 1974 roku uchwale te zatwierdzit Conseil
Supérieur de I’Enseignement (znéw po referaci'e p. Wisti, o ’ile chodzi o je-
zyk polski), a 9 stycznia 1975 roku minister o$wiaty p. René Haby podpisat
zarzadzenie, ktére w tydzien péiniej ukazalo si¢ w Journal Officiel. Zarzg-
dzenie to wazne jest juz w roku 1975.

O ile na szczeblu szkolnictwa wyzszego posiadamy kilka katedr i kilka-
nascie lektoratéw jezyka polskiego, to ilos¢ stude.ntéw u(fzgszufljgcyc.h na
wyklady jezyka i literatury polskiej pozostawia wiele .do zyczenia. Miejmy
nadzieje, ze dopuszezenie jezyka polskiego do matury i to na pelnych pra-

ten stan rzeczy.
wac}letftizszs?gie wprowadzof zostanie agrégation z polonistyki, ktéra otwie-
ra drogi do kariery uniwersyteckiej i C.A.P.E.S. — jest to egzamin zawo-
dowy dajgcy prawo nauczania w szkotach srednich. i

Nauczanie jezyka polskiego w szkotach srednich przewidziane przez
uklady kulturalne rzgdu francuskiego z rezymem bylo dotychczas systema-
tycznie sabotowane przez francuska administracje szkolng. O ile nam wia-
domo, istnieje ono obecnie w trzech liceach (Bruay-en-Artois, Béthune i
jedno z liceow paryskich) ale ani ministerstwo, ani akademie, ani dyrekcje
szkél nie robig nic, by poinformowaé o tym spolecznoié polska we Francji.
Po pewnym czasie stwierdzaja tylko, ze na wyklady polskiego zapisalo sie
niewielu uczniow! I w tym wypadku perspektywa matury z jezyka polskiego
moze zwigkszy¢ iloé¢ uczniéw, a nawet iloé¢ punktéw nauczania (zgdanie
40 rodzicéw, jako warunek wprowadzenia nauki polskiego).

Pozostaje nauczanie na szczeblu szkoly powszechnej. Przejete przez pan-
stwo dekretem z 8 pazdziernika 1950 roku jest ono obecnie w stanie daleko
posunietego rozkladu, ktérego przyczyny sa bardzo zlozone. Do tego tematu
warto wroci¢ przy innej okazji.

O POLONII FRANCUSKIE] W ,KIERUNKACH”

Wydawany przez ,,PAX” tygodnik Kierunki zamiescit artykul Ro.mana
Wodzickiego pt. ,,Polonia Francuska” (8. XII. 1974). Autor, pm.dwo_)enny
konsul w Szczecinie, a powojenny (rzadu w Londynie) w Tuluzie — po-
Swigea swoj artykul dziejom Polonii w XX }vieku. 4

Opisuje on pierwsze proby osiedlania Polakéw we Francji pmd 1914 r.,
imigracje (moze raczej ,transmigracje”?) Polak?w z Westfaln'x Nadren}x
do Francji, a nastgpnie fale emigrantow nap}ywajg.ce b?zp?sredmo“z P.olslu.

Sporo miejsca poswigca autor sn'ukh’.lme. organizacyjnej Polox}'u mgd?y-
wojennej i powojennej, wspominajge réwniez o okresie okupac_].x. .Mo'wu;c
o walce Polakéw we Francji z niemieckim okupantem R. Wodzicki pisze:
.Czyn zbrojny Polonii francuskiej w latach 1939-45 to zjawisko bezprzy-
kladne nawet w naszych nietypowych dueja:_:h".. ) g

Obecny stan rzeczy przedstawia R. Wc_bdzwlu nastgpujgco: , ... dz;ls;ejs?a
Polonia to ludzie zdecydowani na pozostanie we Francji — sposéb myslex?a
sezonowcow znikl, przytlaczajgea wigkszoSé ma obyw‘at?lxtwo francuskie,
reszta, obliczana na okolo 100.000, czyni o nie starania”. i

Artykut R. Wodzickiego jest skrétowym, al'e.flobrym pmeds'tawxemem
spraw Polonii francuskiej. Moina by moze zwréeié uwage na kilka szcze-
golow, jak anie” znaczenia strajku gornikéw w Leforest (Pas-
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de-Calais), po ktérym — miedzy wielu, wielu innymi — zostal wydalony
Gierek. — Zwigzek Inzynieréw i Technikéw powstal dopiero w 1919 roku
(obchodzit w 1969 roku swoje 50-lecie). — Szkola w Les Ageux (prze-
niesiona potem do St. Jean-les-Deux-Jumeaux) zostala zamknigta w miedzy-
czasie. Zdaje sig, ze p. Wodzicki pomieszal dawne stowarzyszenie p. Rose
Bailly, ktére nie daje znakéw zycia, z rezymowym stowarzyszeniem ,,France-
Pologne™ (istnieje inne, tej samej nazwy, zalozone przez Paderewskiego!).
Rozmieszczenie Polakéw we Francji zmienia sig wraz ze zmiang stratyfikacji
socjalnej tej spolecznoici i z przemianami w rozmieszczeniu osrodkéw prze-
myslowych (przeniesienia metaloweéw z Lotaryngii do Fos pod Marsylig itp.)
— R. Wodzicki nie wspemina o istnieniu grupy Polakéw na statusie uchodz-
cow politycznych (ok. 12.000 w roku 1974). To byloby chyba wszystko.

Paryz, 5 marca 1975 roku
Jerzy JANKOWSKI

Nowoiei w:;dawm'ezc
TOM 251 — MICHAL HELLER

SWIAT

0BOZOW KONCENTRACYJNYCH
A LITERATURA SOWIECKA

Ksigzka, ktora ulatwia zrozumienie ,,Archipelagu GULag”
Aleksandra Solzenicyna.
Str. 324. Cena F.30 (dol.7,00)

2
TOM 252 — ZESZYTY HISTORYCZNE

LESZYT
TRZYDZIESTY PIERWSZY

zawiera m.mn. prace: Bogustawa Miedzinskiego: Polityka wschodnia
Pilsudskiego; V. Sliogeris: Tajne rokowania polsko-litewskie; E. Za-
giell: Kronika litewska; ptk. Zygmunta Borkowskiego: Wspomnienia
1939-1943 (c.d.); Stanistawa Wachowiaka: Wspomnienia; Romana
Buczka: PRL w 1946 roku; Z. S. Siemaszko: O Polakach w ZSSR;
Stefana Benedykta: Kijowskie ,,poprawki historyezne”; W. T. Drym-
mera: Wspomnienia (dokonczenie) oraz RECENZJE i LISTY DO
REDAKCJI.

Str. 240. Cena F. 25,00 (Dol. 6,50).

Kronika kulturalna

O Wankowiczu bez szminki

Melchior Wankowicz zmart w Warszawie 10 wrzesnia 1974 r.
W kilka miesigcy potem Stanistaw Gierat dowiedziawszy sig, ze
Jerzy Giedroyc zaproponowat mi napisanie wspomniern o Melu
przystat spory plik wycinkéw prasy krajowej, omawiajacej jego
twérczos¢ i pozycje jaka zajat w naszym pisarstwie. Gierat
w wychodzacym w Ameryce Kombatancie pos$wiecit Wankowi-
czowi dtuzsze wspomnienie. Wréce dalej do niektérych fragmen-
téw gieratowego wspomnienia.

Jak mozna si¢ bylo spodziewac pisarze krajowi wkiadaja na
skronie zmarfego pisarza laur mistrza. W warszawskiej Kulturze
wypowiedziato si¢ ich kilku. Otwieral ten korowéd — jak stysze
akowiec — Aleksander Matachowski. Przyznawal szczerze, ze nie
byt nigdy znawca twérczosci Warikowicza ale kochat go tak, jak
si¢ kocha starszego brata czy ojca gdyz laczylo go z pisarzem
wiele spraw wspdélnych. Obaj wyrosli jakby z takiego samego
pnia, z Kreséw, z daleko zostawionych doméw. Z okien katuzyc-
kiego dworu, w ktérym urodzit si¢ ,wielki mistrz stowa i zycia”
nie mozna byto dostrzec dobrej lub tragicznej przysziosci. I mo-
globy si¢ zdarzy¢, ze ,mistrz” niczego by wiecej w zyciu nie
dostrzegal, a jego wielki talent epicki zostalby zuzyty na opisy-
wanie zastyglej historii. Lecz ciekawos¢ Swiata sprawita, ze Wan-
kowicz szybko poszerzy! krag zainteresowan wyznaczony mu
przez los. Miat bowiem, wedlug Matachowskiego, podobnie jak
jego kuzyn Ksawery Pruszynski, przede wszystkim poczucie zycio-
wego uczestnictwa w sprawach publiczr_xyc;h. Chot¢ z pozoru miat
setki przyjaciét, byt w istocie przerazliwie sam. »W jego meto-
dach postgpowania” — konczy zakochany w »mistrzu” Matachow-
ski — ,dawalo si¢ spostrzec wiele chytrosci starego lisa, i to
ludzi mylito. Nie rozumieli, ze to byla 't‘yl_ko ]:edna z _me_atod
obrony samodzielnego myslenia”. Rzeczywiscie, nie rozumieli.
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Z Matachowskim, krajowym apologeta Warkowicza faczy mnie
jedno. Wiele ksiazek Wankowicza zaczynatem czytac, lecz nie mo-
glem skonczy¢, nie moge wigc takze pretendowaé do znawstwa
bogatej w ilo$¢ toméw spuscizny Warikowicza. Zasypialem przy
»Copie”, ,Ognisku sily”, , Opierzonej rewolucji”. Przerwalem czy-
tanie ,Na tropach smetka”, pelen obaw, jaki los gotuje ludziom
wymienionym w tej ksiazce po nazwisku. A znalem dobrze War-
mie i Mazury zanim si¢ tam Mel wybral. W ocenie twérczosci
Wankowicza skfonny jestem zgodzié si¢ z Wactawem Zbyszew-
skim, mianowicie, ze »Szczenigce lata” pozostana na zawsze jed-
nym z bardzo rzadkich arcydziet literatury polskiej. »Szczeniece
lata” przeczytalem dwa razy. I kto wie czy gdyby przy tej tema-
tyce pozostat, nie stworzytby jeszcze kilku podobnych arcydziet.
Ale on, jak sie Matachowski pieknie wyraza, pragnat przede
wszystkim uczestniczyé w aktualnych sprawach publicznych. To
swoiscie ujmowane pragnienie obnizyto jego loty do poziomu —
to prawda — pracowitych, czesto pisanych na zaméwienie, re-
portazy o wszystkim co moglo liczyé na poczytnoséé i dochody.
Kwitnat przeto w Polsce niepodleglej, nie zgorzej powodzito mu
si¢ na emigracji i dobrze w PRL-u. W kazdej bowiem sytuacji
w jakiej si¢ znalazt swej zyciowej regule pozostat wierny, mozna
rzec cynicznie wierny.

Byt ode mnie o kilka lat starszy, studiowat w latach 1912-14
na uniwersytecie jagielloriskim, kiedy ja dopiero konczytem gim-
nazjum. W Krakowie wstgpit do akademickiego ZETU. Réwies-
nicy Mela opowiadali, ze dwudziestoletni panicz kresowy tryskat
zawsze humorem. Bywatl czesto w hotelu ,,Pod Réza” gdzie mie-
Scita si¢ kwatera zetowcéw. Wstapit do ,Druzyn Polowych”.
Opuscit Krakéw jeszcze przed wybuchem wojny wskutek czego
nie stawit sie¢ na mobilizacje zarzadzona przez Pitsudskiego. Udat
si¢ za kordon i zostal zmobilizowany do wojska rosyjskiego.

W miesigcach poprzedzajacych wybuch wojny i pézniej az do
5 sierpnia 1915 roku, Warszawa byla widownia czestych, wierno-
poddariczych pochodéw rosyjskich. Zaszyty w 6wczesnym pod-
ziemiu, pozbawiony nieraz zupeinej tacznosci z Komenda Gléwna
Legionéw w Krakowie, Adam Koc tworzyt zreby Polskiej Organi-
zacji Wojskowej. Pewnego dnia ziapala go na ulicy wiernopod-
dancza manifestacja. Kazdej towarzyszyly sfory szpicléw. Nara-
zony na aresztowanie, Koc przezornie wszedt do najblizszej bra-
my. Ku swemu nieopisanemu zdziwieniu ujrzat w bramie dobrze
znanego z czas6w krakowskich Wankowicza w mundurze rosyj-
skim. Na pytanie dlaczego nie stawil si¢ na mobilizacje do
Legionéw Wankowicz odpowiedzial, ze miat dosy¢ mrzonek, kté-
rymi go w Krakowie karmiono.

Nic o tym nie wiedzieli zetowcy warszawcy, gdy Mel zjawit
sie wéréd nich z rozwigzanego wiasnie Korpusu Dowbora-Mus-
nickiego. Szczegllng estyma wséréd dowborczykéw, ttumnie zale-
gajacych ulice Warszawy, cieszyli si¢ ci, ktérzy w Korpusie orga-
nizowali opér przeciwko jego likwidacji. Wéréd opornych znaj-
dowat si¢ Warikowicz. Zapomniano, cho¢ nie zupeinie, ze nie
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stawit si¢ na mobilizacj¢ do Legionéw. Juz dwudziestokilkolet-
niego, zawsze krzepkiego i rozesmianego Warnkowicza, przyjeto
z otwartymi ramionami. Na zebraniach warszawskiego ZETU,
gdzie go poznalem, niczym nie zablysnat. Moze nie chciat blysz-
czeé. Podejrzewam, ze miat zal, iz nie dostat si¢ od razu do
wyzszego stopnia zetowego wtajemniczenia. Centralizacja, ktéra
dobrze znata szczegély biografii Warikowicza, nie chciata paso-
waé go na ,brata”. .

Pewnego dnia zaszed! do mnie na Mokotowska i przyniést
w prezencie numer czasopisma Niepodlegtos¢ drukowanego w Pe-
tersburgu. Cel wizyty byl jasny. Chciat skonfrontowaé swoje i
moje opinie o warszawskich zetowcach, ktérych wielu nie znat.
Najdluzej wypytywal o Bolestawa Srockiego. Bolek urzekt go
niezwykia inteligencja i aureola jaka otaczata jednego z ideolo-
gow ZETU.

Odtad widywaliSmy si¢ czesto, lecz raczej dorywczo. Zblizyt
si¢ bardzo do Zdzistawa Lechnickiego, prezesa Towarzystwa Stra-
zy Kresowej. Straz Kresowa oswajala wielonarodowa ludno$é
kresow wschodnich z niedawno odrodzonym panstwem. Na zaj-
mowanych przez wojska polskie ziemiach wschodnich krzewila
nasza kulturg. Mel czynnie wspétdziatat z tym tworem zetowcéw.
Pamigtam jakeSmy si¢ razem znalezli w Bialymstoku, ledwie
wyzwolonym od bolszewikéw. Mialem przemawiaé nad grobem
biatostoczan, polegtych w walkach z nimi, ale chwycit mnie bél
zgba. Mel zamienit mnie w ostatniej chwili. Wyglosil naprawde
porywajace przemoéwienie. Po raz drugi spotkaliSmy sic w paz-
dzierniku 1920 roku w Grodnie, w dwa dni po zajeciu Wilna przez
Zeligowskiego. W Grodnie dowiedzialem sig, ze mam zdja¢ mun-
dur i podja¢ si¢ redagowania dziennika w ogoloconym z prasy
Wilnie:- W kilkuosobowej ekipie ,straznikéw” jadacej z Grodr}a
do Wilna znalazt si¢ Warikowicz. Miat mi poméc w montowaniu
pisma. Istotnie, pomagat przez trzy dni. W ostatnim dniu puscit
w Gazecie Wileniskiej rewolwerowa wiadomosé, z ktérz miatem
pozniej duzo kiopotdw. !

Spotkatem go potem w Warszawie, juz nie w granatowej ma-
ciejéwce na gltowie, w diugich butach i w tzw. frenczu. Parado-
wal w ,jaskéfce” i starannie przyprasowanych spodniach. .By{
urzednikiem Ministerstwa Spraw Wewnetrznych. Co tam robit —
nie pamigtam. Pamig¢tam, ze nie opuszczajac urzedu stworzyt w
1923 r. sp6tke wydawnicza pod firma ,Réj”. Majac dwéch_v{sp(_il-
nikéw, wiasciciela hurtowni tytoniowej Tworkowskiego i niejakie-
go barona Brynka, zalewat stolice i kraj matymi, z6ttymi ksigiecg-
kami. W Warszawie sprzedawano je na wozkach ,Roju”. Podk;_n-
wali$émy z Mela, ale przyznawaliSmy jgd_nym glosem, ie. gdy.o pie-
nigzki chodzi pomysty ma dobre. Ks:qzeczlg rozchodzity si¢ jak
maslo, bo zajmowatly si¢ skandalami. Gdy si¢ ukaza!a. ostatnia —
dwudziesta pigta — o podejrzanym o m.orde'rstwo B‘nspl.ngu, Mel
rozstal si¢ z wspélnikami. Dlaczego — nie wiem. Dosé: ze w trzy
miesiace po powstaniu firmy migjsce dav\'rnych wspolnikow zajgl}
nowi: pp. M. i H. Kisterowie. Oni to wspdlnie z Melem rozpoczeli
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nowy nie podobny do zéttego — rozdziat dziatalnosci wydawnic-
twa. ,,R6j” rozwijal si¢ wspaniale. Wankowicz czut si¢ znakomi-
cie. Wierzyt w swa gwiazde pomystowego wydawcy i utalento-
wanego pisarza. Autor popularnego sloganu ,,Cukier krzepi”, krze-
pit si¢ uzasadniona nadzieja, ze wszystko czego zapragnie —
osiggnie. Cenit swoje piéro bardzo. Naczelnik wydziatu personal-
nego w MSZ-ecie, Wiktor Tomir Drymmer, pisze we wspomnie-
niach oglaszanych w Zeszytach Historycznych (Zeszyt 30-ty), ze
pewnego dnia doszed! do wniosku, iz nalezy przerwaé zmowe
milczenia o Slgsku Cieszynskim. W tym celu zwrécit sie do
Warikowicza aby co$ na ten temat napisat. »Niestety — przyznaje
Drymmer — nie znatem dobrze faceta. Zazadat tak wielkiego
honorarium, ze musialem z jego taskawoséci zrezygnowacg"”.

Wkrétce po moim powrocie z Kowna w poczatku 1937 roku
spotkalem Mela na Mazowieckiej. Zaczal mnie namawiaé, zebym
wydat w , Roju” zbiér moich kowienskich korespondencji. Zasko-
czyt mnie, zwlaszcza Ze juz mnie uprzedzano, by si¢ nie wdawad
w zadne transakcje natury handlowej z »Melem-spryciarzem”.
Ponadto nie wierzylem w powodzenie ksiazki, zawierajacej arty-
kuly stosunkowo niedawno publikowane w Gazecie Polskiej.
Uzylem tego argumentu. Ale tak nalegat, ze ustagpitem. Na hono-
rarium — o czym wiedzial — nic mi wtedy nie zalezato. Powedro-
waliSmy do ,Roju” na Kredytowa, gdzie poznalem %adna pania
Kisterowa i jej meza. Porozumienie osiagneliSmy szybko. Za-
miast honorarium zaproponowano mi pewna ilos¢ egzemplarzy
ksiazki, ktérej datem tytut ,Za litewskim murem”. Okazalo sieg,
ze Mel miat nosa. Ksigzka rozeszta si¢ szybko. Rodacy intereso-
wali si¢ bardzo przyszioécia stosunkéw polsko-litewskich.

Od tego spotkania na Mazowieckiej widywali§émy sig czesciej.
Mel interesowat si¢ moimi planami, lecz gltéwnie planami mego
brata, ktérego uwazatl za jednego z najzdolniejszych biznesme-
néw. Raz do roku, w swej pigknej willi (nie pamigtam z jakiej
okazji) urzadzal grubsza popijawe. Pani Zofia Warikowiczowa zja-
wiata si¢ z dwoma cérkami na krétko. Mel nalewat do pekatych
szklaneczek trunek wiasnej produkcji, mieszaning przeréznych
napitkéw, po ktérej kazdemu zaczynato si¢ lekko kreci¢ w gto-
wie. WypilisSmy toast, po czym panie opuszczaty dom. Diugi stét
zastawiony byl $wietnym zarciem i antatkami piwa. Trunkéw
w ogoéle byto co nie miara. Ten i 6w z lekka podchmielony wy-
cofywat si¢ dyskretnie, ale przychodzili inni. Wszyscy sami swoi
— wylacznie zetowcy. Wankowicz manifestowat przywiazanie i
zaufanie do $rodowiska, w ktérym znalazt si¢ w odlegtych cza-
sach studenckich w Krakowie.

Przyszta druga wojna. Spotkatlem Warikowicza w bombardo-
wanym przez Niemcéw Lublinie, ukochanym miescie ,papieza”,
zetowcéw Kazimierza Wyszyniskiego. Miatem tu petni¢ funkcje
delegata ministra propagandy, dr. Michata Grazynskiego, i z tego
tytutu zajmowalem si¢ lokalng prasa. Mel przyniést mi barwny
artykut o 120 tysigcach mieszkaricéw stolicy, ktérzy na wezwa-
nie opuscili rodzinne miasto. Miat si¢ ukaza¢ nazajutrz, ale trze-
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ba bylo z Lublina ucieka¢. Warikowicz wahat si¢ lecz w ostatniej
chwili zdecydowat, Ze zostanie. Chciat spotka¢ cérki, ktére zostaty
w Serebryszczach u Felicjana Lechnickiego. Myslat, ze bedzie
blizej frontu, ze bedzie fotografowal i pisat. I_)ogadai si¢ z pik.
Tarczynskim, z D.O.K. Oddat mi pod opieke zong p. Zosu;: ko-
biete niezwykle inteligentng, wrazliwg i petng kobiecego wdzigku.
Opieka trwata krétko. Pani Zosia postanowila wraca¢ na Lubel-
szczyzne, by odszukaé¢ meza i cc’n:ki. Zawro6cono ja z drogi. Gdy
zjawita si¢ we Lwowie, po k_r()tk_xm wypoczynku, znowu rus;y)l:a
na poszukiwanie swoich. Powiedziata mi: ,Wszystko moge znies¢,
précz rozstania z najblizszymi”. ; ‘ &

W pazdzierniku 1939 roku znalaztem si¢ w Paryzu, w minis-
terstwie informacji, ktérym kierowat prof. Stanistaw Stronski.
ByliSmy przeciwnikami politycznymi, ale Stroriski cenit moje
doswiadczenie w sprawach niemieckich i dlatego chcial mnie
mie¢ w swoim ministerstwie. Bodaj juz w kilka tygodni po
przyjezdzie do Paryza dostatem list od Mela — z Rumunii. Pro-
sit, bym uzyt swych wplywéw i uzyskat dla niego wezwanie do
Francji. ,Wplywy” ograniczaly sie do znajomosci Stronskiego. Na
moja prosbe profesor udat sie do Sikorskiego. Premier odméwit.
Motyw: byl na zotdzie sanacji. Napisatem o wszystkirn. do.Me!a.
Przypuszczam, ze moja odpowiedz uznat za wykrecanie sie sia-
nem. GdySmy si¢ juz po wojnie spotkali w Londynie u Stam_s-
tawa Mackiewicza, byl marmurowy. Bez stowa podat mi reke nie
silac si¢ na przylepiony usmiech, ktérym zwykt czarowaé swych
rozméwcow. Na ten widok p. Zosia zareagowala stowami: »Alez
Melu, pan Tadeusz okazat mi tyle serca”.. Dalszego ciggu nie
styszalem, gdyz wdatem si¢ w rozmowe z Jézefem Mackiewi-
czem.

Nigdy potem nie widziatem Wankowicza, za to wiele o nim
styszalem gdyz umiat robi¢ szum wokét swojej osoby, b){ gdzie
si¢ dalo jak najwiecej zarobié swym pisarstwem. Opowiadano
mi, ze zwrdcit si¢ do b. posta sejmowego I. Gruenbauma. Grueln-
baum w czasie swego postowania nalezal do zacietych krytykéw
tego, co si¢ w niepodlegiej Polsce dziato. Gdy si¢ wojna zaczela,
zmienit zdanie. Wszedt w Jerozolimie do Zydowskiej Rady Naro-
dowej i oburzat si¢ na ministra Stanistawa Kota. ze przystal na
Srodkowy Wschéd takiego ,tajdaka”, jak pomawianego o }(omu-
nizm Zyda Bernarda Singera, zdolnego felietoniste, pisujacego
przed wojng w warszawskim Naszym Przeglgdzie pod pseudo-
nimem Regnis. Otéz pewnego dnia zglosit si¢. u Gruenbauma
Warikowicz z propozycja napisania trzytomowe;j Hlstr:)m Zydow.
Warunki: wysokie honorarium i pelne utrzymanie w ciaggu dwéch
lat. ,Dzigkuje¢” — ustyszat od ijuenb?uma. i

Dzialo si¢ to w czasie gdy Wapkowu;z przel_)ywa! w lfalestyme.

Z inicjatywy J. Czapskiego i J. Gledroyc1a_ prz.ydnelox.no go
do Oddziatu Kultury i Prasy 2-go Korpusu. Wziat si¢ dq pisania,
na zamoéwienie, epopeji 2-go Korpusg 5,Monte Cassmp . Ta
kronika w wydaniu emigracyjnym przegdzxe do"potomnosm, tak
samo jak, z innych powodéw, ,Szczenigce lata”.
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Warnkowicz pozostal na emigracji. Byt goracym zwolennikiem
legalizmu. Chciat kontynuowaé walke o wyzwolenie kraju z jarz-
ma komunistycznej przemocy. Jakze pigknie przemawiat w tym
duchu na manifestacyjnym zebraniu w Domu Narodowym w No-
wym Jorku 30 listopada 1952 roku. Zaczat od wspomnienia z 1912
roku, gdy na polance pod Skawina lustrowat szeregi strzeleckie
Kazimierz Sosnkowski, prawa reka Jézefa Pitsudskiego. ,Kazi-
mierz Sosnkowski — méwit — przychodzit kiedySmy go potrze-
bowali... Teraz, kiedy Kazimierz Sosnkowski odlatuje do Lon-
dynu i oczy wszystkich Polakéw zwrécone sa na niego w nadziei,
ze stworzy sprawiedliwy rzad, znowu witamy go, jak ci co przed
nami”.. I wzywajac goragco do popierania Skarbu Narodowego
tak formutowal swe ideowe credo: »Sa rzeczy poza dyskusja.
Nie bedziesz zabijat cztowieka, chocby$ czut do niego nienawisé.
Nie bedziesz zabijat ojczyzny, choéby cig krzywdzita. I nie be-
dziesz zabijat walki o jej wolnosé, choéby ci sie co$ nie widziato”.

Nie watpig, ze Wankowicz wierzyt w Sosnkowskiego i w po-
wodzenie jego akcji, zmierzajacej do zjednoczenia politycznie
rozbitej emigracji. Wiazat z nia, jak mi méwiono, plany osobiste.
W pierwszej fazie wysitkéw Sosnkowskiego nie widziat sie jeszcze
w kraju. Ale w 1956 roku juz wiedziat, ze akcja Sosnkowskiego
nie dafa takich wynikéw, jakich sie spodziewat.

W pazdzierniku tegoz roku przyszta w Polsce odwilz. Zbrojny
W paszport amerykanski Wankowicz pojechat do Polski, by sig
przekona¢ czy bedzie mégt sprzedawaé swoje ksiazki i — pisac.
Rekonesans wypadt pomysélnie. Sprzedal m.in. okrojone przez
cenzurg, bez nazwiska Andersa, ,Monte Cassino”. Gdy powrdcit
do Ameryki i zglosit si¢ do Gierata, ten powitat go tymi sto-
wami, ktérych nie ma w jego wspomnieniu ogloszonym w
~Kombatancie”: ,Witaj Judaszu, sprzedate$ Andersa za rezymowe
srebrniki”. Wokét sprawy zrobita sie burza. W Orle Biatym uka-
zal si¢ artykut bliskiego wspéipracownika gen. Andersa, Zdzista-
wa Stahla pt. ,Monte Cassino ocenzurowane przy wspétudziale
autora”. W odpowiedzi Warikowicz ztozyt wyjasnienie Komisji
S.PKX. w Nowym Jorku, wylonionej na jego prosbe. To wyjasnie-
nie wypetnia bitych, dlugich szesnascie stron maszynopisu. Czy-
talem je z uwaga i podziwem dla talentu adwokackiego Wariko-
wicza. Watpie czy najznakomitszy prawnik umiatby lepiej bronié
takiej sprawy. Ku memu zdumieniu wybronit si¢ na tyle, ze
Komisja orzekia, ze wydanie w kraju ocenzurowanego ,Monte
Cassino” wiasnie w niczym ,nie narusza moralnych praw M. Wan-
kowicza w nalezeniu do S.P.K.”! Uchwata Komisji zapadta 22 lis-
topada 1958 roku. Czlonkowie Komisji nie mieli jeszcze zupelnej
pewnosci czy Mel pojedzie na state do kraju. Jezdzit po Ame-
ryce i Kanadzie z odczytami.

Na rok przed ta uchwata, réwniez w listopadzie, napisat list
do swego réwiesnika, takie zetowca z czaséw krakowskich,
Wactawa Jedrzejewicza. Ubolewat na wstepie e nie moégt go
odwiedzi¢ w Nowym Jorku i donosit, Ze z kolegéw zetowych
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widzial w kraju Antoniewskiego, Szwec;}owskiego, Czer:miﬂskic?go,
Szuriga, Drozdowskiego, Podwiﬁskiego i l'nnych. ,,Mév.\uono mi —
pisal dalej — ze krytykowates mdj \ny?.zd do kra_]u_. Jesli go
opierasz na danych w prasie emigracyjnej — to byty meprawdz_x—
we. Jeéli za$ na niezaleznych od tego przen}yslen,. to' sadzeg, ze
rozmowa databy nam duzo”. A trzeci, ostatni akapit hstl_l zaczy-
nal sie od stéw: ,Chcialbym otrzymaé z zona styps,ndmm na
pobyt (ptatny) w fundacji Mac Dowell pod Bostonem”. Po czym
szta prosba o poparcie i prak_tyqzne sugestie, jak to grobl_c.
W odpowiedzi na ten list Jgdrzejewmz.pxsat: ,.,'Nle pbchod21.mn}e’
czy pan Owad lub pan Zadio ze starej lfoloml pojada odw1_e<'1z10
swych krewnych w Polsce, czy nie. To ich sprawa. Inaczej jest
z kim$, kto jest wybitnym polskim pisarzem i tym samym cos
soba reprezentuje. Noblesse oblige — jest to c1g§k1e obqlqzenne:
ktére jednak nalezy dzwigacd. Jestem za utrzymaniem politycznej
emigracji i uwazam, ze ma ona nadal role do spetnienia. Gd)f
ktos opuszcza jej szeregi i przechodzi do normalnej, zarobkowej
emigracji przestaje mnie interesowacd”.

Warikowicz przeszedt na druga strone barykady u{.cl}arak_te-
rze reemigranta, poszukujacego wigkszych zarobkow niz sie mog}
spodziewa¢ pozostajac za granica w charal_{terze emigranta POll-
tycznego. Wybrat PRL Zylo mu sie w kraju dobrze,’ jak krétko
Pruszynskiemu, Mackiewiczowi i innym, ktérzy opuscili szeregi
walczgcej emigracji.

De mortibus nihil nisi bene. Rodacy lubiag powtarzaé to po-
rzekadto. Nie lubi¢ tego rzymskiego wynal'az'ku, tracacego 11'1po:
kryzja. O nieboszczykach, podobnie jak o _Z}{chych, nalezy pisac
szczera prawde, by dowiadywali sie 0 niej wszyscy,.tak.ze ci,
ktérzy pulsujace jeszcze zyciem lub juz zastygle skronie pisarzy
usifuja przystraja¢ laurowym wiencem.

Warkowicz byt bez watpienia utalentowanym pisarzem, ale
zawsze brakowato mu koséca czy pionu moralnegq. Sukces ma-
terialny ukochat. Moze dlatego trzymatl sie do' kornica zetowcow
jakby sie nimi chciailprzed samyrél s_oga zastorpé. I.(onst'zktwy ﬁezg(;—
towcami mi by¢ legitymacja $wiadczaca, ze nic si ;
ideowej postfa’rie ¥1ie zriieni{o od czaséw kra:kowskich.. Niektérzy
jego rowiesnicy w kraju, choé¢ bez ziudzen oceniali metamor-
fozy Mela, utrzymywali z nim czestszy kontakt natury WSpO-
minkowej. Lecz nie wszyscy. Jeden z zetoyvcé\a(, ktory odwiedzit
mnie w Nowym Jorku, opowiadat, ze Warikowicz zjawial si¢ na
pogrzebie kazdego zetowca. Po pogrzebie WSZyscy zetowcy razem
opuszczali cmentarz. Sam opuszczat go Wankowmz. Ze spuszczo-
na siwg glowa, ciezkim krokiem wlokt si¢ do bramy cmentarza.
Musiat przecie wiedzieé¢, ze od ty.ch ludzi, ktéx_-zy pr_zeszh wszyst-
ko: wrzesien, okupacje, powstanie warsga“{skxe, najgorsze czasy
pod rzadami kacykéw z taski Moskwy i nie wyrzekli si¢ swych
ideatéw, dzieli go przepasc.

Tadeusz KATELBACH
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Marek Romanski

Pod koniec ubieglego roku, w rubryce wydarzen miesigca, ukazalo sie
w Kulturze zawiadomienie o $mierci Romana Dgbrowskiego, dziennikarza,
pisarza i publicysty, wieloletniego redaktora Glosu Polskiego w Buenos Aires.
Ilu z tych ktérzy przeczytali te notatke wiedziato, ze zmarly pisal przed
wojng pod pseudonimem Marka Romanskiego i byt jednym z pionieréw
polskiej powiesci kryminalnej? Scislej méwige: byt pierwszym w odrodzone;
Polsce autorem powiesci kryminalnej klasycznej, znanej we Franeji pod
prawidlowa nazwg: roman policier.

Jego pierwszej ksigzki nie znajdziemy wszelako w zadnej bibliotece
archiwalnej, w zadnym urzedowym czy prywatnym ksiggozbiorze; albowiem
— rzecz znamienna — po odrzuceniu przez jakies pol tuzina powainiejszych
redakeji stolecznych i prowincjonalnych, utwér ten zostat przyjety do druku
przez jedna z efemerycznych popotudniéwek owych lat i predko popadt
W zapomnienie, jezeli w ogéle byl zauwazony. ,Kariera Edwarda Mer it
powiesé napisana dobrym polskim jezykiem, starannie opracowana (to¢ pierw-
sza!), prawie bezblednie skonstruowana i w niczym nie ustgpujgca swym
zachodnim wzorom Wallace’sw czy Oppenheiméw — po prostu nie zostala
zaakeeptowana przez zadnego z Gwezesnych wydaweow polskich, ktérych
mozna bylo zreszta policzyé na paleach. Bo to przeciez bylo piecdziesigt lat
temu, gdy prawdziwie wolny krajowy rynek wydawniczy byl jeszeze w okre-
sie zgbkowania. To byly cigzkie czasy dla takich jak Romanski: gdy kilka
statecznych firm, do niedawna operujacych pod egida carskiego cenzora
i ograniczonych do wydawania podlegajacych prewencyjnej kontroli, .nie-
winnych” klasykéw — moze i nie wiedzialo o istnieniu nowoczesnej powiesci
kryminalnej; gdy w branzy wydawniczej tylko jednostki styszaly o tym,
Ze majpowazniejsze zachodnie domy wydawnicze posiadaly — i posiadaja po
dzis dzien — sekcje wyspecjalizowane w publikacji powiesci sensacyjnych
i kryminalnych. Tu mozna wyliczyé przykladowo takie powazne wydawnic-
twa jak William Heinemann i Jonathan Cape w Anglii, Charles Seribner’s
Sons lub Grosset & Dunlap w Ameryce, Wilhelm Goldmann i Kurt Desch
w Niemczech, Denoél i inne we Francji gdzie np. Jean Cocteau z przy-
jemnodcig (jak sie wyrazil) napisal przedmowe do nowego wydania ,,Ta-
jemnicy Zéttego Pokoju” Gastona Leroux.

Ale w polowie lat dwudziestych, ostrozne i nieufne stanowisko malo
doswiadezonych wydaweow polskich bylo raczej usprawiedliwione: nie wie-
dzieli nic, lub prawie nic, o powiesci kryminalnej opartej takze na akeji
(a nie tylko na przewainie fotelowych dedukcjach Sherlocka Holmesa pod
akompaniament sonaty skrzypcowej po zastrzyku kokainy w towarzystwie
kochanego Watsona) — wige woleli nie ryzykowaé, tym bardziej e i sytua-
cja gospodarcza byla niepewna.

Bylo naturalnie nieuniknione, 7e wkrétce zachodnie powiesci sensacyjne
zaczgly ukazywaé si¢ w Polsce — najpierw sporadycznie, a potem prawie
masowo — i to w przekladach tlumaczy takiej klasy jak Witold Zechenter
i innych na jego poziomie. Zadbali o to dyrektorzy nakladowi wielkich
firm europejskich dla ktérych niespodziewanie otworzyt sig jeszeze jeden

hodni rynek, ny i wyglodnialy po latach niewoli. Wtedy to, miedzy
innymi, nasi wydawcy dowiedzieli si¢ z niejakim zdumieniem, ze prezydent
amerykanski nie wstydzi sie oglosi¢ noweli kryminalnej pod swoim nazwis-
kiem; ze jednym z najlepszych autoréw powiesci detektywistycanych jest
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r literat Willard Huntington Wright piszacy pod pseudoni-
::y:Zn %mees\",an Dine:ll:z); taki Graham Greene moze byé chwalony za powiesé
o gangsterach w Brighton, a niemiecki autor klasycznego romansu policyj-
nego moze byé poréwnywany do Balzaka, Flauberta i Dostojewskiego.

Lecz ani wydawcy ksigzkowi, ni re_dalstor?y periodykow ni.e l':yli jeszcze
tacy uswiadomieni gdy w Warszawie z_]a\.vxl sig miody rzeszowianin ze stalo-
Wwym zamiarem ujrzenia swego pseudonimu na ok}adce pierwszej pqlshe!
powiesci kryminalnej, i pokazania Ze i polski autor potrafi napisaé taki
utwor nie gorzej od Philipa Macdonalda czy I.{ufusa ng.a'— moze nawet
bardziej atrakeyjnie, bo z kolorytem lokalnym i z rodakami jako boh.ateranu.

Oczywiscie Marek Romanski — wtedy jeszeze Rcfmnn qurow§k1 — byt
zbyt inteligentny aby liczy¢ na szyb!&ie lal:lry. Kazdy.po?zgtkujqcy’ ;lixtor
musi by¢ cierpliwy, realistyezny — i zawziety. 0 zacigtosci Ronrmke'go
najlepiej swiadezy fakt, ze zamiast znalei¢ jakgs spokojng posade, ktéra
pozwolitaby mu i pisaé i czekaé — rzucil sig z calp energig w wir ymnk\;r-
skiego swiata prasowego, ktérego hastem .bylo man eats man i darwmogii e
survival of the fittest. Moze dlatego przecigtna poziomu milodej prasy polskiej
byla w tamtych latach wyisza od przecigtnej op. stosanowo starej prasy
amerykanskiej. Ta ostra konkurencja byla tez chyba jednym z gléwnych
powodéw wydawania w samej tylko Warszawie niestychanej ilosci okolo
dwéch tuzinw pism codziennych. W takich warunkach tylko najlepsi dzien-
nikarre utrzymywali sip na powierzchni.

Jednym z nich, choé nie czotowym, okazal si¢ przybysz z Rzeszowa, Mu:lk
Romanski. Nie tylko nauczy! sig plywaé w tym n.xebezp'le.cznyn.z wirze, ale
tez szybko wydostal si¢ na gérny poklad dziennikarskiej arki. Nieznany
i niepozorny (raczej niskiego wzrostu) reporter stosunkowo rychio znalazt
sie wiréd wyzej postawionych — jako sekretarz redakcji, jako redaktor
faktyczny, nie jeno tytularny. :

Jednak dziennikarska kariera, przyzwoite mieszkanie, wy:godPe na owe
czasy zarobki — nie przyémily jego glownej ambicji: pisania dobrych
powiesci kryminalnych. Dobrych, czyli takich kté.re zostang przyjete preez
powaznego wydawce dla publikacji ksiqikowej,.a nie takich ktox:e nadam. sig

drukowania wylgeznie w odcinku, czasami pisanych z .dma na dnen_.
aby odwali¢ to kwantum i zakonczyé w tak zwanym napigciu <!o nastgpnej
doby. Dlatego, pomimo pelnoetatowej pracy dzienmkarskle.] nie zamedba{
pisania ksigzek. Tylko zawodowy dziennikarz z praw.dzxwego zdarzenia
moze zrozumie¢ jaki zaséb energii pochiania taka dualistyczna praca, ile
kosztuje zdrowia, jak nadszarpuje nerwy. Totei' byly ok{esy gdy y«ryglgdal
jak # krzyza zdjety, warczal na kazdego, unikal ludzi — oprécz ty_cl}
z ktérymi mogt dyskutowaé na swéj ulubiony temat: rozwoju polskiej
powiesci kryminalnej. Bylem jednym z nich. i 4

Nie bylo niespodziankg dla jego przyjacidl, gdz ukazala sig jego pierwsza
ksigika. Potem przyszdy nastgpne — az wreszcie doczekal si¢ spelnienia
skrytego marzenia kazdego autora kryminalnego: jego dwutomowa ,Sprawa
No777" zostala sfilmowana. : il

Blitzkrieg Wehrmacht'u byl takze dla niego okrutnym ciosem. N'xe wiem
co robil w czasie wojny — nie watpie ze cierpial. Dopxe}'o pod kon}gc 1945
roku, gdy pelnilem sluzbe jako oficer prawny w bryt’nghej Am l%enu,

od niego list z Londynu. Wspomniat tyl_l'co ogolnikowo, ze zawiesze-
nie broni zastalo go w obozie w Dolnej Bawaru,.do-kqd. zosta!.z.alany na
przymusowe roboty. Prosil mnie o pomoc w znalmenuf jego .ksxgzek, km:e
moze znajdowaly si¢ w bibliotekach po bylych obozach jenieckich. W Anglii
znalast bodaj dwie i przeto prosil mnie tez ° kilka zdan poleca;]qcych do
mego londynskiego wydawcy. List z introdukeja wyslalem natychmiast. Ksia-
7ek wtedy nie znalazlem — ani jego, ani wlasnych.
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Autor Marek Romanski dobrowolnie polozyt kres swojej pisarskiej karie-
rze gdy jako Roman Dgbrowski zasiad! za biurkiem redakecyjnym na Serrano
2076, w Buenos Aires, skad nie odszedt — az zabrala go S$mieré. Czesé
jego pamigci.

Adam NASIELSKI

Neostalinizm w «Poezji»

W nr. 12/74 Poezji wydrukowano kolejna napasé na poetéw ,,pokolenia
70” w postaci artykutu Jana Kurowickiego ,.Dlaczego nie indywidualizm?”.
Imiennie zaatakowani zostali: Stanistaw Baranczak, Ryszard Krynicki, Wit
Jaworski, Krzysztof Karasek, Marianna Bocian, Leszek Moczulski, Adam
Zagajewski, Julian Kornhauser, Jerzy Kronhold, Leszek Szaruga, Zdzislaw
Jaskula, Stanistaw Stabro; nie wymieniony zostal Jacek Bierezin, widoeznie
dlatego, ze po publikacji tomiku w Instytucie Literackim zapadlo postano-
wienie zwierzchnosci, aby poete wylaczy¢ z zycia publicznego, m.n. przez
przemilezanie.

W tej krétkiej nocie nie ma miejsca na przedstawienie wywodow teore-
tyeznych Kurowickiego, bedgcych metng mieszaning wulgarnego marksizmu,
splaszczonego heglizmu i kilku teoreméw blizej nieokreslonej prowieniencji.
Przedstawi¢ jednak wypada inne, pozaliterackie poglady autora, poniewaz
pod plaszezykiem polemiki literackiej wypowiada on parg mrocznych mysli.
I tak:

1) ,.Pokolenie 70" wystepowalo wielokrotnie przeciwko manipulacjom,
uprawianym przez monopol informacyjny PRL. Kurowicki uwaza taka po-
stawe za niestosowng: ,,By [...] jakikolwiek plan si¢ udal — istnieje koniecz-
nosé duchowego zaangazowania mozliwie najwigkszej liczby czlonkéw spole-
czenstwa. Do tego zas celu potrzebni sg intelektualisci. Zaréwno jako ei, co
planuja, jak i jako ci, co stanowig element planu, a zatem réwniez przedmiot
manipulacji”. Kurowicki jest zwolennikiem manipulacji — jest konieczna
dla wykonania planu, a wigc dobra.

2) Manipulacja powinna by¢ przemyslana: ,,Do jego (programu — W.W.)
skutecznej realizacji konieczne jest uwzglednienie trzech ze soba powiaza-
nych elementéw: 1) precyzyjnej wiedzy o rzeczywistosci, pozwalajacej na zda-
wanie sprawy z jej stanu aktualnego i kierunkéw, w jakich potoczy sig bieg
zdarzen, co konieczne jest dla — 2) wypracowania skutecznych srodkow
dzialania i celéw, ktére — 3) podjaé moga ci czlonkowie spoleczeristwa, dla
ktérych rewolucyjne zmiany zgodne sg z ich obiektywnymi interesami”. Sa
to pouczenia dla manipulatoréw osobliwie pedobne do wynurzen gen. Moczara
z roku 1968, dotyczacych dzialania policji politycznej.

3) Pretekstem dla okazania czolobitnosci wobec Stalina stal sig¢ dla
Kurowickiego wiersz Krynickiego ,Jak utracilem dziewictwo” — ecytuje:
..w ktérym znajduje si¢ aluzja do ’sutanny Jézefa Stalina znakomitego jezy-
koznawey® tak jak gdyby fakt istnienia niezbyt udanego teoretycznie utworu
tego wybitnego polityka — dyskredytowal zarazem jego umyslowoéé i wy-
bitnoéé, Krynicki [..] nie jest w stanie zrozumie¢ tego, co dzielo to zna-
ezylo w procesie przezwyciezania uproszezei materializmu historycznego, ani
tez roli tego czlowieka, porzucajgcego sutanng”. Te polemike z Krynickim
poprzedza diuzszy cytat z Hegla na temat tzw. punktu widzenia kamerdynera
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(kamerdyner nie widzi tworcow historii w ich rzeczywistej wielkosei, ponie-
waz zna okreslong postaé tylko w sytuacji intymnej). J&?S! rzeczg wiadoma,
ze teoryjka ta niejednokrotnie stuzyla usprawiedliwianiu i wzmaganiu stuzal-
czoéci wobec moznych tego Swiata, co juz byl swego czasu Heine zauwazyl.
Kurowicki uwaza brak stuzalezoéci (wobec Stalina i nie-Stalina) za brak
szerszych horyzontéw.

4)y v pe\{'nym miejscu autor tego sgimistego artykulu cytuje Marksa,
ktéry powiadajge, ze przestgpca produkuje przestepstwo, pisze zarazem, ze
przestepstwa przyczyniaja sie do postepu: ,,Same tylko tortury ’:ialy bodz‘xec
najhardziej pomystowym odkryciom z dziedziny mechgmk.x [& A% Mcz jest
jasna: KGB stosujge tortury psychiatryczne przyczynia sig do rozwoju psy-
chiatrii. . e ;

5) Caly ten artykul jest jednym wielkim donosem (takze i w stylistyce)
na myslenie indywidualne, niemanipulqwnl_xe,.ode{ne i krytyczne, Jaklego
domagajg sie poeci ,,pokolenia 70”. Mygleniu md}tmdualne'mu.przeclwstaw!a
Kurowicki myslenie ponadindywidualne: ., ... zmiana myslenia e _moze
nastgpi¢ tylko wtedy, gdy zostanie wypracowana konsekwentna i calosciowa
teoria antyindywiduslizmu”. Kurowicki uda_]e,. ze nie wie, iz teoria taka
dawno juz istnieje; jest nig zdanowowski reahzm socjalistyczny. ]

6) Artykul, ktéry jest donosem, korczy sig donosem: ,,Wystarf:zy przyj-
rzeé sie temu, co dzieje si¢ w warsztatach metodologéw, socjologéw, filolo-
g6w i krytykéw literackich”. i i -

Konczae warto zauwazyé, ze Poezja jest pismem, gdzie w brar:nJeJ przy-
jazni sgsiaduja z sobg teoryjki rodem z ,,F.alan.gl (Urb_ankowskl, Tomasz-
kiewicz) oraz czolobitnoéé wobec cienia Wielkiego Stalina. i

“POLONIA”

KSIEGARNIA POLSKA W CHICAGO
2921 Milwaukee Ave., CHICAGO, Ill. 60618.

Czynna codziennie od 10-ej do 6-ej pp.
Posinda na skladzie: ksigiki i czasopisma polskie, _polakie karty
okolicznoéciowe i Dzial Antykwariatu; przyjmuje ksigzki do sprzedasy

komisowej.

Sklad Giéwny na Chicago wydawnictw Instytutu Literackiego w
Maisons-Laffitte ?od Paryzem), m.in. kiejy KULTURY 1
ESZYTOW HISTORYCZNYCH.

Ksiggarnia przyjruje prenumeraty na polskie czasopisma i wykonuje
pocztowe zlecenia ksiggarskie.




Ksigzki

Krajowe nowosci wydawnicze

opracowala

MARIA DANILEWICZ ZIELINSKA

LITERATURA PIEKNA

Proza powiesciowa

STRYJKOWSKI, Julian: ,,Na wierzbach... nasze skrzypce”. Warszawa, 1974,
Czytelnik, str. 253.

Na tom sk}adaja si¢ trzy opowiadania (raczej nowele), powigzane ze soba
osobg narratora i uczestnika wydarzen, polonisty, plyngcego do Stanéw Zjed-
noczonych na cykl wykladéw uniwersyteckich. W ,Martwej fali”, na polskim
statku, obserwacje i kontakty z towarzyszami podrézy, dostarczaja tematu
do skonfrontowania ,otwartej” postawy Amerykanéw, rozpoczynajgcych zna-
jomosé od wreczenia biletu wizytowego z adresem, nazwiskiem i stanowis-
kiem zyciowym, z szyfrem, jakim kamufluja swe dane personalne mieszkan-
cy krajéow za Zelazng Kurtyna i ex-ofiary obozéw koncentracyjnych. Stabg
strong ,Martwej fali” jest reportazowy wstep o statku i szczegélowa relacja
z przebiegu choroby morskiej narratora.

Wypelniajgca Srodek tomu nowela ,Syriusz” przypomina kompozycja
.Oziming” Berenta: akcja skoncentrowana jest wokél calonocnego przyjecia
w luksusowej willi pod Los Angeles i grupy polskich Zydéw, dla ktérych
,,U nas w Brodach — znaczy u nas w domu”. Obecnych na przyjeciu laczy
przesztosé i obecne powigzania towarzyskie i rodzinne e na przykla-
dach trzech pokolen. Wszyscy, lub niemal wszyscy (z wyjatkiem nowoprzy-
bytego i ,kolegi Nachmana z Podzamcza™) staneli na nogach, majg ,bialo-
kamienne” wille, kosztowne samochody, bogato przystrojone zony. Przypo-
minaja az nadto dobitnie ,Lige ocalatych™ Jadwigi Maurer: przeszloéé przy-
tlacza ich i formuje a zzera nostalgia. Sprzyja tej postawie nawrét do trady-
cji zydowskich, wyrazajgcy sig nie tylko sposobem bycia, przestrzeganiem
sabbatu, kultem kuchni zydowskiej — ale, przede wszystkim dumnym
poczuciem odrgbnosci. W toku dyskusji narrator ma mo#noéé przewentylo-
wania stosunku owej grupy polskich Zydéw do Izraela, Kraju, Niemiec —
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i calej gestwy nowych probleméw ,kraju osiedlenia”: klopotéw z mlodzieza,
probleméw murzynskich, plagi narkotykéw itd. I tu wystepuje drastycznie
problem ,tabu”: narrator, ktory wojne ,spedzil” w Jarensku pod Archan-
gielskiem, uchyla si¢ zaréwno od opowiadania o swoich przezyciach, jak
i ich spisania do ,,Ognistych rodaléw”, planowanych przez gospodarza przy-
jecia. Osobista jego przeszlos¢ wojenna odezwie si¢ przykrym zgrzytem:
uslyszy gorzkie wyrzuty z racji swego zachowania we Lwowie, posadzony
o zaniedbanie sprawy uratowania milodej Zydéwki z Brodéw, Meni. Pewne
partie tekstu majg niezmiernie silne zabarwienie satyryczne a nowela moglaby
byé potepieniem amerykanskich ,nowobogackich”, gdyby nie akcent korco-
wy: katastrofy budowlanej w przedsigbiorstwie ktérego wlascicielem jest gos-
podarz przyjecia.

Motyw niepewnoéci jutra wystepuje jeszcze silniej w zamykajgcej tom
noweli pt. ,Na wierzbach.. nasze skrzypce”. Na relacje o jednym dniu
pobytu narratora w Los Angeles skladaja si¢ chronologicznie podane epizody,
ukazujace rézne formy frustracji, wahan, nieustannych zmian miejsca i pla-
néw na najblizsze godziny — a wreszeie rozpaczliwych préb zaczepienia
si¢ o przesztosé, o watle odzywajace nagle ze zdwojong sila wspomnienia-
kompleksy, znajdujgce kulminacje w luksusowo zainscenizowanej ale ,zwy-
czajnej” ludzkiej émierci. Autor zdaje si¢ sugerowaé, iz ,zielonej doliny
naszej rzeki” i klimatu malopolskich miasteczek nie moze zastgpi¢ ani Zycio-
wy sukces w Los Angeles — ani mozliwosé osiedlenia si¢ w Izraelu, wyma-
gajgca decyzji, na ktdérg ich juz nie stac.

Tom dobrej prozy. Doskonale nakreslony obraz swoistego getta w getcie,
osrodka uniwersyteckiego, przygodnych znajomych i kapitalnej stuchaczki,
natarczywie ofiarowujgcej swe i.

KRYTYKA LITERACKA

KORNHAUSER, Julian i ZAGAJEWSKI, Adam: Swiat nie przedstawiony.
Krakéw (1974), Wydawnictwo Literackie, str. 207, 3 nlb.

Setki mlodych poetéw debiutujgcych w ostatnim dwudziestoleciu naslado-
walo pracowicie Rézewicza, Herberta, Bialoszewskiego i Grochowiaka, pod-
czas gdy Harasymowicz nasladowat sam siebie. Andrzej K. Waskiewicz stusz-
nie zauwazyt w szkicu ,,Tak rzecze Damon... (Mloda poezja po 1968 roku)”
(s, Teksty”, Nr 3, 1974) ze literatura tego okresu wypracowala caly ,reper-
tuar chwytéw obronnych, masek, ucieczek”, uchylajac sie od bezposredniego
podejscia do probleméw wspélezesnych i rzeczywistosci. Uciekano ,,w dziecin-
stwo”, ,w m realizm”, ,w slowiarstwo”, byle nie nazywaé rzeczy po
imieniu. Okolo roku 1968 pojawila si¢ nowa fala mlodych poetéw, drugie
pokolenie ,angry men”. Buntuja si¢ coraz gloéniej i coraz ciekawiej. Poezji
wyjdzie to na dobre.

,.Swiat nie przedstawiony” Kornhausera i Zagajewskiego jest niejako ma-
nifestem tej grupy i rozliczeniem sig z przeszloscig. Jak przystalo i jak sie
od wiekéw powtarza, mloda generacja buntuje si¢ przeciw pokoleniu rodzi-
céw. Przykrosé polega na tym, ze w tej klopotliwej grupie wieku znalezli
sie 51-letni Herbert i 54-letni starszy pan nazwiskiem Tadeusz Rézewicz.
Autorzy ,Swiata nie przedstawionego” liczyli sobie w roku 1974 Ilacznie
57 lat a w okresie decydujgcych sukceséw Roézewicza czy Herberta uczesz-
czali do nizszych klas szkoly poodstawowej. Logiczng konsekwencja tej aryt-
metyki jest namigtnie mlodziericza krytyka postaw twérczych uznanych wiel-
kosei w ramach zjawiska okreslanego jako bunt generacji.
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Kornhauser okreila dominujgce tendencje mlodej poezji jako ,trzeci
ekspresjonizm”, Baraniczak jako ,,romantyzm dialektyczny”, Zagajewski ,kon-
testuje” (w cudzyslowie). Raz jeszcze rozgrywa sig na scenie literackiej
walka klasykéw z romantykami. ,Romantyzm”, za ktérym sie opowiadaja,
reprezentuje miodosé, bunt, ,przezywanie” i spontaniczny osad wspétezesnoéci.
Klasycyzm™ — to stronienie od bezposredniego zaangazowania, depersonali-
zacja, ,przyciemnianie rzeczywistosci”, przebranie i maska. Patronem mlo-
dych bylby Peiper, jako obserwator $wiata, ktéry ,zmienit skére”, gdyby nie
to ze (ich zdaniem) ,wszystkie trzy postulowane przez (mniego) cechy poezji,
»pseudonimowos¢”, budowanie problematyki samymi srodkami poetyckimi
i wreszeie odejscie od poezji, jako wyrazu osobowosci, staly sie w naszych
warunkach trzema chorobami poezji”, gdyz zmienily si¢ w aluzyjnosé, enigma-
tycznos¢ i anonimowosé”. Zaleta koncepcji Peipera jest dla nich to, ze
uwazal literaturg za biala karte, na ktérej w Swiecie gruntownie odmienio-
nym nalezy postawi¢ nowe litery.

Literatura — generalizuje Zagajewski — ,omija centralne sprawy po-
kolenia” a w najlepszym razie ukrywa je pod przebraniem kostiumu histo-
rycznego, wiejskiej mitologii czy szyfru tak skomplikowanego, ze paralizuje
zamierzony efekt wypowiedzi, stajac sie pseudonimem pseudonimu. Zjawisko
»alegorii sparalizowanej”, chybionej, jest dla Zagajewskiego przekleristwem
literatury wspélezesnej. Zapomina o jednym: ze w bardzo niedawnej prze-
szdosci byly to przebrania pozwalajgce na maximum swobody wypowiedzi.
Z punktu widzenia historyka literatury przyznaé jednak nalezy racje Zaga-
jewskiemu. ,,Szyfry” wszelkiego autoramentu skracaja zywot dziela literac-
kiego i odbieraja je ogélowi; sg natomiast znakomitym zerem dla doktoran-
tow dekodujacych je w pocie czola.

Miodzi poeci domagajg sig od pisarzy wyrainego zaangazowania po stronie
wspolezesnosei a stawiajac poezji bliskie romantykom zadania, zadaja, by
wplywala na bieg wydarzen i ksztaltowala éwiadomosé kulturalna ogéhu. To
sformulowanie budzi odruchowe sprzeciwy, bo w ,okresach najgorszych”
styszeliSmy najwigcej o ,zaméwieniach spolecznych™ i obowigzkach pisarzy
wobec panstwa i socjalizmu. Ci mlodzi rozumieja to inaczej. O ile dawniej
»w okresie bledow i wypaczen” zaangazowanie si¢ oznaczalo konformizm,
wazeliniarstwo i slepe postuszenstwo dyrektywom partii, to obecnie rozumieé
przez nie nalezy krytyczne podejscie do probleméw aktualnych, ich aprobate
(jesli na nig zastlugujg) lub jasno sformulowang dezaprobate, ,kontestacje”
a nawet bunt, jesli sytuacja tego wymaga. Sa wrogami chlodnej akademic-
kiej postawy, chocby reprezentowali ja twércy miary Herberta. Nie cheg
byé biernymi widzami, chea mieé glos w ksztaltowaniu si¢ dnia dzisiejszego.

Wspomniany juz wyzej Andrzej K. Waskiewicz, siegngt do Platona,
ktéry — w odniesieniu do muzyki — zauwazy}, ze styl jej nie zmienia sie
nigdy bez zmian polityeznych. ,,Tak méwi Damon, a ja mu wierze”. Zaga-
jewski ujmuje to bardziej zawile, gdy pisze, ze literatura ,Swiatopogladu
dramatycznego” ,,nie zaweza swego obrazu rzeczywistosci, gotowa jest mody-
fikowa¢ swoj sad o Swiecie, zaleznie od zmian w nim zachodzgeych, jest
otwarta na nowosé, na konkret”. To spojrzenie na rzeczywistos¢ znaczy, jak
ujal to Julian Kornhauser, ze ,,nowa poezja chce byé na wskros wspoétezesna,
a to znaczy ze probuje odwaznie zmagaé sig z Polska, pragnie byé poezjg
polityczng, ale nie tg polerowana,... ktéra operowala frazesami i ogélnikami
i gubila sip w gestwinie mitologicznych aluzji... lecz takg, ktéra pozwo-
litaby ujrzeé obywatelowi swiat takim, jakim jest naprawde, goly, bezbronny
$wiat”. Postulat ,odwaznego zmagania” wart jest podkreslenia. Pamigé na-
rzuca tu jednak przypomnienie, ze najodwainiejsze oceny wspélezesnosci
czytaé mozna na kartach wydawnictw ,.Samizdatu™ w pseudonimowych wy-
powiedziach.
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Postulatem mlodych jest wywieranie wplywu na ksztaltowanie swiado-
mosei kulturalnej spoleczeristwa. Stan obecny oceniaja wysoce krytycznie.
Nielicznej elicie intelektualnej przeciwstawia sig ,.silent majority” zadawa-
lajaca si¢ kulturg zdegradowana do poziomu ,.Polski zdzxsfmna%e; "y zafla.
walajacej sie ,,Zgaduj-zgadulg”, sk%adan.kanu »artystycznymi WO]eWOdel?h
Estrad, operetka ..Najpigkniejsza™ i wystepami wokalistéw dansingu w Swie-
radowie. e

.Literatura nasza — pisze Zagajewski — nie. ma korpusu, ma powiesci
eksperymentalne, kreacjonistyczne — albo powiesci 'populan}e‘ — brak
jej dobrej wspolezesnej powiesei realistycznej, wiasnej , polskiej. L1’xkg te,
jak stusznie zauwaza, wypelnia literatura tlumacz_ona, co znaczy, e .na
co dzien spotykamy si¢ ze Swiatem cudzym, z diagnozg cudzga”. Oczy-
wiscie mamy Kraszewskiego, Prusa, Orzeszkows, naszych polskich, arcypol-
skich. Ale w latach stalinowskich, gdy stanowili podstawowa l’ek.tu'rg §Zero-
kich mas, czytelniey odchodzili od wspé!cz'esns)s'ci w wiek XIX i jego pro-
blematyke, méwi¢ nawet i pisaé zaczynal} piegknym a_ale przedwezorajszym
jezykiem pozytywizmu. Obecny kryzys htgrgm?' ynie polega na braku
talentéw czy dobrze sprawnie napisanych ksigzek™. Literaturze brak odwagi
»méwienia prawdy, odwagi wobec Swiata, zrozumienia samego siebie i swego
érodowiska, poznania warunkéw swego istniem:t".. Polsce zdzxecfnm.alej »prze-
ciwstawié nalezy ,ostro zarysowane formy, swmdon:le decyzje i wyraznie
sformulowane tezy” — literaturg ,umieszezong w zZywym _realnym srod?-
wisku”. Pigknie — ale czy pomiesci si¢ w planach wydawniczych Czytelni-
ka, LSW, PIW'u, Wyd. Liter. etc? ; 1 3 '

Z przytoczonych przeze mnie cytat wynika c.hyba jasno, ze p_rzcdstnwx-
ciele mlodej poezji reprezentujg autentyczny 1 szlac}}etme pojety bur_ﬂ
wstepujacego w zycie pokolenia i to nie bagatelny, bo lrlczq_w‘sw'ym gronie
tworeow tej klasy co Stanistaw Baranczak czy Ryszard Krynicki. I}omhauser
ma obecnie w druku powies¢ pt. ,Kilka chwil”. Bedzie to egzamin z wpro-
wadzenia w zycie zasad manifestu. Egzamin trudny, bo postawa mlodych
pisarzy jest bliska romantyzmowi, czemu nie zaprzeczajg. A _romantyzm
wypowiada si¢ latwiej w poezji niz w prozie. Mysle przy tym nie o roman-
tyzmie w sensie sentymentalnych wzruszen, ale o romantyzmie bl‘mtu, kto.ry
tak wspaniale przemawia ze scen wigziennych i salonu warszawskiego ,Dzia-
déw czesci trzeciej”. 4 : e

Mysle, ze zaatakowani przez Kornhausera i Zaga]ewslslego Konwxcl_u.
Harasymowicz czy Kijowski potraktowani zostali w oderwaniu od rzeczywis-
tosci. Sen, przezycia dziecinstwa, bajki sg dzis, godze sig, pmebramem.dc:
szezgtnie wyeksploatowanym. Wystarczy jednak cofnaé si¢ do ,,Zlotego lisa
Andrzejewskiego, by przypomnie¢ niedawne czasy, gdy alegoria wygnana
byla nie tylko z ksiazek ,dla dorostych” ale i z Iekt\:lry szlsolne_]' a nawet
ksigzeczek dla matych dzieci. O czym pp. Kornhauser i Zagaj.ewskx powinni
pamietaé. Rzeczywistosé nie tylko si¢ domaga, ale zmusza nieraz do wkh.-
dania maski i historycznego kostiumu. Ale godze si¢ z naszymi miodymi,
ie jest to takze forma przedwczesnej (?) rezygnacji z walki. I dlatego,
ze tak myslg, zyczg im najlepiej.

POWIESCI

HUSZCZA, Jan: Obrgezki z kajdan. ¥6dz, 1974, Wydawnictwo f.odzkie,
8o, str. 153.

,Obraczki z kajdan™ sg popularnie ujeta opowiescia o wiernej narzeczo-
nej, ktora w roku 1836 wyruszyla ,koczobrykiem™ na Sybir, by w Irkucku
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poslubié ,,posielerica”, powstarica listopadowego, i towarzyszyé mu na zestaniu
w Selenginsku, ,po drugiej stronie Bajkatu”, wsréd Buriatéw.

Nie byl to wypadek odosobniony. Zony Dekabrystéw wyprzedzily Polki
o cale dziesigciolecie. W roku 1826 kniaginia Trubieckaja (née Laval)
i pierwowzor Tatiany z ,,Oniegina”, kniaginia Maria Iwanowna Wotkonskaja,
a takze Francuzka Paulina Annienkowa (née Gueuble) podazyly za mezami
na Sybir. Tyle ich bylo, iz car uznal za stosowne wydac szczegélowe rarza-
dzenie, regulujace sytuacje prawna owych kobiet. Przewidywalo ono, iz nie-
wiasty ,.oczywiscie musza dzielié los przestegpcow”’. Oznaczalo to pozbawienie
praw i status ,zon katorznikéw”. Urodzone na zestaniu dzieci zaliczano ,,do
poddanych chlopéw, stanowigeych wlasnosé panstwa”. Mogly, co jest mniej
znanym szezegélem ich sytuacji ,zamieszkaé wraz z nimi w wiezieniu”. Jesli
mieszkaly poza wigzieniem, mogly widywaé mezdw co trzeci dzien. Mogly
zabra¢ ze sobg na Sybir jednego stuzacego, chiopa panszezyznianego, ktéry
jednak musial wyrazié na to zgode i miat prawo powrotu do miejsca stalego
osiedlenia.

Z tego ostatniego przywileju korzysta bohaterka powieici, Emilia Piet-
kiewiczowna. Jedzie do Irkucka dwukonnym koczobrykiem z buda skérzang,
pod opiekg stangreta, Jéziuka. Chlop czut si¢ na Syberii ,bardziej samotny
niz inni” i skorzystal z prawa powrotu, co przyniosto zwolnienie z poddan-
stwa jego rodzinie. Spieszy! si¢ nawet, bo wilki zagryzly jednego konia
a zlodzieje usitowali uprowadzié drugiego.

Opowies¢ Huszezy czytamy z mieszanymi uczuciami. Zbyt dobrze tkwia
W pamigei niedawne perypetie zon pisarzy sowieckich, skazanych na cigzkie
roboty w dalekich obozach, ktére z malym powodzeniem staraly sie o prawo
juz nawet nie towarzyszenia mezom na zestaniu, ale przynajmniej widy-
wania ich co pewien czas. To, co przed stu czterdziestu laty oburzalo &wiat
cywilizowany i wydawalo sig szezytem ludzkiej poniewierki, dzi§ nasuwa
klopotliwe zestawienia z aktami sowieckiego terroru. »Postep negatywny™?

Ciekawym aspektem powiesci sg obrazy stosunkéw zeslaricow polskich
z rodzinami Dekabrystéw. Autor opart sie w ich kresleniu na autentycznym
materiale, ktérego w obfitoéci dostarczaja »Pamigtniki Dekabrystéw”. Uderza
wspélnota losu owych Rosjan zjednoczonych w walce o wolnodé a przeciw
despotyzmowi i Polakéw walczacych o niepodleglos¢ ojezyzny przeciw tym
samym carom. Na zestaniu — laczy zaréwno Dekabrystéw jak i zestaricow
polskich poczucie braterstwa, potrzeba skupiania sie i jej nieuchronny
towarzysz —  potgpiericze swary”.

Intencja autora bylo ponadto zobrazowanie sytuacji milodej kobiety, wy-
ruszajgeej w nieznane, po pigcioletnim rozstaniu z narzeczonym, spotyka-
nym dotad w ramach ,biatego dworku™ i szlacheckich balikéw. Przerzuce-
nie si¢ do chatupy kleconej pospiesznie za przywiezione przez nig ruble —
nie bylo sprawg latwg. Jeszcze trudniejsze bylo niejako poznanie na nowo
towarzysza zycia. Milos¢ czy wiernodé? . Wiernosci latwo bylo dochowaé”
— pisze Huszeza. Michal (zeslaniec) jest wlaénie za wiernodé wnieskoricze-
nie wdzigczny™. ,,Pierwsze spotkanie, do ktorego ofiarnie dazylo sie przez
lata, bylo spotkaniem dobrych znajomych”. Emilia »wezuje sie jednak szeze-
sliwa, ze oto zwigzala swéj los z czlowiekiem, ktéry nie zawahat sig poswie-
ci¢ wszystkiego sprawie narodowej. Zaluje czego innego: straconych lat i zdaje
sobie sprawe, ze to spéZnione szczeScie jest ..piolunem zatrute”,

Powieéé Huszezy poza walorami.tré.ciowyx.ni i sumiennie wystudiowanym
tem historycznym ma i tg zalete, ze pisana jest pigkng i jasna polszezyzna.
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LUKASIEWICZ, Stanistaw: Kraina lat szezesliwych. (Wyd. 2). Warsza-
wa, 1974, Czytelnik, 8°, str. 521.

ierwsze wydanie powiesci ukazalo sig w roku 1969 i przeszio niezau-
wai(I:l;e na E:a¥gracji. pl‘))rugie jest krajowy:m_ best-feller’em. Jest to nie tylr(le
powiesé, ile opowies¢ autobiograficzna,. !:'torej akeja rozpoczyna sie w roku
1907 lub 1908 i urywa w wieczor wigll,l]x}y w roku 1938. Ujeta w mg:lzqcﬁ
forme relatio obliqua, niemal bez dialogo.w, jest w plerwszy.ch _rozd(zilz atac
nudnawa, ozywia sig jednak zdecydowanie w miarg czytania i budzi na
pmﬁje;,: mlgrori:;;olzl os‘;czlgl‘fwjyih” jest niewqtpli.“:'ie_ jeden' z folwarkow
wchodzqcy«?l: w skiad Ordynacji OIl;inogérskit(ej kﬁas;ﬁsk%.dgcj:l::c ;Lﬁghaﬁ:,

i jonalnie Deczkiem (s al ca, -

;&z;fano;cgﬁog;eet‘)v P::;:f Jjak autor powiuif:i!.) jest rzadea owego folv'vark.u
i w drabinie spolecznej zajmuje uprzymle']ow'ane miejsce .poloi;dym:;xe
i administratorze a ponad ekonomami, 10].(8.]8]1{!, stangretami, e*sx_x by pata-
cowg i folwarczng i ,Jludzmi”. Ci ostatni rabig dx:zewo, nap _nllia]_q woda
wielkie beczki — i pomagaja ,.Mamie” w Pro.wa.dzemu domu, w | tolx;ym na
przestrzeni kilkunastu lat pojawilo sig dmesx?cxoro ut-lanych dzmte: pan;
rzgdey. Dla pelni obrazu doda¢ nalezy, ze w gorze drabiny spol‘eczn.ej,hz]:?na
Hrabig Ordynatem, jest jeszcze Ksiaze Radzxwxll.. Gdy raczyld zjechaé na
polowanie, po niego — i tylko po niego! = pOJechzi'no nah worz;:cl 1,{1;0:
szostng kareta, na ktérej z tylu prezylo sig kilku barwnie przy :angc o lk;:
czykéw, a kilku innych na tegich koniach tworzylo baqderxg 2 t}:atylfgls-
cja spoleczna jest wige precyzyjnie wycieniowa!}a! Drziato sie to w roku i
ale, nie uchybiajge Opinogoérze i okolicox_n'C{echanowa, bylo to mini-po ;
wanie na kuropatwy, szaraki i co najwyzej lisy, _l)o ‘we wspomniane 2:;:-2ch
autora kuny nie bardzo wierzg. Ojciec i xnatka pojawiaja sig nahgtliezx"w-_.yi( h
kartkach ksigzki, jakby wycigci ze Slubnej f?tograflg. On — poc! - ld rze s
mo z ,ludu”, o pochodzeniu matki nie wiemy nic. W gesto zalu 11:(;111‘8 j
galerii postaci powiesciowych nie figuruje zaden dzmd’?k, wulii) stryj, | é
ciotka czy kuzynka — z zadnej strony. W .,,d‘omu mogliby ;a;lmaheszkaw
Niechcicowie z ,,Nocy i dni”, a Ze wszystko idzie tu skladniej . eki g
podarnoéci ,,Mamy”, pani Barbara nie miataby nawet powodéw do ,wiecz-
neg%l:im ::;yli;ll-?is.tymej, drobiazgowo udokumentowanej {ela(:_‘u po}‘eg‘a na
barwnym i wiernym oddaniu tia obymjou.reg!) ,roku polskxeiglg :)dw tory;n‘;
w miare dorastania chlopea, przesuwamy sig jak w ,,Chlopal(‘:i h::g;zvm w
do zniw. Przy okazji uczestniczymy w wyprawie na truskxw w ,u 2
ogrodzie, w zyciu folwarku w polu i na pod.worzu, ?gna.my_onroezy;m
pogrzebem starg Hrabing, siedzimy z Abx:amlf.lem w_d _e‘n.lnvn' ym S
niego sadzie, gdy — jak u Syrokomli — pilnuje by leasc.xcxeh nie pod.kr.e e
mu jablek, objadamy si¢ miodem w ks:gww's!ue_] p,?sxezce 3 d‘im cq;:d x;amy aié
POd(;:iij;;miosie. a'tmos::.omri\;y,kr:;lgcahtwnf@hpm}:yih admin l.izst;mtor:.i i ,.samego
o n ojciec, - . amego

omo” i skuteczng pomocy. Nawet nieszezgsciami
il:ll:::i; stl;:iz?‘:ngldnz;?ctl edn';exm cmentatztl:? ubrany w_ciemny odsvngtny
stréj, w jakim chowano niebosmykéw', ,,przygo.towywal sig do $mierci, n:;i:
mocx;izj sig z nig zespalal w tym swoim ub’l'-?mu do trux:}my, posrod cmy 1
tarza, gdzie wkrotce mial na wieki sl;(l)‘czgc .”Gdy zmarl jesienig pogrze!
j bt i straszny, j inne’.
JegoSi:l‘::k:',?Yd&‘::l ';'lfkit:kenklnwyy szglgdnego s}?okoju i t.iol:rob_ytu. zda-
rzaly sie catkiem czesto w centralnej Polsce woko.l_ cu.kmwm, cegielni, go-
rzelni, uzdrowisk (np. Ciechocinka). Ox:dynat !(rasmxh,'pn?dstamo'xgn jako
dobry’pan (z lekkim nalotem ,,pomyslovy") nie byt wyjatkiem, afJ 4 c(;
osobliwego w jego zyciorysie da sie wysledzic, to raczej to, ze ufundow
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gmach biblioteczny na Okélniku a sam zgingt w obozie koncentracyjnym
(o czym w powiesci glucho).
Lukasiewicz jest pisarzem klasy o oczko nizszej od Dabrowskiej, ale bije
ja imponujaca znajomoscig realiow i skiadnym zaplanowaniem powiesci.
wiadomie nawigzuje do ,,Pana Tadeusza”, zaczynajac rozdz. 2 slowami
»Byt sad”. Albo porywajac si¢ na opis burzy — i wychodzae z tej trudnej
proby obronna rekg. Albo — dajac opis uczty w zamku, gdzie mysliwym
poedano tak opisany bigos: »Gorgea, zlocista masa kiszonej kapusty, z kawatl-
i najprzeréiniejszych miesiw, grzybow, korzeni, najrozmaitszych przy-
Praw, podlana winami, mobilizowala cala meska nature mysliwych, wzmac-
niala w nich wigor, apetyt, pragnienie. Do bigosu chleb razowy nadawat
si¢ tak, Ze nie bylo od niego nic lepszego na sSwiecie, a ostra, podniecajaca
wodka, lana z zielonej cigzkiej flaszy, smakowala przewybornie™.
Powies¢ jest jednak nieréwna i pelna niekonsekwencji. Zapewnienia
o .zdecydowanej niereligijnoéci” bohatera stuzg np. jako wstep do opisu
niedzielnego nabozenstwa, ktéry bylby na miejscu w »Chiopach”. Przygoda
w zbozu, ktérej bohaterka byla sezonowa robotnica wiejska, moglaby sie
réwnie dobrze i w takiej wlasnie wersji wydarzyé paniczowi z patacu.
Druga czesé powiesci wypelnia opis perypetii z okresu walk rosyjsko-
niemieckich w czasie I wojny Swiatowej, gdy front przechodzit przez Cie-
chanéw a folwark by} kolejno we wladaniu Niemcéw to znéw Rosjan.
Pojawiaja si¢ i legionisci a wsréd nich kapitalnie nakreslony zaradny kapral
tulej, przechowywany w dobrach Hrabiego w ostatnich miesigcach wojny.
Gdy pierwsi legionisci pojawili sie ,na wylozonej ogromnymi brukowcami
ulicy” ,thum za gardlo chwycila niesamowita cisza. Oczy zamglone od naply-
wajacych lez Ignely z niewyrazalnymi uczuciami do broni niesionej jawnie,
legalnie, przez polskich zolnierzy™.
W konicu czedei trzeciej, ukazujgcej w duzym skrécie losy bohatera
w 20-leciu, w ostatni przedwojenny wieczér wigilijny, na pytanie matki,
co przyniesie Nowy Rok, rozlega sie tajemnicze trzykrotne stukniecie a brat
bohatera, lotnik, dostrzega czarny krzyz ostro rysujacy si¢ na ramie okiennej.
Niektére rozdzialy ,Krainy lat szezesliwych” maja prawo i szanse wejscia
do zelaznego repertuaru opiséw ,,roku polskiego™. Calo$é, czeiciowo zapewne
z winy cenzury, budzi liczne zastrzezenia.

BIOGRAFIE

KEPINSKI, Tadeusz: Witold Gombrowics i Swiat jego mlodosci. Kra-
kéw, 1974, Wydawnictwo Literackie, 8°, str. 430, ilustr.

Kolega gimnazjalny Gombrowicza, Tadeusz Kepiriski, objawit sie koto
siedemdziesigtki — jak Tomasi di Lampedusa — w roli pewnie wladajacego
piérem. Do spisania wspomnien naméwil go, jak przyznaje sie w przedmo-
wie, Stanistaw Balinski, Dzigki Kepinskiemu Gombrowicz, ktérego ,Dziela
zebrane” skwapliwie konfiskuja celnicy PRL'u, stat si¢ z godziny na godzine
tematem ,,inteligentnych” rozméw dziesigciu tysigey nabyweéw rozkupionej
w mgnieniu oka biografii. Egzemplarz, ktéry dotart do piszacej te stowa,
zakupiony byt spod lady w rezultacie staran kilku oséh,

Kepinski jest znakomitym sSwiadkiem koronnym okresu szkolnego w zy-
ciu Gombrowicza. W roku 1915 instalowat 11-letniego ,.Itka™ v Gimnazjum
sw. Stanistawa, zwanym woéwczas »Osmioklasowg Szkoly Filo]ogicznq Hrabiego
Z. Wielopolskiego, popierana przez Kolo Szkolne im. Sw. Stanistawa Kostki™.
Od poczatku znajomosci, starszy o rok i w szkole juz zasiedzialy, poczuwat
sig do roli ,,przewodnika i opiekuna”. Kolegy z tej samej klasy byt Kazimierz
Balinski, czwarty z pigtki synéw Ignacego Balinskiego, prezesa warszaw-
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iej iejskiej — i . Waszyscy trzej kolegowali w tych samych
mcl?agz g{;:&il;xe; pozz: xg;l znaglov’;ali sig w kregu wplywéw ,,Wiej-
5 inski jest dla Kepinskiego wzorcem, do ktér'eg_o
Wi.ejska %1’ adre:tho?h;gkll‘::i;iJ::t domimfji motyw por{iwnan%a wlasnie
2 Wiejok ”SIQB:’ sr:iiye Stuzewska”, adres Gombrowiczéw ani l-mlen;. a.:;:?
zKéi);';ilse}S::o.na Mok(;towskie‘j i Mar§zalko;vsil;1i?, wa;l: ai:vla&x;ejsﬁ;. 1;}6“’“(;
-,.Wa‘ine' Pylo —tal];“iu:al?.ﬂ;\lf;oklpytalo{a}éo nl; to czy owo mowi Wi‘ejs'ka?; ”,
o Wle.]Skﬂ _k Wiejska” wylania si¢ z proustowsks precyzjg i wias-
w .zmargnlne atlnury "a jednak warszawskim, klimatem. Jest w mn% i nowo-
ugl’t:«izkny!n « Fh s y'mn,lizuiska i sentyment pana domu. do starej arsmwi
i ﬁiyc::)l;:one z prawdziwym mawstv;(lam.umxlogv{aulil:vsxh}gr;‘.vmpxo
e | ’ 5 onie na ianino
mp“:Ykl U GOl.an‘OVyicmw s:lﬂ ol;gysz‘:d;y;: snatomiast pianola i synowsk_.l
N grw::d;i si¢ niezmiernie zlozony stosunek Gombrowi-
gansofo;.uzs"t&d. mo:S;Wi ostrozny. Rozdz. 13 ksigiki Kepinskiego sprawy
o : zny. :
te analizujgcy jest przeto szczegoh-ne wazny. ' e
alinsey od kilku pokoled zwigzani byli z literaturg (! o e
B 4 dr Stl:;ﬁslaw). Przez Michala spokrewnieni by ze.aciehl
ﬁgncl‘::xy:; Sl;m:::n Ig:’;:l:ego, Maria z Chomgtowskich, byht wnu_czkg u]frzyil i
Nfickiew.iu:, Antoniego Edwarda Odynca. Gombrowicz nie rywal,
zazdrosei kolegom tych powigzan. ; - - ; o sk
Pigciu byii braci Balinskich. Dwaj najmlodsi kolego;vsz:)lﬁo “zryglo s
¢ Gimnazjum, starsi byli na rézne sposoby wzorami i ,Pamigt-
czem w 0 t wh;é;ﬁe oskarza ,,Itek” poete, Stanlslawg, toremuh,l, i
:g:azho].smuodojmwania” zawdzigeza miejedno, zaczynajae O:dztgrxtxy b et
nowat on debiutowi Gombrowicza, jako d_obne Juzukwproww s
literacki Warszawy i majacy juz za soba pierwsze su (_::iiy..” Pyt
okreélania Gombrowicz zwalezal w sobie wp}yw .,,Wu_a_] ej” e
: iego wyzwolié. Do émierci Gombrowicza ci?gnql 'Slgali o
6 _Sggi'meigzﬁ spér miedzy ,Stasiem” i ,,Ith.e’m . Docin: sl(\}icei 7
P:::Inie nisgwali do siebie z rzadka, ale gd?' Balinski, bgdqc wvem:e !byto
:komu;xifowal sie¢ z Gombrowiczem, mieszkajgeym w pobliskim -
% déal.qbucypl:z{lpedopgzzc‘:;odzenj, dobrze wychowani, wz.'orov‘;x. Olggowxze-
dali 6wmne1{mu ”idealowi Gombrowmz'a .On sam bly:ﬂer.:‘lxesm owoowgui =
swoich paranteli, choé mégt si¢ doliczyé hlkunastuoﬁo ok jednqzykaudwikg
Gombrowiczéw; oddatby ich jednak za jednego e gm a, Ry
Sniadecks i k:)neksje z Jaszunami. I‘{ie cgt’x'l, sig 4,dol x:aeNurodzoie it
wial: ,Najgorsza jest nijakos¢, przecigtnosc . 1 wreez:
dObmwsmdnzec. o j » nie lubit swego wygladu i staral
ie uwazany za ,,przystojnego , nie v o D
i fg acaf:’m;d niego uwage wymyslnym ubraniem, w:alxz:;m.lni :go Aapedee
sig OdwT: takze, by wygladaé inaczej niz koledzy uznani prze e o,
:al:gat:cji C’hclil ich nie tylko dogoni¢ ale przescigngc, ni
TER iej wi i ikliwy — a nadto poparty d?skonale
o lfm:g;:im:m-io‘i:hynlz ‘::k‘th}y, yktéra q(!egx:ala_ tak wazn?lﬂ role
zestumémonyt'n{ éombrowim. Bylo to — czego Kepinski nie dopowmk F s
W otw : b‘ gimnazjum warszawskie z obsady nauczycielskg, w | torel_l
i 'owir:ly si¢ nazwiska profesorow (lub in spe profesorow) wykm;zyc
gesto P°Jaombmwin nie nalezal do prymusow, c:hoc dyr. ]aayt.xo.wsd po-
* niemal geniusza”. Bez wigkszych tr}xdnoscx M.
X od niechcenia ukonczyl Wydzist Prawa Uni-

czgstowal go epitetem
do matury, po czym niemal
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wersytetu Warszawskiego, nie biorge udzialu w pracach organizacji stu-
denckich.

»Pamietnik z okresu dojrzewania” i »Ferdydurke” otrzymuja w ksigzce

epinskiego komentarze na pewien sposéb pomniejszajgce. Widzimy w nich
groteskowo znieksztalcony ale wierny zapis przezyé z lat szkolnych, bo
takich mial kolegw i nauczycieli. Dla Yoweéw realiéw otwiera si¢ szerokie
pole do popisu i tylko czekaé, kiedy na Traugutta pojawi sig tablica,
wiazaca te okolice Warszawy z »Ferdydurke”.

Zawile rysuje si¢ problem przyjaini. Kepinski ludzil sie, ze Gombrowicz
jest w niej réwnorzednym partnerem. »Uwazal (ich) stosunek za oparty
na pelnej wzajemnosci. Podobnie jak w sferze zartu. Jakze latwo o ztudze-
nie”. ., Po latach, nagle, dowiaduje sig, ze bylo inaczej. Albo moze niezupel-
nie tak. Tam gdzie nie bylo najmniejszej mysli o supremacji, gdzie jej
w ogile byé nie moglo [..] tam stwarzal si¢ jaki$ uraz, jakas wklestosé
W psychice, odcisnigta drugs osobowoscia”. ,Napisalem mu — pisze Kepin-
ski — co mysle o "Trans-Atlantyku’. Odpisat mi, oczywicie z Argentyny,
ze jest to z mojej strony zadoécuczynienie za wszystko dawne, jeszcze szkol-
ne”. Slady tej uczuciowej zadry widoczne sa chwilami v ksigzce Kepin-
skiego. S3 w niej momenty o charakterze rozrachunkowym. Moze whrew
intencjom autora.

rodzinno-sqsiedzko-towarzyskiego. Wreszcie wyodrebnienie sig, odeiecie od ro-
dzinnej przeszlosci, od calej genetycznej wigzi”. Byla w tym wszystkim
»jakas latwoié odchodzenia i zapominania”, przy stalej dezaprobacie siehie
samego. Wigczata sie w to dodatkowa walka z wkultura maloszycka”, ostry
sprzeciw przeciw stylowi egzystencji ziemianskiej, dobrze znanej z rodzin-
nych Maloszye i majatkow sgsiadow.

Sporo miejsca poswiecit Kepinski lekturom Gombrowicza, Znajomosé
zawarli przy ksigice o mlodosci Krasinskiego. W szkolnych turniejach, kto
za Mickiewiczem a kto za Stowackim, Gombrowicz zdecydowanie , byt za
Stowackim”. ,,Do kazdego z poetéw mial o cod pretensje — pisze Kepinski.
— Z wyjatkiem Stowackiego. Pozostalo mu na zawsze Poczucie, Ze po prostu
korzyl si¢ przed nim wewnetrznie”. Byl takze — sznaweg Tredowatej”.
Starat si¢ odkry¢ »tajemnice techniki, ktéra dala Swietny rezultat”. Pod
tym katem rozezytywal sie w powiesciach Dolegi-Mostowicza, w »Iwonce”
Germana, ,,Dzikusce” Zarzyckiej itp. Powzigt nawet plan napisania do spotki
z Kepinskim powieici ktora »Powinna si¢ podobaé czytelnikom lekkiej,
nawet brukowej literatury, to znaczy powinna by¢ co sig zowie grafomanska,
z drugiej — znacznie bardziej wyrafinowana”. Pomyst takiej ,,powiesci dla
kucharek™ zostat zarzucony w trakcie realizacji (w roku 1929), po napisaniu
kilku rozdziatéw. Widocznie — sadzi Kepinski — Gombrowicz ,.nie uznat
jej za dobrze napisang 213 powiesé™.

Gombrowicz w ujeciu Kepinskiego ma pewne cechy mlodego cztowieka,
ktéry jak Swietnie okresla powiedzenie rosyjskie z zyru biesitsja, Jego ,jin-
nos¢” przybiera zreszta w latach szkolnych raczej lagodne formy: nie tanezy,
nie gra w bridge’a, nie uprawia niecleganckich sportéw — zadowalajge sie
tenisem, unika rodzinnych zbiegowisk towarzyskich. Choé na Pozér niewiele
rézni go od mlodych Balinskich, bO ptzeclez _"PYWB", chodzi przykiadnie do
kosciota, jeidzi na wakacje ,.do siebie na wies” albo do zakopiasiskich do-
brych pensjonatéw. e

Warszawa XX-lecia rysuje sie w ksigzce Kepinskiego bardzo Po europej-
sku a jej #ycie muzyczne wrecz wspaniale. Angielski czy francuski prze-
klad ksigzki bylby ze wszechmiar wskazany, bo ksigzka doskonale ustawia

rowicza w Srodowisku mlodosci. Ale —— prawie nie czuje sie, ze. opisy-
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wane najszezegolowiej wypadki toczyly sie w okresie Pierwszej Wojny Swia
AL ch latach Niepodleglosei. iy
e ple“'v’szlii skapi wynurzen autobmgraﬁcznycl:l, ardzo. o
Sam” Kugmdpmszo 0 qprzystalo. Zamykajgc ksigzke, wiemy o nim niepo :i]zj :
y,dobrze dﬂe% piﬁsk_i wszed! do literaturyz.ktos powinien % uzup.enin,
S Te!.'tEZ, e griyszlym autorom dysertacji na temat: 60 msﬁgomw?m”.
l%id:r;r%(gﬁ)%iisgo jako zrédlo do poznania tla utworéw

Maria DANILEWICZ ZIELINSKA

Rozsmakowani w Meksyku

= ik “antelipeshit):
iazka Tomaszewskich to przede wszystkun podrgczmk 1]n;ten].;gza0hi.
K&‘m St tyki dla Polakéw z inteligencji m_xeszka_]qcyck e
he'domstycme]' tll:trgs y nie moga czy nie cheg P?jecfha.c do.Mt(alI-:syt l(.:lhz zk
R ety 'akrg)dréiowaé do innych k'r_a_;-my i jak ;iﬁ do l;a deodrozyy .
ot nauw?ln:lg Jrzy(;otowaé aby zy¢ nimi pézniej przez gie t;waj!!cy(:h
ﬁtﬂ;’:‘m -; }I’,odréiuje mozna, nawet dv:u:%gl'l kxlk;’ POdalemrzyv;niei i
iesi ¢ ni czyzng ,
w sumie 3 miesigce, zdobyé nie tylko ., a e(:ijs bS8
igz j innym w podobnych przedsiewzigc . B i
kSl%l:g, rzcoen;l:aga i‘::(:i Torz?;zewskie:i (str. 79)‘:; x;?;lo wyrodzajazél‘:mpodmzo— e 5
,’meébow:n;olpgmgt’?ggqt;:: ::lay ];,podel}:rwé :gi ;:jzsy;:toa::;er;mv;:f{st-
T - - - - . . o c = ;
i i ktohmkqw:.: Ipodrozow @ag;;m;mﬁhg jest rowniez roquny s]:;;ln(;
Wami. s erykanskim, zorganizowanym stylem pOdr?mwa.;Ill(l)aodnjeﬁ
phlrysmm i ag an:xlfyanjem sie na wlasng reke. ng odrzuc:t]ﬁ;: (:;1 }fotelach
tYl:zneg?1 ?r:’m:;ewscy starajg si¢ zatrzymywaé w lzvayﬁgs kimyi'") i
tyy:h w poréwnaniu z kanadyjskl_mg i ameryk: W“; i
(”Skmn%ny i lko cudzoziemecy ale réwniez Meksykamkem a il
Pamnum'meT?maszewscy nie tylko uczg si¢ mowego ‘J::; vl
N'[ekSYk?m?' ciem: absorbuja je lapezywie i r.ndos’me,' r?m::a Jq.e. e
cieszg sig Zyc ba.wig sig, kapia i... odpoczywajg rownie 11: nsy\::ixdq fos 4
d_ﬂ, J_edﬂl. ’pliq;li caly prawie Meksyk cieszgc sig nie ty (d,n .wsmeina reng
e ox ?b]ec i ksykanskg i opisujgc doklgdme co gdzie e
(europejska i me architekturg (rozdzialy napisane gldwnie prze]z‘és iy
mam' e bserwujgc réwniez uwaznie Zzycie ulie i e(}i)ﬁr i
i ?vskq.) bale 'oc mieszkaricéw Meksyku przed niesprawi sl‘::?s e
kaBk,lch .,l, r,;:l% biwszy s¢ W park” — pisze pl!’u. Tomaszew: _du.emp -
i ,mif s gkﬁ Chapultepec w Meksyku-Mu;scxe — yznajdt Jdg}g'b =
po pigknym par Piknikowe stoly przy k}orych.u nas zaja ynﬁ-
-+ hwan:rd?mw'ryt; stoly obsiedli Meksykanie obojga tg:l i bardzo <
e :i:k:nw Sa ;..iedorostki, sg i starcy. Instruktor uczy ctwa czy rzezb
nego 3

* Jadwiga Jurkszus i Adam Tomaszewscy, I to jest Meksyk, Oficyna
a
Poetéw i Malarzy, Londyn, 1972.



NADESLANE NOWOSCI WYDAWNICZE 141

140 ALICJA IWANSKA — : C

-= i : : ctualiste i bon vivant, Cesarza
L czyka, sympatyeznego intelekt jak. wielu
w melalu... Gdzie indziej — tablica. Zwyk}a szkolna tablica i nauczyciel } %m:;:‘w:mzd{)bﬁie jak Cortés .ko',_,ha]q‘cego }iegyﬁ;--sztknciw” ;’;ko-
wyjasniajgey zawilosci hiszpanskiej gramatyki i skladni. I tu te; peino. kolonistéw angielskich pokochato Ix'1d.1e i.. wielu , ell);os);tem s
rudno uwierzyé, ze ci ludzie uczg si¢ w niedziele, gdy ich réwniesnicy hato Polske... Tomaszewski ohroml‘M!iks’ylml-'m’-m édztwem pro-ame-
W nowojorskim Central Parku czy torontonskim High Parku uganiajg sie ispélczesnych mu meksykaﬂski(!:lh ltberd%w (Po?ﬂsgilezgyoh SRR e
za pitka, baraszkujg w basenie plywackim i kijem by ich do ksigzki nie R uwazanych przez lomas 2 iduali ch

zapedzil”, :Z‘l;:gskfigio zgu}?:::ilgcych niepodlegloéci kraju bardzo indywidualistyczny.
Pierwsza czgs¢ ksiazki napisana jest przez panig Tomaszewska, druga repuﬂiik&néw- R dobrze, lekko napisana. Ich erudycja
przez jej mtowarzysza zycia”, jak zwykle nazywa meza. Sf’otografowali sig Ksigzka Tomaszewskich jest ZYwO’infgméje o drogocennych kamieniach,
podobme:_ kazde osobno ale za to z meksy!;aﬁskimi Przyjacictmi. Mimo tego turystyczna jest niebywala (ﬂOk::cdne' ach ceramicznych itd.) a jednak nie

slinach, potrawach, tech Scig 1 to udanymi

kosé, wspilng problematyke i wspdlprace tych zakochanych w Meksyku E:Akﬂcc}; T:, popmgi)atana opisami !‘omakt“ zalqd::oz(:gunk?sMeksykanéw
(i w zyciu w ogdle) sympatycznych podréznikéw. r%;?m.i’ zrozumienia ich psychiki (jak np. ;:v gr:tensjonalne, Swieze a po-

Chociaz Tomaszewscy podrézujg jako ,.kanadyjska para” i Meksyk po- 50 $mierci). Gros ksiazki jest autentyczne, . Zl:v — ma byé ksigiks turys-
réwnuja z Kanady raczej niz z Polsky (uzywajac czesto niepotrzebnie niewaz ksigzka — o ile dobrze rozumiem au O:.i;owq bl o Sl et
angielskich stéw takich jak np. canoe zamiast kajak, 6dka czy cz6tno), ich tyczno-podrézniczg raczej niz li_tem(fk*l AL, liczn:! bledy w stowach hisz-
reakcje, sposéb konsumowania zycia i podejscie do ludzi s3 bardzo polskie b}zyaczyé jednostronne interpretacje historyczne 1 e
(powiedzialabym nawet, przedwojennie-polskie) bez cienia rezerwy anglosas- anskich, ktére poprawia zapewne w nastepnym Wy
kiej. Ich zrozumienie (i czasem niezrozumienie) Meksyku, jest réwnies sil- E ] Alicja IWANSKA
nie oparte o przedwojenno-polski system wartodci raczej niz o szersze, wspol-
czesne spojrzenie na Swiat i historig, ktérego nieliczni tylko Polacy nauczyli 9 lutego 1975
si¢ podezas migracyjnych wedréwek. Wyjatkowo dobre jest np. ich zrozu-
mienie indianisko-hiszpanskiego katolicyzmu i doskonate s3 opisy fiest religij-
nych. Bardzo dobre sg opisy baroku meksykanskiego, tak czgsto niezrozu-
mianego przez europejskich podréznikéw. W tych obu zrozumieniach pomo- |
gla Tomaszewskim niewgtpliwie ta sama wlasnie, przedwojenna, troche \
»zasuszona” polska perspektywa, ktéra zaszkodzita i

°
kich nieréwnosci spolecznych i groznych totalitarnych akcentéw za rzgdéw WO ] wydﬂwnlc
przedostatniego prezydgnta Diaz Ordaz, sa ledwo musnigte a czasem nawet Nﬂdedﬂ ne no sC

Poniatowskiej o Tlatelolco bez opowiedzenia czytelnikom o masakrze stu-
dentéw meksykanskich w 1968 roku na Placu Trzech Kultur w Tlateloleco . De MEEUS (Anthony). Livre Blanc
O Placu tym pisza Tomaszewscy nie nawigzujac ani do jego najdawniejszej Poza Krajem — za Ojczysng. Zok- esur Pinternement psychiairique de
historii (poddanie sie tutaj ostatniego cesarza azteckiego Cuauhtemoca) ani nierz polski na frontach zachod- dissidents  saints  d’esprit  en
do najnowszej historii krwawej masakry, o ktérej w Meksyku pamietaja nich 1l-ej wojny swiatowej 1939- U.R.S.S.. Str. 146 (powielacz).
wszyscy. 1945. Str. 215 i 1 nlb. (Nasza (W§d, Comité International pour
Najstabsze (historycznie i literacko) sa dwa najbardziej ,literackie” Rodzina — Nr specjalny 1975, la Défense des Droits de I'Homme
ialy, w ktérych pan Tomaszewski etnocentrycznie pisze o cie- Osny). d) en U.RS.S., Bruksela, 1974).
kawej postaci wielkiego hiszpaniskiego konkwistadora Hernana Cortesa (,,Kor- MILCZEWSKI-BRUNO (Ryszar 1 IENNY (André). Réforme
teza” wedlug ksigzki Tomaszewskich) i o réwnie faseynujgcej postaci Maksy- Dopokqd. (Wiersze). Str. 73 1 SC'IEG . ou Réforme luthérien-
miliana Habsburga. Hernan Cortés obroniony jest co prawda rycersko przez nlb. (Wyd. Pojezierze, Olsztyn, e"“:"g’e""e Schwenckfeld et Eras-
pana Tomaszewskiego przed bardzo krzywdzgeymi zarzutami niewielkiej zresz. 1974; cena zt 15). Do e Sa’p‘g'og_324. (Odbitka z Re-
ta grupki meksykanskich intelektualistéw, ktérzy probowali przedstawié go Roéze Maryi. Pazdziernik 19'{i O'cco- me. dt’ll‘l toire et de Philosophie
jako obrzydliwego i tchérzliwego wkarla”, jednoczesnie jednak (bez umiaru ber. No 10. Str. 34. (Wy M x.-]mn vut;i 5 1:3 Nr 3 — 1974, Pres-
charakteryzujgcego inne uogslnienia i opisy) epopeja Podboju przedstawiona wie i Bracia M‘“"q’e' kb;d e 3 %Jw‘i‘vser’sitaim de France).
jest jedynie z punktu widzenia Hiszpanéw i mimo wielu historycznych i Apolstolic ~ Center,  Stockbridge, ek 0 T L
archeologicznych lektur prace najwybitniejszego aztekologa meksykanskiego Mass.). Nr 1. Str. 92. MOND (Georges H.). W
(zreszty czysto hiszpanskiego pochodzenia!) Miguela Leon Portilla, takie np. Biuletyn Na Lewo. ;m g R tuels des annef-; .4?':(0(1“ e
jak Wizje Zwycigzonych (Las Visiones de los Vencidos), nie sa w ogéle (Wydaje G"“P’.,n.mrlnlemﬁona]e Pologne. Slt’rE ] illet 1974. Vo-
uwzglednione. Stad bardzo niesprawiedliwa gloryfikacja podboju .barbarzyn- lucyjn.ych, S?‘“e“’ nt d’Europe Revue de 3“’ L 3
skich Aztekéw”, ktérzy w tej epoce mieli juz nie tylko wspanialy poezje, | d’Edition, Depl.'n?;;‘i) lume 5, nr ) o 1R
sstronomie, matematyke i szkolnictwo obowigzujace wszystkich, ale rowris \ Orientale, Pm’(v],dij;zir). Les MARTIN (André). Vladimir Str.
kulture materialng (np. drogi, lainie itp.) na znacznie Wyiszym poziomie GEDILAGHINE URS.S. Str. 192 kovsky ,Le Contestataire”. g
niz XVI-wieczna Hiszpania. e, (Wyd. Casterman, Série 202 i 6 nlb. (Editions Albatros,
Réwnie rycersko jak renesansowego bohatera, Cortésa, obronit przekonany i 4 nlb. (Wyd. { Paris, 1974).

3 e g » z, 1974).
Eumpejuyk-Tomaszewski, drugiego, bardziej Jeszeze pokrzywdzonego przez ..Documents”, Paryz, 1 )
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Conférence Européenne pour les
droits de 'homme et Dautodéter-
mination — Résumé de la Séance
Constitutive. Lucerne, 1-3. III.
1974. Str. 134 (powielacz).

GRZEGORCZYK (Christophe). Bro-
nislaw F. Trentowski (1808-1869).
Str. 127-134. (Nadbitka z Archi-
ves de Philosophie, revue trimes-
trielle publiée avec le concours du
C.N.RS., Tome 36, cahier 1, Jan-
vier-Mars 1973).

GRZEGORCZYK ( Christophe ),
STUDNICKI (Thomasz). Les rap-
ports entre la norme et la disposi-
tion légale. Str. 243-256. (Nad-
bitka z Archives de Philosophie du
Droit, Tome XIX — Le language
du Droit, Ed. Sirey, Paris, 1974).

JELEN (Christian). Les normalisés.
Préface de Pierre Daix. Postface
d’'Ilios Yannakis. Str. 285 i 3 nlb.
(Editions Albin Michel, Paris,
1975; cena F. 34).

GOMORI (George). Polish Studies.
Literature, 1860 to the Present
Day. Str. 759-769. (Nadbitka z
The Year’s Work in Modern Lan-
guage Studies, Vol. 35 (1973)
1974, wyd. The Modern Humani-
ties Research Association).

RUDNICKI (K. S. General, DSO).
The Last of The War Horses. Str.
255 i 3 nlb. (Wyd. Bachman and
Turner, Londyn, 1974; cena —
£.4.65).

Polish Books in English 1945-1971.
Compiled by Janina Hoskins, Sla-
vic and Central European Division,
Reference Dept. Str. 163 i 1 nlb.
Zawiera ponad 1.000 ksigzek i bro-
szur przelumaczonych z polskiego
na jezyk angielski w latach 1945-
1971. (Wyd. Library of Congress,
Washington, D.C., 1974). Powyz-
szg prace mozna nabyé w Sperin-
tendent of Documents, Govern-
ment Printing Office, Wash;in:gtox'l,
D.C. 20402 przesylajge zaméwienie
lacznie z kwotg $ 1,95 (cena ksigz-
ki wraz z przesylkg). ek

GARLINSKI (Jézef). Fichting
Auschwitz. The Resistance Move-
ment in the Concentration Camp.
Str. 327 i 1 nlb. (Wyd. Julian

Friedmann Publishers Ltd., Lon-
dyn, 1975; cena £.4.25).

GOMORI (George). Cyprian Nor-
wid. Str. 162 i 8 nlb. (Wyd.
Twayne Publishers, Inc., Twayne’s
Authors Series — A Survey of
the World’s Literature: Poland,
1974, New York; cena $7,95).

MLODOZENIEC (Juventyn Maria
L., 0.F.M.Conv.). I Knew Blessed
Maximilian. The life and death
of Blessed Maximilian Kolbe,
Friar Minor Conventual (1894-
1941). Str. 117 i 3 nlb. (Wyd.
AMI Press, Washington, N.J.,
1975; cena $3).

ALIR (D.). Through the Prism of
Life. Thumaczenie I. M. Lask. Str.
228. (Nakladem Autora, Ramat
Gan, Izrael).

GASIENICA. The Not Too Divine
Comedy. Meta Ph. D. Thesis. Str.
154 i 4 nlb. (Edition Samizdat
— Published by the Autor, Gene-
wa, 1974).

Nicolas Copernicus Heritage. On the
500th Anniversary of Copernicus
by the National Organizing Com-
mittee in Australia. Str. 91 i 41
nlb. (Wyd. The National Organi-
zing Committee in Australia, Mel-
bourne, 1974; cena $8,75).

Quintecentennial of Nicolaus Coper-
nicus 1473-1973. Exhibition of
Polish Art. Catalogue. Str. 25 i
1 nlb. (Wyd. Exhibition Commit-
tee, Melbourne, Australia, Februa-
ry 1973).

POWELL G. CLEWS (Hugh, Lt.
Colonel). Strzelecki’s Ascent of
Mount Kosciusko 1840. In the
centenary year of the death of
Sir Paul Strzelecki. Str. 42 i 2
nlb. (Wyd. Australia Felix Lite-
rary Club, Documentary and His-
torical Series No. 1, Melbourne.
Australia, 1973).

East Europe Monographs. Pod redak-
cja prof. Gottholda Rhode i prof.
Jerzego Hauptmanna. Zeszyt 4-ty.
German Unity. Documentation and
Commentaries on the Basic Trea-
ty. Redaktor Frederick W. Hess.
Str. 96. (Wyd. Governmental Re-
search Bureau, Park College, Kan-
sas City, Miss., 1974; cena $2).
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TERLECKI (Tymon). Polish His-
torical Antecedents of Surrealism
in Drama. Str. 37-51. (Nadbitka
z ,Zagadnienn Rodzajéw Literac-
kich” XVI 2, Wroclaw 1973).

DEDECIUS (Karl). Uberdll ist Po-
len. Zur polnischen Literatur der
Gegenwart. Str. 232 i 8 nlb. (Wyd.
Suhrkamp, Subrkamp Taschen-
buch 195, Frankfurt a/Main,
1974).

SCHEPS (Samuel). Demonetisirung
des Goldes. Internationale Wih-
rungsordnung und Olkrise. Str.
287. i 1 nlb. (Wyd. Verlag Mana-
gement Assistant AG, Ziirich,
1974).

DROZDZYNSKI (Alexander). Der
politische Witz im Ostblock. Str.
220. (Wyd. Droste Verlag, Diis-
seldorf, 1974).

STROBEL (Georg W.) Die wirt-
schaftlichen und sozialen Verhalt-
nisse in Polen am Ausgang des
18. Jahrhunderts. Str. 49-74.
(Nadbitka z Die Erste polnische
Teilung 1772, opracowanie Fried-
helm Berthold Kaiser i Bernhard
Stasiewski, wyd. Bohlau Verlag,
Ko6ln-Wien, 1974).

STROBEL (Georg W.). Die Rolle
der Riistungsindustrie in Polen
vor Ausbruch des Tweiten Welt-
krieges. Korreferat zu M. Hauner.
Str. 364-387. (Nadbitka z Wirt-
schaft und Riistigung am Vora-
bend des Zweiten Weltkrieges,
Droste Verlag, Diisseldorf, 1975).

STROBEL (Georg W.). Forschungs-
berichte Rite und gesellschaftli-
cher Wandel in Osteuropa. Bei-
spiel: Polen und Tchechoslowakei.
Str. 262-295. (Nadbitka z Zeit-
schrift fiir Ostforschung — Lén-
der und Volker im ostlichen Mit-
teleuropa, 23. Jahrgang 1974,
Heft. 2).

Zbirnyk na zanu Ivana Mirczuka
(1891-1961). Redakcja Oleksan-
dra Kulezyékoho. Str. 310 i 2 nlb.
(Wyd. Universitas Libera Ukrai-
nensis, Monachium - Nowy Jork -
Paryz - Winnipeg, 1974).

HORDYNSKY (Sviatoslav). The
Ukrainian Icon of the XIIth to
XVIIIth Centuries. Tlumaczenie
z ukrainskiego Walter Dushnyck.
Str. 212. (Wyd. Providence Asso-
ciation, Philadelphia, Pa., 1973).

HORBACZ (Ofeksa). Szwdenno-
wolnska howtrka i dialektnyj stow-
nyk seta Stupno, kol. powitu Zdow-
buniw. Str. 90 (powielacz). (Wyd.
Universitas Libera Ucrainensis,
Monachium, 1973).

BIDA (Konstantyn, Prof. Dr). Ioa-
nikij Halatowskij i joho ,Klucz
Rozuminja. Pamiatky ukrainsko-
ji literatury i mowy XVII-oho st.
Cz. I. Str. 524 i 4 nlb. (Wyd. Uni-
versitatis Catholicae Ucrainorum
S. Clementis Papae, tom XXXVII-
XXXIX, Rzym, 1975).

Index Lectionum. Semestre Astivam
1974. Str. 71 i 1 nlb. (Wyd.
Universitas Libera Ucrainensis, Mo-
nachium, 1974).

De constitutione patriarchali Parti-
cularis Ecclesize Catholice Ucrai-
norum (Ruthenorum). Str. 58 i
2 nlb. w jez. ukrainskim. (Wyd.
Editiones ,,Litters= Nuntiz” Parti-
cularis Ecclesiz Catholicee Uecrai-
norum N. 3, Rzym, 1974).

AKUEA (Kastus). Harawatka. Po-
wies¢ bialoruska. Kniga drugaja:
Zakrywajlenaje sonca. Str. 285 i
1 nlb. (Wyd. Pahonia Publishers
and Art Club, Toronto, Ont.,
1974).

RAKOW (Andriej). Bielorussija w
diemograficzeskom izmierienii. Str.
127 i 1 nlb. (Wyd. CK KP Bielo-
russji, Minsk, 1974; cena 20 kop.).

STASZKEWYCZ (Mikataj). Nepaz-
bieznaje bankructwa. Str. 140 i 4
nlb. (Wyd. CK KP Bielorussji,
Minsk, 1974; cena 20 kop.).

MACKIEWICZ (W.). Wykapni.
(Pamflety i felietony). Str. 132 i
4 nlb. (Wyd. CK KP Bielorussji,
Minsk, 1973; cena 20 kop.).

BOLDYRAJ (Dmitryj). Parad spar-
tyjnaga majsterstwa. Str. 61 i 19
nlb. (Wyd. CK KP Bielorussji,
Minsk, 1974; cena 10 kop.).
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Plato. Gorgias. W jezyku biatorus-
kim. Tlumaczenie z tekstu grec-
kiego i komentarz John Piatrouski.
Stownik grecko-biatoruski. Str. 101
(powielacz). (Wyd. John and Ali-
ce Piotrowski’s Byelorussian Cha-
ritable Educational Fund, Gaines-
ville, Florida, 1973; cena $5).

GUSTAITIS (Algirdas). Taikos Li-
tuanika. Str. 38. (Wyd. ,,Teviskes
Aidai”, Melbourne, 1974).

LEM (Stanislav). Intelektronika
(Poglavlje iz knjige Summa tech-
nologiae). Przeklad z polskiego
Petar Vujicic. Str.189-255. (Nad-
bitka z Savremenost — casopis za
drustvena pitanja — december
1972, godina II).

INGARDEN (Roman). Identitet
muzickog dela. Thumaczenie z pol-
skiego Petar Vujicic. Str. 471-595.
(Nadbitka z Treci program, Jesen
1973, Imaginarna edicija, emito-
vano od 13 Marta do 15 maja
1971).

KOTT (Jan). Jedenje Bogova. Stu-
dije o greckim tragedijama. Prze-
kiad z polskiego Petar Vujicic.
Str. 273 i 3 nlb. (Wyd. Nolit,
Beograd, 1974, Biblioteka Sazvez-
da — 38).

KRIWOSZEIN (K. A.). 4. W. Kri-
woszein (1857-1921 g.). Jego zna-
czenije w istorii Rossiji naczala
XX wieka. Str. 350 i 2 nlb. (Wyd.
w Paryzu, 1973).

Moje posliednieje stowo. Rieczi pod-
sudimych na sudiebnych proces-
sach 1966-1974. Str. 173 i 3 nlb.
(Wolnoje Stowo, Samizdat, Izbran-
noje, Wypusk 14-15, wyd. Possev-
Verlag, Frankfurt a/Main, 1974).

KTOROWA (AHa). Eksponat mol-
czaszezyj i drugoje. Str. 466 i 2
nlb. Wyd. A. Neimanis Buchver-
trieb — Verlag G.m.b.H., Mona-
chium, 1974).

DEBELJAK (Tine). Vencek polj-
skih vojaSkih popevk. Str. 23.
(Wiersze z antologii Zalost zmago-
slavja, wyd. Slovenska kulturna
akcija, Buenos Aires, 1974).

SCIEGIENNY-DUDA (Jadwiga).
La symbolique de la grenouille a
Méroé. et A propos d’une étude
sur Apedemak. Dwa opracowania
na str. 1.9 w Bulletin d’informa-
tion méroitique, N° 15, Octobre
1974 (powielacz). Wyd. pod aus-
picjami Centre Documentaire de
I'Ecole Pratique des Hautes Etu-
des (V¢ Séction) du Centre de
Recherches  Egyptologiques  de
I'Université Paris-Sorbonne.

Humor krajowy

nski ocil si i j dzielenie mu
Prymas Wyszynski zwrécit sig do KC Partii z petycjg o u
zezwolenia naywybudowani:d:v o;Wm;:dv\;xe bazyliki.
czasie Pprzy powiedz: ! Y " )
E) ﬁe:;:;t; udzieli¢ zezwolenia pod warunkiem, ze bedzie to bazylika
i $w. Leonida. By, - et
pod—‘-v e;;aa:::: sie — oddepeszowatl Prymas — przysylajcie jak najszybciej

relikwie... .

Geral , Breiniew i Gierek spotkali si¢ na audiencji u Pana Boga.
— P;inil;‘orlgoic xF—e—zmza‘;:ytal Ford — co bedzie w Stanach Zjednoczonych

za 50 lat? y
— Komunizm — odpowiedzial Pan Bég. y o
— A co bedzie w Zwigzku Sowieckim? — zawolal ucieszony Breiniew.
— Chiiczyey — odpart Pan Bég. g
— A u nas, w Polsce? — zapytal niesmiato Glerek.. 3 . St
— Taki sam balagan jak dotgd — ktéry za mojej kadencji si¢ nie

konezy...
skonezy .

KOLYSANKA

Gomutka nianczge wnuczka Spiewa:

Aaa, aaa... :
Byly sobie kotki dwa
Aaa, aaa...

Rzqdzi Gierek a nie ja

Eee, ece... .
1 w)koplq lak 1 mnie...

L 4

— Jaka jest kietbasa w Polsce?
— Robotniczo-chiopska.

STOWARZYSZENIA RENCISTOW
gy 1 EMERYTOW PRL

,.Popierajcie Partig czynem,
Umierajcie przed terminem!

Zebrata Zofia HERTZ
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KRAJ — BLOK WSCHODNI

13-12-74

W Warszawie zmart Stefan Buczkowski, doktor nauk ekonomicznych, pro-
fesor Uniwersytetu M. Curie-Sktodowskiej w Lublinie.

26-12-74
W Warszawie zmarla, w wieku 86 lat, Leokadia Pancewicz-Leszczynska,
wybitna aktorka sceny polskiej, czynna w zyciu teatralnym od 1907 roku.

1-2.75

We Wroclawiu zmar}, w wieku 82, ptk Plato Balaban, ostatni dowdédca
zandarmerii RP. M Towarzystwo ,,Polonia” wyréznito grupe dziennikarzy
medalami honorowymi za zastugi w umacnianiu wigzi Polonii zagranicznej
z Krajem. Medale otrzymali: Ryszard Badowski — TVP, Olgierd Budre-
wicz — Perspektywy, Tadeusz Budzynski — Interpress, Wojciech Dymi-
trow — Zycie Warszawy, Andrzej Jucewicz — Przeglad Sportowy, Krzy-
sztof Klinger i Stefan Olszewski — Panorama Polska, Urszula Kozierowska
i Krystyna Koztowska — Tygodnik Polski, Edmund Orkiszewski — Try-
buna Mazowiecka, Jerzy Sykun — PAP, Zygmunt Trzebiatowski, Jan
Wierzbinski i Wilhelm Zajae — Polskie Radio.

10-2-75

W Polsce zostaly znacznie podwyiszone ceny detaliczne nakryé stolowych
i wyrobéw nozowniczych, naczyn kuchennych i gospodarczych oraz farb
i lakieréw. M Szereg nominacji w PRL: wiceministrem w Min. Prze-
myshi Chemicznego zostal Mieczystaw Drozdz, w Min. Komunikacji — Ja-
nusz Glowacki, w Min. Nauki, Szkolnictwa Wyiszego i Techniki — Janusz
Gérski, w Min. Przemystu Lekkiego — Wiestaw Szymeczak, w Min. Budow-
nictwa i Materialéw Budowlanych — Henryk Vogt. M W zwigzku z sys-
tematycznym spadkiem poglowia owiec rzad PRL podjat szereg decyzji,
zmierzajagcych do zwigkszenia hodowli.

15-2.75

Ostatni prywatny zamek w PRL w Janoweu nad Wisty zostat przejety
przez Panstwo. Jego wlasciciel, inz. Leon Kozlowski, ma otrzymaé tytul
honorowego opiekuna zamku ® Doroczne nagrody artystyczne redakeji
Chlopskie Drogi otrzymali: Edward Obychawski, artysta kowal (nagroda
przyznana posmiertnie), Stanistaw Buczynski — poeta ludowy, Wiadystaw

Kaminiski — rzezbiarz, Jerzy Witek — garncarz, oraz wiejski kabaret
wRzep™.

16-2-75

W Piotrkowie Tryb. ma powstaé filia Uniwersytetu Lodzkiego. W przy-
sztym roku akademickim zostang uruchomione studia administracyjne, a
w 1977 roku powstanie wydziat ekonomiki przemystu, oraz ekonomiki rol-
nictwa. B W Lodzi mi_ala miejsce gielda antykwaryezna — juz trzecia
z kolei — na ktorej specjalnym powodzeniem cieszyly sie ksigiki przedwo-
jenne, a mianowicie: sp no ,,Ordynata Michorowskiego™ iszkéwny
za zt 250, ksigzki Rodziewiczowny i Czarskiej sprzedawano po zt 50, tak
samo powodzeniem cieszyly si¢ ksigzki M. H. Eversa i Gustawa Meyringa.
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ich
18-2-75 g lat, prof. Zygmunt Czerny, nestor polskic!
W, Ksakiwie/mar wn\zl’:: uc:fsa Soxl-)br:ny, byly profesor i prorektor UJK

romanistéw, doktor ho
we Lwowie.

i i i j dzia-
19-2-75 Toruniu obchodzi 100-letnig rocznice swej .
Towa'rz.ystwo 1’\I‘ll:ilk(Ei::.:nr::zystwo Naukowe ﬁng qbecme .500.czlonka¢:;‘,’;$
laln_oscl’-m'f: nll:;taity z 216 towarzystwami i instytucjami zagr X
muje :

g budo-

; < . B W Warszawie rozpoczgto prace P"‘yk S

s ;ngh? Biblioteks e e Ry g g
wie & udynkéw wyni ]
. O ayeh. Planujo. sie ukaicaenic budowy calego sespols, budye
W S kui. Obeene zbiory Biblioteki licza 8 aiicays Gain i
kéow w 190 S ku o okolo 160 tysigcy jednoste = 3
Siglowhiy mgdel‘:dmme'gon?sﬁej Agencji Prasowej zostali mianowani: w_ Bel

= Korespoll; iusz Pilewski, w Rzymie — Waldemar Kadej, a w Genewie
e e :

Ea (T]z;:zy Wankowicz.

s alory artystyczne indy-

i jana Kamila Norwida za wybitne walor Yo
N? Sl llll:1 gycprxl::lirskich ekSponowan_ych w Warszzawle !;T::ospadek
wxdualn‘ylzi Gpraczowi i Jackowi Sienickiemu. B Ze l‘lﬂgg Pt %
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W. Woroszylski. Nagrode przyznano R. Krynickiemu. Jury dla prozy m.in.
M. Brandys i J. Stryjkowski — nagrode przyznalo K. Orfosiowi za ksigike
»Cudowna Melina”, (Ksigzka ukazala sie w ,,Bibliotece Kultury” w roku

1973). B W Warszawie zmarl, w wieku 82 lat, Eryk Kumatowski, b.
senator RP.

26-2-75

W Warszawie zmarl, w wieku 84 lat, ptk W.P. January Grzedzinski,
Zolnierz ZWC, adiutant Naczelnego Wodza w latach 1918-19, jeden z orga-
nizatoréw Wojska Polskiego we Francji w 1939 roku, pisarz i publicysta,
zalozyciel i redaktor tygodnika Czarno na biatym.

28-2.75

Zmarl w Warszawie, w wieku lat 69, prof. Wiodzimierz
astronomem obserwatorium astronomicznego USB w W
Uniwersytetu Warszawskiego i wieloletnim prezesem Polskiego Towarzystwa

Astronomicznego. W Synod Kosciota Ewangelicko-Augsburgskiego w PRL
wybrat nowego biskupa, ktérym zostat ks. Janusz N ki. Kosci

Zonn. Byt on
ilnie, profesorem

koscioléw i kaplic. Duchowieristwo diecezjalne liczy 850 ksigzy,

120. Spolecznosé greko-katolicka skupia si¢ gléwnie w osrodkach duszpas-
terskich w Przemyslu, Jarostawiu i Komanczy. Okolo 10 % greko-katoli-
kéw znalazlo si¢ w zasiggu Kosciota Prawostawnego. Od
nariuszem Diecezji jest ks. bp dr Ignacy Tokarczuk, 65-ty z kolei ordyna-
riusz przemyski. @ W Roku Zeromskiego redakcje Przemian i Stowa
Ludu oglosity ogolnopolski konkurs literacki pod hastem ,Ziemia Zerom-
skiego™. Pierwszy nagrode przyznano ex @quo Barbarze Wachowicz za

»Jasne
kwiaty mojej doliny” i Ryszardowi Miernikowi za powiesé ,Dozynki w Mies-
cie”. o

dorocznym konkursie Szpilek na najlepszg karykature w 1974

nadto zorganizowano wystawe ksigzek wArtystyczny spadek Ta deusza Boya-

cnskiego”, a w lwowskim teatrze im. M. rkiego artysei polskiego
dowego teatru rejonowego Domu Nauezyciela wykonali literacks kompozycje
z utworéw i przekladéow Boya.

2-3.75

Warszawska Polityka podaje, ze deficyt meblowy w PRL szacuje sig w 1975
roku na dwa miliardy zlotych. Sg' tez trudnosci z nabywaniem starych mebli,
gdyz w calym kraju jest zaledwie 25 komisgw meblowych,

—— .
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zapewnit: — | Trzymamy sie k 4 -
e » 1 ¢ konsekwetnie dro, b : S

;‘l‘l’s”:u“n:“’g--; Budujge praysalosé braterskiej nierozerwalne] I‘,’,’:;aigl?l‘.k“h
nych. Nie %;Tj %::; w p;z;szl;‘;sém wspé.lnoty panstw socjah;ty:
wania i polepszania naszego wspélnego vlo!::f".ma innego sposobu gwaranto-

%:_3-& 975

arszawie zmarl, w wieku 80 lat, Franciszek Mazur

b y 3 . W okresie mi -
vsv;,):lr:lny;lll Lbyil on alonluezp WKP(b), w latach 1952-57 :icemm
et wcg:modgz;;y}m ml:;}dy Paﬁsft:;:; w latach 1957-65 amba-
. - e . & .. wno w L i ‘ i i
jak i pozniej w Czechoslowacji szkodliwg role jako :oggﬁrb::ecpzﬁhz":ir;kua

8-3-75
W roku 1974 PRL wyeksportowala za granice 7 ton zab

9-3-75

37,2 % wszystkich gospodarstw roln ?
. ych wyzej
gospodarki prowadzone przez kobiety (w ((g;olskjjmo;z lslfkst%;:)) w PRL to

ZACHOD — EMIGRACJA

13)0-1%-74

o Wiednia przybyl Jonas Juraszas bitn i rez i i
djﬁrekl::h featru w Kownie. M.in. v‘vvy?stawiyalak\:mbiosm?rwmizgl?, e
»Mac -+ a”, ktére to przedstawienie mialo rezonans miedzynarod; "l’vku
;vrt:]:;s Wt::: a.wangard?wy »la Mamma” zamierza go zaprosié g;vy wspo‘;-
ik tnim okresie byt on przeiladowany przez KGB i zmuszony do

23-1-75
W Penrhos w Walii zmarl $mierei i
W o " ri a tragiczng Wactaw i
:t:merz pllerws;ej Kompanii Kadrowej Legionéw,p p‘;‘i‘cepmydentcgb:%h,
-~ \lg n:l,n atac. 1935-39. ]w.t to drugi w biez. roku wypadek san;obé'staw:
o cis w Lorzldym.e odbylo si¢ zebranie Rady i doroczne \-s]raln
i c:*stzlt:{tu Pols.kle;go im. gen. Sikorskiego. W sprawozdaniu podane
e v 17?38 ow'l:vs?le.ra]qcych" wzrosta w ub. roku o 50 oséb, i wyno:i’
i R t:;o i instytucji. Wydatki wyniosly £.stg. 22.56,5. Zarzad
2 po:os -~ W tym samym alshdzie z ambasadorem E. Rauynakxmar:ﬁo
honorowe.go obywl:neli :l;t::: :;‘:uymsebmr Zhvl:gnll}m Zlulemg;mh i S tJytul
bt e skren | e Pl ke ilervienym,
s cja, i >
;)d(i:il czo!ow_e miejsce w zyciu Jteaml;:’ﬁ ‘iv ::lhewley?:nlyx:: B l;.'zy})ko
Polska Agencja Prasowa w Londynie (agencja Rzgdu Emigrac .nrazy e
gle’ ze posel do Bundesuggu, i czdonek Komisji Spraw Zagmnyi'J egol)l B
destagu, Dr Herbert Czaja, zdoiyt wizyte w siedzibie rzgdu BE v 12 e
§ ‘pmprowadzll szereg tozmé}v, w czasie ktérych uzgodniono M ::Z:lk;
ll:l)l-.lgdzy Polakami a Nle_mtmfu powinny ukladaé¢ si¢ na podsta,wi? t“ln éci
ierwszym tego warunhe}n jest jednoi¢ narodéw i panstw E ‘IVJO o
potrzebe stalych kontaktéw w sprawie wzajemnych stosunkz:vo e

24-1-75
W Madrycie zmart dr Leonard Kociemski, w wieku 92
nnikarzem

dziataczem spolecznym, pisarzem i dzienni lat. Byt on znanym
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28-1-75
Papieski Uniwersytet Katolicki w Santiago de Chile nadal prof. A. Tarskie-

mu doktorat honoris causa. Prof. Tarski wyglosit odezyty w szeregu uniwer-
sytetéw chilijskich.

1-2-75

We Francji w roku 1974 ukazalo si¢ 380 ksigzek w jezyku innym niz
francuski, w tym: w jezyku angielskim 223, hiszpanskim — 35, lacinskim
— 24, niemieckim — 23, polskim — 20, rosyjskim — 14, ukrainskim
— 4. M Angielski Pen-Club wybrat jednoglosnie Walentyna Moroza na
cztonka honorowego angielskiego Pen-Clubu.

11-2-75

Awans kulturalny Polonii Brazylijskiej: na uniwersytecie federalnym w Pa-
ranie zdalo egzaminy wstgpne 100 studentéw pochodzenia polskiego, jak
réwniez na uniwersytet katolicki w Paranie zlozylo podanie 70-ciu kandy-

datéw polskiego pochodzenia.

15-2-75

Hotel Lambert w Paryzu zostal zakupiony przez Guy de Rothschild’a za
sume okolo 25 milionow frankéw. Mowi sie, ze kupno bylo proponowane
szachowi perskiemu na lokal ambasady Iranu w Paryzu, ale szach odmoéwil,
uwazajae, ze bylby to lokal zbyt luksusowy.

18-2-75

W Centre d’Etudes Slaves w Paryzu odbyl sie odezyt prof. Jana Mycinskie-
go pt. ,Les rélations polono-hongroises de 1370 a 1572”. B W Londynie
zmar} nagle, w wieku 74 lat, gen. Wiadystaw Bobinski, pierwszy dowodea
putku Ulanéw Karpackich, jeden z najwybitniejszych kawalerzystow polskich
o pigknej karcie bojowej w kampanii libijskiej 1 wloskiej.

22-2-75

Maly wydawea mediolanski Teti, zwigzany pokgtnie z wladzami sowieckimi,
oglosit w zesztym roku ksigzke Natalii Reszetowskoj Mio marito Solgenitsin.
Wspomnienia pierwszej zony Solzenicyna, spreparowane do spotki z KGB,
zostaly w prasie wloskiej odnotowane z nieukrywanym niesmakiem. Na rok
biezacy Teli zapowiedzial drugi akt programu: tom 500 listéw Solzenicyna
do pierwszej zony z lat 1940-1970. Sotzenicyn zlozyl przez adwokata skarge
do sadu w Mediolanie. Sad mediolanski skarge oddalit. Po wyroku Solzenicyn
przestal do prasy nastgpujace oswiadczenie: .Dotychczas myslalem zawsze, Ze
wedtug ludzkich praw listy prywatne nie moga byé opublikowane za Zycia
autora bez jego zgody. Ale jesli prawa wloskie — jak widaé z wyroku
wydanego przez sedziego mediolanskiego De Falco — zezwalaja mna tego
rodzaju publikacje, to moina sie do nich odnosié tylko z pogardg; i ja sam
nie widze moznosci zaskarzenia wyroku. Sprawa nie jest warta takiej
fatygi”. ® W Sztokholmie walny zjazd oddziatu SPK Szwecja wybral na
prezesa Oddzialu Tadeusza Glowackiego, wiceprezesem i sekretarzem zostal
Marek Trokenheim. H Ks. pratat Juliusz S. Janusz, mieszkajgey w Man-
nheim (NRF), powolany zostal przez 145 Konferencje Episkopatu Polski
na calonka Komisji d/s emigracji (na miejsce ks. infulata Lubowieckiego,
przechodzgcego na emeryture).

23-2-75 o )
W Pahiatua w Nowej Zelandii odstonigto

gdzie 30 lat temu 735 sierot i dzieci po

pomnik na terenie dawnego obozu,
Iskich, uratowanych ze Zwigzku



152 WYDARZENIA MIESIACA

Sowieckiego znalazto schroniene i goscing. Na uroczystosé odslonigcia pom-
nika przybylo ponad 1.000 oséb (Polonia Nowozelandzka liczy 3.000).

25-2-1975

W zwigzku z oficjalng wizyta w Polsce min. spraw zagr. Francji p. J. Sauva-
gnargues Agence France Presse podaje w swym komunikacie, ze stosunki
miedzy Francja a Polskg ,sa przykladem stosunkéw migdzy dwoma krajami
o réznych ustrojach spolecznych” i ze s»nieznaczne kwestie sporne dziela oba
kraje. Idzie tu mianowicie o Biblioteke Polska na Wyspie Sw. Ludwika,
ktérej zwrotu zada pasistwo polskie, a ktéra opanowana jest przez emigracje,
oraz o problem jakim jest miesigeznik Kultura wydawany przez emigracje,
a kwestionowany przez Polske...”.

1-3-75

Staraniem Stowarzyszenia Polskich Kombatantéw — Koto Paryz, Zwigzku
Polskich Federalistéw i Komitetu Wyborczego Polakéw naturalizowanych,
odbylo si¢ zebranie dyskusyjne na temat »Co Polacy poza krajem moga
zrobi¢ dla Polski i dla... siebie?”. Gléwnym méweg byt dr Jerzy Wojcie-
chowski, profesor Uniwersytetu w Ottawie i wiceprezes Kongresu Polonii
Kanadyjskiej. Zebranie prowadzit red. Jerzy Jankowski. M Na poczatku
1975 roku we Francji bylo 4.045.000 imigrantéw, ktérzy reprezentowali
17 % robotnikéw we Francji. W tej liczbie Polakdw jest 90 tysiecy. Ma
sie rozumie¢ jest mowa o osobach, ktére nie 53 obywatelami francuskimi.
B Znany pisarz i publicysta jugostowiarnski Mihajlo Mihajlov zostal skazany
na 7 lat wigzienia i 4 lata zakazu jakiejkolwiek dzialalnosci publicznej, za
»wrogy dziatalnoé¢”. M  Prof. Henryk Skolimowski otrzymal szeéciomie-
sigczne stypendium International Research Exchange Board celem przepro-
wadzenia studiow w Polsce na temat »Rewolucja naukowo-techniczna i jej
spoleczne konsekwencje”. Niestety odméwiono mu wizy do Polski. Bedzie
pracowal nad tym samym tematem w ciggu biezacego roku akademickiego
w Oxfordzie. M Kiermasz Ksigiki Polskiej S.P.K. w Szwajcarii w 25-cio-
lecie swego istnienia przyznat nagrode ,,Za wierng shuzbe” redakeji londyn-
skich Wiadomosci. Nagroda wynosi 1.500 frankéw szwajcarskich.

2-3-75

W strumieniu Banias na wzgérzach Golanu ochrzezono 21 zolierzy peru-
wianskich z oddzialéw ONZ. Zolnierze, z pochodzenia Indianie, urodzili
si¢ na wsi w rodzinach chrzescijaniskich, ale z jakichs powodow nie zostali
po_urodzeniu ochrzezeni. Ceremonia chrztu odbyla si¢ bardzo uroczyscie,
wziglo w niej udziat 9 ksigzy katolickich; wéréd nich O. Daniel Rufeisen,
znany konwertyta zydowski z Polski.

5.3.75

Teatr ,Hialmar Bergman™ w Orebro (Szwecja) wystawit sztuke St Mrozka
~Emigranci” w tlumaczeniu i w rolach gléwnych Jerzego Ledermana i Je-
rzego Sawki. Prasa szwedzka przyjela bardzo zyczliwie sztuke, podkreslajge
nie tylko jej wartoé¢ dramatyczng i polityczng, ale i znakomity gre obu
miodych aktoréw, ktérzy nalezg do nowej emigracji i przybyli do Szwecji
dopiero przed paru laty.

6-3-75

W Bibliotece Polskiej w Paryiu odbyl sig odezyt zorganizowany przez To-
warzystwo Historyezno-Literackie Abbé Cuvelier pt. Un Don Juan polono-
lithuanien ,,Miguel Manara” d'Oscar-Venceslas de Lubicz Miloss.

WYDARZENIA MIESIACA 153

W Ca i zu odbyl si¢ odezyt prof. dr. Jerzego W’ojcie:
SRiiyikiog d“t Dlia’l:zgyus:*o‘;é Il,:gkoéci = rogwéj czy zaglada”. W .F’ai’f“?l&
PenClubs pl; al na swego czlonka sowieckiego R Wiadimira Korni-
sy v_vly y rzebywa nadal w Moskwie. Popmd. nio ?osta!l wybrani przez
o T owé’lub' Wadim Kozowoj, Wladimir .Woj'nowmz i Kthmm;
fmaksxnm'mu:nkj Ple(n-rnilow;r wspélpracuje z emigracyjnymi periodykami Kontynen
iMGrnnioviv'bnrgzo niewiele moze publikowaé w ZSSR.

ek i sski, cztonek Rady Tow. opieki nad polskimi
Zmart ar_clf- M;:;:: hl}ztzcr;inz;yél we Francji, wspéhwérc;d -: t;;::ni a,;(}):i
?byt,;m 1 g[arytkowskim — pomnika na cmentarzu W ;0 zposes r pud
Parys awekn:x czei Polakéw poleglych na polach bitew, w wiezi
faz::xi\yzirmdrugiej wojnie Swiatowej.

KRONIKA AMERYKANSKA

R e e Do
: cohee izacji USA oglosilo, ze wizy pobytowe nie be
Biuro I'ungrac i:, :) klj;u::ﬁfﬁlﬁgcy Idgzie o m?iem?zhv{lenff o;udrzuo:i:g:l:;n:
3ie !:ﬁl;o pracy zarobkowej. Wydziak _’tw,'e’d"l.’ ’;0 '1 br. w Klubie
podei])mlt;:h o0séb do USA wynosi okoto 8 milionow. . L br. w K
})(rzulymy;’ im .Heleny Modrzejewski
éwigoony pamigci Ale dmosse sski. W 4. 2, br. Andrzej T. Falkit.:wicz
. Leonidas Dudarew . Biuro Informacyjnego
hh‘lblu p.woelany na stanowisko asystenta dyr}zkt?ra wlostatnich Tatach 1ol
i sl;:fa US Information Agency. A Falklewx:z el Ny
pm:entem sekretarza prasowego l}lalesoNEr‘ﬁ:‘;ego Polskiego, .zma’,‘,. 2 k.
?’saychucki, wieloletni sekretarz Z'mﬁ‘:-;lsce ivszkn 6.000 0sb pobierajqcy?h
Prasa am'cry:kax'xska l-ltlformul‘;f';ef:eigtm emerytura wynosi_ lSu 17lf 'n%lﬁg?:;:%
amerykanskie em:r? ‘%hicago kongresman.-l’-‘n K.luczNyns i, t(gyje_m.. 5.
;t :l.ml’,;el;;\:z; w Kongresie Polonig Pclﬂ:i?sgklo'skqego.. : ];g? 9 h:. s 25
wysuwana kandydatura b.dkgggr::miztin R TR 'I'owanyslt&va
wym Jorku odbylo si¢ - r:u semponownie zostal wybrany (ir Tan Vo.
Prawniczego w USA. Lysek pisarz i profesor Queens College ‘él ufb o
relewski [} Pawd_ l) w poczet czlonkow an‘}erykgnskxego l_’en- As;;:
wym Jorku, zostal przyjety wstalo General Pulaski National enlageh
® W Atlanta ((_;eorgm) P:st Edmund Lipecki, w sklad zarzadu ‘;.:sa 03?
ciation. Przewodniczaeym J Ida Clifton, Thomas Bellows, Aleksandra

' il feyer, Mary Duke i
Jan Koszutski, Horbat iohtenbergar, Leon Meyer, Mary
Lipecka, Alla Parkin, E:;;argbc{foi]l:iw Dféchs?tlecia stowar.zysz.e{‘ue posst::
David Graham. W _ra}n jenie pomnika Pu}askleg? na .pObOJO.WIi u w 5
wilo “sobie | N Fel ‘.zmesw Waszyngtonie odbylo si¢ pozegnanie oqgresdz.
vannsh (Georgia). 8 Tadeusza J. Dulskiego, ktéry po wnel?letmej ia-
o :ecell na emeryturg. M  Polski film .Potop
s nicznych filméw kandydujgcyeh do tegorocz-
kademii Sztuki Filmowej. -._ W Yale Uni-
bitnego grafika estonskiego, Edouarda

na polskiego pochodz
talnosei w Kongres_le o
znalazt sie wsréd pigeiu zagrx
nych nagréd Amerykanskiej

> tawa WY : 3 A ™
versity zostala otwarta Wy'T'U ol tonskiego poety Alexisa Rannita. &
A z tworczosci es A s
2 5 e e elowizzioa WXON rorpocacl madawanic poldkoumerria
. 2. br. stacj Y t Pd panorama”,
skiego l;(mi)zﬂ;}‘}“ki"g:“’{y”g:ﬁfhfmp:ﬁ. w stanie Nowy Jork zostala otwarta
Leszka Kobylinskiego-
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galeria sztuki polskiej ,Gallery 44" pod kierownictwem Barbary Dietz-
Cichniowskiej. M 1. 3. br. w Fundacji Koéciuszkowskiej odby} sie wieczér
poezji Jozefa Wittlina. M 15. 2. br. Prezydent Ford oglosil, ze zamierza
mianowa¢ Wiktora Glinskiego cztonkiem Komisji Atomowej (Nuclear Regu-
latory Commission). Komisja ta zostala utworzona w listopadzie 1974 roku
na miejsce dawnej Komisji Energii Atomowej. Wiktor Glinski, urodzony
w 1934 roku w Warszawie, jest fizykiem i mieszka stale w Kalifornii. W
Od pewnego czasu na terenie Chicago pojawil si¢ caly szereg anonimowych
pisemek, jak ,,Glos walczgcej emigracji”, ,,Samizdat”, ,,Odwet — Glos wal-
czgcej emigracji”, , Komunikaty” podpisywanych przez ,Instytut Reeduka-
cji Swin” oraz szereg anonimowych ulotek i anonimowych listéw z wyro-
kami $mierci. Cala ta akcja ma charakter skrajnie antykomunistyczny i
przynosi nieobliczalne szkody zaréwno moralne, jak i polityczne Zyeiu polo-
nijnemu. Te ponure zjawisko zdziczenia politycznego zostalo potepione przez
prezesa Kongresu Polonii Amerykanskiej, p. A. Mazewskiego. M 21 lute-
go br. odbyt si¢ w Polskim Instytucie Naukowym w New Yorku wieczor
autorski Rozy Nowotarskiej. P. Nowotarska odczytala fragment przygotowy-
wanej ksigzki pt. ,,Ciotka™.

KRONIKA KANADYJSKA

18. 1. br. w Montrealu obchodzono 80-t3 rocznic¢ urodzin ambasadora Ta-
deusza Romera. T. Romer, ktéry byl profesorem uniwersytetu McGill, przed
laty przeszed! na emeryturg i jest specjalnym doradeg Polskiego Instytutu
Naukowego, Oddzial w Kanadzie. B W Winnipegu (Manitoba) powstalo
Canadian Polish Cultural Association, ktorego prezesem zostal Ks. D. W. Ma-
linowski. To nowe towarzystwo kulturalne sponsoruje program telewizyjny
,Polish TV Hour”. B Mec. Wladystawa Bielska (zona b. prezesa Kon-
gresu Polonii Kanadyjskiej) znalazta si¢ jako jedyna kobieta na mnowo-
rocznej liscie 105-ciu prawnikéw, ktorym zostal nadany honorowy tytul
Queens Council. P. Bielska jest kierownikiem The Women Crown Emplo-
yees Office w Ministerstwie Pracy, a w poczatku lutego br. otrzymala drugie
stanowisko kierownika The Communication Law Section of the Communi-
cation Division.

Z OSTATNIE] CHWILI
KRAJ

K. T. Teoplitz zostal usunigty ze stanowiska redaktora naczelnego Szpilek.
Na jego miejsce zostal mianowany Witold Filler. Ta nominacja jest
pierwszym dobrym dowcipem w tym nudnym pismie humorystycznym. M
W 1974 roku w Polsce wszczgto ogétem 8.720 spraw o przestepstwa celne
co stanowilo wzrost o 49 % w poréwnaniu z rokiem 1973. Znaczng czgsé
zajetych w postgpowaniu karno-skarbowym towaréw i srodkéw platniczych
stanowily polskie pienigdze — 9,7 mln. zt. (wzrost o 42%). MW Awaria
w Zakladach Celulozy i Papieru w Swieciu, gdzie w lutym br. nastgpit
wybuch kotla sodowego, pogorszyla sytuacje papierows w PRL. Spowodowala
znaczne straty w produkcji, ktére — co nalezy wyrainie powiedzieé —
odbijaja si¢ na zaopatrzeniu kraju w wyroby papiernicze, a szczegdlnie
w worki papierowe i karton.

Listy do Redakcji

Szanowny Panie Redaktorze.

uzuw n i § ien” p. Jozefa

gne dorzucié pare pelnieni i sprostowan do ,,Wspomnien

Lobf:;a sii:;o :lchliksie Zahora-Ibianskim, zamieszezonych w Kulturze,
ow!

Nr. 1.2, 1975. eru kwartalnika Wschéd byt p. Jerzy
Redaktorem pgezwﬁeggu;:rf drugiego (grudzien, 1930) do (I)sn?tm:cgiz
Giedroye. PoczynaJlQ a. Dyrektor Szkoly Wschodoznaweze] Phnf; E !
( !,.19] 39) l;y 8? Oil'.d Gérkav nie bra! Uleahl der;:‘;?c reinizl:)wane.
v fo:;:odu g;'h’ "Oﬁenmhsutdync-zn,me I@ol'o‘ Mltywyo y?radeﬁzg Hotowki.
b i 8 Instytucie Wack ot lmclj::il Instytutu Wschodnie-
LR o edkeja Wschodu miescila sie w IKES, oo Tokal ma
oczatko 3 A ie W P e
go, Pprzy s u}ic}_'e %déoftﬁ?lez;n:: %B?;&ng{)isoﬁtm si iMy.slq Polskg w owych
wym Swieci - owski.
1;0' o pokojach, o ktorych wspomin® I S0SHE 1 Zahora byt redakto-
wof)d ggwili powstania Mysli Polsslzcu’-] w 1) i podpisywat pismo jako
dzialu t literatura, ¢ * o ; daktor odpowiedzialny
ren.ii Ja l::t'lln‘:;ywa!(em stron¢ 1:'01“:“!7‘1“i p‘s::;c:‘;owai o:; pr!a,:ach redak-
Myili Polskiej, p. Mieczyslaw Jaculewic? FiC S0
cjiy- byt administratoreﬁgtwslysm};isko K_i(l:rownika Prac Instyh'x;u xzcho-
,Od czerwea 1939 o jglem ! i Probleméw Eu(opry schodniej
dniego; redakeje i aamw;;cg;;fsg’;g%“ po likwidacji Biuletynu Pouley
(mjes'i' L Powi’:;;}y ‘:’rédé do InStytPtP'WoilchOdnr:as:. 19309w podpisywat
i) iy gorioh & B sl
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pisn(;:;ﬂ jakg redaktor i wydawea.

Eacze wyrazy powaiania, Wiodzimier: BACZKOWSKI

Londyn, 11 marca 1975.
1 aktotze,
S wny Panie Red: :
zano ccig listu P- Br. Lokaja, ogloszonego w numerze Kultury
i tresc Sk FIBETS
/330 T ea b Progne Jyiskulé o it | _

h Dis 20,85 preed cofbler'S)) dom Pragier praekazal 2 fundussbw v
R.P. inister InforlgzstlTE“su-’wi Dt ska Polskiego ghe redu] sz?-
dowych sume £15.5 'st Balinskiego, pik. A. Bog.ushws. ego, kt'- i .wkrét-
Trust) w osobach pp-: srakiego i ks. inf. Wi. Staniszewskiego (ktory e
nockiego, prof. Z. Nag ta, przeznaczona przede wszys.lkxm mdelfli‘:zzowym.
ce zrezygnowal). Suma wstania Trustu bylo wydawnictwem kilky e
pisma, ktére w °hml:h Plztach na nabycie maszyny rotacyjnej, kitku gis yk
pozwolila w nastgPn¥C’ 1o e maszyny i urzgdzenia stworzyly za {141*‘—
péw i urzgdzen drukarskich. Polskiego. Drukarnia, prowadzona pod firma

whasnej drukarni Dziennika
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Caldra House Ltd., a naleigca od 1950 roku do powstalej w tym roku
Polskiej Fundacji Kulturalnej, zostata w 1953 roku przeniesiona do whasnego
budynku w Hove (Sussex). Rozszerzona ;i Wyposazona w nowe maszyny
i urzgdzenia stanowi nadal podstawe istnienia Dziennika Polskiego i dziatal-
nosei wydawniczej Polskiej Fundacji Kulturalne;j.

2. Akt, powolujagcy do zycia Trust Dziennika Polskiego (tzw. Deed of
Trust) przewidywal, ze po uplywie 21 lat, czyli w 1966 roku Dziennik
Polski zostanie zlikwidowany (,,shall be wound up”), a sumy, uzyskane
z jego likwidacji zostang przekazane Fundacji Kosciuszkowskiej w Nowym
Jorku.

Troska o utrzymanie ciaglosci pisma, jako organu emigracji niepodle-
glosciowej, kazala szukaé rozwigzan, wychodzacych poza ustalone w tym
akcie granice czasu. Sama logika przemawiala za tym, aby Polska Fundacja
Kulturalna, jako instytucja spoleczna, majaca wlasng drukarnig, przejela
odpowiedzialnoéé¢ za dalsze losy Dziennika, W tym kierunku szty rozmowy,
ktore w jesieni 1961 roku prowadzit Przewodniczacy PFK gen. Wiadystaw
Anders z éwczesnym Prezesem Fundacji Kosciuszkowskiej prof. Stefanem
Mierzwg. Spér, ktory powstal w 1965 roku w nastepstwie wniesienia sprawy
do sadu angielskiego przez Fundacje Kosciuszkowska, zostal po trzech latach
zatatwiony w drodze porozumienia pomiedzy adwokatami obu stron. Fundacja
Kosciuszkowska otrzymata $ 20.000 i zrzekia si¢ na korzyié Polskiej Fundacji
Kulturalnej wszelkich praw i roszezen w stosunku do Dziennika Polskiego,
wynikajgeych z mocy postanowien Aktu (Deed of Trust) z 25 czerwea
1945 roku. W maju 1968 roku wlasnoié Dzennila Polskiego przeszta na
Polska Fundacje Kulturalng, ktorej zarzgdcami (,.governors™) byli: gen.
Wi Anders, amb. E. Raczynski, gen. St. Kopanski, St. Baliniski, W. Czer-
winski i J. Sakowski. Po émierci gen. Andersa w maju 1970 roku przewod-
nictwo Fundacji objgt ambasador Edward Raczynski.

3. Nalezy dodaé, ze — w oparciu o wlasng drukarnie — Polska Funda-
cja Kulturalna rozwingla szeroko zakrojong dziatalnoéé wydawniczg. W ciggu
11 lat od chwili podjecia tej dziatalnodci z inicjatywy J. Sakowskiego wy-
dano 146 ksigzek autoréw polskich. Ksigzki, dostgpne dla szerszych kot
Emigracji, bo sprzedawane po cenach, obliczonych bez zysku na podstawie
bardzo oszezednej kalkulacji kosztéw wlasnych drukarni, rozeszly sie w tym
okresie w ogdlnej ilosei 220.000 egzemplarzy.

Lacze wyrazy prawdziwego szacunku,
Witold CZERWINSKI

L2

Nowy Jork, 21 lutego 1975.
Szanowny Panie Redaktorze!

Zgodnie z informacja p. Benedykta Heydenkorna (,,Kronika ukrainiska”,
Kultura nr 1-2, 1975) na konferencji naukowej na uniwersytecie McMaster
w Kanadzie w pazdzierniku 1974 roku, prof. Gitelman w dyskusji na temat
sytuacji w Ukrainie podezas drugiej wojny Swiatowej ,zauwazyl iz podziemna
Rada Ukrainska zai)rah glos ;dmsiepklx;e:z Nie;:cy mordowali Zydéw, i
odezytal paragraf gloszacy iz Zydéw, Polakéw i Rosjan nales zabijaé”.

aéyst;:;enie prof. Gitelmana ‘mialo byé odpowiedzig na tweizeyrdzenie prof.
B. Lewyckyja ze ,Ukraincy majg Jjeden uzasadniony 7al do Zydéw, a mia-
nowicie ze wspéldziatali w procesie rusyfikacyjnym, podobnie jak najbar-
dziej uzasadniong moze by¢ pretensja Zydéw, iz zadna organizacja ukrainska
dzialajgca w podziemiu, wydajgca czasopisma itp., nie wystgpita z potgpie-
niem zbrodni hi ich”.

LISTY DO REDAKCJI 157

Dla Ukrainca ktory bral udzial w podziemnej walce przeciw' Niemcom,
a takze dla kazdego kto wie o niej z dokumentéw i prac pxs.anych.na
Zachodzie, twierdzenie prof. Gitelmana brzmi rew?lacyjnlg.. Niewgatpliwa
historyczng pomylka ukrainskiego podziemia bylo to, ze w oficjalnych doku-
mentach nie potepifo ono zbrodni hitlerowskic!x n.ad ukrams}:gm Zydm.m
(jak nie wiadomo takze zeby zydowskie podz:e_n'ne. w Ukrainie zasqdn!c!
owczesne zbrodnie hitlerowskie nad narodez?. ul.nmxnsklfn), ale os_kar{,ac ]al.:qs
~Rade Ukrainska” o nawolywanie do zabijania Zydéw, Polakéw i Rosjan
> S oszczerstwem. Ll
Jthﬁkzsmﬁljgwskiej okupacji Ukrainy istnialy cztery Ra'dy ukrainskie.
Pierwsza Ukrainska Rada Narodowa byla stworzona we Lwowie na poczatku
li 1941 roku, tj. zaraz po zajeciu Lwow.a przez armig niemiecks. Rozwq:
ulp?j Niemey w lutym 1942 roku, gdy jej prezes Metropolita Szeptyékyj
o al w liscie do Himmlera przeciw mordowaniu Zydov_v:
upraﬁes]:::dziemiku 1941 roku powstala w Kijowie druga Ukrainska Rada
Narodowa, ale juz w listopadzie Niemcy ja ;hkwxdowah. 1 -
N wi’osng 1944 roku niektérzy czlonkowie obu wspomnianych Ra f?r:
,m.lm‘a tworzyli Wszechukrainskg Rade Narodows, ktora takze dznal‘alnosc{
e rocwingls, Naleiy zauwaiyé, e kilku calonkow tych Rad zniszeayli
II:JIF cy W w-igzieniach lub obozach koncentr_acyjnych ‘(mz. Bohdan Pia-
x’ekm'y i Olena Teliha i Oleh Kandyba-Olzycz, pl.l!ﬂl(‘:ys!a O‘rest Orsza'n-
s(?:e:?' lm'ekcyj i in.). Zadna z tych Rad apeléw do zahuanu.: Zy@ow, Polak?tv
i Ros?:znzie wydawala. Nie robila tego tez czwarta Rada, tj. G%owngU %ﬁm
;k, l%ada Wyzwolenia (Ukrajinska Holowna Wyzwolna Rada 3 ).
UHWR byla stworzona 15 lipca 1944 roku jako centralne polityczne kx?‘
wnictwo dla walki przeciw hitlerowskim i bolszewickim okupan::m_Uhm-
ro Jej podporzadkowane byly Ukrainiska Armia Powstancza (UPA) {Org(:i
:iy;acja Ukrainskich Nacjonalistéw (OUN), ktore te walke prowadzity
1941 wzglgdnie 1942 roku. PR g YT o Zins
UHW ala na Ukrainie do 1952 roku. O niej istnieje na
dzie obfitI: gx:?r:rt?lm polityezna. Zachodni historycy i m‘flthI%dﬁ)zwalosouzi
kowo dobrze zapoznali sie z polityezng platformg i dﬂ&lﬂlnc:scl?u A
£ i in. na to, z¢ UHWR walczyla o rowne prawa dla wszystkic
wsLaquQ_ %;n'- . i o prawa mniejszosci narodowych (.John :A. A.rn;strong,
obywete_h Nz;:,)mﬁ,mpznd ed., New York, Col.umbm Umvel:sxty 'Press..
?;ggmm 163-64). We wspomnianych pracach nie m; nat(:mmstUmdnej
wrnianki o jakichkolwiek ekscesach antymniejszoiciowych ze strony UHWR,
bo takich oczywidcie nie bylo. Kult o bezpodstawnych oskarze-
e i jac telnikow GRS Y ‘
= Shzkodaf, zgit:ffmﬁugd (;z({,esem ,Rad Ukrainskich p..Hey.denki)in 311:
Bl /ol sie faktami, ktére majg decydujgce znaczenie nie tylko
z:mte"”,‘:'w ukisﬁskoiyd°:'5kich’ ale takze dla terazniejszych i przysztych
:tosunkéw miedzy Ukraing 1 Polska.

Laczg wyrazy szacunku i powaZania, Myrostaw PROKOP

L 2

Edmonton, 28 lutego 1975.
Wielce Szanowny Panie Redktorze,

3 tke rawozdaniu p. Benedygta He?denkom

Chog""up] g Ptoow,-‘:,,;eoo;g m\;msepmm wsp&we.mej Ukrainy, ktéra _odby'h
o konfdnine{: 25.27 pazdziernika na Uniwersytecie McMaster w Hamiltonie,
sig w c
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Kanada (zob. ,Kronika ukrainska”, Nr. 1-2, 1975). Omawiajgc referat
prof. Gitelmana o stosunkach ukrainsko-zydowskich, p. Heydenkorn wspo-
mniat tez o wystapieniu koreferenta, niejakiego ,prof. Lewickiego”. W rze-
czywistosei tym koreferentem (po angielsku discussant) bylem ja. To nie-
porozumienie dziwi mnie tym bardziej, ze po zakornczeniu sesji p. Heyden-
korn przystgpit do muie, by zawrze¢ znajomosé. Red. Borys Lewyckyj z Mo-
nachium, dobrze znany czytelnikom Kultury, réwniez bral udziat w konfe-
rencji, ale jego referat byl na innej sesji.

Korzygstam z okazji, by ustosunkowaé si¢ krytycznie do jednego miejsca
w sprawozdaniu p. Heydenkorna. Pisze on: ,,Po zakorniczeniu dyskusji referent
dr Gitelman, wypowiadajgc sig jak najbardziej za tezg prof. Lewickija (sic!),
zauwazy} iz podziemna Rada Ukrainiska zabrala glos w czasie kiedy Niemcy
mordowali Zydéw, i odczytal paragraf gloszacy iz Zydéw, Polakéw i Rosjan
nalezy zabijaé. Bylo to bardziej anizeli dramatyczne zakonczenie dyskusji”.

Otéz pragne stwierdzié, ze mie przypominam sobie tego ,bardziej anizeli
dramatycznego” wystgpienia prof. Gitelmana. Byé moze moja pamigé mnie
zawodzi, bo bylo to pod koniec trzydniowych intensywnych obrad. W kaz-
dym razie, wspomnianego argumentu nie ma w napisanym tekscie referatu
prof. Gitelmana, chociaz méwca zupelnie nie wykazywat sklonnosci do omi-
jania bolesnych i drazliwych zagadnien, co zreszta bylo wielka zaleta jego
referatu. Jesli chodzi o samg istote sprawy (bez wzglgdu na to, co powie-
dziat, a czego nie powiedzial prof. Gitelman), to nic mi nie jest wiadomo
o tym by ,podziemna Ukrainska Rada” (tutaj chyba chodzi o tzw. UHWR,
.Ukrainska Holowna Wyzwolna Rada”) nawolywala do zabijania Zydéw,
Polakéw i Rosjan. Jako historyk, ktéry zajmuje si¢ dziejami nowoczesnych
ukrainskich ruchéw politycznych, musiatlbym wiedzie¢ o istnieniu takiego
faktu. Sadze, ze stosowny ,,paragraf”, ktéry rzekomo odczytal prof. Gitelman,
jest jakim$ apokryfem, albo raczej wytworem wyobrazni p. Heydenkorna.

Podkreslam, ze nie mam najmniejszego zamiaru wybiela¢ ukrainskiego
ekstremistycznego nacjonalizmu spod znaku OUN, ale ze chodzi mi wylgcz-
nie o prawde historyczng. Ounowski nacjonalizm stale i konsekwentnie zwal-
czalem za jego faszyzujace tendencje, obskurantyzm i ksenofobie. Jesli chodzi
specjalnie o stosunki ukrainsko-zydowskie, w moim koreferacie w Hamiltonie
postawilem ounowcom nastepujgcy wazki zarzut: w okresie niemieckiej oku-
pacji nacjonalistyczne podziemie, majac ku temu obiektywne mozliwosci
(siatke organizacyjng i nielegalna prasg), nie zaprotestowalo przeciwko
hitlerowskim zbrodniom nad Zydami i nie przestrzeglo ludnosei ukrainskiej
przed wspétudzialem w tych zbrodniach. Powiedzialem tez, ze sa sytuacje
w ktorych milczeé nie wolno, w ktérych milezenie jest wing. Ale istnieje
pewna moralna i polityezna roznica migdzy milczeniem, kiedy trzecia
strona dokonuje zbrodni, a aktywnym nawolywaniem do zbrodni, do mor-
derstwa. Uwazam, Ze ten ostatni zarzut pod adresem ounowcéw, jesli chodzi
o ich stosunek do mniejszoéci zydowskiej na ziemiach Ukrainy, jest nieuza-
sadniony. W danej sprawie powinni publicznie zajgé stanowisko byli kierow-
nicy ukrainskiego nacjonalistycznego podziemia z okresu wojny, przeby-
wajgey teraz na Zachodzie.

Konferencja na Uniwersytecie McMaster byla wybitng impreza naukowg,
swiadezaca o wzroécie zainteresowania problematykg ukrainska w kotach uni-
wersyteckich Ameryki i Kanady. Tematy referatéw i koreferatéw obejmo-
waly szeroki wachlarz zagadnien, od cybernetyki do ruchéw dysydenckich
i od demografii do kwestii konstytueyjno-ustrojowych. Do udzialu w konfe-
rencji zaproszono przedstawicieli kijowskiej Akademii Nauk (o czym p. Hey-
denkorn nie wspomniat), ale zaproszenie zostalo zignorowane. W migdzycza-
sie w prasie sowieckiej juz si¢ ukazaly ataki przeciwko organizatorowi,
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prof. P. Poticznemu i innym uczestnikom konferencji zaréwno nieukrais-
slfiego jak i ukrainskiego pochodzenia. Materiaty konferencji ukeaig sig
niebawem w druku, na co pozwalam sobie zawezasu zwrécié uwage czytel-
nikom Kultury.

Yacze wyrazy prawdziwego szacunku,
Ivan L. RUDNYTSKY
Department of History
The University of Alberta
Edmonton, Alberta. Canada.

Szanowny Panie Redaktorze,

W poczgtku stycznia otrzymalem bardzo ciekawy list z Polski. Pozwolg
sobie zacytowa¢ pewne ﬁ:agmenty, ktére nie wymagaja zadnego komentarza,
Przyjaciel moj przesial list poprzez osobe prywatng, piszge: ,.nie prosze Cig
o dyskrecje, bo nie widzg powodu, zeby ukrywaé przed sSwiatem lajdactwa
tego ustroju...”. Oddaje uﬁu glos: din

s ieka jednak szaleje i widzg, ze nie nalezy tego lekcewazyé. Dzis
na herbab:ep u N. byla C.C. Wyobraz sobie, ze majuezl};ylagw aumie :zsy pe Dlz.“
(nie bez przerwy) maglowana przez milicje w sprawie... ‘marca’. Idioci, ona
wlasciwie z marcem niewiele miala wspélnego précz... D. i L., ktérym w tej
chwili dali spokéj. Chodzilo o to, ze na Uniwersytecie Slagskim (w Katowi-
cach — przyp. méj) pojawily sig 'wywrotowe’ ulotki wiréd studentéw,
ponoé z Krakowa, wigc zajeli sie krakowskimi ’‘marcowiczami’. Sypali
C.C. faktami, kiedy ostatnio, z kim, o czym rozmawiata w pociagu, kiedy
sie ostatnio widziala w Krakowie z D. itd., itd. Badali u niej w domu
maszyne do pisania, mierzyli jakimié aparatami jej sile uderzenia w trzcion-
ki. no obled..."”

+-.Poza tym ostatnio byla ruchawka, bo paru pisarzy napisalo list
otwarty w sprawie Polonii w ZSRR. Dwa tygodnie temu (list pisany 25. 12.
— przyp. méj) odbyla sig sesja literaturoznawcza na Uniwersytecie Slpskim
(polonistyka), miata trwaé 3 dni. A. tu bomba: czeié referatow dotyczyla
tych wlasnie podpadnigtych Swiezo, pisarzy, wycofano je wobec powyiszego,
co sesje skrocilo do 2 dni. A w czasie reszty referatéw, na wszelki wypadek
siedzieli panowie z aparaturg i nagrywali non-stop. Afera byla tym glebsza,
ze w dniach sesji odkryto liczne kopie tego listu wsréd studentéw polonis-
tyki...”

+ . Instytut nauk politycznych na Us zorganizowal na wiosng anoni-
mowg ankiete wiréd studentéw pt. ,Student a polityka™. Ty wiesz, ze na
pytanie: czy zamierzasz wStgpié w przys:rlogcx do Partii?, nie bylo ani jednej
odlpowi edzi tak. Poza tym tylko pare oséb zadeklarowalo sie jako niewie-
rzace, reszta albo wierzgea, albo ,przywigzana do tradycji religijnej”. Cieka-
we, ze u wi ici ktod z rodzicw jest w P. Na pytanie czy shuchaja
obeych radiostacji chyba tylko 2-3 .osoby napisaly, ze nie. Na pytanie ktérg
radiostacje uweiajg za ,-,,Jbar(.ine] godng zaufania — lsze miejsce ma
BBC, 2gie Radio Paryi. Politycy wzbudzajgcy najwigksza sympatie: to
Kennedy, Brandt i Kissinger. Spoéréd socjalistyeznych — Tito, z krajowych
czgsto nikogo mie podawano, ewentualnie Jaroszewicza (wigcej niz Gierka),
Olszowskiego. Ciekawe, Z¢ na pytanie co rozumiesz pod pojeciem , interna-
cjonalizm™ bardzo wiele bylo odpo.vnedll: wealy Swiat jest ojczyzng”. Wiele
0séb krytykowato wewngtrzng polityke ekonomiczng. Wigkszosé bodaj po-
wiedziala, e nie ma zadnego wplywu na losy Kraju. Na tym koiicze cyto-
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wanie listu. Bylbym wdzigczny, gdyby Redakcja go wydrukowala. Jest to
cu-ak.awy. przy(zynek_ do i izacji” w Polsce. Interesujace jest takie, ze
qfxcjnlme urzadza si¢ ankiety, ktére daja wladzom obraz prawdziwych nastro-
jow mlodzle?y. B'o.nioioﬁcjalnie stuzy do tego celu gigantyezna i niewi-

armia tajm'akow. Oddaje¢ raz jeszcze glos mojemu znajomemu:
,,Przy okx'inx dowiedzialem si¢ jak odbywa sie rekrutacja kapusiéw. Otéz
decydujac si¢ na wspélprace stajesz sie ich cztowiekiem, absolutnie postusz-
nym, na (teoretycznie) 10 lat, obawiam sie, 7e w praktyce podpisuje sig
taki cyrog.raf na cale zycie, bo jak si¢ wyplataé? W zamian za to dostajesz
praktycznie wazygtko: mieszkanie jakie chcesz i gdzie cheesz. Dostajesz jaka
chg.sz prace, kto‘ra naturalnie jest tylko atrapg Twojej faktycznej dziatal-
nosci. No i w ogéle o strong finansowa zycia martwié si¢ juz nie musisz...”.

Na tym koncze.

Z wyrazami szacunku,
K.W.
(nazwisko i adres znane redakcji)
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ARGENTYNA : Natalia Dabrowska, « Libreria Polaca »,
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AUSTRALIA : Polish Book Depot VISTULA, Daking House,
Rawson Place, Sydney NSW, 2000, tel. 212-2013
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TOM 253 — STEFAN KORBONSKI

Przewodnik po Podziemiu z lat 1939-1945

Ksigzka zawiera rozdzialy: Warunki w jakich rodzito sig i rozwijato
Polskie Panstwo Podziemne. — Stuzba Zwycigstwu Polski. — Zwigzek
Walki Zbrojnej. — Delegatura zbiorowa. — Delegaci Rzgdu. —
Biuro Polityczne i CKON. — Delegatura Rzqdu. — Rozporzgdzenia,
oswiadczenia i odezwy delegatow Rzgdu. — Armia Krajowa. —
Walka cywilna. — Kierownictwo Walki Podziemnej (KWP). —
Krajowa Reprezentacja Polityczna (KRP). — Rada Jednosci Naro-
dowej (RJN). — Podziemie BBW R-owskie i OZON-owe. — Pod-
ziemie ONR-owskie. — Podziemie komunistyczne i komunizujgce oraz
ANTYK. — Prasa i wydawnictwa podziemne. — Zydzi pod okupacjg.
— Kolaboracja. — Katyn. — Przed ,,Burzg”. — | Burza”. — Pow-
stanie Warszawskie. — Poczqtek okupacji sowieckiej. Ostatnie mie-
sigce Polskiego Panstwa Podziemnego. — Epilog. — Lista ,,Spra-
wiedliwych wsréd narodéw”. Indeks nazwisk.

Str. 288. Cena F.40,00 (Dol.10,00).
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TOM 254 — MAREK TARNIEWSKI

Whnikliwa analiza istniejgcego w Polsce ustroju przeprowadzona przez
autora krajowego. Poszezegélne czesci tej pracy n tytuly:
WSTEP. — POCHODZENIE SYSTEMU. — WLASNOCS)?C, PAN-
STWO I PARTIA. — ORGANIZACJA SPOLECZENSTWA,
ELITA WEADZY. — RZADZACY I RZADZENI. — SWIADO-
MOSC SPOLECZNA. — DZIEDZINY I KIERUNKI PRZEMIAN.
— CZYNNIKI PRZEMIAN. — ZAKONCZENIE.

Str. 288. Cena F.40 (dol. 10,00)

Cena 11 F
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